प्रावकथन 


हिन्दी-साहिंत्य की वहुविध प्रगति वतंमान युग में हुई है, किन्तु 
यूबँवर्ती कवियों भौर लेखको ने भी प्रनेक उत्तमोत्तम ग्रन्थों की रचना की 
थी । विगत दो दशाब्दियो मे प्राचीन काब्यो श्रौर नाटकों” के सुतिम्पादन की 
दिज्ञा मे भ्रनेक सद्प्रयत्न हुए हैं। राहुल साँदृत्यायन, विश्वनाथप्रसाद मिश्र, 
प्राताप्रसाद गुप्त प्रभूति विद्वानों ने इस दिशा में सराहनीय योगदान किया 
५ ९४% ऐें, 'सेजाज्णफीछुछ, जप डी, ऋण ,एदकाएए, पे 'एएु, देह, शछ७ 
वे।नदीन के प्रयत्नो को रत्नाकार, मुन्शीराम द्वर्मा, वियोगी हरि, वासुदेव- 
शरण अग्रवाऊ जैसे लेखको ने सफलतापूर्वक भ्रागे बढाया है। फिर भी, 
कभी-कभी यह प्रतीत होता है कि प्राचीन ग्रन्थों के सुसम्पादित प्रथवा 
सुंतिवेचित सस्करणों को श्रोर दुछ श्रधिक ध्यान दिया जाना चाहिए। 
“इम्त्तछा नाटक! का यह संस्करण इस दिशा मे हमारा तीसरा आब्रायोजब 
है-हरसके पूर्व “रानी वेतकी को वहानी' भौर “मुद्रा राक्षस” हिन्दी-समार 
को भेंट किए जा चुके हैं । 

सुस्कृत के भाट्य-साहित्य मे कालिदासकृत 'प्रभिज्ञान ज्ाकुन्तल' का 
28 ६ र्ण स्थान है। भारतीय भाषाओं के अतिरिक्त विदेशों भाषाशझ्रों मे भो 
इसके अनेक अनुवाद प्रकाशित हुए है । हिन्दी भे राजा लब्ष्मणस्िह द्वारा 
प्रनूदित 'झ्कुन्तछा नाठक' सर्वाधिक प्रचलित है। राजा साहव ने इसके 
अतिरिक्त कालिदास के 'मेघदूत' का भी अनुवाद क्रिया था। हिन्दी मे 
“शबुन्तड्रा नाटक” के दो-तीन संस्करण उपरूब्ध हैं, जिनमे साहित्य भडाए 
झागरा द्वारा प्रकाशित सस्करण प्रधिक श्रचछित है, किन्तु वान्याज्ो की 
भप्ूर्ण व्यास्या और नाटक को समीक्षा के अभाव में इस सस्वरण से 
विद्वज्जनों का मनस्तोष न हो पाता था, विशेषतः यह देख कर कि सस्कृत में 


६ शकुन्तला नाटक 


झभिज्ञान शाकुन्तरछ' के अनेक सुन्दर, सस्वरण उफ्लब्घ हैं। 'मुद्रारादास” के 
दाद 'दादुन्तला माटव' का सम्पादत श्लौर विवेचन हमने इसी उद्देश्य से 
किया है थि इस रचना तथा ऐसी दो अन्य रचनाझो के सम्पादत यो ओर 
अधिकारी विद्वानों का घ्यान आाहृष्ट हो सके 

प्रस्तुत कृति को प्रकाश में छाने का वहुत-कुछ झ्ेय मेरे अनुव रमेशचर्द्र 
को है। प्रारम्भ में दो गई ददुन्तछा नाटक की समीक्षा उन्हीं के द्वारा छिपी 
गई हैं और प्रधिवाद काव्याशों की ब्यास्या भी उन्होंने द्वी वी है । मूछ कृति 
के साय ही उनके द्वारा लिखित सामग्री के सम्पादन अथवा परिवद्धन के 
दायित्व को मैंने पूरा क्यः है । मेरी इच्छा थी वि प्रारम्म में मेरी और स 
भी एवा सपीक्षात्मक्ष छेख रहता, किसतु समयाप्ताव वे कारण यह सम्मव न 
हो सत्य । हु 

इन झब्दो के साम मैं इस छछि को अपने साहित्यिक मित्रो झौर जिज्ञामु 
पाठका वो सोंपया हैं मोर साथ डी यह आशा करता हूँ कि वे भ्पने बहुमूल्य 
सुमाव देवर मरा मार्ग-दर्शन करेंगे । 


३ जनवरी, १६६४ -सुरेशचन्द्र शुष्द 
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्अभिनान शाकुन्तल' की समीक्षा 


संस्कृत नाट्य-साहित्य मे कालिदासइत “अभिन्ञान झाऊुन्तक' उल्लेसनीय 

उपलब्धि है। इसमे हस्तितापुर के राजा दुष्यन्त तथा कष्ब-दुहिता शबुन्तला 
के प्रणम, वियोग एवं पुनमिल्‍्न की कथा वा वर्णन हुआ है। ना द्यकला शोर 
बवित्व-क्ला के सम्मिश्रण की दृष्टि से यह्‌ नाटक कवि कालिदास की रचनाओं 
मे सर्वेश्नेप्ठ तथा विश्वसाहित्य की एक उत्कृष्ट कृति वन गया है । इसवी 
सोकप्रियतर द झमृग्ान केवछ इसी तथ्य से लगाया जा सकता है कि सन्‌ 
१७६६ में सर विलियय जोन्स द्वारा भग्रेजी मे तथा सन्‌ १७६१ मे जाजे 
फ्रोस्टेर द्वारा जर्मन भाषा में भनूदित 'प्रभिज्ञान शाकुन्तठ' के क््ित्व से 
प्रभावित होकर पाव्चात्य विद्वानों ने यूरोप की प्राय सभी प्रमुख भाषाओं में 
इसका अनुवाद किया है! 

अभिज्ञान शाकुछाल' पा हिन्दो-प्रचुवाद 

प्रस्तुत नाटक का हिन्दी-प्रनुवाद सर्व प्रथम राजा छद्षमणर्सिह ने सन्‌ 

१०६६.मे किया था, जो दी वर्ष पश्चात्‌ सन्‌ १८६३ मे प्रकाशित हुआ । बह 
सम्पूर्ण श्रतुवाद, एकाध स्थल के प्रतिरिवित खडी वोली गद्य में है । सन्‌ १६७६ 
में सर फ्रं डरिक पिकाट से इस मद्यातुवाद का एवं सस्करण हरूच्दन में प्रया« 
शिक किया था| ऊगभग २५ वर्ष पश्चात्‌ सन्‌ १८८६ में राजा लक्ष्मणत्तिह 
ने मूछ नाटक के गद्य-भाग का गद्य मे तथा पद्य भाग वा पद्य में श्नुवाद 
करके इस दिद्ञा मे दूसरा प्रयात्त किया । उनके द्वारा किया गया यह दूसरा 
अनुवाद ही प्राजकल सर्व प्रचलित है। भारतेन्दु युथ भ्रयवा हिवेदी युग के 
परतिपय् श्रन्य छेखको ने भी अभिज्ञान शाकुन्तर्द को हिन्दी में झनुद्धित 
किया था | निदान कवि का *शकुस्तला उपाल्याना (सनू श्दू८६३), 
प० ज्यालात्रताद भिन्न द्वारा वियया गया भ्रनुवाद (सवत १६४६) प्रौर 
पडित विजयानन्द जिपाठो-इत प्रनुवाद इस इष्दि से उल्लेसनीय हैं। इनमें 


प्र दाकुन्तछहा चाटक 


से निवाज कवि ने नाटक के मध्य भाग में मौछिक परिवर्तेत करने के साथ 
साथ झनुवाद के प्रारम्म में मी अपनी प्रोर से एव सर्ववा जोड़ा है। इसी 
प्रकार भ्नन्‍्य दोनो भनुवादों ने भी मूल नाटक से हट कर अपनी प्रोर से 
अनेक छन्दो की रचना की है। इसके विपरीत राजा रृद््मणर्िह मे मूल 
नाटक का प्राय. यथावत्‌ झनुसरण किया है 4 
झभिज्ञान शाकुन्तल! को क्यावस्तु 
इस नाटक की क्‍या अस्तावना, सात अको, दो विप्कम्भ तथा एक 
भ्रवेशक के अन्तर्गत विभक्‍्त है ॥ शिव-स्तुति-रूप ममछाचरण के स्‍झनन्वर प्रयम 
अभ्रक में राजा दुष्यन्त को हरिण का पीछा वरते हुए चित्रित किया गया है। 
कण्व ऋषि के झ्राथम के निकट पहुँचने पर तपस्वियो द्वारा प्रामन्त्रित होवर 
वे भ्राश्म म प्रवेश करते हैं और वहाँ शदुन्तत्य के शब्पूर्व सौंदर्य को देखपर 
उसकी स्तियों से उसकी जाति झादि के सम्बन्ध मे ज्ञान प्राप्त करते हैं॥ 
यही इन दोनो मे पूर्वानुराय उत्पन्न हो जाता है। द्वितीय भ्रक में राजा 
दुष्यन्त यज्ञ की रक्षा के निभित्त आश्रम में हो ठहर जाते हैं और विद्वपव को 
सेना-सहित राजमाता के प्रास राज-मबन में भेज देते हैं। तृतीय अझव से 
दुष्पन्त शकुन्तछला की विरहजनित विह्लुछ दशा का वितवण बरने के उपरान्त 
शकुल्तला की झ्रोर से दुष्यत्त दे प्रति एक प्रेम-पत्र लिखवाया गया है तथा 
उसी झवसर पर दुष्यन्त को प्रकट रूप में उपस्थित करा के दोनों का गन्धर्व 
विवाह करा दिया गया है| चतुर्थ अ्रक्र मे राजा दुष्यन्‍्त स्मृति के रूप में 
अपनी अग्रुठी शटुन्तछा को देने के उपरान्त उसे झीघ राजमहल में बुलाने 
का आइवासन देकर राजधानी में छौट आते हैं । दुष्यन्त के प्रस्थान के झतन्तर 
उमके विरह में व्याकुछ शकुन्तछा ऋषि दुर्वासा का समुचित स्वागत न कर 
पाने के बारण झाप-प्रसित होती है । उघर, यात्रा से लौटने पर कण्व मुनि 
की दिव्य वाणी से सम्पूर्ण वृतान्त का परिज्ञान हो जाता है गौर वे गौतमी 
तथा दो ऋषि कुमारों के साथ गर्भवती दाहुन्तदा को पति-ग॒ह के लिए बिदा 
बरते हैं। 
पचम अक में राजा दुष्यन्द द्वारा शदुन्तला के परित्याग्‌ पा बृत्तात है । 
झाप के कारण वे झवुन्तला को पहचानने में असमर्थ रहते हैं । दुर्भाग्यवण, 


झकुन्तला नाटक हर 


शकुन्तक्ा को दी गई झंगुठी भी सरोवर मे गिर गई झतः बह विलाप करती 
हुई राजमहल से लौटती है। मार्ग में एक दिव्यज्योति उसे झाकाज्ञ की शोर 
उडा छे जाती है। छठे अ्रक में शकुन्तछा की दी गई अगूठी को मछुए द्वारा 
प्राप्त करके दुष्पन्त को पूर्व-प्रेम व्यय स्मरण होता है भौर वे पुनः विरह 
व्यथा का अनुभव करने रूगते हैं। इसी अवसर पर इन्द्र का सारथी माठछि 
उन्हें देव-दानव-युद्ध में भाग लेने के लिए मुछा छे जाता है। सातवें श्रंक में 
दानदो का सहार करने झनन्तर राजा दुष्पन्त झोटते समय हेमबूट पर्वत्त पर 
कश्यप मुत्ति के प्राश्षम में उनके दर्शनार्थ ठहरते हैं । वही उनका शकुन्तला 
और अपने पुत्र भरत से मिलन होता है। कश्यप उन दोर्नोको आशीर्वाद 
देकर विदा करते हैँ । 
फानक का मूल आधार तथा सौलिक उदभावताए 
'अ्भिज्ञान शाबुन्तल” की कथा का मूल आधार महामारत के झ्ादि 
पर्व का 'शकुन्तोपास्यान है। बौद़ों के कदुहारी जातक! में भी इस कया 
के अप्रत्यक्ष संकेत उपलब्ध है। 'पदुमपुराण' के स्वर्गं-खण्ड में भी यह कथा- 
नक गृद्दीत है, कितु विद्वानी ने इसे परवर्ती रचना माना है । भरत प्रभाव की 
ह्टि से अभिज्ञान गाकुस्तल' के बथानक के दो मूल स्रोत है। महाभारत 
तथा कहठुहारी जात्तक । तुल्नात्मक दृष्टि से यह ज्ञातव्य है कि काछिदास मे 
झकुन्तलछा-विपयक पूर्ववती आसमान वा यथावत्‌ अनुसरण न करके उससमें 
अपनी प्रतिभा के बढ पर अनेक परिवर्तव किए हैँ ।॥ नाटक के मुख्य पात्र 
राजा दुष्यन्त वा मृगया-विहार, शकुन्तछा से ग्रधवे-वियाह, कण्व द्वारा 
शब्न्तला को पति-ग़रह भेजना, दुष्यन्त द्वारा उसका परित्याग त्तथा कुछ 
समय बाद उनके पुर्नाभलन से सम्बद्ध घटनाएं महाभारत के दाकुन्तछो- 
पास्यान से ली गई हैं । वितु, इव घटनाओं को नाटकीय सौदय्य से झनुप्राणित 
करने के लिए कल्पना का झाश्चय भी छिया गया है-- 
१३. साठव्य, श्ारज्ध रब, शारद्वत, प्रियवदा, झनुमूया, सामुमती झादि ग्नेक 
पराक्न बति वल्पित्त हैं। 


: २. महाभारत मे दुष्यस्त-शकुन्तला ने प्रत्यक्ष वार्ताछाप द्वारा एक-दूसरे 
का परिचय प्राप्त किया है, वितु प्रस्तुत साटक से यह कार्य शक्ुन्तला को 


१० घबुत्तछा नाटक 


सब्तियों द्वारा सम्पन्त हुमा है। महाभारत वी भाँति श्कुस्तल्‍्य ने यब्पर्व 
विवाह के समय दातें भी नहीं री । वस्तुत कालिदास के दुष्यन्तन्यकुन्तला 
में एकनटुसरे के प्रति सात्विब श्रनुराग है, धत, बचन का प्रदव ही 
नही उठता 

है महाभारत में कष्व को फल छाने के लिए श्राथम से बुध दुर गया 
हुमा चित किया सभा है, किठु कालिदास ने उन्हे त्तीर्य-यात्रा ब निर्मित्त 
शुदीर्ष वाल वे लिए अनुपस्यित करने दुष्पन्त घुन्तला के प्रेम विक्षास के 

खए पर्याप्त भ्रवसर प्रदान किया है। 

४. महामारत के दुष्पल्त विषयासकित ये घारण शकुन्तका फो श्रूछ जाते 

हैँ, वितु कालिदास ने दुर्वात्ता के द्ञाप वी कल्पना करके दुष्पन्त के चरित्र की 


रक्षा गी हे । 

५ महाभारत मे द्ववुन्तला के पुत्र की उत्पत्ति कण्व मुत्ति के ब्राश्रम में 
ही होती है, वितु बालिदास ने गर्भवती झाकुन्तछा को पत्तिन्गृह भें भेजकर 
आरतीय सस्‍्क्ृति का निर्वाह किया है । 

६ शरुन्तता द्वारा वृक्ष सिचन, तपल्वियों द्वारा राजा दुष्यन्त से रक्षा के 
निमित्त झाश्रम-वास की प्रायंत्रा, शकुस्तछा के मुख पर मडराता हुआ अमर, 
विदृपषक के मनोरणक वार्तालाफ, मुग्धा दाकुन्तछा के वक्त का उलमना, 
दुष्यन्त-घकुन्तेला की विरह-जनित झवस्थाएं, दुर्वासा का श्राप, विदा के समय 
अृय-शावक द्वारा भ्र चल पकडना, दिव्य ज्योति द्वारा दमकुन्तला को उडा ले 
जाना तथा छठे व सातवें भ्रक की घटनाएं” पुर्णत बावि-कल्पित हैं। महा- 
भारत में इनका सकेत नहीं है 

इस प्रकार स्पष्ट हैं कि बालिदास ने उपलब्ध कथानक मे पर्याप्त परि« 
यर्तत किए हैं। इन परिवर्तेना को प्रकारण नही कहा जा सकता, बरन्‌ इनके 
हुएटा नाटक की कथावरुतु मे मदि आई है, पानो के चारित्रिक गुणों कप विकास 

हुमा हैं तथा काव्यगत सरसता की अभिवृद्धि हुई है ॥ 


कंगावस्तु फा शास्क्रीय विदेचन 
रस एवं कयानक के सहज विकास तथा प्रेक्षक की उत्सुकता वो जाग्रत 
इसदे वे उद्देदय से साट्याबायों ले नाटककारके लिए प्र्थ-प्रश्ग ति, कार्यावस्‍थां 


शकुन्तला नाटक १ 


तथा नाट्य-सन्धि के समुचित विधान का पालन भावश्यक माना हैं। 'मभि* 
ज्ञान शाकुन्तठ' मे भी कथा-विकास के शास्त्रीय आधार को स्वीकार किया 
गया हैं। 

(पर) छथानक--ना ट्य-वस्तु के दो भेद होते हैं-आधिकारिक व प्रासगिक । 
फल-प्राप्लि से सम्बद घटनाएं ग्राधिकारिव कथा कहलाती हे तथा विभिन्‍न 
घटनाझ्री में सवध स्थापित करने वाकछे श्रवातर प्रसगो को प्रासगिक क्या 
बहते है। प्रस्तुत नाटक मे दुप्पन्त की प्रणय गाथा झाविकारिय कथा है 
तथा धीवर, मातलि व इन्द्र-विषयक क्थाश प्रासगिव है । 

(झा) भ्र॒थे-प्रकृतिियाँ--आाधिकारिक एवं प्रासगिक वृत्त को पुन पाँच 
भागो में विभवत किया गया है, जिन्हें अथ्थे प्रद्ति वहते हैं--वीज, बिन्दु, 
पतावा, प्रवरी, कार्य । 'वीज” नाटक के प्रारम्भ में सकेतित वह हेतु है, जो 
विविध कथा प्रप्णों के माध्यम से विस्‍्तुत होता हुआ 'फरल' बात घाएण घनता 
है । 'शकून्तला नाटक में 'वीज' की अभिव्यक्ति प्रथम श्र क में राजा दुष्यन्त 
के प्रति व्यवत वंखानस की इन उवितयों मे हुई है--(झ) 'तुम्हारे चक्रवर्ती 
पुत्र हो! (झा) 'झपनी पुत्री झबुन्तला को अ्रतिथि सत्वार वी शभ्राज्ा देकर 
उसी की गृहदशा निवारने के लिए सोमनीर्थ गए हैं।” बविच्द्धिन्न होने हुए 
बथानक वो पुन जोडने बाला कारण “बिन्दु कहराता है +भृमया के वृतात 
के कारण अवरुद्ध कयानक को द्वितीय ञझ् क के मध्य में माटव्य के प्रति कहे 
गए दुष्यन्त के निम्नस्थ वाक्यों से पुन गति प्राप्त होती है, शत ये 
बिन्दु" हैं-- 

(अर) “रे माढ्व्य तुझे भ्ांखों का बया फछ मिला जबकि तैने देखने 
योग्य पदार्थों मे सबसे उत्तम को सी देखा ही नहीं ।' 

(था) मैं तुमसे उस घक्न्तछा के मद कहता हैं जो प्राश्षम वी झोभा 
है ।' भ्राधिवारिक कथा दी सहायताय॑ सम्पूर्ण नाटक में व्याप्त बृत्त 'पतावा! 
होता है । द्वितीय अ क से छठे श्रॉक तर व्याप्त विदुपयः माढव्य का चुतात 
इसके उदाहरण रूप मे जलियाजा सकता है। दुर्वास! ये श्राप तथा अंग्रूटी 
के प्रसग की गणना भी इसके भ्रन्तगेंत वी जा सकती है, क्योकि ये भी अप्र- 
त्यक्षत नाठक के सम्पूर्ण कलेवर में प्रसरित हैं। 'पताका' के विपरीत शीघ्र ही 


श्र न्यकुन्तला,नाटक 


समाप्त हो जाने वाले कया-प्रसंग 'प्रकरी'-के झन्तगंत झाते हैं। छठे श्र क का 
प्रवेशक (मछुए का प्रसंग) तथा उसके अनन्तर इस ग्यक में सानुमंती पप्सरा 
का कया-बृत्त, दासियों का दर्संद-वर्णव तथा मातक्ि द्वारा माटव्य को पीड़ित 
करना इसी प्रकार के प्रसंग हैं। सातदें भ्रक मे दुष्पन्त-गबुतला का मिलत 
कार्य है, जिम्तकी पूर्ति के लिए नाटक की सम्पूर्ण कथावह्तु का विधान 


हप्रा है। 
(इ) कार्यावसथाएँ - फल प्राप्ति के निमित्त नायक-नायिए़ा द्वारा कि: 


गए प्रयास के विभिन्‍न सौपानों-य्ारम्भ, प्रयत्न, प्राप्त्याशा, नियताप्ति, 
फलाग्रम को कार्यावसथा कहते हैं। 'श्रारम्म”' वह दार्यावस्‍था है जिसमें मूल 
पात्र फल प्राप्ति के छिए प्रपनी ग्रभिलापा व्यक्त करते हैं। 'शकुन्तला' नाटक 
मै दुष्पन्न की उत्मुकत्ा इस उद्दित में प्रकट है--“झच्छा, हम उस कन्पा को 
देखेंगे प्रीर वह हमारा भवित भाव महपि से बहेगी ("इसी प्रकार शरुन्तद्ा की 
भरणय इच्छा भी प्रथम धक में ही इस रुप में व्यवत हुई है--'दसम पुरप को 
देख क्यों मेरे मन में ऐसी बात उपजत्ती हैं जो तपोबन के योग्य नही ।/ 
“ग्रारम्भ' के प्तत्तर फ़क की प्राप्ति के छिए जो उपाय किया जाए वह 
प्रपत्न” कहताता है । द्वितीय बश्क में पद सख्या ४६ से लेकर तीसरे प्र क 
'को समाप्ति सक् मिलन का प्रयत्न होने के कारण इसी कापविस्था का प्रसार 
है । 'प्राप्त्याशा' की स्थिति में फ प्राप्ति रो भाणा तो होती है, कितु विध्य 
फी प्राशका वे। बारण ऐशालिक निरचय नहीं हो प्राता । प्रस्तुत नॉटय को 
चाएयं घ क में ः८एपि कप्प द्वारा दुष्पत्त शक्ुन्तता के प्रेम वियाद ऐ प्रतुमोशन 
भें प्राप्त्याद्यो थी स्थिति है, कितु दुर्वासा के शाप को कारण ऐकफातिफ निएच्य 
गद्दी है | “नियतात्ति' के मन्तयंत्त विध्य का विनाश हो जाने के बारण कार्य 
म्रिद्धि का निश्चय हो जाता है । छउ ़े भ क के प्रवेशक में महुए द्वारा प्रणय की 
स्मृति रूप प्र जूठी प्राप्त हो जाने के फारण नायक नायिका के मिलन का 
निद्यय हो जाता है, प्रत वहाँ नियवात्ति' है । बारें वी पूर्ण गिद्धि “"कछागम' 
है-++ नाटक! के धन्तिम सर्म में कश्यप मुनि निम्नस्‍्व उजित में 
पुनधिख्न-रपी फल-प्राप्ति गो शोर सकेत है-- 
“नारि सठी युत शुद्ध बुल, तुम राजन सिरमौर । 
यद्धा विधि प्र वित्त सम, मिल्ठे पन्‍्य इक टोरवा! 




















#ुन्वला नाटक रे 


साहुय-सन्धियाँ--अरथे प्रकृति भ्रौर कार्यावस्था वी .माँति नाटक ,मे धसन्धि 
चाय निर्वाह भी आवश्यक माना गया है | नादय सन्धि सर्वेथा नयीन तत्व 
नहीं है, वरन्‌ क्रमश प्रर्थ-प्रद्ृति झौर वार्यावस्‍था के पारस्परिव सम्मिश्रण 
या ही दूसरा नाम है । इसके द्वारा नाटव' के प्रमुस तथा गौण क्था-प्रसगो में 
समन्वय करने का प्रयास विया जाता है। सस्या को दूष्टि से यह पाँच प्रकार 
की होती हैँ--मुस (बीज-+-प्रारम्म), प्रतिमुख (विन्दु-- प्रयत्न), गर्भ 
(पताब+-प्राप्त्याशा ), विमर्श (प्रक्री+नियताप्ति), निर्बृहण (कार्यन- 
फछाग्रम)। “शकुन्तका नाटक! में प्रथम श्र क क प्रारम्भ से लेकर द्वितीय श्र के 
में लगभग पद्म सख्या ४२ तक “मुस' सन्धि का प्रसार है। वस्तुत इस स्थल 
पर शकुन्तछा के मौंदय्य को देख कर दुष्यन्त के हृदय मे स्फुट उद्गंग का वर्णन 
है। यह वर्णन 'बीज' नामक श्रर्थ-प्रकृति और “प्रारम्भ वार्यावस्‍था को 
सम्रथित कर रहा हैं--भ्रत यहाँ 'मुख! स॒न्धि है। 'प्रतिमुख' सन्धि म 'मुख' 
सॉन्धि का वीज कही छक्षित भोर कही ग्रछक्षित रूप में रह कर विकसित 
होता रहता है। भ्रर्थात्‌ इस सधि वा विस्तार उन स्थलो मे होता है जहाँ 
नाठक के प्रमुख पात्र फल-प्राध्ति के लिए सचेप्ट दिखाई दें ॥द्वितीय झ व में 
माढ्व्य के प्रति राजा दुष्यन्‍्त की उकित 'झरे माढज्य, तुझे श्राँजो का क्या 
फल मिला जबकि तैने देखने योग्य पदार्थों मे सबसे उत्तम को तो देसा ही 
नही | से प्रारम्भ होकर तृतीय श्र रू की समाप्ति तक प्रणय का विकास और 
दुष्पन्त-ाकुन्तला का परस्पर प्रेमालाप वर्णित किय जान के बॉरण यहाँ 
“प्रतिमुस्र' सधि है। जब अनायास विघ्न उपस्थित होते क॑ कारण “बीज! का 
विकास अवरुद्ध हो जाए श्रर्थात फर प्राप्ति गर्भस्थ (विलीन) होती हुई 
दिसाई दे तव “गर्भ! नामक नाट्य सधि मादी जाती है। ऋषि दुर्वासा के श्राप 
मे कारण पति-गृह जाती हुई शकुत्तलछा को राजा दुष्यन्त द्वारा स्वीवार किया 
जाना असम्भव है, अत चतुथ अ क के प्रारम्भ से पाँचवें झक वे लगभग 
मध्य भाग तक “गर्भ” सधि है। इसके अनन्तर घीवर द्वारा प्र गूठी प्राप्त 
करने शकुन्तझा का स्मरण हो झाने से लेकर राजा दुष्यन्त वे पदचाताप 
(अर्थात्‌ सम्पूर्ण छछा अक) म 'विम॒र्ण” सधि का प्रसार है । सातवें झ्र क मे 
'निर्वेहण” संधि है, कयोदि इस अरक में नाटव के समस्त क्रिया-व्यापार 
दुष्यन्तन्शकुन्तला के ममिलत-रूपी 'कार्य' से परिर्णात पा छेते हैं । 


पड झबुन्तठा नाटक 


८ चपस्यापना को वृष्दि से 'भभिन्नान झाहुन्तल' की विश्ञेपताएँ 

ससस्‍्डुत-ताटकों की एवं सामान्य विशेषता यह रही है कि भ क-विभाजन, 
पात्र-नियोजन, भाषा-व्यवद्वार भादि की दृष्टि से उतमे प्राम एक्ूूपता का 
निर्वाह किया गया है। प्रस्तुत नाटक भी इसका झपवाद नहीं है । 

(प्र) श्रक विमाजन--पझ्राघायों वे भ्रदुतार नाटक में कस से कम पाँच 
तथा अभ्रधिव से भ्धिक दव भव होने चाहिए । इन दृष्दि से सह नॉटक सात 
भें वो स विभवत है। प्रारम्भ से '्रस्तादता' है, जिसमे सूधघार और नटी मे 
वार्तालिप द्वारा पात्र की ओर सकेत वरके रगमच पर उसका अवेश कराने 
के कारण यहाँ 'प्रस्ताववा' के 'प्रयोगातिधय' नामक भेद को ग्रहण किया गया 
है । 'प्रस्तावन!' के प्रारम्भ में भू्रघार द्वारा शिव नी स्मुति-हप मे पढें गए 
झ्राशीर्वाद[त्मव' छुद के माध्यम से नान्‍दी पाठ का विधान भी किया गया है। 
तोमरे व चौव भर वो के प्रारम्म में विप्कम तथा छठे शव के प्रारम्भ मे 
अ्रवेशक' के माध्यम से ऐसी घटना प्रा का नियोजन किया गया है, जो रगमच 
पर ध्मिनय की दुष्टि से भनावश्यक होते पर भी कथा सूत्र के निर्वाह के 
शिए अनिवाय थी । 

इस नाटक मे कप्ावनस्तु की भ्रमिव्यक्तित सूच्य तथा दृश्य श्रव्य दोनो रूपो 
मे की गई है। पात्रों के सवाद प्राय सवश्राव्य हैं, किंतु दुष्यल्त ग्रादि की 
उवितयो म स्वगत माषण का भी बहुत प्रयोग हुआ है। तीसरे थक के 
पविष्वम! मे ग्राक्राश् भाषित की पद्धति प्रहण को गई है । सातवें मर क की 
समात्ति पर रात्रा दुष्यन्त थी उक्ठि के रूप मे 'मरत-वाक्‍्य' वी योजना की 
गई है| यद्यवि “मरत वाक्य! नाटक के अन्त में सभी पार्त्रों द्वाटा सामूहिक 
रूप म प्राणिमात्र की कल्याण वामना से गाया जाने वाल्या इलोक हाता हे । 
तथावि कंवद्ध एक पान दुष्मच्त की इस उक्त म भी श्रज़ा का हित चितन 
होते के कारण इसे “भरत वावय” मातता अनुचित नही है | प्रस्तुत प्रसंग म 
अन्विति तय के सवध म विचार करना मी उचित होगा। ग्रौक विद्वान 
प्ररस्तु ने वाटर में काल, स्थान एवं कार्य विषयक तोन प्रकार की ब्रन्विति का 
निर्वाह करने का भ्रावश्यक माना था-हअश्रर्थात्‌ नाटक में वणित घटदाएँ एक 
ही समय मे, एक हो स्थान पद घटित हो तथा उनका एक ही उद्दृच्य हो । 


धमुन्तणा नाटक १४. 


संस्कृत नाठकों में इप भन्यितियों में से फेव्श कर्पान्दिति का ही पालन किया 
गया है | इसी कारण 'दाकुन्तछा माटक! की समी धदनाए' दुष्यन्त-शकुन्तछा 
के मिलन रूपी केवछ एफ ही उद्देश्य फी पूर्ति फे छिंए घटित होती हुई कार्या- 
स्विति का तो स्पष्ट निर्देश करती हैं, कितु बात एवं स्थान-विपयक भस्वि- 
तियों का निर्वाह न करने को बारण यह नाटक पाश्चात्य दृष्टिश्वे श्रधिक 
सफल नहीं है। इसमे लगभग छ वर्षों को घटनाओ दा समावेश है तथा स्थान 
की दृष्टि से भी इसी घटनाएँ तपोवन, राजमदऊ, स्वर्ग श्रादि विभिन्‍न 
स्थलों पर घटित हुई हैं । 


(प्रा) पाश्न नियोगन--सस्छृत नाटकों में पात्र संख्या का विचार नहीं 
विया जाता | थे छौकिक श्रथवा दिव्य, विसी भी प्रकार के हो सयते हेँ। 
'शकुन्तठा नाठव” में भी छगमग तीस पात्री वा समावेश करने इसी स्वच्छ 
न्दता का परिचय दिया गया है। इसके अ्रधिकाश पात्र छौकिक हैं, कितु 
सानुमतो भ्रप्सरा झादि को रूप में दिव्य पात्रों वी कल्पना भी की गई है । 


(इ) भाषा-व्यवहार--सस्छृत के प्रायः सभी नाटवों में दो प्रकार की 
भाषा का प्रयोग विया गया है--सस्द्वत तथा प्राइत । सस्एत में वार्ताढाप 
केव नायवा अथवा उच्च बर्ग के पात्रो तक सीमित रहता है शौर निम्न 
श्रेणी के पात्र व स्ती-पात्र प्राकृत का व्यवहार करते हैं। 'भभिज्ञान शाकुस्तेल' 
के पात्रों मे मी यह भाषा-वैविध्य देसा जा सऊता है । राजा दुष्पन्त, भुपि 
कण्व, कश्यप, पुरोहित, कचुकी श्रादि के मुस से सस्कृत में बातालाप बराया 
गया है जबकि स्त्री-पात्रो तथा जातुक, विद्वपक आदि निम्न बर्गीय पात्रों ने 
प्राइत भाषा का व्यवहार किया है। मूल नाटक मे उपलब्ध होने वाली यह 
भाषा सम्बन्धी विविधता राजा छ4टष्मण सिंहृत श्रनुवाद में सुलभ नहीं हैं 
बयोकि हिन्दी-नाटको में इस प्रवृत्ति का श्राश्रय छैने की परम्परा नहीं रही । 
हाँ, यह उल्लेखदीय है कि उन्होने सम्वादो मे गद्य और पच्चका प्रयोग करने 
की शैली को यथावत्‌ अपनाया है। 
अभिज्ञान शाहुस्तल' में चरित्र-चितस 

नाटक को सफल रूप मे प्रस्तुत करने के लिए नाटककार का चरित 
चित्रण के श्रत्ति सजग रहना आवश्यक है। यदि केवल घटवाओं के घात-- 


हक हयड्ठन्चरणा-नादक 


अतिघात केआधार पर कथावक का विकास-किया ज़ाएगा तो उसमे इति- 
मता झौर नीरसता झाने का भय रहता है। अत स्वाभाविक बर्णन भौर 
प्रभावान्बिति के लिए पात्रो के चारित्रिक दिवस वे ग्राधार पर ही घटनाप्नों 
में परिवतन करना श्रेंयकर है । महावधि दालिदास ने भी अपनी रचताथों में 
पाया के चारित्रक गुणा का पर्याप्त उद्घाटन किया है। प्रस्तुत 'घकु तछा 
नाटक में हो छपमग तीस पायो की वल्पदा ,वी गई है। इनमे दुष्यन्‍्त, 
शकुन्तछा, रुप्व तथा साढ-य वी गणना प्रमुख पात्रा के झातगत की जा 
सकती है तथा दोष पाप्रा वो ग्रोंण रूप से श्रस्तुत किया ग्रय्मा है । कितु 
चरिन विकास की दुष्टि से मुख्य एवं गौग सभी पात्रा म॒ निजी विशैषताएं 
शक्षित वी जा सकती हैं! 


भशबुन्तता नाटक (७ 


शकुम्तला प्रस्तुत नाठक यी नायिका के रूप में प्रस्तुत की गई है। 
उसको घरित्र-रेसाओो वा निर्माण प्रकृत्ति ये रमंगीय भज्चल में हुमा है। 
झाथ्रमवासिती होते फ्रे घारण वह सरल हृदय तथा सकोचगीला है। दुष्यन्त 
के प्रति भ्रवुरकत होकर बहू उसके प्रणय का सहज विश्वास बरवे झात्म- 
समर्थग यार देती है । बिनु, इसके उपरारा नाटक्वार ने शकुतला के 
परित्याग का वर्णन यरतें उसे उद्दाम प्रेम को नियस्त्रित किया है। सातवें 
अब में उसवा विरहिंगी रूप प्रत्यन्त क्रुणापूर्ण बन गया है। प्रेम शबुन्तला 
के सरल हृदय थी अक्षय सम्पत्ति है । उम्की प्रेम-भावना या प्रसार 
सृष्टि वे' जड-चेतन सभी पदायों म है। पिता, सक्धियाँ , राजा दुष्यन्त, 
आद्रम के वृक्ष-लताएं, जीव-जन्तु झ्रादि के प्रति उसक सात्यिव शअ्ननुराग वा 
व्यापक प्रसार देखा जा सता है सवतोच, प्रेम और करुणा की प्रतिमूति 
होने पर भी उसमे प्रात्माभिमान का श्रभाव नही है । दुष्पन्त द्वारा छाछित 
जिये जाने पर वह कह उठती है-हे अनारी। तू अपना-सा कुटिल हृदय सबका 
जानता है । तुक-सा छछिया कौन होगा जो घास-फूस से ढपे हुए की भाँति 
घमम का भेस रखता है / इस प्रकार यह स्पष्ट है कि शकुन्सठा के चरित्र का 
विवास भी अत्यन्त व्यापक घरातछ पर हुआ है शौर कवि यो उसमे पर्याप्त 
सफरता मिली है । 
महधि कण्व को पिता के प्रतिनिधि के रथ में चित्रित विश्या गया है। 
आश्र म-बासी होने पर भी शकुन्तछा का छालन पालत वरने के बारण उनके 
हृदय में वात्मल्य की स्रोतस्विनी प्रवाहित है । ग्रहस्थियों के समान छौकिक 
व्यवहार से भी थे पूर्ण परिचित हैं । अन्य पिताग्रो के समान शकुन्तका वी 
विदा के समय उनसे हुदय म करणा उमड पडती है-- 
'मोस वनवासीन जो, इतो सताबत मोह्‌। 
तो गेही कंसे सहें, दुहिता प्रथम विद्योह 
क्षमाशील प्रकृति ऋषि कण्व की अतिरिक्त विशेयता है। त्तीर्थ यान 
से छौठने पर तपोबल द्वारा शकुन्तला-दुष्यन्त के गान्धर्व विवाह का ज्लान 
होने पर वे ऋुद्ध नही होते, वरन्‌ एक उदार हृदय पिता के समान इस विवाह 
का ग्नुभोदत करके शकुन्तछा को पस्नीन्‍्धर्म की शिक्षा दे कर सहर्ष पत्ति- 


श्द झकुन्तशा नाटक 


गृह भेजने की व्यवस्था करते हैं। वस्तुत उतके व्यक्ति८्व में श्राश्रम धर्म के 
उपयुकत झान्त माव की प्रधानता रही हैं । 

माटव्य राता दुष्यन्त का झतरय मित्र प्रौर विदूषक है । अ्रणय विकास 
के प्रारम्भिक चरण म दुष्यन्त मे उससे परामश भी किया है। विदृषक 
होने के कारण उसमे इस वर्ग की सामान्य विशपता--भोजन प्रिय-- 
विद्यमान है। त्थान-स्थान पर उसके द्वारा प्रयुवव खान-पान विपवक हप- 
माग्री के मूल म यहीं प्रवृत्ति रही है। इसके श्रतिरिक्त उत्तवे चरित्र म भ्ौर 
कोई विशेषता नहीं दिखाई पडती ॥ 

(आ) ग्रौध पान्न--चरित्र चित्रण वी दृध्दि से मदुस्तशा नातक के 
जौण पात्रा म प्रियवदा, झनुसूया, शारज़े, झारद्रत प्रादि वा नाम विश्येष 
उल्केस्य है। प्रियवदा और झनसूया शवुन्तर की सलियाँ हैं। काल्दास ने 
इन दानों के स्वमाव म पर्याप्त ग्नन्‍तर दिखाया है। प्रियवदा प्रिय भाषिणी 
और भाडुक ह  धरुस्तटा उुप्पन्त के अ्रणय में वह विश्वप रुचि लती है 
ओऔर उनका शाप्र मिलन चाहती है। इसके विपरोत भनुसूया म गाम्भीय है 
वह प्रपन॑ गम्भीर वादालाप द्वाद्म राजा दुष्यन्त से शकुल्तका को सुखी रख 
का भाशइवासन प्राप्त करने क प्रति सजग है। 

शारज्रव एव घारद्वत की कह्पना सुनि वष्व के प्रमुय थिप्यों के छप 

यी गई है । इनका स्वभाव नी एक दूसरे स भिन्‍न है। झकुत़टा यो पति 
गृह मे पहुँचाने क ध्नत्वर राजा वे द्वारा शहुल्तत्ा के परित्याग के स्मः 
इन दासा विप्या वी उक़ितियों स इनकी चारित्रित्त विषपताए स्पष्ट होत॑ 
हैं। शारद्वरव प्रधीर प्ौर हठी है. जेवबि शारदतत हान्त हृदय विन 
एवं पम्भी० प्रकृति का है। दुष्यात द्वारा दाठुन्तरा का परित्याग बरन पत 
धारत्ररद शीघ्र उत्त ठित हो बर कटु शब्दों म राजा वी मत्सना करता है 
कितु शारदत द शारज़्रव इस बात सनपागय विडटगा। हम ता गुर 

*सदेशां लाए थ या भुगवा चुक । झय घला का कहुस्र उत थात्त रहते का 
परामां देता है । 

बस्तुत बधि यालिदाम को चरित्र चित्रण म प्रदभ्रत सफरता मिछी 

है। उतने समी पार्षा मे दंयक्िक विश्वेषताएँ उपरब्ध हैं, साथ हो, वे समाज 
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के विभिन्‍न वर्गों का प्रतिनिधित्व भी करते हैँ--कण्व, कश्यप, शारज़रव, 
शारदत भ्ादि तपोवासियों के प्रतिनिधि हैं, दाबुन्तला, प्रियंददा, भ्नुमूया 
भ्रादि तरुणियाँ नारी-वर्ग की प्रतिनिधि हैं; दुष्यन्त प्रजापाछक राजाझो पा 
आदर्श है, और मित्रावसु, जानुक व सूचक राज-पर्मचारियों के प्रतिनिधि 
हैं। इन वर्गों की प्रमुप विशेषताएँ इनमे देसी जा सकतो हैं। नाटककार 
की दूसरी विशेषता पात्रों के चरित्र का यथार्थ मिरूपण है। यद्यपि दुष्यन्त 
झौर शकुन्तछा के चरित्रो में प्रादर्शवादिता कवि का मुख्य रूढय है, किस्सु 
उनके व्यक्तित्व मे प्रतेक दुर्बंछताशो का वर्णन करके उन्हे यथार्थ से दूर 
नहीं रफ्ता गया। वे दोनो पतन से उत्वान वी भोर बढ़े हैं। कालिदास की 
एक प्रन्य विशेषता यह है कि उन्होंने महामारत के निर्जीव एक श्रस्वा- 
भाविक पात्रो को मवीन रूप मे कल्पित करके मनोवंज्ञानिक दृष्टि की रक्षा 
बी है । महाभारत के निर्जीब एवं कामूक दुष्यन्त को 'शक्ुन्तक्ा नाठक' के 
छठे सर्ग में घिरही के रूप में चिध्ित करके उसे सजीव रूप प्रदान किया है। 
इसी प्रकार प्रगल्मा एवं निर्भीक शकुन्तता को कालिदास ने छज्जाशीछा, 
प्रेम-परायणा भश्रौर मुग्घा के रूप मे कल्पित करके उसके चरित्र में स्निग्घता 
का सचार किया है 
देशकाल तथा उहृद्रय 
साहित्य को समाज का दर्पण माना गया है, भ्रत उसमे प्रासंगिक रूप 
में समकालीन समाज की सास्कृतिक, आाथिक और राजनीतिक परिस्थि- 
“तियो का प्रतिविम्ब रहता है । 'प्रभिज्ञान शाकुन्तल” का रचयिता भी इस 
दिश्षा में पर्याप्त सजग रहा है। उसने पात्रों की उक्तियो झौर विभिन्‍न 
परिस्थितियों का सपोजन करके तत्कालीन समाज का स्पष्ट प्रतिबिम्]ब 
प्रस्तुत कर दिया है। उस समय वर्णाध्म घममं की प्रतिष्ठा थी---कण्व भौर 
बद्यप के त्तपोवन दुर-दुर तक विश्यात थे । राजा दुष्यन्त की उक्ति 'शान्ति 
क्षेत्र श्राश्नम यहै, पुन्नहि याके माह” से यह भी स्पष्ट है कि इन आश्रमों का 
वातावरण वल्याणकारी होता था। शजा प्रजा-हित मे तत्पर रहते ये। 
दुष्यन्त ने भी भ्राश्नम वासियों की दुष्टी के तास से मुवत करने की श्रार्थना 
ज्वीकार की थी। राजाम्रो को प्रजा की भाय का छठा भाग प्राप्त करने का 
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अधिवार था । वर्ण-व्यवस्था भी ठत्काछीन समाजे मे विद्याव यो। बहु- 
विधाह को हेय नहीं समझा जाता था । राजा दुष्मन्त इसका प्रत्यक्ष 
उदाहरण है -अनक रानियो का पति होने पर भो वह झकुन्तला से प्रेम 


करता है । 
प्रस्तुत नाटक म॑ घामिक झ्न्धविश्वासा तथा परम्पराध्रों का उल्लेज भी 


यञ्र तत्र किया गया है। अनिष्ट निवारण के! लिए कण्व मुनि तीर्थ यात्रा 
मरते हैं । दुर्वाता क श्राप की कल्पना में भी एतद्विपयक झन्ध विश्वास की 
प्रभिव्यक्ति हुई है। किसी व्यवित की सन्तान हीन मृत्यु दुर्माग्प समझी 
जाती थी | समाज म शिक्षा का प्रचार था तथा जल्ति कलाओ्रो क प्रति 
पर्याप्त रुचि धी--दुष्पन्त झौर झकुन्तला चित्र बला मं निपुण हैँ । झबु तछा 
के प्रणय पत्र छिसने से यह भी स्पप्ट है कि उस समय स्त्रियां भी प्रशिक्षित 
नही थीं | वस्तुत इस प्रकार बी झनेक सामाजिक विशेषताएं “झकुन्तला 
नाटक! के पृष्ठो म सहज उपलब्ध हैँ । 
प्रस्तुत नाटक का उद्दे दय मनुष्य को त्याग झोर तपस्था व जीवन वी 

श्रोर उन्‍मुख व रना तथा आदश् भ्रम वा परिचय दना है। झाश्रम वी सहज 
विश्वासमयी सूम्यता ही वाम्य है। तपस्या के बल पर ही उनति कीया 
सकती है। इसी प्रकार भ्रमर्यादित वासना मनुप्य का छट्ष्य नहीं होना 
चाहिए । दुप्प त और शर्रु ता का प्रेम उसी समय झ्ादग बा सदा जब 
बे विरहागि मे तप वर स्वाथ-हीन हो गए ॥ 

दकु तला नाटव' वी भाषा-इली 

शाजा शक्ष्मण छिह व अभिन्ञान शाझुतः वा प्रस्तुत अनुवाद खडी 

बालो गद्य तथा ब्रज भाषा पच्च म किया है । इसम मल नाटक के गद्य एवं 
पद्य भागों को ययावत्‌ रुपातरित किया गया है॥ भाषा वी प्रासादिकता 
आद्योपान्त विद्यमान रही है। शब्द प्रयोग वा दूष्टि स इसम दृत्मम पब्द 
(उग्र, तपादइत विविष्त, सदृइय, आद्योपात, साकाचार, घगामय झादि), 
तदूभव शब्द ( छच्छन, वाज, जांवत, लगने, सुध, धीरज झादि ) भोौर 
स्थानीय प्रयोग (नेक, पाहुन, पाला पनासी, होए होठ झादि) प्रहर॒ हप में 
,उपरब्ध हैं। पद्द भाग में तदमद एव स्थानीय द्वब्दा वा कुछ प्राधिवय है। 


घकुन्तरा नाटक श्र 


मुहावरों के प्रयोग द्वारा छाक्षणिकता का विधान भी किया गया है। इस 
दुष्टि से श्रौद्धन लगना, वान न घरना, भाँख ठण्डी धरना, छाड छडाना, 
पीढ ठण्डी करना प्रादि मुहावरे उल्लेल्य हैं। पद्य भाग से सानुस्वार पदावदी 
का चयन करके प्रणय क्या के भनुकूल कोमलता एवं माधुयं वी सृष्टि की 
वी गई है। यथा-- 


(हर) 'हिमाशु चन्दा सों कुयुमशर तोसो कहत क्यो ४! 
(भा) 'ना जानू” का वश को, अभ्र कुर यहै दुमार 
(इ) 'पाछे वन में बसत हैं, लूँ तरवर की छाह ।' 
उपसहार 
उपयुक्त विवेचत के झाघार पर यह कहना श्रनुचित न होगाकि 
अभिज्ञान झाकुन्तल” मे नाट्य क्ठा का चरम उत्वर्य है। इसमे अर्थ 
प्रकृतिया, कार्यावस्थाग्रो एवं नाटुय सन्धियों की दृष्टि से कपानव घप सम्पक 
विकास हुआ है तथा उसे श्र को, विष्वभों आदि म विभाजित वरके व्यवस्था 
की रक्षा वी गई है। सवादो की वांटकीयता और पात्रों का मनोवैज्ञानिक 
चरिन इसकी अतिरिक्त विशपताएं हैं । प्रकृत्ति श्लौर मानव को ऐमा 
शागात्मव' सम्बन्ध अन्यत्र दुलेभ है । रस सिद्धि वी दुष्टि से नाटककार को 
अपूर्व सफलता मिली हूँ । श्वुगार झ्लौर करण रसा के मारमिव वणन में 
वह अप्रतिम रहा हूँ । वल्पना प्राचुय, भाषा छालित्ये और उपभाशों व॑ 
सौन्दर्य की दुष्टि से भी यह नाठक सस्कृत साहित्य की 'वहुचचित इृति बना 
हुप्ना हूँ । वस्तुत सम्पूर्ण नाट्य साहित्य मे यह नाटक श्रद्धितीय हूँ --वाध्यपु, 
नादब रम्य तन रम्या शकुस्तला । कालिदास साहित्य मे भी इसे मूछबर्त्ती 
स्थान प्राप्त है--कालिदासस्य सवस्वमभिन्नानशाकुन्तल्म्‌ !” विश्व के 
महात कवि गेटे ने तो 'सभिन्नान शानुन्तछ म प्रृथ्वी” शौर स्वर्ग दोना के 
सम्मिल्ति सौन्दर्य की कल्पना की थी। 


नायक के पात्र 


दुष्यन्त--हस्तिनापुर वा पुरुष राजा व 
मांढ्व्य--दुष्पन्त वा सखा और विदूषया ॥ 
बृण्य--तपोवन वे ऋषियों वा मुछ्तिया और शकुन्तला का मुहवोला 
बाप! 
जारज़रव 
' । कण्व के चेले) 
शारद्वत 
मितावसु--दुष्यन्त बा सारा, हस्तितापुर का कोतवाल | 
कुम्मिलक--शुक्राववार तौर्थ का धीमर श्रथवा मछुशा । 


जानूक है 
प्यादे 
सूचक 
वातायन---रनवास वा रखवाला 
सोमरात--राजा वा पुरोहित । 
ऋणभक--दूत । 
र॑ तक--&ारपाल 
मात॒लछि-- इन्द्र वा सारथी । 
सर्वेदमन--दुष्यत का वेट, शक्चुन्तठा स । इसी का नाम भरत हुमा, 
जिससे हिन्दुस्तान 'भारतवप श्रौर 'भरतखण्ड कहलाता है। 
कण्यप-- एक प्रजापति जो मरीथि का बेटा बहा। वा पोता पभौर देव- 
दानवों का पिता था। 
गालव---बश्यप का चेला। 
शकुन्तला--विश्वामित्र को वेटी--मेनका प्रप्सरा के गर्म से शौर कण्व 
मुन्ति वी मुहवोली पुत्री 
प्रियवदा )े 


४ शकुठला की सहेली) 
अनसूया | * 
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दजु तछा माठव 


गीौतमी--एक बूढी तपस्विनी! 
वसुमती--दुष्घात की रानी । 
सानुमती--एक प्रप्सरा, शदुन्तछा की सखो। 
तरलिका--बसुमतठी की दासी । 
चतुरिका--एक दासी, जो राजा के निकट रहती थी । 
चेश्नवती ) 
रनवास वी द्ारपालनी ॥ 
अ्रतिहारी है 


परभूतिका गे 


मघुकरिका ,/ 

सुव्रता--सवदमन को सिडाने वाली । 

झदिति---कश्मप भुनि की स्त्री, दक्ष की थंदी, ब्रह्मा की पोती । 
राजा का सारथी व ढौँडी व तपत्विनी व यवनी । 


उद्यान रखने थाली दो झुवतियाँ 


शकुन्तला नाटक 


४ प्रस्ताचना ॥ 


रुगभूमि मे ब्राह्मण भाशीर्वाद देता हुश्ना आता है] 
आदि सूष्टि इक नाम नाम इक विधिहुत,वाहन। 
बहुरि नाम मजपान जाति ह्व॑ कारू दतावन ॥ 
एक सर्व व्यापीक श्रवन गुन जात पुकारा] 
भूत प्रकृति फिर एक जनत्ति श्रग जग समारा॥। 
गनिये जु जीव आधार पुनि अष्टमूति इनतें कहत। 
शर्कूर नहाय तुम्हरी करें नितश्नाति तिनहों मे रहता रा 
(सूत्रधार भ्ाता है) 
सूत्रधा र--(नेपथ्य को झ्ोर देखकर) झजी सिद्धार कर चुकी हो तो 
आझो। 


हि 


(नटी झ्ाती है) 
मटी- हाजी मैं भ्राई, कहो कौन-सी छीलछा करें ? 


सूनघार- यह समा हमारे यशस्वी राजा विक्रमाजीत की है, बडे-वड़े 
चतुर पण्डित इसमे विराजमान हैं, झाज हमको कालिदास के बनाए अभिज्ञान- 
धावुस्तत नामक नये नाटक की छीला करनी है, इससे सब कोई सावधान 
होकर खेलो 
नटी - तुम्हारा तो प्रबन्ध ही ऐसा भ्रच्या है कि कसी बात में न्यूवता 
न होगी। 
सूत्रधार--(सुप्तकाकर) हे चतुरी ! अपना सिद्धान्त तो यह है- 
नाटक करतव तब भलो रीक्े सजन समाज। 
नातर सीखेहू घने दुचित रहंत इहिं बाज ॥ २॥। 
मंदौ--(नश्नता से) सच है, भव कया आज्ञा होती हैं । 


शर२ शंजुन्तछा नाटक 


सूत्रधार--इससे उत्तम भौर या है कि सभा ने भानद निमित्त बुद्ध 
गान बरो! 
संदी--वीन-सी ऋनु गत गोत गाऊं ? 
सुत्रघार--प्रीपम श्रना लगी है और पीड़ा क बाग्य भी है इसस इसी 
ऋतु वा राग गाता तवाहिए । दझो-- 
कंस नोवे ठागत हैं वासर ऋतु ग्रीपम के 
जीदन को सघध्या प्यारी छुस उमहति है ! 
सरिता सरोवर दुण्ए मांहिं कछि करिदे लें 
हरिव तें देह दुनो क्‍ग्रावद “7हति है॥ 
घनी घनी छाया म बन की पवन जाग 
मुंकि ऊुकि प्रावे नाद बल ना गहति है। 
त्रियिधि समीर वहै पाठलि सु्गाघसनों 
छागधि शरीर भाछी झीतछता रहति है ॥३॥॥ 
सचटी- सच है । (गातो है) 
वसे मर चुम्बन करत । 
नागकेसरि को सुग्रद्भुत रहसि रहक्तिह मरत ॥ 
सिरस फूलन कान घरि वनयुदति मनको हरत | 
देत चोभा परम सुदर सरस ऋतु रुछ्घि परत ॥४॥ 
सूनधार--धय है भ्रच्छा गाया । इससे सुनने बाठा का चित्त एंकाग्र 
होकर रज्ुभूमि चारों पश्रोर चित्राछय के समाव हो गइ। भव कहो क्सि 
प्रकरण से सभा के सज्णनों को असत्न करें । 
नटी->प्रजी क्या भमो नहीं कह चुके हो कि अभितान दाोदुन्तल 
मनामक नये नाटक की लोला करनी होगी 3 
सूत्रधार-ह चातुरी ! भछ्ती सुध दिलाई नहा तो में इस समय भूल 
द्दी गया था बयोंकि-- 
“ हल बरबस तेरौं गयो मधुर गीत मुहि सय। 
ज्यों राजा दुष्यन्त को ठायो गहै कुरग ॥शा। 
(दोरों रगनूमि से जाते हैं )) 


॥ इत्नि प्रस्तावना | 


अंक १ 
स्थान--- वचन 


[वुष्पन्त रण पर चढ़ा हुआ पनुषयान लिए हरित पे सेदता-खेरता 
झारयो-सहित भाता है] 
सारथी-- (पहिले हरिन को झोर, फ़िर राजा की भोर वेश्फर) हे 
झायुष्मान ! 
लप्ति कर सायर भर तुम्हें कर सायक सर चाप । 
देखत हू खेदत संतों मृगहि पिनाकी झाप ४६७ 
दुष्यस्त-हे सारथी ! यह मृग तो हमें दूर ले आया, देखो कैसा-- 
फिर फिर सुन्दर ग्रीवा मोरत । देखन रथ पाछे जो घोरत ॥॥ 
बवहुँक डर्राप बान मति छागे ॥ पिछलो गात समेठत आगे ॥। 
झधरोथी मग दाभ गिरावत । थकित खुले मुखरतें विखरावत ॥॥ 
लत कुलाँच लख्यो तुम अबही | धरत पाँव घरती जब तबही ॥७॥ 
(चकित होकर) झब क्‍या किया जाय ? मुझे तो हरिन सहज दिखलाई 
भी नही देता । 
सारधी--भहाराज, श्रव तक घरती ऊँची-नीची थी इससे मैंने रथ 
रोक-रोब' कर चछाया था और इसी से यह कुरग दुर निकल श्राया, परम्तु 
अब भूमि एक्-सी आई तो इसे तुरन्त छे लेंगे । 
दुष्यन्त तो भ्रब घोडो की रास छोडो। 
सारथी--जो आज्ञा। (मानो रय को भर-दौड़ चलाता है) महाराज 
देखिए-- 
जबहि रास टीली मैं कीनी | तानि देह अगली इन लीनी ॥ 
चलत बनोती छई दवाई । चरमसिखा हू हलन न पाई॥। 
देखो वढत इन्हे तुम झागे। रज खुरतारहु सद्भ न छाग्रे ॥ 
झब तुरझ्ठछ कूपटत ये ऐसे | सहि न सकत मृग बेगहि जैसे ॥८ा। 


श्डड दाकुठछा नाटक 


दुष्यन्त--(प्रसान होकर) सच है, ऐसे ऋपटते हैं कि इन्द्र मौर सूर्य के 
घोडों को जौते लेते हैं-- 
दीखति वस्तु रहो जो छीनी। त्तिन अब घुरत विपुल्ता छीनी ॥ 
जो दीखति ही बीच कदी सी। सो छखात अब एक सदी-सी॥। 
सहज स्वभाव वक्र जा काई। सरल रुप दीलति अब सोई।!। 
छिन न दूर कु छिनह न नेरे । कारन अधिक बेग रख बेर ॥६वा 
सारथी | देखो श्रव हम इसे ग्रियाते हैं ॥ (पठ॒प पर वाण चढ़ाता है) 
(नेषथ्य मे) 
है राजा ! इसे मत मारो, मत मारो, सह भ्राश्षम का मृग है। 
सारथी--(कब्द सुनता भौर देखता हुप्ता) महाराज वान के सामने 
हरिन तो झागा, परन्तु बीच मे तपस्वी खड़े हैं । 
दुष्यन्त--(घक्तित सा होकर ) भ्रच्छा, तो धोडो को रोको ॥ 
सायथी--(रथ को ठहराता है) जो प्राज्ञा । 
(एक तप्स्वों दो चेलों समेत ध्ावा है) 
तपस्वी---(बाँह उठाकर ) ह क्षत्री । यह मृग म्राश्वम का है, भारने 
योग्य नही है। 
नाहिन या शृग मदुल तन छयन जोग यह बान। 
ज्यों फूलन की राधिं म, उचित न॑ धरने कुसान ॥ 
कहाँ दीन हरिनान के झति ही कोमल प्रान। 
ये तेरे तौखे कहाँ सायक वद्धय समानता हर्णा 
ल॒ऊउतारि यातें नृपत्ति, मलौ चढायो बान। 
_तिरदोधित मारक नहीं, यह तारक दुलियान ॥१॥॥ 
दुध्यन्त--लो मैं दान उतारे छेता हूँ 
त्पस्ची--(हफ॑ से) हे पुस्कुल्दीपक ' तुम्हें ऐसा ही चाहिए-- 
उचित तोहि भूपति यही, जम पौदकूछ पाय। 
झतमंगो तो घर सुवन, गुनी चक्‍कवे झायवाह्रा। 
दोनो चेल--(चाँह उठाकर ) तुम्हारे चक्रवर्ती पुत्र हो । 
दुष्पन्त--(अरणाम करके) ब्राह्मण वचन सिर माये। 
तपस्वी-- है राजा, हम यज्ञ के लिए समिघा लेने जाते हैं। धागे झालिनी 


शकुन्तछा नाटक डा श्र 
तद पर कण्व मह॒पि का आथम दीखता है। भवकफाश हो तो वहाँ 'चल्कर 
सत्कार छीजिए। 
होत वहाँ जब देखिही, प्राखिन तें महारात । 
विध्तविना तपसीन थे, धर्म परशायन वाज ॥ 
जानोंगे नरनाह तब, तुम झपने मनमाँह। 
केती रक्षा १रति यह, मुर्वीलाछित वाह ॥१३॥। 
दुष्यन्त--मह॑वि आधम मे हैं कि नही ? 
तपस्वी-हईपनी पुत्री शकुन्तछा को अश्रतिथि सत्वार वी शभ्राशा देकर | 
उसी की ग्रहदशा निवारन के लिए सोमतीर्थ गए हैं। 
दुष्येन्ते--धच्छा हम उस काया को देखेंगे और वह हमारा भवितभाव 
महंधि से कहेगी। 
तपस्वी--सिघारिये हम भी झपने कामो को जातें हैं । 
[चेलो समेत जाता है] 


दुष्पन्त-है सारथी ! घोड हॉको । इस पवित्र झाश्मम के दशन करके 
हम झपना जम सफल करें। 

सारथी--जो झ्राचा । / 

(रथ फो फिर बढ़ाता है] 

दुष्पन्त---[चारी श्रोर देखफर )-- है सारथी जो कसी ने वतलाय। भो 
न होता तो भी महाँ हम जान ठेते विः तपोचद समीष है । 

सारथी- महाराज ऐसे आपने क्या चिह्न देखे । 

दुष्यन्त-- क्या तुमब्ो चिह्न नहीं दिखाई देते देखो-- 

रूखन तर मुनि भ्रन्न॒ परयो है । घुक कोटर तें यह जु गिरयो है। 

वहों घरी चित्वन पझिल दीसें । इग्रुदिफल जिनपे मुनि पीसें॥ 

रहे हरिन हिलि मे मनुपन तें। नेंक न चौंकत बोल सुनत तें ३ 

सोहति रेख नदी तट बाटा। बनी टपकति जल बल्कल पाया 0 १४॥ 

और देखो-- 

पवन मकोरति है जल बूला । विटप किये जिमि उज्जल मूल्य ॥ 

नव पहलछव दीखत धुंघराएं। होम घूझा जिन ऊपर छाये॥। 

उपदत्त अग्रभ्रुम्ि के माही । कदि दे दाभ रहे जहें नाही।। 

चलत फिरत निधरक शृगछोना । जिनके मन द्ादूुए नेंको ना ध १५१ 


१5 दारुम्तछा मांटद 


सारधी--मदहाराज, भब मैंने मो तपोवन दे चिह्ध देले। 
दुष्यन्त (पोड़ो दूर घलकर )--हे सारवौ, तपोवनवासियों के वाम में 
कुछ विध्य मे पढे, इससे रथ यहीं दहरा दो, हम उतर ले। 
सारंथी--रैं रास सीचता हूं, महाराज उतर हें। 
दुष्पन्त--(उत्तर कर ) तपस्वियों के भाशथ्म में विनोत भेष से जाना 
महा है, इसलिए लो तुम ये लिय रहो (सारथी को धयुष झोर आनूषण देता 
है) भोप जब तक मैं तपोवनवासियों के दशन बरक्रे आों तुम घोदो नौ 
पीठ ठण्डी कर छो। 
सारथी- जो गश्राज्ञा। (जाता है) 
दुष्यन्त (घूमशर शोर देसक र )--यह भाश्रम का द्वार है पव मैं इसमें 
चज्ता हू 4 
(सग्रुन देखकर ) 
दा तिछेत्र आश्रम यहै, पुन्तहि याके 'माँह। 
कह्दा यहाँ फछ देहिगी फरकति मेरी बाँह॥ 
अ्रंचरज हूं की बात ने फल यांकों यदि होइ। 
होनहार वहुँ ना रुके, जानत है सब कोइ ॥ १६॥ 
[ नेषश्य मे ) 
रातियो ! यहाँ झ्राझ्नो यहाँ झाप्रो । 
दुष्यन्त --( कान लगाकर) इस फुलवाड़ी के दविजन ओर क्या स्‍भारटाप- 
सा सुनाई देता है में भी वही चलू' (चारों श्रोर फिर कर झोर देखकर) 
झहा | ये तो तपहिवयों की कन्या हैं जो अपने-अपने वित्त अनुसार कोई छोटी, 
कोई यडी गयरी थौधे सीचने के लिये झाती हैं । घय है कैसा मतोहर इनका 
दइशंन है । 
या झाश्यम की तियद को जंसों गात अनृप ॥ 
मिलनो दैँसा कठिन है स्तवासन में रूप ॥ा 
ऐसे ही वन वी छता श्रपने गुनन प्रताप ॥ 
नित उद्याद छत्वाव को दैति छाज सताप 28७३ 
अब इस वृक्ष की छाया मे खडा हूँ गा । ६ सडा होकर देफ़ता है 
(दो सलियोँ के साथ दाकुन्तला घद्धा लिए श्रात्तों है ) 


शमुन्तछा नाटक १७ 


शकुन्तला--सख्ियो ! यहाँ प्राओ्ो, यहाँ प्राभो। स्का 
अ्रनसूया--हे झकुल्तछा ! मैं जानती हू पिता फप्य यो झाश्र न के बिरवे 
तुमसे प्रधिक प्यारे होगे नही तो दुक नई चमेली-सी कोमछाजरी को इनके 
सीचने वी भाज्ञा क्यो दे जाते ? 
शकुन्तछा-हे भनसूमा, निरी पिता वी प्राज्ञा ही नहीं, मेरी भो इन 
चूक्षो मे सहोदर का-सा स्नह हो गगा है। ( पेड को पानी देती है ) 
दुष्यन्त--+भ्राप ही आप) यह कण्व वी बेटी शबुन्तला क्योकर हुई। 
चह ऋषि बडा झविवेकी होगा, जिसने ऐसी सुकुमारी को प्राक्षम-ध्मं में 
कूगाया है । 
सहज मनोहर रूप यह, तनक वनावटि नाहि। 
ताहि लगावन चहत मुनि, कठिन तपोद्नत माहि ॥ 
मोहि न दीखत है उचत, उनक्ौ यहै विचार] 
मनहु कमरूदलघार सो, व्यटत छोकर डार॥ शक 
भरा, हो सो हो, भव तो रूख की झ्ोकल से इसे निशद्धू वातचीत करते 
देखू गा । (एकान्त मे बंठता है) 
शकुन्तला-हे सखी अनसूया, मेरी बल्‍्कछ की चोली प्रियवदा ने ऐसो 
बसकर बांधी है कि सब अज्भ जकडा जाता हे । इसे तू ढीली कर दे । 
अनपूया--श्रच्छा, करती हू। (चोलो ढीली करतो है ) 
प्रियवदा (हँस कर)--मुमे दोष क्यो देती है, भपने जोबन को दे जो 
तेरे उरोजो को पल-पल पे बढाता है। 
दुष्यन्त (आप ही ध्राप)--इसमे ठीक कहा । 
ये सूदषम गाठिन तें बाँघें। बल्कल बसन घरे दुहु काँधे॥ 
इनमे ढके न दीखत हरे। मण्डल जुगल उरोजन केरे॥। 
उमगति देह मनोहर ती दी । पावति नहि भोभा निज नौही ॥ 
शछुप्यो पूछ सुन्दर जिमि कोई। परीरे प्रातन के विच होई ॥ १६॥ 
अथवा माना कि वल्कल वस्त्र इसके शरीर वे योग्य नही हैं, फिर भी यह्‌ 
बात नही बि झोमा न देते हो, व्पाकि--- 
सरसिय रूमत सूहावनो, यदपि लियौ ढकि पछ्ू 
कारी रेख कलझूु हू, लखति कलाथर झद्ू 7 


हद शबुबन्दरय नाटक 


पहरे वल्वन वसन यह, रागति भीदी बाल । 
कहा न भूपन होइ जो, रूप छिख्यों विधि भाछ २० ॥ 
शबुन्तला (भागे देखकर) - सलियो, देखो हवन के झोकों से बबुल के 
पत्त कंसे हिलते हैं मानों वह मुक्े श्रगुलियों से अपने निबट बुलाता है। मैं 
जाती हूँ, इसका भी मन रख भाक़ु 4 (वृक्ष को श्रोर घलती है ) 
प्रियददा--रुखी शबुन्तलः, तु छित भर यही खडो रह। 
इवुन्तला--चयो २ रक्त 
प्रियम्बदा--इसलिए, कि तेरे खडे रहने स मह वकुल का पौधा ऐसा 
श्रच्छा छगता है मानों इससे छता लिपद रही है । 
शकुन्तछा -- इसी से तो तेरा नाम प्रियवदा हुम्ा। 
दुष्यन्त (याप ही भाप)--भ्रियवदा ने बात प्यारी कही परन्तु सच्ची 
भी कही, क्यो वि-- 
अधर रुचिर पलटव नए, भुज कोमल जिमि डार। 
अगन मे यौवन सुमग रूमत जुसुम उनहार॥ २१३ 
श्रनसुया--हे सखि शकुतला देख यह नई चमेली जिसका नाम पैसे 
बनज्योत्स्ना रखा है, इस झाम की कंसोस्व्रयवर यधु बनी है। कया तू इसे 
भूल गई ? ( लता के निकट जाती है ) 
सखी, अ्रच्छी ऋतु म ये लता वृक्ष मिले हैं। वनम्योत्स्ता त्तोझव नगर 
पूलो से नवयौवना हुई मौर आम भी मई डालियो से उपभोग के योग्य हैं । 
( फडी हुई देखती है ) 
प्रियवदा--(हेसकर ) सखी झ्नसूया तू जानती है शकुन्तला चनज्यो 
त्सना को वयो ऐसे चाव से निहारती है । 
झनसूया-न सखी मै नही जानतो तू बतलछा दे। 
प्रियवद। -इसलिए कि जेसे वनज्पोत्स्या को अपने समान वृक्ष मिल्क 
गया है मुझे भी मेरे समान वर मिल । 
शकबुन्तता-बह तो तू श्रपवा मनोरय कहती है। (पानी का घड़ा 
भुक्ातों है ) 
दुष्यन्त --(भाष ही धाष) वही यह ऋषि वी बेटी दूसरी जाति की 
स्‍त्री से तो न हो। झव सनन्‍्दह को छोड़, व्योकि-- 


दवुस्तला नाटव श्द 


भयो जु मेरो शुद्ध मत, झभिछायी या माहि। 
च्याहन क्षत्री जोग यह, सशय नेकहु नाहिं॥ 
होठ कछ, सन्देह जब, सज्जन वे हिय झाय। 
प्रन्त बरण प्रवृत्ति ही, देति ताहि मिबदाय ॥२२॥ 
परन्तु फिर भी इसवी उत्पत्ति का ठीव ठीक पता लगाऊंँगा। 
दावुन्तला--(घबडा कर) दई दई, पानी की बूदो से डरा हुआ यह डी 
भरा नई चमेली को छोड बार बार मेरे ही मुख पर भाता है,। 
( भौरे फो बाघा दिसलातो है) 
दुष्पन्त--( चित्त ल्गाषर देखता है) इसका भीकना भी श्रच्छा 
लगता है। 
उत ही तें मोरति दूगन झआावत झलि जिहि भोर । 
सीखति है मुग्धा मनो भय मिस भवुटि मरोर ॥ २३ ॥॥ 
और भी-- ( ईर्प्पा सी दिखला कर ) 
दुग चौंकत काए चले चहुर्धा भ्रज्भ बारह बार लगावत सू। 
छगि कानन गूजत मनन्‍्द कछू, मनो मम यो बात सुनावत तू ॥ 
कर रोव'ती को श्रघरामृत रे रति को सुखसार उठावत तू 
हम खोजत जातिहिं पाँति मरे, घनि रे घनि मौंर वहावत तू ॥ रथ 
शवुन्तला--यह ढीठ भौरा न मानेगा, यहाँ से कही अनत चलू”। 
(कटाक्ष करके दूसरी ठौर खडो होती है) 
गहाँ भी पापी ने पीछा न छोडा । अ्रव क्या करूं सखियों इस दुष्ठ से 
मुझे वचाओ। 
दोनो सखी (मुस्कराकर)--हम बचाने बाली कौन हैं राजा दुष्पन्त 
की दुह्ाई द, वही वचावेगा क्योकि तपोवनो की रक्षा राजा के सिर होती है ॥ 
दुष्यन्त--(भ्राप ही झाप) यह झवसर प्रगट होने का भ्रच्छा है. मु डर 
क्सिका है ? (इतना हककर) 
परतु इससे तो खुल जायेगा वि मैं राजा हू । अब हो सो हो, इनसे वात- 
चौत वरूँगा 
५2303 (थोडी दूर पर खडी होषर)- हाय, यहाँ आया झव कहाँ 
जाके 
दुप्यन्त (ऋटपट झाग्रे बढ़कर)-- 


८ शबुन्तत्ा नाटक 


जद छग जगपाठक वयों, जय में नुप पुझवस | 
सब विधि समरय करन वो दुष्ट उनन विष्वस ॥ 
तब छग ऐपों कीव तो छोडि सजन की रातति। 
पुर्धा मुनि घ यान में बरतु क्छक पअ्नीतति॥ २५ ॥ 
[ राजा को देसकर संव चरश्ति गो होतो हैं 
अनसूया--भजी यहाँ झ्नीति करने जाला तो काई नहीं हैं। हमारी 
जइ्ट प्यारी सखी भौरे न घेरी थी इससे सम खा गई । 
("हुज़ला कौ प्रोर दीठि करती है) 
दुष्यन्त-- ( "छुन्तला के सामन घाकर ) ह सुठरी तेरा तपोव्रत्त तो 
अफल है ? ( *एुन्तला लजाये सो चुप खडी रहती है) ! 
अनसूया- तुम-सरीखे पाहुन आए झव तपोद्रत बया ने सफल होपा। 
अयी 7ुन्तका तू जा ठुटो से छुछ फल पूूठ समेत श्रघ ल षा पाव घाने को 
'जरू तो थहा है। (पेड सोचने के घंटों छी भ्रोर देखतों है) 
दुष्यन्त--तुम्हारे मी बोलो ही से अतिथि-सत्वावर हा ग्या। 
प्रियददा--दो आओ पाहुने घडोक इस सप्दपण के नीच घती छाया 
अं चीतल चबूतरे पर वठकर विश्वाम ले छो £ 
दुष्यन्त--घुम मा तो इस काम से थक गइ होगा । 
अनसूया-(हौले 'कहुन्तला से) अतिथि के पास बठना हमकी उचित है 
आंग्ो यहाँ बे । 
[ सब बठतों हैं ] 
शकुन्तला- (पाप हो भाप) इस पुरुष को दाव क्या मरे मन मे ऐसी वात 
'उपजदी है जो तपोवन के योग्य नहीं 
दुष्य न--(एक एक करके सब को देखता है) ह युवतियों |! समान वयस 
और समान रूप म ततम्हारी आपस की प्रीति बडी अच्छी हण्ती है। 
प्रियवदा--(हौसे-हौते श्रदसुषा से) सता अनसूया यह अभनिधि कौन 
है जिसके रूप मे चतुराई के साथ ग्रम्नीरता और बोदी म एंसा सथुरता है 
यह तो कोइ बडा प्रठापी जान पडता है 
खअनभूया--(हौले प्रियवदा से) सली में मो इसो सोच-विचार म हूँ। 


घजुन्तसा नाटछ रः 


भब इससे वूछ पूछू गी। (प्रगट) महात्मा तुम्दारे मघुर बचनों के विश्वास 
मे ग्राकर मेरा जो यह पूछना चाहता है कि तुम विस राजवद के स्‍झाभूषण हो 
और किस देश की प्रजा को विरह में ब्यायुछ छोड यहाँ पधारे हो ? गया 
कारण है जिससे तुमने झपने कोमल गात को इस कठित तपोवन में झामर 
पीडित किया है ? 

इफुन्ततला--[झाप ही भाप) झरे मन | तू उतावला मत हो, धीरण मर, 
तेरे हित वी प्रनसूया पूछ रही है । 

दुष्यन्त-- (झाष ही शाप) अव मैं झपने को कया बतछाऊं झौर विस 
मति इसे घोस्ता देवर अपने को छिपाऊ । हो सो हो, इससे यो महूँगा 
(प्रगट) है ऋषिकुमारि, पुरुवशी राजा ने मुझे राज के धर्म्म-काज सौंप रफ्से 
हैं, इसलिए झार्ूम मे झाया हूँ कि देख” यहाँ तपस्वियों के कामों में कुछ विभ्त 
दो नहीं होता 4 


अनसूया--महा त्मा, तुम्हारे पधारने से पम्मंचारी सनाथ हुए । 
[शहुन्तला कुछ लज्जित भौर मोहित-सी होती है] 

दोनो संखी -- (धाकुन्तला झोर दुष्पन्त फे भाषों को जानफर) हे दाकु- 
न्तला, कदाचित्‌ भ्राज पिता जी घर होते 4 

शकुस्तला--(रिस-सी होकर) तो क्या होता ? + 

दोनो सखी-- तो इस झनोसे पाहुने को प्यारी से प्यारी वस्तु देकर भी 
कृताथें करते । 
शवुन्तला--चलो परे हो, तुम मन से मढकर कहती हो, मैं तुम्हारी न 
चुनू गी। 

दुष्पन्त-(अनसूया और प्रियथदा से) हे युवतियों । श्रव मैं भी तुम्दारी 
सखी का दुछ वृत्तान्त पूछवा हूँ । 

दोनो सखी --भजी यह भी तुम्हारा अनुग्रह है ॥ 

दुष्यन्त--कण्व मह॒पि तो सदा के ब्रह्मवारी हैं, फिर यह तुम्हारी सखी 
उनकी बेटी कंसे हुई -? 

अनसुया--भंजी सुनो कुशिकव ज्ञी एक बडा प्रतापी राजद है। 

दुष्यन्त--हाँ, मैंने भी सुना है। 


दादुन्तेछा नाटक 


४ अनुसूधा--उसी से हमारी सल्ती की उत्पत्ति जानो भोर कष्व जी इसके 
पिता इसलिए कहाते हैँ कि पडी हुई को उठा छायग्रे येऔर उन्होने पराली- 


थ्रोती है । 
दुष्पन्त-- पढी हुई, यह सुनवर तो मुमे प्रचम्मा होता है। भ्रव इमका 


चूत्तान्‍्त जड से सुनवा चाहता हूँ । 
अनसूया- भच्छा सुनो, मैं बहती हैं । जब उस राजपि ने गौतमी तीर 
पर उग्र तप किया तो कहते हैं कि देवतात्रो ने कुछ शका मान तप विगाडने 


थाऊझी मेनवा नाम की भ्रप्सरा उसके पास भेजी । 
दुष्य॒न्त-सेच है, देवता भौरों वी तपस्या से डर जाते हैं। भला फिर 


श्र 


जया हुयी. 
अनसूपा- बसन्‍्त के झारम्म मे मेनका की उन्‍्मादिनी छचि विरखते ही-- 


(इतना कह लज्जित होठी है) 

दुप्यन्त- आए जो कुछ हुए/ हमने जात लिया. 7तो यह्ट ब्रप्सरा की 
“जैटी है २ 
अनसूया--हाँ जी । 

दुष्यस्त---ठीक है, नहीं तो-- 

कंसे ऐसे रूप वी, नर तें उत्पति होई। 
हे भ्रूतल तें निकसति कहूँ, विज्जुछदा की छोइ ॥ २६ ॥ 
[शकुन्तला सिर भुकाकर बंठती है] 

(झ्राप ही पभ्राप) मनोकामना सिद्ध होने के छच्छत त्तो दिखाई दिये हैं, 
चरन्तु सली ने वर मिलने की वात हँस कट कही थी, इससे दुविधा में पडके 
मेरा मन अभ्रधीर होता है । 

प्रियवदा--( मल्काती हुई पहले शहुस्तला को फिर राजा की प्रोर देश 
कर) कुछ भौर भी पूछने को मन मे दीखतो है। 

[छकुल्तला अझगुल्ती से सखी को मिडकंतो है] 

दुष्यन्त- तुमने मछी भेरे मन की जात छी । मुके इस भनूढे चरित के 
सुनने की भगी श्र चाह है, इसलिए कुछ पूछूंगा। 

प्रियवदा--सोच विचार मत वद्दो। तप्स्वियों से तो जों कोई चाड़े 


निधटब' पूछ सकता है। 


इकुन्तला नाठक श्र 
दुष्पम्त--मैं यह पूछता हूं वि-- 
रतिराज वे काज बिगारन मा, रिपु है वन कौ ब्रत छोक कहे । 
यह सुन्दरि प्यारी तिहारी सखी, रहिहे कहो को छग ताहि सहे ॥ 
तजि देहिगी ब्याह भये पे विधों, जब पीतम भाइके बौह गहे। 
अ्रपने से किधो दुगवारी मृगीन मे, जन्म बितावत यो ही रहे ॥ २७॥ 
प्रियवदा--भजी व्याह की क्या चछाइ, हमारी सखी तो धम्मं-कर्म में 
भी पराये बस है तिस पर भी पिता का सवल्प हैकि समान वर मिले तो 
इसे ब्याह । 


दुप्पन्त--(पाए हो अप्प) यह सकरूप पूरा होना तो कुछ बठित नहीं 
है 


रे मद सजि भ्रव सोग, दूर भयो सन्देह सब ॥ 
कढठयो घरन सन योग, रस्‍्न जो में जान्यो अनछ ॥ २८॥। 
इक्‌ल्तला- (रिस-सी होकर) ले भनसूया मैं तो जाती हू । 
अनसूया--क्पो जाती है २ 
झबुन्तला- मैं गौतम से जावर कहूँगी कि प्रियवदा मुझसे श्ननकहनी 
बात फहती है । 
अनसूया--है सदी, यह तो उचित नही है कि तू ऐसे अनोखे पाहुने को 
बिना सत्कार क्ये छोड जाथ। 
[शछुन्तला बिना उत्तर दिये चसने को होती है] 
दुष्यन्त--[रोकने को उठता है, परन्तु श्राप ही आप रुक जाता है) 
अहा ! कामी मनुष्यों के मन की वात बाहर के चिह्ठो से श्रगठ हो जाता 
है 
मैं पीछे मुनि धीय के, चह्मो चछन करि चाव। 
मर्यादा आदी भई, आगे दियो न पाव ॥ 
झासन ते न उठ्यौ तबहू, ऐसी मोहि लखात । 
मानो बैद्यो झाय फिर, चलि ये हाथछ सात वा २६ ॥। 
प्रियवदा--(शद्गुल्तला को रोक कर) सखी यहाँ से जाने न पावेगी। 
दाकुन्तला-- (भोंह चढ़ाकर) बयो ? 


श्श प्दुन्तछ्ता चादक 


प्रियवदा-झयो, धरभी मुझे दो पोधे सीचने को प्रौर रहे हैं। इस ऋण 
दो चुका दे तब चली जाना । (चततौ हुई छत बल कर रोफ्तो है) 
दुष्यन्तन--वूल सींचने से ही तुम्हारी ससी बकौ-मी दीखती है, 
बयोबि - 
फंकि बन्‍्ध रहे लिये गागरिया, भई लाल हयेरी दुहु बर गो । 
उचये बुच जानि परे अजहू, बढ़ि श्वास गई छतिया परती॥ 
मु छाय प्तीनन बूद रहीं, न हिले न कुवे फुलवा तेरी । 
कर एक लिय बियुरी धलकें, सुल्ति जुरे की गांठि तरे सरकी॥हणा 
इसलिए लो यह ऋण मुझे गो छुकाने दो --(भ ग्रढी देना चाहता है) 
हिष्पलत का ताप्त प्रग्रठी पर बाँध कर दोनों एफ दुक्तरे की झोर निहा- 
रतो हैं ] 
दुष्यन्त-- इसके छेने मे सुम यह सझोच संत करो कि यहू राजा वी' 
चस्तु है, वयौकि मैं भौ तो राजपुस्ष हू, मुझे यह राजा ही से मिलो है। 
प्रियददा--तो महात्मा इसे अपनी झ गुल से न्‍्यारी मत करी । तुम्हारे 
कहने ही से ऋण छुक गया | (मृतका कर) सखी शकुन्तछा इस अहात्मा ने 
झथना महाराज ने दया करके तुझे ऋण से छुडा दिमा, अब तू चली जा। 
शकुन्तला-- (श्राप ही भ्राप) जो अपने ही वद्य मे रही तो॥ (पभ्रगठ) 
जाने की झाज्ञा देने वाल्यी श्थवा रोकने वाली तु कौन है ? 
दुष्यन्त-- (शकुल्तला को भोर देखकर आप हो झाप) जैसा मेरा मन 
इससे उल्मा है क्या इसका भी एसा ही मुक्तम छगा है? हो किन हो, 
मनोरय सिद्ध होने क॑ लच्दन दो दीवत हैं क्योंकि-- 
सयदधि मिल्णवत्ति नहि यह मो वातन में बात | 
कान घरत्ति इतही तक, जव मैं वच्चु बतरात ॥ 
होति न ठाडी आ्नाय के, मेरे सन्मुख वाहू। 
तदपि न दूजी और कहूँ फरति दोठि रसाल ॥३१॥ 
[नेषस्य में) हे तपस्थियो | आशझो धाथम के लीवों की रखर करो, मृगया- 
विहारी राजा दुष्यन्त निद्ट आ पहुँचा, देखो-- 


शनलुन्तेछां नाटक ग्र्् 


झोले घल्कल बसनये, तपसिन डारे छाय। 

॥ आश्रम कै जिन तरुन पै, डारन ते एटकाय ता 
-तिनके ऊपर परति है, उडि-उडि रज खुरतार। 
मानों टीडी दर गिरत, साँक अरुण की बार ॥३२॥। 


और देखो-- 
रथ देंसि मतग॑ डरस्यो बन को, यह माँहिं तपोवन आवत है । 


पग छगर वेलि वनाय मना, हरिनान के # ड भगावत है।। 
तप को बनि मूरति विध्त विधौ, वजसो तरु तोरत धावत है। 
मु मोरि निहारत पार्थे जये, रद बन्ध सा एक लगावत है।॥३३॥ 
[ऋषिफुमारी कान लगाकर सुनतो है श्रोर चोकतो है] 
दुष्यन्त-- (आप ही आप) अरे पुरदासियो ' घिवयार है तुमको कि तुमने 
मुझे हू इसे दर ढले यहाँ श्राशर तपोवन मे विध्न डाला | अव मुझे इनबे' पास 
से जाना पडा । 
दोनों सखी-भ्रजी भ्रव तो हम इस कुलाहेठ सम घबड़ाती हैं, भ्राज्ञा 
दो तो अपनी कुटी को जायें। 
दुप्यन्त--(देग बेग) तुम जामो, में ऐसा उपाय करगा जिससे तपोवन 
मे विष्त न होते पाये | (सब उठतो हैं) 
दोनो सख्थी-ह महात्मा, जैसा प्रतियिन्सत्गार होना चाहिए हम से 
नही बता, इसलिए हम यह कहते छजाती है दि कभी फिर भी दर्श्षत देना | 
दुष्यस्त--नही-नही यह वात नहीं है चुम्हार दलने ही से हमारा सतकार 
ड्ो गया । धर 
दाबुन्तला-नहें भ्रनसूया, एव तो मेरे पाँव में नई दाम की अनी छगी है, 
दूभरे घुरे पी डाल मे प्रस्चछ उल्म्रा है, नेंक ठहरी तो में इनसे नियट तू । 
(डुप्पन्त ही पी शोर देखतो हुई झौर सिस्त वरफे ठिठरतो हुई शालियों 
समेत जगतो है ) 
दुप्पल्त--भब मुझे नगर मो घोर जाने वी तो चाह रही नही, इसलिए 
माय यादों का डेरा तयोवन के सिवट ही कराऊंगा । दाजुन्तका कै प्रेम 
अ्यायरपर से के अपना छुटपार। नही देखता 


रद दाजुन्देता नादब 


सब तो आगे घलत है, मन नहिं संग छगात । 
उडत पताका पाठ ज्यो, मादत सौंही जात ॥रेथा 


[सब जाते हैं] 


॥ पहुंछा प्र्ठे समाप्त हुआ ॥ 


खआक २ 
स्थान--बन के समोप राजा फा डेरा 


(उदास रूप में माढ्ण्य आता है) 
माढव्य - (ऊँची इयबास लेफर) इस मृगयाशील राजा की मिश्रता से हाय 
हम तो बड़े दुखी हैं। दुपहरी मे यहू गृग झाया, वह बाराह गया, उधर शादूलछ 
जाता है यही बाहते इस वन से उसमे, उससे इसमें भागना पड़ता है । ग्रीप्म 
मे कही वृक्ष की छाया भी इतनी नही मिलती, जहाँ छुछ विश्वाम ख्या जाय । 
पहाड की नदियों में बुझो के प्तो गिर-गिर कर सड गये हैं। प्यास लगे तो 
उन्ही का वेस्वाद पानी पीना पड़ता है भौर खाने को बहुधा झूल पर भुना 
हुआ माँस मिह्ता है, सो भी कुसमय । धोडे केसाथ दौोइते-दौडसे देह ऐसी 
शिथिल हो जाती है कि रात्त मे भी सोना नही मिछता और जो बुछ नींद 
आझाई भी तो बडे तड़के हो दासो-जाय चिडीमार, चलो वन को, चली यन' 
को, यह चिल्ला-चिल्ला कर मुझे; जगा देते है। यह दुःख तो थे ही तव तक 
घाव में नया घाव और लहूगा जि कलछ हेमसे विद्ठुड कर राजा मृग के पीछे 
चलता-चलता तपस्वियो के आश्चम में पहुंचा। वहाँ मेरे अभाग्य से उसको 
दृष्टि एक तपस्थवी की कन्या पर, जिसका नाम शकुन्तलछा है, पड गई | अब 
नगर को छौटना कैसा ! उसी के सोच में प्राज रात भर स्वामी की झ्ाँख नही 
लगी । अवद कपा किया जाय ? जब ज़क राजा बजे नित्य बार्म कस्ता हुआ न 
देख छूगा, न जानू क्या गति मेरी होगी ? (घूमता श्रौर देखता है) सस्ता तो 
वह झाता है और बन के फूलों की माला पहने हुए धनुषधारी यवनी भी साथ 
हैं। भाता तो इधर ही है,अब मैं भी आइ-मज्ग करके खड़र हो ऊझाओं 
(लाठी टेक कर खड़ा होता है) चलो यों ही विश्वाम सही ॥ 


३८ दावुन्तछा चाठक 


(ऊपर कही हुई स्तिर्यों सहित दुष्यन्त श्राता है) 
दृष्यन्त--प्रिया मिलन दुर्म तऊ एसि छखि वाक भाव । 
मरे हिद्र उपजत सरो, मिल्य हीं का चाद।॥। 
पूरा यदि भया पहां॑ मन चींत्या रति नाह। 
पे भगम सुख लग को रही दृहुन चित चॉह वाट 
(सुप्तका कर) जब ठिसी का किसी सर उगी हा और वह झपने सद की 
चाह म उसके मन का चाह का प्रढमान बर वा एला हो धाजा साता है 
यदधि निहारिझौर ही औरी। ग्ररू दीडछि प्यारी न मोरी । 
मद चली यदि भार नितम्ता | सवहू ह लव गति वरति विलथा | 
मारग रोदि सवा पव 7ीगो | ऋरवि ताहि रिप्त सौ यदि दी ता । 
मरेहि काज विया सब दाने । झहा वामि स्वारय पहिचामे ॥३ ६।॥॥ 
माढ्व्य--( जैसे पडा या बसे हो सरा हे) हे मित्र ! मरे हाथ 7ही उठते 
इसरशिए बचना ही थे झ्ातीबाद देखा हू । जुस्ताय जय रहे । 
दुष्यन्त--बहा रपा ! तुम्हारा श्रय भग्य क्यो हुआ 
माढ्य्य -- भपनी श्रॉगुली स भाँस वुया कर पाप ही पृछत हो वि' आँसू 
बया प्राए ? 
दुप्यन्त-- हम नटी समझे, भव पिर समझा वर वहा। 
माहस्य--देसो बह बच दुब्जा की होड १रता है रा बहो झपीी बहस 
चरता है प्रषवा नदी प्रवाह सन । 
दुष्पन्त - पदी के थ गाव 5 झया है । 
माटव्य--एमे दी मरे श्र गर भ ग व भी तुम्हा बारण हा। 
दुप्यन्त - वयोवर 
माठजस्य--एुप१ ता अर राजकाप छीड इस भयवर वन मे दसवर झटरिया 
के याम बटाय परन्तु में सत्य टा बतता हू वि जगठी पथुप्रा व पीछ दिन 
पतिदित] नागत भागत मरे थ या प जाड़ हिए गाए हैं | इसलिए दया बरपे 
भुझे एवं दिन ता विश्राम रन को छोट जांचों। 
दुष्यत्त--[प्राप हो श्राप) यह बॉता बढ़ता है उधर मेरा चित्त भी 
फषिवुश्गरि वी सुघ म झासट में तिरस्माह हा गया है अवादि-- 


शकून्तछा नाटक २६ 


शर चढाय यह चाप, तानि सवतु नहिं मृसन पे । 
जिन सि्ई प्रिय आप, मोरी चितवनि सग बसि ॥३७॥ 
मांढ्व्य--(राजा के घुच दी शोर देसरूर) तुम्हार मत मे जाने बया है, 
भेरी बात तो एमी हो गई जं॑से बता म रोना । 
दुप्पन्त-- (सुसफा पर ] मेर मन म यही है थि श्रपा ससावा बात 
मान । 
माढ्व्य--पुम्हारी बडी आवउ१ हो । (उठकर चलना चाहता है) 
दष्यस्त-- मित, 52र अभी हमको कुछ और बहना है सो सुन छ । 
माढव्य--क टिये 
दुष्यन्त जब तू विश्राम र चुके तव हम एवं ऐसे काम मे तुमसे सहा- 
यता लेंगे चिसमे कुछ दौदना-भागना मे पडमगा | 
माढ्व्य--वया छठ सिल्वाझाग । 
दुष्पन्न--अभभी वहत्तर हू । 
माढ्ग्य कहिये, भ्रव अच्छा अवसर है । 
दुप्यन्त बोई यहाँ है। 
(द्वारपाल श्राता है) 
द्वारपाल -- स्वामी पौ क्‍या आज्ञा है | 
दुप्यन्व---रैवत्तऊ तुम संसापत्ति को बुला छाद्मी । 
द्वारपाल --बहुत अच्छा ( बाहर जारर सेनापति राहित झाता है ) 
श्राग्रो , महाराज कु झ्ावा दन वा टिय तुम्हारी बाद दखत हैं। 
सेनापति -- (दुष्यःत की प्रोर देखकर) मृगया को दोप ता दत है, परन्तु 
हमारे स्थामी को तो ग्रुणदायत सिद्ध हुई । 
सनरपति देह अधिक बल्वाना। दीरपय शिरिचर नाग समासा । 
भए कर अग्रले' अग जाके। रोंचत बार बार धनवा के ॥॥ 
ब्यापत श्रम ने पसीना लाबे । श्रृुप ऊयत कठ्ु खेद न पावे । 
भई यदि नेसुव' दुबराई | वड डीछ नहीं देति दिखाई ॥३५॥ 
(राजा के निरूट जाकर ) स्वामी वी जय हो। महाराज, वन से आवेटी 
पशुपरो के खोज देखे गए हैं, आप कंसे बैठे हैं । 
+ ई यहाँ आयुर्वेछ' से अम्िप्राय है । 


३९ झबुतला नाटक 


दुष्यस्त--इस साहब्य में निंदा करव सुगया उ मेरा उत्साह मन्दा बए 
दिया है । 
सेवापति--[हौते, माठव्य से) सपा तू अपनी बात पर बना रह, मैं 
ठजुरसुद्याती कहूगा (अ्रगट) महाराज इपको बन दीजिय, मरा इसर तो 
भाष ही प्रमाण है कि मृगया म क्सिन युण हात हैं। 
वरछु मद करे झ्रद् तु दि घट, छटिया तन धावन तोग वने। 
बितवूत्ति प्युत वी चाहि पर भय त्राप में लत पलट घन 
प्रति वीरति है घतुब्ारित की चलता यदि बात तें वसा हम । 
मुगयातें मलो न विनोद वोई ताह दापन माहि वृयाहो गन ॥रेधया 
माठ्न्य--(रिस से) श्रे राजा न तो मुगया छाड दी। तुके क्या हुमा 
है जा एसो बातें कहकर क्रि उसाह दिलाता है। तू वन मे बहुत दौडता 
फिरता है । कही सनृप्य की तनाव वा टोमी विसी बूइ रीकक मुहमन 
पड जाय । 
दुप्यन्त--ह सतापति ! यह प्राश्षम का समीप है, इसलिए हम श्राेद 
की बहाई करने से तुम्हार पल नही ल सकत । आज ता-+ 
भैसन दहु करत रुगरली। लाग पचारि छुण्ट बिच केटी । 
हरित यूथ रूखन तर आब । बठ जुसर दरत सुख पार्बे ॥ 
आकर बन्द हहर भ जाइ। खोद निडर मौया जर खाई। 
विथधिर प्रत्यचा धनुप हमारी । आद त्याग श्षम होंइ सुखारी ॥४०॥। 
सेनापति--जो इच्छा महारात्र क्षा। 
दुप्यन्त--छल्वाग तो झाखेदी लोग बढ गय हैं उदू लौठा लो हझौर 
सैला वालो को बरव दा कि तपावन मे कुछ विघ्न न डालें कयाकि-- 
शान्तिभाव तपसीन से यछपि होत प्रधान ॥ 
गुप्ततज राखत तक अन्तर अग्नि समाव॥ 
ज्यों चीतद रवि का तमपि चूटत करति + दाह । 
मानु तज ते त्रास छहि उम्ल्ति ज्वाल प्रवाह ॥४(१॥ 
सेनापति--जो आता स्वासी की ॥ 
माढव्य---चल जा दासी जाए, तरा उत्ताह दिलाना निष्कठ हुआा | 
पपिनापद्ि ब्राता है] 


दाकुतला नाटक 524 


दुप्पन्त--( दासियों की ओर देखकर ) तुम भी अपना झाखेट भेष 
उतार डालो, झौर हें रेवतक ! तू अपने काम पर सावधान रह । 
सब सेवक--जों आया महाराप थी। (सब जे हैं) 
माढठ्वय--इन मविषिया को तो तुमने भला यहाँ से दूर किया शरद 
सुन्दर वृक्षा की छामा म इस शिला पर बेठिये। मैं भी सुखसे विश्वाम 
लू गा । 
दुष्यन्त --आगे तू हो चछ। 
माठव्य -झाइये । 
[ दोनों जाकर बंठते हैं ] 
दुप्यन्त भरे माढब्य तुके झाखों का क्‍या फल मिला जबकि तैंने 
देखने योग्य पदार्थों म सवस उत्तम को तो देखा ही नही ॥ 
माठ्व्य--क्या मेरे सामने महाराज नित्य नही रहते । 
दुप्पन्त--घरे ऋपने को तो सभी अच्छा जानते हैं. परन्तु मैं सु उस 
शकुतल्ला के मद्धे कहता हू जो आश्रम को शोभा है । 
माढ्व्य--( झ्राप ही श्राप ) मैं इसको इस विषय मे कुछ बहने का 
अवसर न दूगा। ( पभगढ ) हे मित्र ' जो वह तपस्वी को बेटी है तो 
सुम्हारे व्याहने योग्य नहीं फिर उसके दखने स क्‍या प्रयोजन । 
दुप्यन्त--हे सखा प्रुरुयशियो का मन अठीन वस्तु पर कभी नहीं 
जाता । 
मुनि दुहिता है नाम को जनी अप्सरा माय। 
जनतहिं जननी छोडि के गई बिना पय प्याय ॥ 
गई बिना पय प्याय भूमि प॑ डारि अकेली । 
परी डारतें छूटि आक प भनहु चमली॥ 
मुनि निकसे तह झाय गोद छ॑ लीनो सुहिता। 
पाली पिता कहाय नाम याते सुनि दुहिता तारा 
माढज्य--( हेंस कर ) जैस किसी की रुचि छुहारो से हट कर भ्रमली 
पर ऊलूप तुम रनव्रास के स्त्री रप्नो को छोड उस पर आसकत हुए हो । 
दुष्यन्त--है क्षजा ! जो तू उस एक बेर दस डे तो फिर ऐसा न कहे । 
माठ्व्य--जब तुमको भी उसके दखन से भचम्मा हुभा है तो चह्‌ 
निस्सदह रूपवतो होगी ॥ 


ड्ेरे शवुन्तला नादवी 


दुष्यन्त-+( घत्तरा कर ) बहुत क्‍या वह ! 
पहुल लिछि चित्र के मालि ब्िधों बाटि प्राण भधार विरच दया। 
घरिन सुखमा शिव सत्रहां एक रुप अनूप बनाय छयों! 
जब सोचत हू विधि कौ बल मैं भरुया तिब॑ कौ रज्जुठज्ञ ठयो। 
तद भारुति है मतर्माहि यदी कमरा को नंयो प्रवतार मयो॥४*१ा॥ा 
माठ्व्य+>वो एसी हू तो उस दाग सब रूपवर्ती निशदर हैं। 
दुष्यन्त- मर चित्त म तो एमा ही है । 
वह ता निरदोधिल रूप तिया विन मूख्या मनो काई फूल नयो। 
नवपतलव व॑ नसहू ने छा कोई रत्त विय्रों वा विध्या न गयो ॥ 
पल पुन का है श्रसड किघों मयु है सद्‌ के विन स्वाद छगो। 
विधमा मत शोहि न॑ जानि पर ताहि चाहत बीत क॑ भाणि दयो ॥ ४४ 
माढ्व्य-तो तम उसे वेग ब्याह शा नहीं तो क्‍ग्रल्वण्ट पुन का फल 
बिसी हिंगोट वा तछ लय हुए चिकने सिर वाल जोगी के हाथ पढ़ 
जायगा। 
दुप्प/ता--मित्र वह परवरटा है और उम्तवा विता धर नहा है । 
माटव्य---भरा तुम मे उसका झनुराग कसा जान पडा । 
द्‌ प्यल्त-- सुन तपस्वियों वी कया स्वभाव वी सकुचीडी होंदी हैं. वो 
भी 
मर सममुख होत ही फ़री दीठि सुजान। 
फिर काह मिस ते कर मथुर मधुर मसकान॥ा 
प्रगंट प्रीति नि नर सक्री अधिक सताई राव । 
तौह ग्रप्व रह्यो नहीं मदमदव को कान | ४४॥ 
माढ्वय्य--और क्या दखत ही दुम्दारी याद में झा बढती ? 
द्‌ प्यात--फिर जब्र चलने लगी दो छाज म भी उस सुदरी का प्रीति 
भाव मुकम दिखाई दिया । 
चलि झबला कछु टूर लो ठरि गई मग माहि । 
कहत दाम काँटो लग्यों यदपि दाम तहें नाहि | 
सरस्थो काहू रूख में बड़ें न वल्कठ़ चोर] 
सुरकावन के मिस्र तक ठिठवी मोदि घटोर।श््या 


डहराकुल्तछा नाटक हद 


भाढ य--तो अरब यहा खाने पीने की सामग्री इकट्ठी कर छो क्‍्योवि 
मैं देखता हू तुमने तपोवन को उपवन बना लिया । 
दुष्यन्पय--हे सला ” विसी विसी तपस्वी ने मुभे पहचान ठिया है श्रव 
विचार तो क्सि मिस स फिर आा नम में जार । 
माठ्व्य--ओौर क्या मिस चाहिए तुम ता राजा हो । 
दुष्यन्त--सापा हैं तो क्या ? 
माठव्य--तपस्वियो स कहो कि वन के अन स॒ हमारा छटठा भाग 
छाभ्रो । 
दुष्पन्त--हू मूस ! ये तपस्बी तो हमको ओर ही भाग ऐसा देते हैं 
जिसो पश्रागे रत्नों का उर भी तुच्छ है। दख-- 
झौर वण त॑ उत यूप सो घन विनसन जाय। 
छूटी श्रत् तप वी अमर दत जु तपसी टोग।॥ ४७ ॥। 
(नेपण्य स)--सहा हमारा ता मनोरशथ सिद्ध हा गया। 
हि लगावर) वह तो धीर शात बोल तपरिवयों का 
धाहै। 
[ छारपाल श्राता है ] 
द्वारपात-स्वामी जी वी जय हा ! ह देव दा ग्पि युमार द्वार पर 
भझाय है 
दुप्पत-तुरुत राभ्रो । 
हारपाव--पभ्रभी लागा हु (बाहर जाता है और :एपिकुमारों को साथ 
लिपे फिर भाषा है) इधर झाझा उचघर आप्रो । 
[दोनों राजा को शोर देखते ह] 
पहला ऋषिफुपार--भ्रहा ! इस राजा वा शायर यद्यपि जाज्यत्यमान 
है पर'तु हमयो पिर भो इसमें प्रत्यत विश्टास टोता है। क्या ने हो यह 
भी तो ऋषिया ही पी भौति रहता है | 
ह्यामि तगर याहू ने टीनो। ग्राश्वम झ्ाय वास अरब लोनों ॥ 
बरि पान परजा रपनी कौ | खझचय करते यटू तप ही थी ॥॥ 
ऋषि पदवी पावन प्रत्ति छीकी । पहुची सुरपुर याहु जठी की । 
घारन द्व दे साहि राह पाये । भागे राज धाब्द इन खायें ॥ ४८ 


ब्जे४डट झकुन्तला नाटवा 


दूधरा--ह यौवम क्या यहा इंद्र का सा दुष्वत है ? 
पहना--हाँ यही है । 
दूसपय-- इसी च-- 
सांमा इ्याम वारिनिधि जाता । ता सूमि को चोट एकाका ता 
ती अचरज याम कु नाहीं। सार द्वार अद/ऊन्रम वाहा ॥ 
जाव एक चर घबवा मर। टूज कठिन बच्ध सधवा मेंता 
घरत झाय सब देव समादा । असुरत को टन जोतन काजा ॥४6॥ 
दोना (रात्रा के मिकूट जाकर) महाराज की चय हो ! 
टुप्यत-- (भ्राप्तद से उठकर) तुम दानों को प्रयाम हैं ॥ 
दाना -- (पूल नेंट करन हैं) तम्हारा कल्याप हो । 
टुप्यन्त--[प्रश्पम करक भेंट लेता है) ज्या ग्राता है ? 
दानों--महाराह आाश्षमव्रात्रिया न यह ज्यन कर शि तुम यही ठहरे हो 
कुछ प्राधना की है । 
दुष्यन्त-क्या हृपा का है ? 
दावा--हना उन काब खाति यहाँ नहों हैं हसंव रासय प्रावर यचर में 
विध्न डाटत हैं सो सम यार८ न्समत कद रात इस प्राध्रम का सवाय 
करो । 
दुष्यन्न--मरह ता मर ऊार दटा झनप्रह डिया हे! 
मसाठम्य- (स्तन देकर) प्रब 9 रनाकामना पूरा हुई । 
दस्याच--[ सुसक्ता कर) रबतत तू साएया भा झाता है कि रुव लाव 
झग्रौर मरा घनुपवाद भी हतापावे । 
द्ारपाव--जो भाख। (वाहर जत्ता है) 
दाना--(हुए से) 
चलच लीक पुणान वा वरत ठिवहि वे छाज । 
झचबित तुम्ह पव 70ा घमध्यज महाराट वा 
सरना“त दुशियाद का दने भनय का दानव 
विज क्लन बाँये रहते प्ररवी यजमातवाश्णा 
दुष्यन्त--(फ् घास दरके) नुम घटा मैं थी नुम्दहार पौछ प्रायाय 
इाना--म्षद्मा जय रहे। [ोनों ऋाते हैं] 


शकुन्तला नाटक इ्छ 


दुप्यन्त--माढठव्य, क्या तेरे मन मे भी शकुन्तला देखने की चाह है । 

भसाढठ्व्य--पहले तो वही उम्रग थी, परन्तु जब से राक्षसो का नाम 
सुना तब से नही रही । 

दुप्यन्त---डरता क्यों है, हमारे पास रहना । 

माठ्व्य--तो मैं तुम्हारा चक्तरप्लित बनू गा । 


[ द्वारपाल झाता है ] 


द्वारपाल--महाराज, रप झा गया और माँ जी की कुछ श्राज्ञा छेकर 
करभमक दूत भी नगर से आया है । 

दुष्यन्त--(सत्कार करके) वया माठा का पठाया आ्राया है । 

प्वारपाल--हाँ, प्रभु ) 

दुष्यन्त--तो उसे छाझ्ो | 

द्वारपाल--जो भ्राज्ञा (बाहर जाता है भौर फिर करभक समेत आता 
है) महाराज इधर हैं, सम्मुख जा । 

क्रभक--स्वामी की जय हो । हे देव माँ जो ने प्राज्ञा दी है कि झ्राज से 
चौये दिन पुश्र पिण्डपालन उपास होगा | उस समय तुम चिरज्जीव भी झवश्य 
भाकर हमको प्रसरन करना । 

दुष्यन्त-- इधर तो तपल्वियों का वाम, उधर बडो की प्राज्ञा, इनमें 
से कोई उत्लूघन योग्य नही है। अब क्या करना चाहिए ? 

माठव्य--[हँस कर ) अब जिशकु बन वर यही ठहरे रहे। 

दुप्यन्त--इस समय में सचमुच ब्यग्र हू । 

दूर दूर पे घाज 6, परे एक सग झाय । 
रूकन जोग न एकहू, इनमे परत रूखाय ॥ 
याही तें मेरो हियो, सोचद भयो अपीर | 
मनहु शिला तें रवि बह्यों, दैधा सरिता नीर ॥५शा। 

(सोच फर ) हे सा ! तुमसे भी तो माँ जी पुत्र कहकर बोली हैं, इससे 
तू ही नगर को जा झौ ८ हमारी भोर से माँ जी से यह कहकर कि हमको 
सपस्वियों गए वारण करता झावश्यक है तू यही बास कोजों जो पुत्र 
करता है। 


ह दाकुत्तता नाटक 


माठ्व्य--पहै तो सब करूँगा, परन्तु तुम वहीं ऐसा तो नही समकफ कि 
में राद्मतो से डर गया। 

दप्यन्त--(म्रस्पाफर ) नही-नही तू तो बडा ग्राह्मण है, ऐसा हम बयों 
सममेंगे। 

माठ्व्य--तो पश्रव मुे राजा के छोटे भाई की माँति जाता चाहिए । 

दुप्पन्त-हाँ, इस्ीछिए यह सच भीडन्‍्भाद भी तेरे साथ भेजठा 
हू । तपोवन से विध्त का दूर रहता ही भच्छा है । 

माठव्य--[ऊँचा घ्तिर करक्के) तो मैं ध्रत्व युवराज हो गया ! 

» द्ुष्यन्त--(प्राप ही श्राप) यह बडा चपल है, कही हमारी लगन वा 
बृत्तास्त रसवॉस भें न जा कहे, इसलिए इससे यो कहूँ (माद्व्य का हाथ पक्‍ड 
फर, प्रगट) है मित्र ! में केवल ऋषिया का बडप्पन रसने इस तपोवन से 
जाता हूं, यह तू तिरचय जान कि तपस्वी की कन्या पझक्कुन्तछा में मेरी चाह 
नही है । भला देव तो-- 

बहूँ हम भ्ररु बह तिय कहाँ, पली जु हरिनित सद्भू । 
जानेति हैं. दुखिया बहा, वेसो मदन प्रसजझ्ञ ॥ 
मैं तोसों वावी कछू कही सखा बतरानि | 
सो हांसी की बात ही साँच न छीजो मानि ॥श्शा 
माढ्व्य--सत्य हैं 
(सव जाते हैं) 
॥ दूसरा अ्रद्धु समाप्त ॥ 


(2 


तीसरे अक का विष्फम्भ 


स्थान तपोवन 
[ ऋूपिज ब्राद्मण का शिष्प हाथ में फुश लिये श्राता है ] 
शिष्य--अ्रह्म | दुष्पत बडा प्रतापी राजा है जिसके चरण बन मे झाते 
ही हमारे सब घम्र ऊझाय निविध्व होने लग। 
वास चढावन का बहा करि मुरवी टछ्कूर । 
हरत दूर ही ते विघन मनहूँ चाप हुद्स्‍ार ॥५३॥ 
श्रव चलू' बेदी पर बिछाने वे लिए य दाभ मुझ ऋषिज ब्राह्मण को दने 
हैँ (फिर फर श्रौर इधर उधंर देख कर) हू प्रियवदा । तू किसने लिए उसीर 
का उप झौर नाक सहित कमल के पत्त लिए जाती है ॥ (फान लगा कर) क्या 
बहा ? धुव छूगान को ठण्डाई लिए जाती हूँ । भ्रच्छा ता जा, बहुत जतन से 
उपाय गरना वर्योनकि' वहू वाया गुरु कण्व वा प्राण है में भी परभी गौतमी के 
हाथ याद्र माज का रात जल मजता हू । (जाता है) 


॥ इति विष्वम्भ ॥ 


अंक ३ 


[ श्राप्तकत भर्दृष्यों की सी दक्षा में दुष्यन्त झाता है । ] 


दुष्यन्त--(ऊँचो इवोस लेकर) 


जानत हू तपवल बड़ो, भर परव्ध बह तीव। 
तदपि न वासा हृटि सके, मेरो व्याहुछ होय॥। 
फ्रित न पाछे नोर ज्यों भ्रम निमावी जावे । 

सो गति मो मन थी भई, कोजे कोट उपर ॥५४। 


हें जुसुमायुध ! तु और चद्मा हमप्रेमोजनों को विध्वासधाती हा ! 


हिसाएु चन्द्र सवा डसुमझर दोया कटत क्या । 
नहीं सावे दोऊक इन ग्रुनव मोस जनन वा ॥ 
खरी छोडे ज्वाल्प वह विरिन पाटा सड्भ घरी। 
तुहू बद्चावारी निज सुमन व बानन बरे ॥श्शा 


हैं बन्दर्प ! तुझे मर ऊपर दर्यों नहीं दया झातो । (मदबाघा सी दिएाता 
हुमा) ठरे कुमुमवान की भनो एसी पनी वर्यों हुई ? हाँ, जाना-- 


मिर भी-- 


प्रगति झजा हर कोप की, दहाति हैं मो माहि । 
जँसे बटवा समुद्र म, सशय नैबहु नाहि। 
जोनहेँनुहोवा यही, तो बसे तू श्राप । 
भस्म भया सोसे जनम, दसों एठा ठापव ॥५६॥ 


अतकाघा पथ्पि गरत, तू सझरघ्वज रितत। 
बज ने दव एक्ट परी, स्यानुछ राखत चित्त ॥ 
सद्पि गिद्ठ तेदा यहू, बहुत दढो। उपतार। 
था सदल्ाचनि बारन, जो तू बरा प्रद्दार ॥१७॥ 


इबुन्तल्ा माटदव ॥ 


हे पण्चशर ; मैंने तेरी बहुत स्तुति वीं, परन्तु तू मुझ पर दयाछू 
न ह्ुभा। है 
खया तोको मैंने बछ भियम सौ सो करि दियो। 
कियो भेरो यो हो सब रतिपती निष्फल गयो॥ 
यही सोहै तू ले श्रव घनुप खेंचे बरन लछो। 
करे बेको मेरो हिंय घर चलावे जतन सो ॥५८8ा। 

( पेदित-सा इधर उधर फिरता है ) हाय ! जब यज्ञ समाप्त होगा 
ऋषियों से थिदा होकर मैं कहाँ झपने दुसी जीवन वो ले जाऊँगा। ( गहरी 
इवास सेकर ) प्रिया के दर्शव थिना कोई मुझे घोरज देने वाला नही, इसलिए 
उसी को हूं हों ( सूरण की श्रोर देख वर ) इस कठिन दुपहरी को शकुन्तला 
बही मालिनी तद की छता कु जो मे सखियो वे राध विताती होगी, अब वही 
चलू” । ( फिर पर और देसकर ) इन नई ल्ताओ म होकर प्यारी श्रभी गई 
होगी ऐसा मुझे दीखता है, वयोवि'--- 

जिन डारन तें मम प्रिया, छुन फूड श्रर पात । 
सूख्यो दूध न छत भरयो, तिनको अयो लखात ॥४६॥ 
( पवन का लगना प्रकट करके ) झहा । यह स्थान बसा सुहावना 
रूगता है । 
लिए कमर रज गन्ध श्र, वण मालिश्रो तरज्न । 
झाई पवन छागति भली, मदन देह मम शअ्रज्भ ॥.०॥॥ 
( फिर कर श्रोर नीछे देखकर ) वतो स घिरे हुए इसी छतामण्डऊ मे 
ध्यारी होगी, क्योकि -- 
दीखत पहद्ट रेत में, नये सोज या द्वार। 
आगे उठि पाछे घसवि, रहे नितम्बन भार ॥६१॥ 
भरा इन वृक्षो में देखू' तो ( फिर कर और हर सहित देखकर ) अहा। 
झब मेरे नेत सफल हुए, मनमावती बहु फूछो से सजी हुई पटिया पर 
पौढी है और दोनो सखी सेवा म खडी हैं, अव हो सो हो इनके मते की 
बात सुनू या । ( खड़ा होकर देखता है ) 
[ दोनो रुखियों समेत्त झकुन्तला दोखतो है ] 
दोनो सश्ली--( प्यार से पखा ऋलकर ) हे सखी शकुन्तला | हम कमर के 
पत्तो से व्यार करती हैं सेप तेरे शरोर को ऋच्छी लगती है फि नही । 


झबुमतंलछा नाटव नि 
बदता जोग दूगन झति प्यारी । सदन विथित दीखति यह नारी ॥। 
मनह्‌ू माघवी छता सत्ताई । प्रीतसोख माझत दुखदाई ॥६३॥ 
शकुन्तला- सस्ती, तुमसे न वहुगी क्सिसे कहूगी, तुम्ही को दुख दूगी । 


प्रियवदा--प्यारी इसो से तो हम हठ कर ने पूछती हैं कि निज जनो 
के बटाने से दु ख घटता हैं । 


प्रियवदा---( श्राप ही झाप )-- 
सुव-दुख की साथिनि साथिनियाँ, 
मिलि पूछति हैं दुखशा तिय कौ। 
भव देहिगी साँच वताय तिनन्‍ह, 
यह कारन रोग सर्व जिय को ॥ 
मुहि चाव सो बारह बार लरूख्यो, 
दुख मोरि मनो मुखरा पिय कौ | 
प्रकुछात तऊ धो फहेगी कहा, 
मिटि धीरज मेरे गयो हिय कौ॥हुड॥आा 
दाकुन ला--हे सखी ! जबसे मेरे नेन्नो के सामने तपोवन बा रसवाला 
चह राजपि आगा तभी से । 
[ इतना कह लज्नित होकर चुप रह जाती है] 
दोनो सखी -सखी कहे जा। 
शकुन्तला---तव से मेरा मन उसके बस होकर इस दब्चा को पहुँचा है। 
दुप्यन्त--( हुवे से भाप ही झ्राप )--जो मैं सुना चाहता था सोई 
सुन लिया । 
मनसिज ही दीनो इतो, मेरे भन सम्ताप॥। 
ताही ने करके दया, फिर 'ुख मेंट्यो झाप ।॥ 
ग्रीपम बीसे दिवस ज्यों, कारे धादरू छाय॥ 
'मेटत दुख प्रानीन के, पहले देह तपाय ॥६९॥ 
दकुन्तला--जो तुम उचित समझो तो ऐसा उपाय करो जिससे थह 
रा्जाप 'मुझ पर दया क रे, नही त्तो मुझे तिछाश्जलो दो । 


दुष्यन्त--( भाष ही झाप ) इस वचन से तो मेरा सब सशय भिट 
स्गण, ८ 


डर शकुन्तटा नाटझ - 


प्रियववदा--( होले अनतसूपा से ) हे सती ! इसकी प्रेमव्यथा इतनी 
बढ़ गई है कि घद उपाय में विल्म्व न होना चाहिए भोद जिस पर यह 
मोहित है वह तो पुरुष कया सूपण है हो । इसलिए अभिदछापा भी इसकी 
बडाई के योग्य है । 
अनमसूया--नू सच कहती है । 
प्रियववदा--[ प्रगट )सख्री, घस्य हे ठेरा झनुराय ! क्‍यों न हो, समुद्र 
क्ये छोड महानदी कहाँ जा सकती है और शझ्ाम के बिना नए पत्तों वालो 
माधवी को कीन छल सकता है 
दुप्पयन्त--( झाप हो श्राप ) जो बिश्याल्ा की तस्य्याँ चम्द्रकला मी 
बडाई कर तो क्‍या झचम्मा है ? 
झनसूया--फ़िर क्या उपाय है जिससे प्यारी का मनोरव तुरव सिद्ध 
हो भौर बाई जान नी नहीं । 
प्रियवदा--मतारंम का धुरन्त सिद्ध हाना तो कठिन नहीं है, परन्तु 
उपाय मुप्त रहना विन है । 
झनतूया- क्यो बर । 
पियवदा--जवब से उस राज न इस स्वेह वी दुष्टि स देखा है, क्‍या 
बह शात-रात मर जागन से दुबंल नहीं हो गया है ? 
दुप्यन्त--( प्रपवा शरीर देखकर )-सच है, हा तो एसा ही गया, 
मयोबि-- 
निश्चि निश्िि प्रॉमू ताप के, परतमुजा पँ भ्राय। 
मानिक या म्रुर बन्द से, फ्रीके भये बनाया 
दार-बार ऊंची बरू, स्षिसनि सिमरछ्ि यह जातव। 
मुरवी हू की ग्ृथि ये, नेक नहीं ठहराव आओ 
प्रियवदा - ( सोच कर ) है धली प्रनभुया * मरे विचार म यह प्रात 
हैरि धसस एक प्रीतिषत लिसाउँ भौर फुछो में रस बर दवता ने प्रमाद 
मिस्र राजा क पास पहुँचा दू। 
झनमूधया--खखसी, यद्द उपाय ठा बटुत उत्तम है। शहु ठत्टा कया ह हुठी 


है। 
शउु न्तला--इसका परिनाम मुझ खोड झेल दो । 
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प्रियवदा--सखी, तू सोच कर अपने ऊपर छगता हुआ कोई छलछित 
छन्द बनादे ६ 


शकुम्तला--छन्द तो बना दूंगी, परन्तु मेरा हृदय कॉपता हैं कि कही 
बह पान्न को छोटा कर मेरा अपमान न कर दे । 
दुष्पन्त--( ध्रसन्‍न होकर झ्राप ही श्राप )-- 
जासो तू धक्णा करति, मतिक अनादर देद्र। 
अभिछापी तो दर॒श को, ठाडो छसि बिन लेइ॥ 
क्मछा मिले कि ना मिले, ताहि चहत जो बोइ। 
पँ जावो कमला चहै, सो दुरठम क्‍यों होइ ॥६७॥। 
दोनों सवी--हे भ्रपने गुणी की निन्दक ! भरा बता तो ऐसा मूख्खे 
कौन होगा जो शरीर का ताप मिदाने वाली शरद च॑दिनी को रोकने के 
लिए सिर पर कपडा ताने । 
शवु न्तला--( सुसकाकर ) लो मैं तुम्हारा कहना वरती हूँ । ( सोचती 
दुष्यन्त--(आ्रप ही श्राप) प्यारी को टोचन भर देखने वा यह भवसर 
अच्छा है । 
छनन्‍्द रचति सोचति वरन्‌, भृकुटी एक चढाय। 
पुछक कपोरून ते रही, मो में प्रीति जनाय ॥६५॥॥ 
शकुन्तला--स्स्री गीत ती मैंने बना लिया, परन्तु ल्खिने की सामग्री 
नहीं है । 
प्रियददा--इस शुकोदर समान कोमठ कमछ ने पत्ते पर न्ों से 
लिख दे । 
शकुन्तला--( पत्ते पर गोत लिखफ्र ) सस्तियो सुनो, इस छन्द से अर्थ 
नना कि न बना । 
दोनों सली--अच्छा बाँच। 
शकुन्तल।--(बाँचती है) 
तो मन की जानति नही, झअहो भीत बेपीर। 
पे मो|सन वो करत नित, सनसमथ अधिक अधीर ॥ 


४ शबुन्दरा नाटक 


लाग्यो दोसा नेह, रंन दिना वक्त ना चरे। 
वायम त्रपावत देह झमिलाया तुहि मिलन कौ ॥६६॥ 
न्प्यन्त--सिटिपट झागे बढ़ कर | 
चंचल तोहि तपावही, मदन झहो मुकुमारि। 
भस्म करत पे मो हियो, तू चित दखि विचारि ।। 
भानु माद रर देत, केदल गन्धि कमोदिनिष्ि । 
देँ वति मंडल स्वेत, होत प्रात के दरस के ॥छ०ता 
दोना सस्त--देंव कर हर्य॑क्तहित उठती हैं) वडे भानन्द की वात है सि 
मनारथ तुरन्त सिद्ध हा गया । 
[ शकुतता झादर देने फो उठतो है ] 
दुष्पन्त--रहो रहा, मरे लिए क्‍यों परिश्रम करतो हो। 
सुमनसेज ते. रूपि रह, सुदर तेरे गयात। 
सुरक्षित हू प्रिडि के मय, मूदुल माल जलजात ॥ 
जद्धित स दीखत खरे, किन पात के राय | 
धादा दवे काज ये नाहिंउठस के जोग वछ शा 
अनसूय --भजी इपी चट्टान पँ विराधिये, जहाँ दारचला देटठी है । 
( राजा थेंठतां हैं धोर ६डन्‍्तला सजातो हैं ) 
प्रियददा--तुघ दौतो का एक दूसरे में भदुराय ठो प्रत्यक्ष है, परतु 
फिर भी सा रा प्यार मुनसे दुछ कहतटाया चाहता है। 
हप्यन्च-- पहना है मो कट्यो वधादि जो बात बहने गो मन में भाई हो 
और बद्धी न जाय, वह पीछे दुख देती है । 
वियवदा-अवा में जो किमी के हु विपत्त हो उसको राजा टूर करे 
एमा तुम्हाण धम वहा है। 
दुष्पत- मत्य है इससे बड़ा काई घर्मे राजा बे लिए नहीं है । 
वियवदा-- हमारी इस स्थारी सस्मी को कदप बनी मे तुम्हारों ६ 
में दत दा को पहुँचा दिया, घब सुस्दी दस यारवय हो कि कृचत ढरछे £ 
चभ्राण रकरों 
दुष्पस्त-है खुख्ररो ] द्ायना तो दोनों भोर समा है, परत भन्‌ 
सब नाँति मनी पर है । 
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शकुन्तला--( प्रियवदा की झोर देख फर) राजधि को क्यो यहाँ बिल- 
माती हो, इनका मन रनवास में धरा होगा। 
दुष्यन्त-हें सुम्दरो ! 
तेरे ही बस मो हियो, श्र काहू बस नाहि। 
चसतति तुही मदलोचनी, मेरे हिय के माहि ॥ 
जो यातें औरहि कछ , शड्भूए उपजी तोहि । 
तो मनमथ वानन हन्यो, फेरि हनति तू मोहि ॥७र॥। 
अनसूया--(हँस कर) हें सज्जन हम सुनती हैं वि' राजा बहुत रामियो 
के प्यारे होते हैं | परन्तु तुम हमारी सखी का ऐसा निर्वाह करना जिससे 
इसके बान्धवों को क्लेश न ही । 
दुष्यन्त--हे सुन्दरी | प्रधिक वया वहू। 
होय बडी रनवास मस, दूँ कूलभूयषण नारि। 
सागर रसना बसुमती, प्ररु यह सखी तुम्हारि ॥७३॥। 
दौनो सखी--तो श्रब हमारी चिन्ता मिटी | 
प्रियवदा-- (श्रनसूया फो झोर देख कर) हे अ्रतसूया ! देख इघर 
दीठि किये हुए हरिणा या बच्चा कैसा अपनी माँ को हू ढता फिरता है चलो 
उमे मिछा दे । (दोनों चलती हैं) 
शकुन्तला- सखियो मैं श्रकेली रही जाती हू, तुममे से एक तो यहा 
आाओझो । 
दोनो सखी--- (घृसकारूर) भ्रकेली क्‍यों है, जो देशदुनी का रखवाला है 
सो तो तेरे पास बैठा है । (दोनों जाती हैं) 
शकुन्तला--क्या दोनो ही गई 
दुष्पन्त--प्यारी चिस्ता मत कर, क्या मैं तेरा टहलुआ पास नहीं हूँ । 
कहे प्यारी तो पै बमल बिजना झीतछ मलू ॥ 
लगे सीरी-सीरी पवन तन कौ आलूस मिटे।॥। 
बहे छूंके प्रद्धू चरन प्रिय के जावक रचे। 
मलू' जैसे-जैसे सुखद कर मोरू तुहि जचेताज्ड॥ 
शकुन्तला---मैं बडो का अपराध नही छू गी। (उठफर घलने को होती 
) 


रु 
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दुष्यन्त--है सुन्दर ! भभी दुपहरी झडी है प्रौर तेरे घरौर की यह 
दया है । 
झुप्तममेज तजि घुप मे, कके कोमल यात । 
महाँ जायंगी उट घरे, जलजातन के परत ॥छ७४॥। 
( हाथ पक्ड़ के उठाता है ] 
दकुन्तला-हे पुरुवश्ी ! नीतिका पालन बरो । मदन बी सताई हुई 
भी मैं स्वतन्त्र नही हू 
दुष्यन्त--हे गासिनी ! गुर्जनो का कुछ भय मत कर, वयोवि पष्य 
धर्में का जानते हैं । यह वातें सुनवर तु दाप से देंगे । 
महुत राजकऋषि घोय, गई न्‍्याहि गन्‍्मवे विथि। 
हरबि मातु पितु हीय, तिनहू को प्रादर दियो ॥७६॥ 
शवुन्तला--प्रस्चछ छोड दो । में पपनी सखस्तियां से फिर मु पृष्ठ 
पाक । 
दुप्परत--भच्छा छोडू'गा। 
शबुन्तता--गब 4 
दुष्पन्तन-+ 
ज्यो कमल सद पुछ तें स्रघुकर भवसर थाय। 
मादनम द मधु लेत है, मत भी तपनि बुभाय । 
नस ही करि हहैँ जब, में प्यारी भुसदानव। 
सरे घधर भछूत शी, सहज-सहेज रेस पान ॥॥॥ 
[ शहुन्तता का भु्र उठाता है भोर वह गरजतों है ] 
(मेपप्य में |--? अरबी रात था गई, भव तू घपने नाह से स्थारी हि 
शपुराला--(छात सघक्षर भौर शसटपटारर) हू पोरव, [निदयव सर 
इरोर का बुतास्स पूछते भगवती यौतमी इपर ही पाती हैं, ठुम बुध गी घाह 
में हो जापो। 
दुष्यन्त--भ्ष्छा यही बर्ूगा। (दूक्ष की झोट से छिपता है) 
[हाए मैं रुपष्डत लिए गौतसी दोनों सतिर्थों सहित दाती है ] 
दाना संाा/-न्मपशरती इश्र साधों, इश्ट मम्मे । 
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गौतमो--(झहुन्तला के विकेट जाकर) बेटी, भ्रभी तेरे ददरीर का ताप 
कुछ घटा तक मही | 
शकुन्तल्त - हाँ, कुछ घटा है। 
गौतमी--इस छुद्य के लठ से तेरा दारीर निरोग हो जायगा। (सिर 
वर पानो छे छोटे देतो है) ह बेटी ! भव सन्ध्या हुई, चल झुटी छो घलें। 
(जाती है) 
दकुन्तला--(भाष ही घाष) हे मन ! जब घुख लेने का घदसर सम्मुख 
आया शव तो तू प्रभागा कायर हो गया | भ्रब प्यारे के पिरह सन्ताप मे तेरी 
नया गति होगी ? (पोड़ी दूर छस्तरर सड़ी होती है। प्रष्ट) हे दु.ख हरने 
बाली छता | धर में तुझसे न्‍्यारी होती हू, परन्तु आशा रखतौ हूं कि कभी 
फिर भी तुमे देख गी । (दुसी शी सबऐः साथ घाती है) 
दुप्पन्त--(पहले स्पान पर लाकर होर गहरो एदास सेशर) पहा।! 
अनोरय सिद्ध होने मे अनेको क्म्ति यडते हैं । 
बार बार श्रग्रुरीन तें, लीने होठ दुराय। 
नाहिन्नाहि मीठो बचन, बोली मुख मुस्काय ॥ 
ता छित मृगनेनी बदन, में कछु लियो उठाय। 
पे प्मरामृत पान की, समरथ भयो न हाय ॥७४८॥ 
प्रन कहाँ जाऊं, इसी रूतामण्डल में जिसे प्यारी क्रीडा करके छोड गईं 
है, घडी का घासन जमाऊ गा । (चारों ओर देखकर) 
यह प्यारी की है छ्िछ छाग्या । गातन अ्धित फूलन मय्या ।। 
प्रेमपत्र यह है कुम्हिलाता । नखतें लिख्यो कमर के पाता॥। 
यह मृलाछ ककन है सोई । गिरयो प्रिया के कर ते जोई ॥ 
इनहि रूखत मे सकत न त्यागी । सूनिहु वेत-कु ज दुरभागी ॥७६॥ 
नेपध्य मे--हे राजा ! 
सन्ध्या पूजन होत ही, राक्षसगण की छाँंह। 
परति धाय चहु भ्रोर तें, प्रजुलित बेदिन माँह ॥। 
साँक समय के मेघ सम, असित बरन श्ररु पीत । 
देति त्रासु, तपसीन को, करति महा भयभीत ॥८घ०।॥ 
डुष्यन्त--हे तपस्वियों ! घबडाओ मत, मैं प्राया। (जाता है) 
॥तीसरा अद्धू समाप्त 


हक + 
चोथे अंके का किष्कृम्म 
स्थान तपोवन 
[ झोतों सली फूल बौततो हुई प्ताततों हैं ] 
झनसुया-हें प्रियददा ! झकुन्तछा का गान्यर्व विवाह हुआ झौर पि 
» भी उसी के समान मिला, इससे तो मेरे मन को भानन्द हुमा परन्तु फिर भो 
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प्रियंवदा--र्यों ? 

अनसूया-- इसलिए कि पभाज वह राजधि तपस्वियों का यज्ञ पूरा कराकर 
अपने खबर को विदा हम्मा है । रनवास में पहुँचकर जाने गहाँ के वृतान्ठ वी 
सुध रक्लेगा कि नेहो । 

प्रियंबदा--इसकी कुछ घित्ता मत्त कर। ऐसे विशेष रुप के छोग 
स्वभाव के खोटे नहीं होते । भव चिन्ता ठो यहू हैसि नजाने कष्व इस 
बृत्तान्त को मुनकर कया कहेंगे ? 

अनसुया--मेरे मन में तो यह मासती है कि वे इस घुल्तान्त से प्रसन्‍न 
होगे ॥ 

प्रियवदा--झुयों ? 

अनमूया--इसलिए कि बड़ो का मुख्य सद्ुल्प पही होता है कि कन्पा 
गुणदान को दी जय और जो देब झाप ही ऐसा वर मिला दे धो उनको 
समझना सहज हो कूताएे हुए 
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प्रियवदा--सत्प है। (फूर्तों की टोशरो देशरूर) हे शती | जितने पूरा 
पूजा यो घाहियें उतने तो हम यीन चुझी । 
श्रनसूया--शकुन्तला गे सुदागदेवी वी प्रजा भी तो करानी है ) 
प्रियवदा-- भच्छा । 
[ दोनों फूल दीनती हैं ] 
(नेषष्प भें)--यह मैं हु, में । 
ग्रनसूया--(फान छगाफर) € सल्ली। यह सो दिसी पतिथि,वान्सा 
बोल है। 
प्रियवदा--क्या दाजुन्तला मुटी पर नहीं है ? ( झ्ाप ही धाप) है. ता, 
परन्तु भाज उसका चित्त ठिकाने नहीं है। 
झनसूथा--घलो, इतने ही फू बहुत हैं । (चणतो हैं) 
(मेपध्य में)--हे भतिथि का निरादर करने वाली ! 
त्पोधनो मैं जात बह्ायो | ते नहिं जान्यो सन्मुरा भायो। 
जावे ध्यान एकटक छागी । सुधि बुधि ते सबही वी त्यागी ॥ 
जो जन युवति भूलि तुहि जाही। झाये सुरति न कोटि उपाई । 
जेसे मदमातो नर काई । प्रथम बात वहि भूल्यों होई ॥5१॥ 
प्रियवदा--हाय हाथ । बुरा हुप्ना, बिसी त्पसथी वा शपराध वसुभी 
में शकुन्तटा से वन गया (झागे देख कर) वह तो बाइ ऐसा वसा नहीं, महा 
श्रोधी दुर्वासा ऋषि है जो शाप देकर रिस का मरा डिंगमिगाते पैरो वेग वंग 
जाता है । भस्म करने वी सामथ दो ही म है एवं श्रग्ति मे दूसर इस 
ब्राह्मण मं 
अनसूया-हे प्रियवददा | नू जा पैरो पड बर जैंरो बो इसे मना ल॥। 
जब तक मैं भ्रथघ जल सजोती हु ॥ 
प्रियवदा--अच्छा । (जातो है) 
अनसूया--(योडी दुर चलकर गिर पडतो है) हाय ! उतावली 
होकर मैंने फूलो वी टोक्रो हाथ से गिराई । (फूल बौनने लगती हु) 
[ प्रियददा जातो हूं | 
प्रियवदा--हे सखी, इस महयि का स्वभाव टेढा है, उसे कौन सीधा 
कर सकता, परन्तु मैंन कुछ कर ल्या । 
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झनसुपा---इसका योडा मन जाता भी बहुत है । तू यह वतला कि कैसे 
मनायात 
प्रियवदा--अब छौटने को नट गया तथ मैंने विनती वी हे महापु्य * 
इंस कन्पा का पहला ही अपराय है और यह तप के प्रभाव को जानती द यों, 
ऐसा बिचार कर इसे क्षमा करो ) 
अनलूया--फिर क्या हुप्ा ? 
प्रियवदा--तव बोला ग्रेय वचत भ्रूछ नहीं हाता परन्तु सुध दिलाने 
चानी मुदरी के देखन पर शाप मिट जायगा यह वहकर भन्तर्ध्यान हो गया। 
प्रनसूया--तो श्रभी कुछ प्राणा है क्योकि जब बह राजदि चलन को 
हुमा ध्पनी मुदरी विम्रम उम्तका बाम पुदा था--श्दुस्तला की प्रोगुली में 
सुध के निए पहना गया । यही मुदरी हमारों सली को इस शाप का सहज 
उपाय होगी 
प्रियवदा--सल्ली चलो प्रदर दवराज स्त॒निबट प्रावें ) (इपर उपर 
फिरफर भोर देखकर) हू अनयूया ! देख बाएं कर पर कपोल घरे प्यारी 
खखो कंसो चित्रतिखी-सा वन रही है | पति के वियोग में इस ता सामने भाए 
हुए कौ कया प्रपनी भी सु नहा है । 
झनसूया-- हे त्ियवदा ! यह चाप वा बात हम हो तुम जानें हाकुन्तरा 
को मत सुताध्ौ रपादि उत्तर स्वकाव कोमल बहुत कोमठ है 
प्रियवदा--एग़ा वौन होगा जो सवमालिका की लहरहा छता पर 
सत्ता पानौ छिडके । (दोनों जाता हैं) 
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अंक ४ 
स्थान--प्राश्नम का समीप 
[कण्य का एक शिष्य सोते से उठकर भाता है। ] 


शिप्य--महात्मा कण्व प्रभी परदेश से आये हैं श्र मुझे भ्राज्ञा दी है कि 
देख भा रात कितनी रही है | इसलिए मैं वाहर जाता हू । (इधर-उघर फिर 
कऋर झाकाद को भोर देखता हुभा) शभहा | यह तो सवेरा हो गया। 
एक झोर प्रम्नु ओषधिराई। अस्ताचछ शिखरन को जाई ॥ 
दुजी झोर पह्मिनीनायव । निकस्यो झ्रुण सहित तमधायक 4॥ 
अस्त उर्द सिख॒रावत इनकी । एक सग छू तेज मदन कौ ॥ 
भी रज घममं तर्ज नर नाही । निज-निज सपति विपतिन माही ॥दूरशा 
और देखो-- 


अस्ताचल पहुँच्यो शशि जाई। दई कुमुदनी छवि विसराई ॥। 

दुगन देति झब भ्रानन्‍्द नाही । श्राय रहो छवि सुमिरत माही॥ 

जिन त्तिरियन के पीतम प्यारे ॥ दश छोड १रदश सिधारे ॥ 

तिनते दुख नाहिं जात कहेऊ। श्रवलन पै क्यो जात सहहु ॥5३॥ 

[ ब्ननसूया पट को भठके से उठाकर श्ाती है ] 
अनसूया--(झाष हो श्राप) यद्यपि मैं ससार वी बातो में अझ्जान हू तो 
भी इतना मैंने जान लिया कि उस राजा ने झकुन्तछा के साथ अनर्थ किया । 

शिप्य--श्रव होम का समय हुआ, गुरुजी से चलकर कहना चाहिए । 


(बाहर जाता हे) 
अनसूया--मैं उठी भी तो क्या ककू गी, हाथ-पर तो कहता ही नहीं 
करते। अब निर्देयो कामदेव का मनोरथ पूरा हुआ जिसने हमारो मोली सखी 
को एक भिथ्वावादी के वश में डालकर इस दशा को पहुँचाया है श्रथवा यू 
अूल दुर्वासा के शाप का फल है नही तो क्योदर हो सकती कि वह राजपि 


श्र शबुन्तरछा नाटक 


ऐसे चचन देकर प्रव तक सर्देश का वत्र भी न भेजता । प्रक सुध दिलाने को 
अंगूठी उसके पास भेजनी पडी, परन्तु इन दुखिया तंपत्वियो में किससे हूँ 
कि अंगूठी ले जा। जो मैं यह भी जावती कि शकुन्तद्ा का दोप है तोभी 
पिता कप्व से जो शब्रमी तीय॑ बरके झाये हैं, न कह सकती कि दाकुन्तला का 
विवाह राजा दुष्यत से हो गया है घोर उसके गर्भ है। ध्रब कया करना 
चाहिए ? 
[ प्रियवदा हँसती हुई भाती है ] 
प्रियवदा--सखी बेण चल, दरुस्तला कौ बिदा का उपचार करें। 
अनसूया--- तु क्या कहती है ? 
प्रियवदा--सुत, अ्रभी मैं शबुम्तछा से पूछने गई थी कि रात में चैन 
से साई कि नहीं । 
अनसुया--त्तब । 
प्रियवद्ा--वढ़ तो छाज की माय सिर भुकाए डी थी। इतने में 
पिता कण्ब झाये झ्रौर उसे छाती से छूगा कर यह शुभ वचन बोले कि हे 
पुरी | बड मज्भछ बी बात है कि झाज जब ब्रह्मण ने भाहुति दी तब मद्यपि 
यज्ञ के धूणो रा उप्तकोदुष्टि घुधली हो रही थी ग्राहुति प्रग्ति ही मे पडी ॥ 
हैं बटी ! से योग्य शिध्य को विद्या देने से मन को खेद नही होत। ऐसे भराज 
में तुम विदा खद तरे भरता के पास ऋषियों ने साथ भेज दू । 
अनसूया--ह सखी जो बातें मुनि के पीछ हुई सो उनसे क्सिते 
बह दा । 
प्रिययदा--जब मुनि मन्तस्थान वे निज्ट पहुँचे तब श्रावाशवायी छ द 
भें देह गई । 
झनसूया--(छक्ति होफर) दया कह गई ?ै 
प्रिययदा--ससो सुत ब्राइणवाणी से यह कहा-- 
चमी गरम म॒ श्ननल ज्यो, त्यों तेरी धिय सन्त । 
चारित तज दियौ जु नूप, प्रजा हेतु दुष्यन्त ॥८४॥ 
झ्रमसुया--(प्रिययदा को भेंट कर) हे सखो ! यह सुनकर तो मुझ 
बडा झानद हुप्ना बड़ा सुख हुझा पर तु जब सोचती हू वि झबुस्तला झाज 
ही जायगी ता सुल झौर दुल समान दो जाते हैं । 


डकुन्तछा त्ञाटक है 


प्रियंवदा--वह सुछ्ती रहेगी, इससे हमको भी बुछ 'शोौक से करना 
“चाहिए । 
अनसूया--मैने इसी दिन को उस नारियल में जो झाम के पेड़ पर 
राटकता है, लित नई नागवेसर वी माला रकक्‍्खी थी, तू इसे उत्तार के। तव 
तक मैं मृगरोचन झौर तीर्थ की मिट्टी और मज्भल उपचार की सामग्री ले 
आकऊ | 
प्रियवदा--बहुत भ्रच्छा । 
भ्रिनतूया जाती हैँ झोर प्रियंवदा माला उतारतो है] 
(नेषथ्य में )--हे गौपती ! शारज्भुरव भौर शारद्वत मिश्रों से कह दो 
कि दाकुन्तला के पहुचाने को जाना होगा। 
प्रियवदा-- (पान लगाकर) अनमूया, विरूमस्व मत कर । हस्विनापुर 
जाने वाले ऋषि बुलाये जाते हैं । 
[भ्रनसूषा हाथ मे सामग्री लिये झाती हे] 
अनसूया--भ्राप्नो सखी हम भी चरू । (बोमों इधर-उधर फिरती है) 
प्रियवदा--(देखकर) वह देख, शकुन्तछा सूरज निकलते ही सिरस्तान 
करके बैठी है भ्ौर बहुत सी तपस्विनी हाथ मे तन्दुल लिए अशीश्ष दे रही 
हैं। चलो हम भी वहाँ चल । (जाती हैं) 
[अपर दाही हुई भाँति शकुन्तला बठी दीखती है] 
एक तपस्विनी--(डहुन्तला की झोर देखकर) हे बेटी | तू पत्ति से 
मान पाकर महारानी हो । 
दूसरी -तू झूरत्रीर की माता हो । 
तीसरी--तू पत्ति की प्यारी हो $ 
[भ्राशोर्वाद देकर सब जाती हैं, गौमतो रहतो है] 
दोनों सख्ी-- (शकुम्तला के निकट जाकर) तेरा स्नान मगलछकारी हो । 
इकुन्तला--(श्रादर से) सखियो, भछती झाई , यहाँ बंठो । 
दोनो सखी--(मगलपात्र हाथ से लिए हुए बैठती हैं) सली, तू चलते 
को उपस्थित हो झा, पहले हम नेगचार का उबटन कर दें। 
झकुन्तला-नहे ध्यारियी ! तुम्हारे हाथ छे फिर सिंगार मिलना मुमे 


श्र - शकुन्तला नाटढ 


दुर्लेम हो जायेगा । इसलिए जो कुछ तुम झाज मेरे छिये करोगो, मैं बहुत 
करके मानू गी। (प्राँतू घिरातो है) 

दोनों सली--सस्के ऐसे मंगल समय रोना उचित नहीं है। 

[प्रांमू पोष्ठ कर वत्च्र पहनती है] 

प्रियंबदा--हे सखी ! तुम्हारे इस सुन्दर अग को भच्छे-भच्छे गहने 

चाहिए थे। ये भाशम के फूल पत्ते तो भ्नहोंते को हैं, भच्छे नहीं रुगब्र । 
[दो ऋषिकुमार दस्त्रमूषण लिये धाते हैं] 
दोनों ऋषिकुमार--भगवठी को ये वस्त्राभूषण पहनाम्रो। 
दितकर सब चक्रित होतो हैं) 

मौमतो--पुत्र बारद ? ये कहाँ से श्राए ? 

पहला ऋषधिकुसार--पिता कण्व के प्रभाव में । 

गौसती--कया मन में विभारते ही प्राप्त हो यए ? 


दूसरा ऋषिकुमार--नही, सुनो । जब महात्मा कण्व की भाज्ञा 
हमको हुई कि शझुम्तछा के निमित्त लवा-वृक्षों स्व फूछ ले प्राशों तब 
सुरत्त-- 
काहू तरवर दीन्ह उतारो । भगद्धीक शध्यि सम सितसारी ॥ 
काहू दियों छाख रस सोई। जात्तों तुरत महावर होई ॥॥ 
ओऔरन वहुधिथि भृषत मौने | बनदेविन के हाथन दीने ॥ 
हे निकसे पहुँचे लॉ हाथा॥ होड करत नवशालन स्ाथा ॥5श॥ा 
प्रियवदा--(शहुत्तला को देखकर) वनदेवियों से वस्वाभरेष मिछला 
मह सुन तुझे सासरे से शाजलद््मी का दाता होगा । (झडुन्तता लखातों हूँ) 
पहला ऋषिकुमार--है गौतम ! ग्राझो-ग्राओ ) ग्रुदशी स्नान करके 
झागए | चलो उनसे वनदेवियों के सत्कार का वृत्तान्च कह दें । 
दूसरा--अच्चा । (शोगों जाते हैं) 
दोनों संखो--हे मी ! हम झामुषण को क्या जानें, परन्तु चित्र विद्या 
के बल से वेरे भ्र गो में पहचा देंगे । 
बाकुन्तला--मैं चुम्हारी चतुरयाई जानती हूं। (दोनों सियार करतो हैं) 
[कष्व स्नान किए हुए आते हैं) 


शकुन्तला चाटक १२. 


कण्व-- 
श्राज झकुन्तका जायगी, मन मेरो अक्ुछात । 
रुकि झासू गद्गद्‌ गिरा, आँसिन कछु लू लखात॥] 
मोसे वनवासोन जो, इतो सताबत मोह।व। 
तो गेही कंसे सहें, दुष्ठिता प्रथम विछयोह ॥5८द। 
[इघर उबर टहलते हैं] 
दोनो सखी--हे शबुन्तला ! तेरा सिगार हो छुफा अब कपडे का जोडा 
पहन ले । (वाकुस्तला उठकर साडी पहनती है) ॥ 
गौसती--हे पुत्री ! झानन्द के आँसू भरे नेत्रोस तुभे देखने ग्रुढ्जी 
भाते हैं, तू इन्हे भ्रादर से छ। 
शकुन्तला--([उठकूर लज्जा से) पिता, मैं नमस्कार करती हू 
कण्व--हे बेटी-- 
तू पंत की प्रादरवती छहूजा ता घर जाय। 
जंस सरमिष्ठा भई, नृप ययाति वर पाय ॥ 
छत्रपती पुर नाम, जेँसो मुत् बाने जन्यो। 
चत्रवती श्रभिराम, तैसी ही जनियों तुह ॥८७॥ 
गौतमी--हे महात्मा ! यह तो झाश्षीरवाद क्‍या वरदान है। 
कणप्व--आ बेटी, तुरन्त झाहुति दी हुई अब्नियो की प्रदक्षिणा 
बरले। 
[सब प्रवक्षिणा करतो हैं] 
चहूधा बेदी के विधिवत्‌ रची है श्रभिनि ये। 
बिछी दर्भी नेरे भ्ररु प्रजुल सोहे समर्दि लए 
नसावें प्रानी वे भ्ध हविश्याथी घुवन त । 
यही ज्वाला तेरे दुर्ति सब बेटी परिहरें ॥८८॥ 
झव पुत्री तू शुभ घडी स विदा हो। (चारों झरर देखकर) सम जाने 
याक्ते विघ कहाँ हैं ? 
ाड्रव भौर शारददत श्षाते हैं] 
शिप्य--घुनिजी, हम य है 
कृण्व---प्रपनी बहद को ग्रेंल बताझआा। 


ड्श६ *शकुन्ता नाटक 


शाद्भु रद--झाभो भगवती, इधर प्राम्ो। 
(सब चलते हैं) 
कण्व--हे पप्ोवन मे सहवाशी वुकझो-- 
वाच्चे पीवत्ति नीर जो, पहसे तुमको प्यावा 
पूछ पात तारति नहीं, महने हू के चाय ॥ 
जब घुम पूलन के दिवम, झावत हैं सुसदान। 
पूली प्रड्ट समाति नहिं, उत्मव घरति मशन ॥ 
सो यह जाति पकुन्तता, आज पिया के गेह। 
झा देहु पयात की, तुम सब सहित सतेह ॥रू६॥ 
बह देंतो-- ( फोपल का घोल जताकर ) 
साज्ञा देत पयान वी, ये तरुवर बनदास। 
चनवासिन के बन्घुजन, कायछ शब्द सुनाय ॥६०॥ 
(निपण्प मे )-- 
पथ होय यादों सुपकारी। पवत सन्‍द प्र अभिमत चारी ॥ 
दौर ठौर सरिता सर झावें । हरित कमलिनी छाथ सुहायें ॥। 
तरबर शीतल छाँह धनेरे । मेटनहार ताप रवि कैरे॥आ 
मृदुछ भूसि पगपग सुख्तदाई | सनहु कमछरज दीन्ह विदाई ॥६१॥ 
[ सब दान लगाकर भ्रवम्भे प्त सुनते हैं है 
गौतमी--हे पुत्री | तेरी हित्तकारित तपोचन की देवियाँ तुमे झ्राशीर्वाद 
देती हैं, तृ भी इनको प्रणाम कर । 
इवुन्तता--(नमस्फार करके प्रिपवदा से होले-हौले) है पियवदा ! 
झार्यप्रुत से फिर मिलने का तो बड्य चाव है, परन्तु ग्राथम छोडत हुए दुख 
के भारे पाँव ब्ाये नही पटत । 
व्रियवदा--अकैली ठुकी को दु ख मही है । ज्यो-झ्या तेरे क्यो भरा 
समय निकद झाता है, तपोवन भी उदास-सा दीखता है। 
छेत न मुपत मे घास मृग, मोर तजंत नुंत जात | 
आँसू जिसि डारति छूवा, पीरे-पीर॑ पात ॥श्रा। 
शकुन्तला--(घुघ फरती हुई-सो) पिता, मैं इस माधवी छता से भी मिछ 
लू, इससे मेरा बहन का सा स्नेह है । 


शकुन्तर्तो नाइक जज 
कण्व--चेटी, मैं भी जानता हूँ तेरा इसमे सहोदर का-सा प्यार है । 
साधवी लता यह है दाहिनी ओर | 
दकुन्तवा--( लता फे निकट जाकर) हैं वनज्योत्स्ता ! यद्यपि तू भाम 
से लिप रही है तो भी इवत शाखा--रूपी बाँहों से मुके मिल ले, क्योशि 
अन्न मैं तुभसे दूर जा पहूँंगी। 
कण्व-- 
जेसों पति तेरे लिए, मैं सकत्प्यो श्राप । 
बसों ते पायो सुता, धपने पुन्न प्रताप ॥ 
मिल्ली भी नवमल्लिका, यहू श्राम सम प्राय । 
झाज भया तुम दुहन तें, मैं निश्चित उपाय ॥६३॥ 
है बेटी ' विछृम्व मत वर भश्रव विदा हो । 
शकुन्तला--(दोनों सल्ियों से) हे सखियो ! इसे में तुम्हारे हाथ 
सौंपठी हूँ । 
दोनी सखी--(प्ाँसू पिरातो हैं) हमे किसके हाथ सौंपती हो। 
कण्व--हे भ्रनसूया | भव रोना त्यागों । तुम्हें तो चाहिए कि झकुन्तला 
को धीरज देंधाभो। 
(सब चलते हैं] 
दकुन्तला--है पिता ! जब यह कुटी के निकट घरते वाली ग्याभन 
हरिनी क्ष॑म कुशल से जने, तुम किसी के हाथो यह मगर समाचार भुझे 
कहला भेजना, मूल मत जाना । 
कष्थ-पभ्रच्छा न भूलूं गा । 
शकुन्तला--[छुछ उलकर भौर फिर कर ) यह कौन है जो मेरा भब्वल 
नही छोडता । (पोछे फिर कर देखतो है) 
क्रण्व-- 
कह दाभन तें मुख॒ जाको छियो जव तू दुहिता रूश्ि पावत्ति ही । 
अपने वरतें घित घानव पे तुही तेल हिगोद छगावति ही।॥ 
जिहिं पाछन के हिंत घान समा नित्त मूठहिं मूठ खवावति ही । 
मृगछोना सी क्यो पर तेंरे तजे जाहि पूतछों लाड छडावति ही (६ 
शकुन्तलता--भरे छोना ! मुझ सहवास छोडती हुई के पीछे तू क्यों घाठा 
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है? तेरी माँ तुके जनते ही छोड मरी थी, तव मैंने तेरा पालन किया। 
भव मेरे पीछे पिता जी तुझे पालेगे, तु छौट जा। (प्राँसु डालती हुई चलती 
है) 
कण्य -+ 
दृढ करि श्रॉयू रोजि तू, झागे देखन हत ॥ 
उन्नत वस्नी दुगत ये, वा्म देन नि देत ॥ 
ऊँची नीोचों भूमि में, गिरे न ठोबर साथ । 
सावधान पग दीजिये, या मारग म आये ॥६४॥ 
शारज्रव--हें महात्मा ! सुनते हैं वि प्यारेजनों को पहुँचाने वहीं 
तक जाता चाहिए जहाँ तक चलाशय न मिल। अन्न महे सरोवर वा तंद 
झा गया, झ्माप हम सीख देकर आश्रम का सिधारो। 
कृण्व--वो आझ्ो छिनमात्र इस बट की छाया म ठहर हे । 
[सब पेड के नोचे ०हरते हैं) 
कृण्य--(आप ही श्राप) उच्च राजा दुष्यन्त के योग्य क्या सन्‍्देदा है जो 
मैं भेज़ू । (सोचता है) 
अजुन्तवा--(छंखी से होते होने) हे सी ! दख चर्बी कमल के पत्तों 
मे छुप हुए प्यारे चकवे को देखे विना झातुर होकर कहती है कि मैं झमागी 
न्‍ अमसूया--सखी, ऐसा मत कह 4 
दुख की भारी निश्चि यहू, काठतिि विनु पिय पास । 
मनन्‍्द वरत कछु विरह दुख, फेर मिटन की आस ॥६६॥ 
क्प्व--ह झगरज़रव ! झुन्तला को आग करके तू हमारी धार मे उस 
राजा से यो चहना। 
धारडूरव-जो प्राज्ञा 
कप्व-- 
जामि भले हमको तपधारी ।अपनो हू ढुल उच्च विचारी ॥ 
श्रह्ठ जो बन्धू उपाय बिनाही | भई प्रीत्ति याकी ता माही ॥ा 
उचित होइ ताकों नर नाहू । सब रानिन सम राखे याहू ॥ 
झौर जु अधिक भागि वस् मोगू | बघु वघुजन कहन न जोगू ॥0»॥॥ 
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वो यह म्रदरी जिस १९ उसवा नाम खुदा है, दिखा दौजो। 
इबु त ला--तुम्हारे इस मे देह न॑ तो मुक्के रूपा दिया । 
दोनों सस्सी-बुध् डरो वी बात नही है, प्रति स्नेह मे बुरी छबा 
होती ही है । 
धार रब--पश्रद द्वि पहर स्ले अधिक चढ साया, चणोे देग विदा हो। 
शकुन्तला--(झाथम दी झोर सुप्त दरफे घडी होतो है) हे पिता त्पो- 
बने के दशन फिर कय कराओग । 
ऋष्य--बेटी सुतर ! 
बनि तिय बहुत दिवस भूपति वी ॥ सौतिनिचार कौन बसुमति की ॥। 
करिवे ब्याह सुवन समरय कौ। मारम रुके न ह्वके रथ कौत। 
दबे ताहि कुटम की भारा । तजि के राज कान ब्यवहारा ॥ 
पति तेरी वरहि सम हे ऐहै।या प्राश्रम तब तू पग देह ॥१००॥ 
गौनमी-- बंटी, प्रव दरव का मुहृत्त' बीता वाता है पिता को जाने दे । 
मुनि जी छुम जाप्रो, यह तो बर बेर ऐसे ही कहती रहेगी। 
करषण्प--वरी ! मरे तप व काम में विध्न पढता है । 
इवुन्त वा--(पिंता से मिलकर) हे पिता ! मेंदे लिये बहुत श्लोक मत 
करना क्योकि तुम्हारा तपस्यापीडित दुबल शरीर है। 
कण्व--- (गहरी इवास लेकर) 
ते भाग बोए सुता पूजा हित नीवार। 
सो उपने हैं प्राय ये परणकुटी के द्वार॥। 
इन्हे लखत कैसे सर, प्प्ती विया मिठाम | 
तो बिछुरन तें जो भई, मेरे हिय में भ्राय ॥१० शा 
श्रव जा, तेरा मारग सुखकारी हो । 
[धकुतला सखियों समेत चलतो है] 
दोनो सखी--(शकुल्तला दो भोर देख कर) हाय ? हाथ अब बन के 
चुक्षो ने झकु तठा को दुरा लिया | 
कप्व--(इ्वास लेकर) हे प्रनसूया ! तुम्हारों सहैली गई, भव तुम दोक ) 
छोड मेरे घोछे चली क्‍झाझों ॥ 


शकुन्तला नाटक दर 


दोनों सखी--हे पिता ! झक्ुुन्तछा विना तो तथोबन सूना-सा छूगता 
है, हम इसमें कैसे चले । 
कृष्व--ठीव है । प्रीति में ऐसा ही दीखतः हे [ध्यान करता हुमा) 
परदुस्तछा को ससुराल भेजवर भव से निश्चिन्त हुआ 
पर-घर को घन घीय, पर तहि घर पीय के। 
आज विमर मम हीय, फेरि धरोहरि जिमि दई ॥१०२॥ 


चौथा ब्रा! समाप्त ॥ 
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दुप्यन्त--जो चतुराई की रीति से उसे समझा देना । 
माढठ्व्य--जाने क्या गति होगी। (जाता है) 
दुप्यन्त--- (आप हो आप) यद्यपि मुझेः किसी स्नेही का विधोग नहीं है 
तो भी गीत के सुनते चित्त को आप से आप उदासी हो आई है । इसका क्या 
हेतु है, यह हो तो हो कि-- 
लखि के सुन्दर वस्तु श्र, मधुर गीत सुनि कोइ ॥ 
सुखिया जनहू के हिए, उत्कण्ठा यदि होय॥ 
कारन ताको जानिये, सुधि प्रगटी हैआय। 
जनन्‍्मान्तर के सखन की, जो मन रही समाय ॥१०४॥ 
[ ब्याकुल सा होरूर बेठता है छु चुकी श्राता है ] 
क्‌ चुकी--अहा | झब में किस दशा को पहुँचा हूँ । 
रीति जानि भ्रपनी पदवी की । परम्परा मानी सबही की ॥ 
लूकुट लई मैंने जो आ्लागे । राज गेह रक्षा हित लागे ॥ 
छब ते कालऊु बहुत बितायो ) भ्राय बुढापो मी तन छाबो ४ 
डिगमिगात पर चलत दुखारो । यही लदुट भव देत सहारो ॥१०५॥ 
सच तो यह है कि' राजा को घर्मंकाज करने ही पड़ते हैं । परन्तु महाराज 
धम्मासन से उठकर अभी गये हैं, इसलिए उचित नही कि मैं उनसे इस्ती समय 
वहू विः कण्व 7६पि के चेके श्राये हैं, वयोक्ि इस सन्देश से स्वामी के विश्राम मे 
विध्न पडेगा। नही-नही, जिनके सिर प्रजापाछन का बोक है, उनको विश्वा्प 
फकैसा-- 
जोर तुरज्ध रथ एबदा, रवि न छेत विश्वाम | 
तेसे ही नित पवन वो, चलवे ही तें नाम ॥ 
भूमिभार सिर प॑ सदा, धरत शेप हू नाग। 
गहो रीत राजान वी, छेत छटठो जो भागवार०दध्या 
तो श्रद मैं इस सन्देश को भुगता ही दू । (इछर-उघर देख कर) महा- 
राज वे बैठे हैं । 
। पीलि प्रजा सन्तान सम, थवित चित्त जब होय। 
दूदत ठौब इवन्त नुप, जहाँ न भावे कोइ गा 
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सव हाथित गजराज ज्यों, लँबे बन के माँह । 
घाम रूग्यों खोपत फ़िरत, द्वित में झोतल छाँहु ॥१०७१ 
(पास जाइर)--महायज की जय हा । हे स्वामी ! हिमाछय वी तराई 
के थनवास्ती तपस्दी स्त्रियों सद्धित कष्व मुनि वा सन्देशा खलेकर भाय हैं। 
उनके लिए क्या झात्रा है? 
दुप्यन्त--(भादर से) वया कण्व मुनि का सन्देश स्कर भ्राय हैं ? 
कचुकौ-हां प्रभु । 
दुष्यन्त--तो सोॉमदात् पृर्रेहित से कह दे कि इन घ्ाथम वासियों का वेद 
की विधि से सत्वार बरक पपन साथ लावें | मैं भी तव तक तपत्विया स 
भेंटने योग्य स्थान म॑ बैठता हूँ । 
कचुकी--जो झ्ाचा। (बाहर जाता है) 
दुष्पन्त (उठकर) ले प्रतिहारी ! अग्नि स्थान की गैर बता । 
अतिहारी--महाराज, यह गरेल है । 
दुष्पन्त--(इघर-उधर फिर कर भधिकार के बोकछ का दुख दिखाता 
हु प्रा) म्पना प्रपना मनोर॒य पाकर सब प्रसन्‍न हो जाते हैं, परन्तु शात्रा की 
कृतापता निशी क्लेश की भरी होती है| 
हाथ मनारथ के लगे, अभिलापा भरि जाता 
हाथ लगे कौ राखिवो, करत खेद दिन रातिवआा 
मृपताहू यो जानिय ज्यों छत्री कर माहि। 
देति कध्ट पहले इता, जेता मटति नॉहि ॥हिए्छाया 
( नेपथ्य मे) 
दो डाटी-_महाराज की जय रहे । 
पहला डाढी-- 
निज कारण दुख मा सहो सहो प्रसए काज।॥ 
राजदुल्म व्यवहार यह सो पालहु महाराज ॥/ 
अपने झिर प॑ लत है, वर्षा झीतरु घाम ॥ 
जिमि तरवर छिंत प्रथिक के, निज तर दे विज्ञाम ॥१०६॥ 


दूसरा-- 
दुष्ट जनन दह्य करन लेत जब दण्ड प्रचण्दहि। 


देव दड उन नरन चलत अर्य्याद जो छर्डाहि त 


- शकुन्तछा नाटक द्शः 


करत बजा प्रतिपा७ कलह के मूछ बिनाक्षहि। 
जिहि निरित्ति नृप जन्म घ॒र्में सव करत प्रकाशहि ॥ 
महाराज दुप्पन्त जू चिरजीवों नित नवल बय। 
मेंटि विध्न उत्पात सब प्रज्जहिं करि राखो झमय ॥॥ 
घन वैभव तो और हू, वहुत द्वावियन माहि। 
पै सुप्रजा हिन तुमहि में, अधिक भेद कु नाहि।। 
राखत वन्यू समान, याही वें तुम सबन को। 
करत मान सनन्‍्मान, दुःखना काहू देत हो॥११०॥ 
दुष्यन्त--इन्होने तो मेरे मलीन मन को फिर हरा कर दिया। 
[ इघर-उपर फिरता है ] 
प्रतिहारी--महाराज ! श्रश्निश्वाका की छत लिपी-पुती स्वच्छ पडी है 
झौर निकट ही होमधेनु बंधी है, वही चलिये | 
दुष्पन्त--(सेवको के फन्धों का सहारा लेता हुआ छत पर चढकर बेठता 
है) है प्रतिहारी ! कण्प मुनि ने किस निमित्त हमारे पास ऋषि भेजे हैं ? 
सपसीन मे; कारज मांहि किर्धघों अब झाय बडो कोई विध्न परुयो 4 
यनचारी किघों पशु पक्षिन में काहु दुप्ट नयो उत्पात करयो। 
फल फूलियों वेलि छता वन को मति मेरे ही कमेंन तें विगर॒यो । 
इतने मुहि घेरि सन्देह रहे इत धीरज मेरे हिये को हर॒यो ॥१११॥ 
प्रतिहारी मेरे जाने तो ये तपस्दी महाराज के सुकमों से प्रसन्‍न होवर 
घन्यवाद देने पाये हैं । 
[ शछ्॒न्तला को साथ लिए हुये गोमती सहित सुनि भ्राते हैं । कचुकी शोर 
पुरोहित उनसे भागे हैं ] 
द्वारपाल--इपर आझो महात्माझो, इस मार्ग प्राश्ी । 
शारजूरव--हे शारदत-- 
सरपि भूप यह है वडमागी । थिर मर्याद धम्में भनुरागी ॥ 
जासु प्रजा मे नीचहु कोई | कुमत वुमारग छीन न होई॥ 
पै मैं तो नित रह्यो भकेलो । याते नाहि सुहात सहेलो ॥ 
मनुप मरयो मृहि यह जुप द्वारा । दीखत जिमि धर जरत भगारा 


॥११ ३७ 


शकुन्तला नाटक द्र्छ 


शकुन्तला--[झाप ही ऋाप अपने हृदय पर हाथ रख कर) हे हृदय ! 
सू ऐसा क्यो डरता है, झ्ार्यपुत्र के प्रम की सुध करके घीरज घर । 
पुरोहित--(आगे जाकर) महाराज | इन तपस्वियो का आदर-सत्तार 
विधि पूवक हो चुका । अब ये अपने गुर का सन्देशा छाए हैं, सो सुन 
रीजिए । 
दुप्यन्त--(आंदर से) सुनता हूँ, कहने दो । 
दोनो ऋषि--(हाथ उठाकर) महाराज की जय रहे । 
दुष्यन्त--भ्रापक मनोरथ सिद्ध हो ॥ 
दुप्यन्त--मुनियो. का तप तो निविध्न होता है ? 
शारज्धरव-- 
जब लग रखबारे बने, तुम जग में महाराज । 
क्यो बिगरेंगे मुनिन व, धर्म्मं परायण काज ॥। 
ज्योति दिवाकर की रहे जौँ लो मण्ल छाय॥॥ 
न्घकार नहिंह ह्लँ सब, प्रगट भूमि प॑ झ्ाय॥११६॥ 
दुष्पन्त--तो भद मेरा राजा दाब्द यथार्थ हुप्ना। कहो छोक हितकारी 
ऋण्व मुनि प्रसन्न हैं । 
शारज्शरप महाराज ! कुप्नरता तपस्विया के सदा श्राधीन ही रहती 
है । गुरुजी न आपका झनामय पूछकर यह वहा है-- 
दुप्यन्त--क्‍्या प्राज्ञा की है ? 
घारजूरव--कि तुमन भरी इस कन्या को गान्धर्व रीति से ब्याह लिया 
सो मैंने प्रसन्‍नता से अज्जीकार किया वयोवि-- 
तुम्ह मुख्य सज्जनन मे हम जानत हैं भूष। 
शबुतला हू है निरी, सत विरिया की रूप ॥ 
एस समगुण बर वघू, विधि ने दृह मिलाय। 
बहुत दिनन पाछ लियो, अपना दोष मिटाय ॥१९७॥ 
प्रव इस गर्भवती को घमाचरण-निमित्त लीजिए | 


गौतमी-हे राजा ! में डुछ गटा चाहती हूं, परन्तु बहने बा अ्रववाश 
अभी नहीं मिला । 


ह्प शब्ु.तल्ा नाटक 


पूछे काने नाहि गुरुजन तुमहु न बन्धुजन । 
या कारण दे माहि, करो परस्पर वात झव ॥११८॥ 
दावुन्तला--[झाष ही प्नाष) देखू अब आय्यपुत्र क्या कहते हैं ? 
दुप्यन्त--यह क्या स्वाँग है ? 
शबुन्तला--([धाष हो भाप) हे दई | राजा का यह वचमें तो निरा 
भ्रर्नि ही है। 
झारडजूरव--हैं | यह क्या ? हे राजा | तुम तो छोकाचार को वार्ते 
जानते हो । 
जाय सुहागिन वस॒त्ति जो. भपने पीहर घाम | 
लोग बुरी शका करें यद्यपि सतौ हू बाम ॥ 
यातें चाहत व घुजन रहे सदा पतिगरेह। 
प्रमदा नारि सुलच्छिनी बिर्नाह पिया के नेह ॥११६॥ 
दुष्प॑न्त--क्या मेरा इस भगवती से कभा ब्याह हुमा था ? 
शकुन्त गा--( उदास होकर भाप ही भाप) भरे मन जो तुभ' डर था 
सौई प्राग आया। 
शारज़रध--क्या अपने किए मे श्ररुचि होने स धम्म छाडना रादा को 
योग्य है ? 
दुष्पन्त--यह मफठी वल्पना वा प्ररन क्यो करते है ? 
शारज़ रव-- (क्रोध से ) जिनको एश्वय वा मंद होता है उनका चित्त 
प्थिर नहीं रहना। 
दुष्पस्त--यह कठोर वचन मन मेरे ही छिए वहा । 
गौतमी--(शक्ु तल से) है पुती ! भव थोड़ी देर को ठाज छोड दे 
छा में तेरा घू घट खोल हू जिससे तरा नर्ता चक्र पहचान छ । 
घिघथ जोलती हूं] 
दुष्पन्त--(शकु ता को देशकर प्रप हो भाप) 
घरी कि मतहू नावरी परी हिये उरझद। 
ठाडो रूप छलाम छे, सम्मुष भेरें भेंट ॥। 


*शकुन्तली नाटक ईद 


सकत न यांकी लैन मुख, नह मैं त्यागि सकाते। 
श्रोस भरे सद कुन्द को, जंसे मधुकर प्रात ॥१रणा 
[छोचता हुआ बंठता है] 
प्रतिहारी-- (इष्पस्त से) महाराज तो अपने घर्म में सावधान हैं, तो नही 
सन्मुख ग्राये ऐसे स्त्री-रत्व को देख कौन सोच विचार करता है। 
शारज़ रव-हे राजा ! ऐसे चुपके क्यों हो रहे हो ? 
दुष्पन्त--हे तपस्वियों £ मैं वार-बार सुध करता हूं, परन्तु स्मरण 
नहीं होता कि इस मगवती से मेरा विवाह हुश्रा और जब इस गर्भवती 
के लिसे से मुझे क्षेत्रीी कहलाने काडर है तो क्योकर इसे स्वीकार कर 
सकता हूँ ? 
शकुन्तला-- (झाष ही भाप) है देव ! जो मेरे साथ ब्याह ही मे सन्‍्देद 
है तो ऋब मेरी बहुत दिन की छगी झाद्या हृटी 
गारज़्रब- ऐसा मत कहो । 
जासु मुता सूप लें छलि लछीनी। यह अनीत जाबेः सग कीनी ॥ 
जाने ताप बुरो नहिं मान्‍्यो। ब्याह तुम्हारो शुद्ध प्रमान्यों ॥ 
चुटी वस्तु दे के जिसि कोई। चोरहि साह बनावत होई ॥ 
सो न जोग झ्रपमान मुनीसा | देलि बिचारि तुही छिति ईशा ॥१२१॥ 
शारद्वत- धारद्भूरव ! भ्रव तुम ठहरो ।हे शडुन्तछा ! हमको जो 
चुछ कहना था कह चुके भौर उत्तर भी सुन छिया। भ्रव तू कुछ कह 
(शुससे इसे प्रतीति हो? 
शकुन्तला--(भाष ही घाप) जो वह स्नेह ही न रह्म तो झव सुघ 
दिलाने से कसा प्रयोजन। भव तो सु्के छोक के भपवाद से वचने की चिन्ता 
* है। (प्रपट) हे भारयेपुत | (प्राघा कह कर दक जातो है) भौर जो ब्याह 
ही में सन्दंह है तो यह शब्द भनुचित है । हें पुदयश्ी ! तुमको सोग्य नहीं 
है कि भागे तपोवन में मुझ सोधे स्वमाव वालो को श्रतिज्ञाओं से फुसछा 
बर झथ ऐसे निठर वर्चन कद्टते हो । 
दुष्यन्द - (छान पर हाथ सफकर) पाप से भगवान बचाये। 


]. नाम-मात्ष का पति जिसकी पत्नी किसो धन्य से गर्मवती दो । 


दाहुत्तरा नाटक 


गयों चाहति तू पददमिनी, बरद पात को मोहि। 
धर टृपित मम यद् वो, मैं बूदथ हू सोय॥। 
सरिता निज्र तट तोरिजो, ख्यत छेति खसाय 
सौर बविगारति प्रापनों, शोभा देति नमाय ॥॥२-॥। 
शबुस्तला--जों तुम भूछ बर सत्य ही मुर्के परनारी समके हो तो 
हो पते के छिए तुम्हारे हो हाथ की मुदरी देठी हैं, जितमसे तुम्हारी शत्ा म्रिट 
जायगी । 
दुष्पन्त- प्रष्दी बात बनाई । 
इबुन्तला---(प्र गुल्ली देख कर) हाय हाय | शुदणी व भर्द । 
[घड़ी घ्यावुलता से गोतमों को घोर देखतो हैं] 
गौतमी>-जव तेने घुत्रावतार के नियट श्री तीर्थ मे जल झ्ाचमन 
क्या वा तव मूदरी गिर गई होगी। 
दृप्यन्त-+ (मृस्काकर) स्त्री की तसकाल बुद्धि यही कहलाती है। 
झजुस्तला--बह तो विधान ने पता बछ दिपाया, एरसु प्रभी एक 
पता झौर भी दूं गी ॥ 
दुष्यन्त--सो मी कह दे मैं सुनू'गा । 
झकूस्तला--उस दिन की सुघ है जब माघ्री तुल्ज मे तुमने ग्मछ के 
पत्ते में जल ग्पने हाथ से लिया या । 


दुष्पन्त--तव क्या हुआ ? 
झवुन्तला--छसी छित मेरा पाला हम्मा दोर्धापग नाम झूगछोना था 


गया । सुमने वडे प्यार से नहा, झा छोने पहले धुही थी ले। उसने तुम्हे 
विदेशी जान तुम्हारे हाथ से जरू न विया फिर उसी पत्ते में मैंने पिलाया 
तो पी ल्या ॥ तब तुमने हंसक्र कहा था कि सव कोई अपने ही सहवासी 
को पत्यावा है, तुम दोनो एक ही बन के वासी हो । 

दुष्यन्त--अपना प्रयोजन साधने वाल्यो को ऐसी मोटी-कूठी बातों 


से वो कामीजनो के मन डिमते हैं। 
गौतवमो--चछ्, दादा ऐसे वचन मत कहो । यह कन्या तपोद्नन में परी 


है, छल-छिद क्‍या जाने ? 


शकुन्तला नाटक ण्ट 


दुष्यन्त--हे बुद्ध तपस्विनी, सुनो-- 
बिना सिखाई चतुरई, तिरियन की विख्यात । 
पश्ुु पछिन हूँ मे लखी, मनुपन वी कहा बात ॥ 
छेति पर्मेर आन तें, कोइक्तिया पलवाय। 
तब छूग अपने चेंदुश्नन, जब छूग उड्यो न जाय ॥१२३॥ 
शकुन्तला--(छोष करबे) हू झनारी ! लू अपनासा कुटिल हृदय 
सबका जानता है । तुझे सा छलिया कौन होगा जा घासफूस से ढके हुए की 
भाँति धर्म दा भेष रखता है 
दुप्पत्त--- (झा हुए झाप) इस छा बाप बनावट का सा नहीं दीखता और 
इसी से मेरे सन मे सस्दह उपतता है वयाकि--- 
बिन सु्चि आय विशित चित, में जु रह्यो बहु बार । 
सेरो सेरो मा अयो, कहुँ इकसत से प्यार ॥ 
तथ भझत्ति रात्त दृगन रप॑ लीनी भौह चढाय 
तोर॒बो चाप भनोज घो, ननहें जोध मं झ्रायवाध्रथा 


पुरोहित--ह भगवत्ती । दुप्पन्त क सब काम भ्रस्िद्ध हैं, परन्तु यह हमने 
कभी नही सुना त्तरा व्याह इनक साथ हुझ्ला। वि 


झवुन्तला--परुंह म खाड पट म दिप, एस इस पुरुवशी वा फन्‍्दे भपेस 
बर भ्रव मैं निलज्ज कहलाई स्त ठांव हे ९ 


[ मुफ्त पर श्रज्चल डाल दोतो है ] 
शारज़रव--जों काम विना विचार विया जाय इसी भाँति दुख दता,है 
इसी से कहा है क्-- 
बिन परत वरिए नहीं, कहूँ इकन्‍्त सम्बन्ध। 
ऐसे वारज व विषय निर॑ नबनिय अन्ध ॥ 
अनजाने मन व मरम जुरति बह नो प्रीति ॥ 
पछटि वर वनजाति फिर पाछ यही रीति॥रस्प्ा 
दुष्यन्त--क्या तुम इराको वाता की भ्रत्तीति करके मुझे इतने दोप 
छगाते हो २ 


शारज् रव--(फपक्षा वरदे) बया सुमन यह उलट देद नह) सुना ? 


ख्रे शकुन्त्य दाटक 


जनन्‍्नहिं तें जानी नही, जाने छुल को रोति | 
सादे बचनन को कछू, करिए नही प्रदोति ॥ 
आन छोजिए उर्वहि वा, सठवादी विद्वान । 
विद्या छो छीस्यो मलो, दित परवज्चन ज्ञान ॥१२६॥ 
दुप्पन्त--हैं सत्यवादी ! भला यह मी माना कि हमने दूसरों को छलछना 
विद्या की भाँति सीखा हैं, परन्तु वहो तो इस मंगवती के छलने से मुझे वया 


मिलेसा ? 
आरजूरब--भारी विपत्ति 
दुष्यन्त--नहीं, नहीं, यह वात प्रद्दोति न की जायेगी कि पुरवजश्ी अपने 
वा परावे लिए विपत्ति माँगते हैं। 
शारद्वत--हें भारज़ रव, इस बाप से कया प्र्थ निकलेगा ! हम तो ग्रुर 
का सन्देशा छाए थे सो भुगठा छुके । भ्द चलो । (राजा की प्रोर देखकर) 
यह तेरी नारी नृपत्ति, तूयाक्रों मरतार। 
राखसन छोडन को सब, तोहीं कयें प्रधिवार ॥१२७छाा 
ग्राम्ों मोरती आये चत्प ॥ (दोनों मिथ शोर यौतमी जाते हैं) 
दाठुन्तला-द्वाय ! इसने वो त्यागी प्रव क्या तुम भी मु दुसिया 
को छोड जाप्रोगे ? (उनके पोछे चलतो हैं) 
गौतमी--(छडो होकर) बेटा शारद्गव रव ” घदुन्तल्ता तो पीछे-पीछे रोडी 
आहठी है। स्‍भमागी को निरमोही पति ने छोड दिया, प्रव वया बरे ? 
शारज़्रब--( कोष दरफे इहुन्तला से ) हें वर्मेहीव | तू दया ह्वतस्त्र 
जुआझा चाहती हैं ? 
[ आाफुन्तला यरथराती है ] 
है जो शठुन्तला तू ऐसी। नरप्रति तोहि बतावत जैछीआा 
तो जग म तू पतित कहावे। पिता गेंह प्रावन वर्यो पावेता 
झड़ यो यावति है मनमाददी । दोष कियो मैंने कछु नाही ॥ 
तौ उहि रहते लगे नू मोकी । दासी हू बनि वे निझ्ध पी गो।१ र२६॥ 
झद तू यही यहर, हम च्ाश्रम को जाते हैं । 
दुष्प्रन्त-हें सपस्वियों ! बर्बों इसे घोसा देते हो, देखौ-- 


शकुन्तरा नाटक पा 


चन्द्र जमावनु कुपुदिनी, पद्चिनि ही दिननाथ + 
जती पुरुष बहूँ ना गहे, परनारी को हाथ॥श्शहा 
शारज़ूरव--सत्य है, परन्तु तुम ऐसे हो कि दूसरी बा सग पाकर पअपने' 
पहले किये को भूलते हो, फिर प्रधम से डरना कैसा ? 
दुप्यन्त--( पुरोहित से) मैं तुमसे यह पूछता हूँ--- 
वे मैं ही बौरो मयो, के भूठो यह नारि। 
ऐसे सशय के विषय, तुम कछु कहो विचारि ॥ 
किधौ दार त्यागी बनू, करि याको झपकार । 
के प्रनारी परम को, छेहूँ दोष सिर भार ॥१३०॥३$ 
पुरोहित--(सोच कर) भव तो यह करना चाहिए।॥ 
दुप्यन्त--क्या करना चाहये सो कृपा करके कहो। 
पुरोहित--जब तक इस मंगवती के बालक का जन्म हो तब तक मेरे घर 
"रहे क्योकि प्रच्छे अच्छे ज्योतिषियों ने आगे ही कह रखा है कि आपके चक्र- 
चर्ती पुत्र होगा | सो कदाचित इस मुनि कन्या के ऐसा ही पु्॑र हो जिसके 
लक्षण चत्रवर्ती के-से पाये जाँय तो इसे भादर से रतवास मे लेना झौर न हो 
तो यह झपने पिता के आश्रम को चली जायगी। 
दुष्पन्त--जो तुम बडो दो झच्छा रूगे सो करो ६ 
पुरोहित - (शकुम्तला से) झ। पृत्री मेरे पीछे चली झा। 
शकुतनला--हें घरती ! तू मुझे ठौर दे, मैं समा जाऊं 
[ रोती हुई पुरोहित के पोछे-पीछे तपस्वियों सहित जातो हूँ भौर राजा 
शाप के यज्ञ भूला हुमा शकुन्तला हो का ध्यान करता हूं ] 
(नेपप्प मे )--प्रहा | बडा भचम्मा हुआा । 
दुष्पन्त--(कान लगाकर) क्या हुभ्ा २ 
[ प्रुरोहित घाता है ] 
पुरोहित--[भाषचप करके) महाराज वडो भद्युत बात हुई। 
दुष्यस्त--क्या हुभा ? 
पुरोहित--जब महाँ से रष्व वे चेठो को पीठ फिरी-- 


डक # झकुन्तला। नाटक 


“निन्‍्दा झपने भागि कील करत यह सीय | 
४ शोई वांह पंस्रारि के, भई वियित झठि होय॥8३ह॥ 
“दुप्यन्त--तब क्या हुआ ? 
पुरोहित-- 
चब अप्तस तीरथ निकट, जाने किवते आय । 
ज्योति एक तिय रूप में, ले गई त्ाहि उढाय ह३१ ध।। 
[ सब झ्ाइचर्य करते हैं ] 
दुष्यन्त--मुम्छे जो वात पहले माय गई थी सोई हुई । श्रव इसर्में तर्क 
करना निष्फल है | तुम जाझो विश्राम करा ॥ 
पुरोहित--महाराज की जय रहे । (वाहर जाते हैं) 
दुष्यन्त--हे वत्रवती ! मेरा चित्त व्याकुल हो रहा है । तू मुझे धयत- 
स्थान की गैल बता। 
प्रतिहारी--महाराज, इस माग झाइय। 
दुप्पन्त--( चलता हुआर श्राप ही! शाप ) 
बिन झाये सुधि ब्याह को मैं त्यागी मुन्िघीय ) 
दें हीयो मरो कहत, वह साँची है तोय ॥१३शा 
[सब जाते हैं ] 


॥ पाँचर्याँ झड़ समाप्ठ ॥ 


छ 


छठे अंक का प्रवेशक 
स्थान-एक गली 


[ राजा का साला कोतवाल श्र दो प्यादे एक मनुष्य को याँघे हुए 
लाते हैं । 
पहला प्यादा (बेंघुए को पीटता हुश्रा)अरे कुस्मिलक बतला तो यह 
अंगूठी तेरे हाथ कहाँ लगी इस पर वो राजा का नाम खदा है । 
कुम्मिलक -- (कॉपता हुआ) दया करो मैं ऐसा अ्रपराधी नहीं हू जैसा 
' ज्ञुम सममते हो । 
पहला प्यादा--क्या तू कोई श्रष्ठ ब्राह्मण है कि सुपात जान 
राजा ने झगूठी तुर्क दक्षिणा दी हो । 
कुम्मिलक--सुनो ! मैं चुक्रावतार तीर्थ का घीवर हू । 
दूसरा प्यादा--भरे चोर, हम कया तेरी जात पाँत पूछते हैं । 
कोतवाल- हें सूचक ! इसे श्रपता सब ब्यौरए श्राद्यापान्त बहने दो, 
आओीच मे रोको मत । 
दोनो प्यादे जैसे कोतवाल जी कहते हैं वेस ही कह र। 
कुम्मिलक--मैं तो जाल्वसी से मछली पक्‍ड बर अपने कुदुम्व का 
पालन फरता था। 
कोतवाल--हूँसकर) तेरी बहुत भच्छी भजीविवः है। 
वुम्भिलक--हे स्वामी | ऐसा मत कहो । 
“जो जाके कूठ की घर॒म, सो नह बरजन जोगा 
निर्दित हू दिन होइ बह, या भाषत हैं छोग ॥ 


७६ इकुन्तला नाटक 


पशु मारन दासन क्रम, करत विश्र वलि काज | 
दखी जाति दवालुवा, तिनहु ये महाराज धश्द३॥ा 
कोतवाज--फिर ब्या हुप्रा ? 
कुम्भिलक--एक दिन एक राहू मद्धली मैंद काटी उसके पट मया 
हीश तडी श्र गूठी निदली । इस बचने को मैं दिखला रहा था तब तक तुम 
झा थामा, यही इसका ब्यौरा है। भ्रद जैसा तुम्हारे धम मे आवे करा | घार 
मारो चाह छोडो। 
कातवाज--ह जानुक | इसके घरीर स कच्च मास की वास झ्ाती है। 
इससे यह निश्चम गोद खाव वाला घोवर है परन्तु पश्गूठी मिलने क मद्ध 
इसय एड और नो धपूदवाछ् हार्वी चाहिए । च॑लां राजा के पास चले। 
दाता प्याद - बहुत अच्छा । परे रठकटे चल । (सब जाते हैं) 
कानवाज-हे सूचत' ! नश्न टोना नगर-द्वार के छामने इंसवी चौकसी 
करते रटो | मतवार मत हो जाना तब तब मैं सॉग्रटी मिलन का ब्योरा सुना 
कर राजा की झात्रा ” आाऊँ। 
दाता प्यादे--प्रच्छा उाष्मा स्वामी को प्रसाद करो । (कोतवाल 


जाता हे) 
पहना प्यादा--है आवक ! कातवाल जी को बढी देर लगी । 


दमरा प्यादा-- राजाझा क पास झवयर हां से खाना होता है । 

पहना प्यादा--(धीवर को घोर देखकर) ह वातुत ! यह प्रपराथी 
सूटा पावगा । इसके सिर पर माला रखने को मरे हाथ खुजात हैं! । 

बुम्मिलम--मम विना अपराध वया मारता चाहते हो ? 

द सरा प्यादा--(देखरूर ) दातवाल जी ता व हाथ म पत्र लिए बाते 
हैं। घरे कुम्मिल्क ! झ्रव तू गिद्धों का भक्षण बनेना प्रयवा कुत्ता वा मुख 

दखगा ॥ 
[ कोतवाल झगठा हे ] 

कोसवात--हे सूचक ! इस घीदर को छोड दो प्रंगूठी का भेद खुछ 
गया ॥ 
7 बूटी देत समय भपराधी के गे मे फूलमाछा पहनाई जाती हैं। 


शकुन्तछा नाटक ७७ 


सूचक--जो भ्राज्ञा । 
दूसरा प्यादा--यह्‌ तो यमराज के घर स लोट भाया । (वन्धन 
खोलता हे) 
कुम्मिलक--(क्ोतवाल को हाथ जोडकर) कहो स्वामी मरी झाजीविका 
कैसी है ? 
कोतवाल--अरे ! महाराज की झ्ाज्ञा है कि झ्रंगूठी का पूरा माल तुझे 
मिले झौर कुछ भोर नी दिया जाय सो यह रू । (द्रब्य देता है) 
कुस्मिलक--[हाथ जोडबर और द्रव्य लेकर) स्वामी ने मुझ पर बडी 
दया की । 
सूचक--दया क्‍या की, तुर्के सूलो स उत्तार हाथी के मस्तक पर बिढा 
दिया । 
जानुक--बोतवाऊल जी इस पारितोषिक स जान पडता है कि झ्रगूठी 
बड़े मोल वी होगी । 
कोतवाल--मेरे जाने रवामी ने प्रॉगूढठी बा रत्न तो बडे मोल वा नही 
तञाता परन्तु उसके देखने से राजा को अपने किसी प्यारे वी सुध आ गई । 
पयोति यद्यपि स्वामी का स्वनाव गम्भीर है तो भी झगुठो वो देखत ही थोडी 
देर सव' उदास रहे । 
सूचक---तो तुमने राजा का बडा काम विया । 
जानुब---यो वहो कि इस धीवर या बडा काम बिया। 
[ घीवर फी शोर ईपई से देखता है 
घुम्भितव--रिस मत हो भंगूठो का श्राधा मोल फूटमाराक परट 
तुम्हें भी दूगा। 
जानुव--चुमे ऐसा ही चाहिय । 
कोनवाल--प्रे घोवर ! झब त्तो तू हमाश बडा प्यारा मित्र हुआ $ 
घड़ो बलार वी हाट म मदिरा यो प्रथम भ्रीति का साथी बनायें । 
[ राव जाते हैं ] 


॥ इति प्रवेशक ॥ 


अंक-६ 


स्थान--राजमवनम की फुलवाडो 
[ घाक्षाश से सानुमतो पप्सरा विमान मे बठी हुई जाती हैं ] 
सानुप्रती--जब तक सज्जनों के नहाने का समय है, प्रप्सरा वी पर 
हमको बारो बारी से जाता पडता है | इस काम से तो मैं निरचू हुईं। भव 
चलर्नर उस राजपि का वृक्ान्त देखू', क्योंकि मेनका के सम्बन्ध से शकुन्तला 
तो मेरा भड्ढ हो गई है ग्रौर मेनका हो न वदी के काम निमित मुझे भेजा 
है । (चारों और देखकर) हैं | ऋतोत्सव के दिनों मे भी राजमवनों में वर्यो 
उदामी सी छा रही है | मुझे यह तो सामवय है कि बिना प्रगण हुए भी सब 
वृततान्त जान तू, परन्तु सती की ग्रान्ता साननी चाहिये। इसलिए इस उद्यात 
वालियों $ पास ही अपनी साया क॑ बछ स अद्दय होकर बेहू गो । (विधान 
से उत्तरकर बंठतो हैं) 
[ एक चेरी झ्राम वी मज्जरी को देखतो हुई श्राती हैँ भौर दुस्तरो 
उसके पोछे हूँ ॥ 
पहिली चेरी--- 
सरस आम को मज्जरी, हरित पीत कछु छाल । 
है सर्वस्व बसत्व दूं. ऐोभा तृही रखक ॥ 
प्रथम दरस तरौ भयौ, मांहि आज ही आया 
विनवति हो तू हूजियो, ऋतु वो. मग्रलदाय ॥ ₹३े४॥॥ 
दुसरी--ह कोक्लिा ! तू आप ही श्राप क्या कर रही है ? 
पहली--भरी मधुक्री ! झाम की सज्जरी देख, कोक्लि उन्मत्त होती 


ही है। 


शकुन्तला-नाटक ७६- 


द सरी--(प्रसन्‍न होकर शोर निकट जाकर)” क्‍्या- प्यारी - बसन्त- ऋतु 
झा गई? 
पहली--हाँ, तेरे मधुर गीत गाने-के दिन भा गए। 
दसरी-हे सखी | कामदेव की मेंठ को मैं इस घृक्ष से"मजरी दूंगी, 
सू मुझे सहारा देकर उचका दे ॥ 
पहली-जो मैं सहाय दूंगी तो भेंट के फल से भी झ्राधा छू'गी। 
दूसरी--जो तू यह न कहती तो क्या श्राघा फछ न मिलता ? तुझे तो 
विधाता ने एक प्रान दो देह बनाया है ? ( सझीो का सहारा लेकर मञठ्जरी 
सोडती हूं) भ्रहा | ये भाम की कलियाँ भी खिलो नही हैं, त्तो भी जिस ठौर 
से दृदी हैं कैसी सुहावती महक देती हैं। ( प्रज्जर्लि बनाकर मजरी पह्रपंण 
करतो है ) 
तोहि भाम की मजरी, भरपति हो सिर माय । 
महाराज कन्दर्प के, घनुप लियो निज हाथ ॥ 
तू पाँचन में हृजियो, सब से तीखो बान। 
परदेसिन की तियन के, छेदन  काज पिरान ॥!१३५॥ 
[ रूचुको भ्ाता है ] 
फचुकी--(रिस होकर) हे वाउलियो ! राजा ने तो भाज्ञा दे दो है कि 
प्रथके बरस बसन्‍्तोत्सव न होगा। फिर तुम क्यो आम की कलियों को 
तोडती हो ? 
दोनो-- (डरती हुई ) भव ठो हमारा अपराध क्षमा बरो, हमसे नहीं 
जाना था कि राजा ने ऐसी भाज्ञा दी है। 
कचुकी--तुमने नहीं जाना ? बसन्‍्त के वलक्ो ने और उनमे दसने दाझे 
परस्तेरुप्नो ने भी तो महाराज थी प्राज्ञा मानी है। देखो, इसी से-- 
यह आय घने दिन तें हैं लगी, परि देति परागरन भाम बली। 
यलियाय कुरे कौ रह्यो विश्वा, परि लेत नहीं छदि फूल भलीपग 
झवि बण्ठहि बोकिल दूक रहो, ऋतु यथपि धोत गई है चलो। 
मति सेंचि निपग तें यान वछू, डर मानि धदयो फिर काम दली ॥१३६॥ 
दोनो--इसमें सन्देह नही, यह राजपि ऐसा ही प्रतापी है । 


चरण शडुन्वल्ा नाटक 


पहली--भ्रजी थोडे ही दिन हुए हैं विः महाराज के चरनों मे उतवे 
साले मित्रावमु को भेजी हुई हम झाई हैं भोर यहाँ हमको प्रमदवन वी रफ- 
वाछी का काम मिला है, इसलिए वह वृत्तान्त हमने १हुले मही सुना था। 

कृचुको--हुआ सो हुआ, फिर ऐसा मत वरना । 

दोनो-हें सज्जन, हमारे मन मे यह जानने की छाटसा है कि राजा ने 
पयो बसन्‍्तोत्सव वरजा है | जो हम इसके सुनने योग्य हो तो कृपा करके 
कत्तलां दो ) 

सानुमती--(झाप ही झाष) मनुष्य को उत्सव सदा प्यारा होता 
है, इसीलिए कोई वडा ही कारण होगा जिससे राजा ने ऐसी आज्ञा दी हैं। 

कचुबी-- (क्ाप हो आप) यह तो प्रसिद्ध बात है। इसके कह दत में 
हक पे (प्रकद) क्या शकुन्तला के त्याग की चरचा तुम्हारे कानो तक नहीं 
यहुँची । 
दोनो--हाँ! झ्गूठी मिछ जाने तक का ब्यौरा तो हमने राजा के साले के 
मुख से सुन लिया है । 

कचुकी-- तो मुझे बोडा ही कहना रहा । सुनो, जड़ महाराज को झपनी 
अश्रौगूठी देख कर सुध झाई तो तुरन्त कह दिया कि शकुन्तला से एकान्त से 
मैरा ब्याह हुमा था भौर मैंने उस्ते वेसुधी मे प्याया, जब से यह सुष झाई 
है त्तद से स्वामी पछताज़े से पड़ हैं 

सुखतामा भव कछु न मसुहावे ॥ मत्रीगण न निकदे नित पश्रावे ॥ 

जायत जाति शातिसव क्यटी | लेत करोट सेज वी पाटीगा 

जब रनवास जाय बतरावे । सम्य बचन निज तियन युनावे ॥ 

किरि फिरि भूठ करत नामन म*। चुप रह जात छजायी मन में ॥१३७॥ 

सानूमती--(झाप ही झाप) यह बात तो मुरू प्यारी एगती है। 

कचुको--इसी विलाप के कारण बसन्तोत्सव बरणज दिया गया है। 

दोनो-- यह तो उचित ही था-- 

(नैपय्य में)--इघर झाइए, इधर आइए 

कंचुवी--(कात सगाकर) महाराज इधर ही झा रह हैं। जागो, तुम 
अपना झपरना वाम दखो । 

दोनो--भच्छा । (दोनों जातो हैं) 


दाकुन्तला नाटक घर 


(राजा विलापियों के भेष मे आता है। प्रतिहारी और भादव्य साथ हैं] 
कचुकी-- (राजा को ओर देखकर ) सत्य है । तेजस्वी पुरुष सभी भ्रवस्था 
में भ्रच्छे रूगते हैं ॥ हमारे स्वामी यद्यपि उदाती म हैं तो भी इनका दर्शन 
कंसा मनोहर है। ज 
भूपन उतारे साज मडन के दूर डारे, 
कच्ु.न दही एक्हाथ बाएं राखि छीनो है। 
ताती ताती शवासन विनास्यौ रूप होठन को, 
नीको छाए रग मारि फीको पारि दीनों है ॥ 
सोचत ग़माई नींद जागत बिताई राति, 
आँखिन म झाय के ठछाइ वास कीनो है । 
तेज के प्रताप गात छृशहू लजात नीका, 
दीपक चढायो सान हारा जिमि छीनो है ॥१३५॥१ 
सानुमती--(राजा की शोर देखकर) शकु तछा अपना अझनादर हुए पर 
भी इसके विरह म व्यथित हो रही है सो कया न हो ? वह इसी योग्य है । 
दुप्पन्त--(बहुत सोचता हुआ इबर उबर फ्रि घर) 
चेतायो चेत्यों नहीं, मृगनेनी जब आप । 
अब चेत्यो यह हत हिंया सहन काय सताप ॥ १३६॥ 
सानुमती--(श्राए ही भाप) अहा उस तपस्विनी व वइ भाग्य हैं 
माठव्य--( श्राप ही श्राप) इस का शक तजा रूपी व्याधि न फिर घरा, 
न जा; वया उपाय होगा ? 
कचुकी - (दुष्पन्त के पास जाकर) सहारात की जय हो ! है प्रभु! 
मैं प्रमद वन को भली भांति दस झाया 


झाप चदठ कर 7द्ाा इच्छा हा 
उस ह्रानद वे स्थान मे विधाम वीजिए । 


दुप्यन्त--ह प्रतिहारी ? तु हमारा नाम तबर विच्रन मज़ी स वह दे 
वि बहुत जागने स हमम घम्मासन पर बैठन थी रामब नी रही। इसलिए 
जो कुछ वाम वाज भप्रजा-यम्दधी हा जिपकर हमारे पास यदो भज दें । 

प्रतिहारी--जों झ्ाचा। (बाहर जाता है) 

दुष्पन्त--बातामन । तू भी झपने बाम पर जा। 

बचुवी--जो झाज्ञा महाराज को । (बाहर जाता है) 


करे झकुब्तक्चा-नाटक ७ 


माठव्य -ठुमने यह जगह तो भलो निर्मेक्ष! कर दो“ मझब-पाम घौत 
को भिटाने वाली इस प्रमद बन की रमणीक कु जमे मन बहलाओ। 
दुष्यन्त--है मादव्य ! यह कहनावत कि प्रापदा छिद्र -देखतो -रहतो हे 
खच है, वयोकि-- 
मुनि दुहिद्य सद्भ ब्याह वी, सुरति नसावतहार । 
अब हो मो मन तें ठरयो ग्रन्घकार भ्रमभार (॥ 
तो लॉ मनसिज धनुष ले, प्रायौ लगी न वार । 
प्राम मजरी वान धरि, मो पे करन प्रहार॥रश्णा 
माढ्वय्य--नंक ठहूरो / मनसिज के वानों को प्री छाडो से तोड़े 
डालता है । 
आम कौ सम्जरियों को लाठी उठारुर झूरने को खड़ा होता है ] 
दुष्पन्त--[मुमफ्राकर) हां, मैंने तेरा ब्रह्मतेज देख छिया। बता मित्र, 
अव वहाँ वेंठवर प्यारी की उनहार थाले सताप्ो से ध्ाँख ठण्डी करूँ। 
भाठठ्य--व्या तुमने दासी चतुरिका को ध्राज्ञा नहीं दो कि हम इस 
समय माधवी मण्डप में मन वहल्लावेंगे । तू जाकर वही उस पट्टी की छे भा, 
जिम्रमे मेरे हाथ का सीचा हुआ भगवतो शदुल्तछा का चित्र है। 
दुप्पन्त--जो एमा मनोहर स्थान है तो भाघवी मण्डप वा मार्य 
थदला । 
माढ्य्य -इस मार्ग श्राधशो मित्र । 
[दोनों चलते हैं शोर साठृमततो पीछे-पीछे जातो हैं ] 
माढव्य--जहां मणिजरटित पटिया बिछी है, यही माधदो बु जे है। निरू 
शन्इह मह ऐसी दौपती है मानो मकोहर पूछो वी मेंट लिए हमे झादर देती 
है। चढ्ो यही बैठे । (दोनों छु ज से बंठते हैं) 
सानुमतती--(भाप हो भाष)इस ता की प्रोट में बैकवर में भी श्रपनी 
सती का चित्र देखागी, फिर उसे पति वा बड़ भनुराय जाजर उम्तशे 
चहूँगी ! (लता को धोट भे बैठतों हूं) 
हैं मित्र | श्र मे शकुन्तता से पहने वृत्तान्तदों सब सुप 


]. निर्मक्षत्निमं छ, जहाँ कोई मक्सो भी ने हो । 





शकुन्चछा नाटक... - द्हृ 


झा गईं। मैंने तुझसे भी तो कहा था, परन्तु जिस समय मुझसे उसका अनादर 
चना तू मेरे पास नया । अब तक तेने भी कभी नाम न छिया, सो क्या तू 
भो मेरी ही भाँति उसे भूल गया था । 
माठव्य--नहीं नही, मैं 'नही भूला था, परन्तु जब तुम सब बात कह चुके 
थे तब यो भी तो कहा था कि' यह 'स्नेह की 'कहानी हमने मन बहलाने को 
बनाई है भोर मुझ गोवर गनेश ने तुम्हारे कहने को अपने भोले भाव से 
अतीति कर लिया था। भवतव्यता प्रवल है ॥ 
सानुमत्ती--(भाष हो भाप) ठोक कहा । 
दुष्यन्त--(जोक में) हें सखाः ! मुझे दुख से छुडा। 
माढव्य--यह तुम्ह क्या हुभा है ? सत्पुरुषों के शोक मे झ्रघीर होना 
सोग्य नही । देखो पवन फंसे ही चले, पर्वत को नद्ठी डिगा सकती । 
दुप्यन्त+-हें मित्र |! जिस समय मैंने प्यारों के! परित्याग विया, उसकी 
ऐसी दशा थी भ्रब सुध करके में ब्याकुल हप्मा जाता हू | 
में न लई भ्बला लगी, निज साथिन सज्भ जान । 
हटबि कही रहि-रहि यहीं, मुनियुत पिता समान ॥। 
तब जु दीठि मो तन करी, भांसुन भरी रसाल । 
दहति निठुर मेरो हियो, मनहु विष भरी भाल ॥१४१॥ 
सानुमती--(भाष हो झाप) प्हा ! स्वार्थ कंसा प्रव्ल होता है कि 
इसका सन्ताप हो मु सुहाता है । 
साढठव्य--भेर विचार मे तो यह प्राता है कि उस भगवतो वो कोई 
देवता उठा के गया । 
*  दुष्यन्त-ऐसो पतिद्रता को छूने की भी किसम सामर्थ हा सबतो है। 
मैंने सुना है कि उसकी माँ मेनका झप्सरा है सो उसवी ससियाँ के गई हागी 
यह दादा मेरे सन मे भ्राती है । 
सानुमती--( श्राप हो भाष) सुष बा मूलना प्रचरण की यात है, न वि 
सुघ वा रहना । 
साठव्य--मित्र, जो यही दात है तो उसवे मिलने में बुद्ध विलम्व मत 
जानो । 
दुष्पन्त--*पो, यद रंसे जाना ?े 


पड शकुन्तल्ला नाटक 


साठव्य--ऐसे जाना वि माँ बाद अपनी बेटी को पत्ति-वियोय में बहुत 
दुखी नही देख सकते । 
दुप्यन्त-- हैं मित्र-- 
सपनो हो के भ्रम कछू, के माया को जाल ॥ 
त्रपु के कल मेरे को, प्रगट मिद्यौ तत्काल ॥ 
वा सुख के किर मिलन की, आस रही कट्ु माहि। 
परे मनोरथ जाय मम, अ्रव ॒पयाह के माहि !१४२॥ 
माढ्व्य--ऐसा सत कहो । देखो सुदरी ही दुष्दान्त इस वात का है कि 
सोई हुईं वस्तु फिर मिल सकती है । दँव इच्छा सदा बलवान हैं, प्रवस्मात 
भी समागम हो जाता है । 
दुष्यन्त--( सुदरी को देखकर) हाय ! यह मुदरी भी भ्रभागी है, क्योकि 
ऐसे स्यान से गिरो है जहाँ फिर वहुँचना दुलंभ है! 
हू मुदरी तेरों सुकृत, मेरो ही सौ हीना 
फल सो जान्यो जात है, मैं निरन॑ करि लीन ॥ 
अधिक मतोहर भहणनछण, उन भंशुरित को पाथ * 
गिरी फेर तू झाम जब, पुन्त गयो निबटाय ॥8४३॥ 
सानुमती--(श्राप ही श्राप) जो किसी झोर के हाथ पढती तो नि सदेहद 
इस मुदरी था भाग्य कोटा पिना जाता ३ 
माठ्व्य---क्पा करक यह तो बहो कि मुदरी उस मगवनी को क्रगुली 
सबक कँसे पहुँची थी। 
सानुभती -- (भाप हो श्राप) मैं भी यही सुनरा चाहती थी । 
दुष्पस्त--सुनो, जय मैं तपोवन से अपन नगर बो चलन लगा तब प्यादी 
ने भ्रॉसे भरकर कहा वि ग्रायपुत्र | फिर कब सुध छोप । 
मसादश्य--नला फिर$ 
दुष्यन्त--त़व यह मुदसी उसकी भोयुली म॑ पहनाकर मैंने उत्तर दिया 
कि-- 
झ छर मैरे नत्म कौ, दिन दिन गिनियो एवं । 
या मुदरी दे माहि तू बदि झपने सन ठेव॥ 


शकुन्तल्ग नाटक मर 


निहचे फरि के जानियो, पिछलो दिन जब होइ । 
आवेगो रमवाह तें, भाज छिवावन कोइ ॥११४॥ 
परन्तु हाथ ! मुझ निर्दंगी को यह सूघ न रही । 
सासुमती--(घाप हो झाप) मिलने की अवधि तो शभ्रच्छी रखी थी, 
परन्तु विधाता ने विगाड दी । 
माठव्य--फिर वह मुदरी घोवर की काटी हुई रोहू के पेट में कैसे 
गई ? 
दुष्प्त्त--जिस समय प्यारी ने सची ती्ं से श्राचमन को जल लिया, 
हाथ से गगा जी में मुदरी ग्रिर पडी। 
शाढरुव्य--ठीक है। 
सानुमती--(भाष ही भ्राप) झहा ! यही बात है कि इस राज ने 
अधर्म से डरकर तपस्विनी शकुन्तछा के साथ ब्याह होने मे सन्देह किया, 
थरन्तु मुदरी के देखने से इतना भनुराग इसे क्मोकर हुआ ? 
दुष्यन्त--इसीलिए में इस मुदरी की 'निन्‍्दा करता हूं। 
साढव्य--(झ्राप ही भाष)इसने तो उन्मत्तो का मार्ग छिया है। 
दुप्यन्त-- 
यह त्ोप॑ बसे बनी, भरी मूदरी हाय। 
उत कोमल भ॑गुरीन तजि, पंठी जल मे जाय ! 
परस्तु-- 
नाहि भचेतन वस्तु को, ग्रुन झोगुन वो ज्ञान। 
मैं चेतन हल क्यो कियो, प्यारी को भ्रपमान ॥ १४४५॥ 
माठव्य--(भाष हो झाप) यह तो मुदरी वे ध्यान मे है। में क्‍यों भूखा 
मर ? 
दुप्यन्त- हैं प्यारी । मैंने तुओे निष्कारण त्यागा, भव दयालु हो कथ 
मुझ तप्त हृदय को फिर दह्शन दे । 
[ एक स्त्रो चित्र हाप मे लिए भाती है ] 
चतुरिका--महाराज देखिये, महारानी या चित्र यह है। 
(चित्र दिखातो है) 


रद >शकुस्तला नाटक 


माढठ्व्य--है सचा!- यह चित्र ईठौक'>बना * है, न्‍जो-वस्तु जहाँ जैसौ 
चाहिये वहाँ बंदी हो लिखी है । मेरी दृष्टि तो -इस “की-- ऊचाई-निचाई में 
घोखा-सा खा जाती है। ५ हु 
“सानुमती--(प्रापःही आप) झद्दा !; धन्य है' इस ?राजधिःकी एनिपुणता 
चित्र में सखी मुझे ऐसी दीखती है मानो साक्षात- सामने-खड़ी है। 
* दुष्यन्त--- 
नो जो वात न चित्र में; सकयो ययारथ लाय। 
सो सो मन ने क्‍झन्यथा, मन. तें - दई ,जनाय ॥ 
तऊ रूप लावण्य छवि,, माके-तन-की आय । 
भलकति सी रेखान मे, कछु कच्चु परति छखाय ॥१४६॥ 
सानुमती--(प्राप हो भाष) यह वचव स्नेह के »वड़े परुतावे के योग्य 
- हो हैं और निरभिमान के भी । 
माठव्य-यहाँ तो तीन भगवती दीक्षती हैं, -भ्रौर सभी -देखने योग्य: हैं) 
इनमे भगवती शकूंन्तला कोन सी हैं ? 
सानुमती--( श्राप ही भाष) इसने उंस रूपवती का दर्शन +महीं ” किया, 
इससे इसकी आँखें निष्फल हैं। 
दुष्य॑न्त-- मा बतका तो'इनमें किसकी तू-शदुत्तत्य+ जानता है ? 
माढव्य--मेरे जाने तो यही घकुन्तला होगी, जिसका केशवन्ध दौला हो 
बालों से फूल गिरते हैं । शरीर कुछ थका हृभा-सा दोखता है। पसीने की 
बूदें मुख पर ढक रही हैं। निराछी भांति बाँह फंला रही है भ्रोर इस सीचे 
हुए नई फॉपलों वाले झाम के पास खड़ी है । घास पास दोनों ससी होगी । 
दुष्यन्त--तू बडा प्रवीन है। देख इपस चित्र में मेरे सात्विक,माव के: 
चिन्ह हैं । 
रूगो पस्तीजी प्राँगुरी, दौखति रेख मत्तीन! 
आँसू गिरे कपोल पे, रंग फौको करि दोत ॥ १४७॥ 
है घतुरिका ! स्‍प्रमो इस विनोदस्थान - का चित्र पूरा नहों बना तू 
जाकर चित्र बनाने की सामग्री ले आ $ 
चतुरिका--छो माठव्य, जद तक मैं भाऊ चित्रपदी यामे रहो। 


शकुन्तछा माटफ य्फ 


दुष्यन्त--छा, तब तक्‌ हमी लिये रहेंगे ( चित्र हाथ मे लेता है) 
हि [ चतुरिका णत्तो है ] 
दुष्यन्त--हाय ! 

/ जब प्यारी मो सन्‍्मुख आई । करो अधिक मैंने निद्वुराई॥ 
चित्रलिखी प्रव लखि लखि वाको । फिर फिर झादर देत न थाको ॥ 
बहती नदी उतरि जिमि कोई $ मृगतप्णा कौ धावत होई॥ा 
सो गति झ्रानि भई अब मेरी । होति पीर पदुतात घनेरी ॥१४८॥ 

माढ्व्य-- (श्राप ही श्राप) यह तो नदी उतर मृगतृष्णा में पडा है (प्रगट) 
सिन्न, प्रव इसमे वया लिखना रहा है! 
सानुमती--(श्राप ही श्राप) मेरे जाने तो श्रब राजा उन स्थानों को 
लिसखेगा जो मेरी सखी को प्यार थे । 
दुप्यन्त--धुन-- 
ल्खिन वाज भ्रव हो रह्यो, बहत मालिनी नीर | 
हंसन वी जोडी सुभग, राजति जाके तौर ॥ 
दुहू शोर पावत ल्खि, हिमवत चरन बहाद। 
बँठे हरिन सुहावने, जिन पे करत जुगार ॥ 
चाहत हैं ओरहु लिस्दू', त्रवर एक अनूप ॥ 
डारिन पे वलल्‍्कन बसन परे कूगन कौ घूप ॥ 
नोचे ताही रस व॑ हिरनी हछिय्ूों बनाय। 
दूग कर सायर सीग तें, बायो रटो खुजाय १४६ 
माठव्य---[ प्राप ही आप मेर जाते तो इस चाहिए कि चित्रपटी को 
दाढी वाले तपल्वियों से मर दे 
दुष्यन्त--है मित्र | यहाँ दबुन्तठा का एक झामूषण लिसिना चाहता 
था, सो भूल गया । 
माठ्व्य--कैसा आभूषण २ 
सानुमती--(झ्ञाप ही झाप) जैसा वन युवतियों का होता है । 
दुष्यन्त--हे मित्र ! 
घानन पै न लिख्यो गयो, सिरसपूछ सुब॒ुभार। 
छटकत भाप कपाल पे, जाके केशर बार॥ा 


आकुन्तला नाटक अदहं 


ठौलौं ते मोझो बूधा, सुरति दिवाई मित्र । 
अब प्यारी फिर रहि गई, लिखी चित्र की चित्र ॥१५३॥ 
[घाँसू डालता है] 
सानुमतो--( घाप हो धाप) विरह की गति निराली है | जिधर देखता 
है, क्‍लेक हो दृष्टि आता है । 

दुष्पन्त--हे मित्र | घब में यह घड़ी-घडी का दुझ फंसे सहें। 

नित बे जागत मिटि ययो, वा सम सुपन सिलाप 

चित्र दरशहू को छरूग्यो, प्राँखिन प्रॉसू पाप १५४॥ 
सानूमती--(प्राप ही शाप) तने शकुन्तछा के भपमान का दुस सब 


चो दिया । 
[च॒त॒रिक्ता भातो हूँ] 

खतुरिका-स्वामी कीजय हो! में रगो का डिब्बा लिये इधर 
भाती थी । 

दुष्पत्त--ठद बय९ हुएए ? 

चतुरिका--महारानी वसुमती मे तरलिका सहित मार्ग मे भारूर मेरे 
जाप से डिब्बा छीन लिया प्रोर कहा वि इसे मैं हो महाराज को चलकर 
थूगोरा 

माठव्य--अ्रच्छा हुआ कि तू बच शध्ाई ! 

चतुरिका--दानो का वस्त्र एक काटे के चुक्ष में भटक गया। उसे 
छुटाने मे तरलिका ऊमी तब तक में निकल भ्राई। 

दुष्यन्त --हें सा ! मानग्विता रानी बसुमती चाती है, तू इस चित्र 
को छुपा ले। 

माठ्व्य--यों क्यों न बही कि म्‌ के छुपा छे (यह शहता चित्र को लेकर 
उठता है) जद तुम रनवास वे कालदूट से छूट जाघो तो मुर्क मेघप्रतिच्छन्द 

भवन से बुला छेना | (देघ-पेग जाता हूँ) 

सानु मती--(घधाए हो धघाष) दूसरो में भासदत होवर भी यह पहली 


प्रीति निदाहता दे, परन्तु घव इस नारी में इसवा भगुराग थोडा हो दीसता 
डे 


[(शतिहारी पत्र हाथ में छिए घातो है] 


न दकुन्तला नाटब 


प्रतिहारी--महाराज शी जय हो । 

दुष्पन्त-हे प्रतिहारी ! तने महायानी वसुमती को तो मार्य में नहीं 
देखा २ 

प्रतिहारी--हाँ महारात ! सुके मिलीतो थीं, परन्तु मरे हाथ मे 
छिट्टी देवकर उल्टी लौट गईं । 6 

दुष्यन्त--रानी समय बा पहचानतो हैं। मेर काम म विध्त डाहता 
नही चाहती 

प्रतिहारी--महाराज ! मन्‍्त्रों ने यह विनती की है कि आज भडार में 
रुपया बहुत आया । उसक् गरिनन से अवकाश न॑ था। इसलिए केवल 
एव ही पुरकाज हुआ है सो इस पत्र म लिवर दिया है, आप देख लें! 

दुष्पन्त--काम्रो, चिदुठी दिखला । 

[प्रतिहारी चिदृढी देती है] 

दुप्यन्त--चिठठी बाँचता है) 'पमुद्र-व्यवहारी घनमित्र नाम सढ नाव 
में हुव कर मर गया।॥ पुत्र काई नहीं छाडा। उसका धन रात भंडार मे 
प्राता चाहिए ।' (झोक से) हाय ! निपुत्री होता कैसे शोक की बात है। 
परन्तु जिसके इतना घन था उसकी स्त्री भी वई होगी | इसलिए पहल यह 
पूछ छैता चाहिए कि उन स्विया म कोई गमवती है कि नही । 

प्रतिहारी--महाराज ! सुत्रा है कि उसकी एक स्त्री, जा अयुष्या के सठ 
की बंटी है, प्रभी गर्भाधान सस्कार हुम्ना है । 

दुप्यन्त--गत्र का बारक पिता के घन का झधिकारी होठा है। जा 

मन्‍्त्री से ऐसा ही कह दे । 

प्रतिहारी--बो थ्ाज्ञा । (बग्हर जाती हं) 

दुष्यन्त--5हर ता । 

प्रतिहारो--(फिर धाकर) महाराज, मैं भाई । 

दुष्पन्त---इससे क्या है ? सन्तान हो कि न हो ॥ 

केचल पापिन के बिना, मदर बरना के छोग। 
जो जो घ्यारे बन्घु को, विधिवस छह वियोग ॥ 


भकुन्तछा नाटक 6 


गिरने नृपत्ति दुष्यन्त को, लाही ताकी ठौर।! 
नगर ढेंढोरा देहु यह, कहो करछू मदति भ्रौर ॥१५७॥ 
प्रतिहारी-- मही ढेंटोरा हो जायंगा । 
[बाहर जाकर फिर शझआतो है] 
प्रतिहारी--महाराज की गाता ने नगर मे ऐसा आनन्द दिया है, जैसे 
सोग्य समय वी वर्षा देती है 
दुष्यन्त-- (गहरी ब्वास लेकर) जिस कु में शागे वो सन्तान नही 
होती, उसकी सम्पत्ति मूछ पुरुष थे भरे पीछे यो ही पराथे घर जाती है । 
किसी दिन मेरे पीछे पुदवश्य का वैभव भी ऐसा रह जाग्रेगा जैसे श्रवार मे 
बोई हुई भूमि । 
प्रत्तिहारी--ईप्वर ऐसा अमगछ न करे + 
दुष्यन्त- घियकार है मुर्मे कि मैने प्राप्त हुए सुख की रात मारी! 
सानुमती--' भाप ही भाष) निश्चय इसने शपनी मिन्‍्दा मेरी सखी वी 
सुध बरखने वी है । 


दुष्यन्त-- 
वश्च प्रतिष्ठा मैं सजी निज पत्नी दिप्पाप। 
बैद्यो जाके गरभ मे, जन्म लेन दित आप थे 
समय पाय बाई मनो, वसुस्थरा छृुपिशर।? 
त्याशि दई फिर झ्राप ही फल झायन वी बार ॥१५६४॥ 
सानुमती--( श्राप हैँ? झ्वाप तेरा वच्च शरद्टट रहेंगा।. * 
चतुरिका[--(प्रतिहारो से) हाथ  गेठ ये इस बुत्तान्त ने स्वामी थी 
बया गति वर दो । इनका चित्त बहलछान के छिए जा तू माटब्य वा मेघ- 
प्रतिच्छुन्द भवन से लिया छा 4 
प्रतिदारो--ठीक बहती है । (बाहर जातो हैं) 
दुष्यन्त-- विक्यार हैं मुधे जिसे पित्‌ दस सशय में पड़े हो बि-- 
बुल हमरे मे होट, या नें पाछें चौन जो। 
विघिदत काव्य सजोइ, नित्त हमे ठवित बरे ॥ 


दर घकुन्तला वाटक 


पुत्रद्दीत मैं देव जल, मिलत उन्हें ग्व थोइ । 
ताहू में ते वचन जो, धथु पोधि कर घोइ ॥ १५७ ॥ 
(शोष् से मछित होता है] 
चतुरिका-- (श्रघस्पे से देखकर) महाराज ! सावधान हों ॥ 
सानुमती-- (आए हो प्राए) हाय ! इस समय इसकी ऐसा दशा है ज॑से 
सत्मुप्र दौपक होते हुए भी ऊपर झज्चछ प्रा जाने से किसी को प्रंधेरा ही 
दीपता हो | प्भी इव का दुःस दूर कर देती, परन्तु क्या करों ? इन्द्र वी 
माता के मुझ से बजुस्तका को यो रमभाते सुन चुकी हैँ कि यज्ञमाग के श्ि- 
दापी देदता ऐसा करेंगे निससे तेरा मरता थोड़े ही काछ में तुक धर्मपत्नी को 
आवरद देगा । इसलिए जब तक बह घुम घडी आवे तब तक मुझे कुछ न करना 
साहिए। हाँ, इतना तो करूयीा कि झयनी प्यारी सखी को इस वुलान्त से 
धीरज बेबा्ऊ । (|ड नातो हैं) 
(नपथ्य में )--कोई बचापझो, कोई वचाझो ! 
दुष्यन्त-- (सावधान होकर झोर रान सयाकर) हैं ! यह तो माठम्य का 
सा रोना है| कोई है रे, कोई है रे / 
(प्रतिहायों भावों हैं) 
प्रतिहारी--है देव ! झ्पत्ति में पडे हुए अपते सित्र को बचाओ्रो । 
दुष्यन्त--किसने इसका श्रपमान किया है ? 
प्रतिहारी--बिना दौखते हुए किसी पृत्त-्प्रेत ने इसे पकड़ कर सेघ- 
अविच्छन्द भवत की मुण्डेल पर रख दिया है । 
दुष्पन्त--प्ररे दुष्ट ! मेरे मित्र को मत सता 4 कया मेरे घर में मी 
आुत-प्र त आने छगे ! सच है ॥ 
अपने हू प्रथ कौ सरम, भाष न जान्यो जात । 
सावधान हाँ ना चलें, नित ठोकर नर खात ॥ 
तो फ़िर कंसे में कों, जान पराई बात। 
को को मेरी प्रजा में, का का मारग जात॥ १४८ ॥॥ 
(नेपथ्य में )--सखा चलियो, चलियों । 
दुष्पन्त--[सुनता हूँ भोर दौड़ता हुप्ता) डरे मत मिच्, कुछ भय नही है । 


शकुन्तछा नाठक ध्द 


(नेपथ्य मे )--मय क्‍यों नही है। यह तो मेरे कण्ठ को पकडे ईख की 
नाई ऐ'ठे डाक्षता है। 
दुष्यन्त--(चारो प्लोर देखता हुआ)-- है रे काई मरा धनुप लावे । 
यवनी--(चनुष लिये श्राती है)-महाराज हस्तावार? सहित घनुप यह है । 
[दुष्यन्त घत॒ष बाघ लेता है] 
(नेपथ्य मे)--प्यासों तेरे कण्ठ के, सद लोहू को झाज । 
तोहि तरफतो मारिहाँ, ज्यो पश्चु को मृगराज [॥ 
झब कित है दुष्यन्त जो, देन अभय को दान । 
तुर्तहिं अपने घनुप पे, तानि चढावत बान॥ १५६ ॥ 
दुष्पन्त--(छोष से) हैं| यह तो मुझे भी चिनौती देता है। भरे मरी 
लोथ के खाने वाले खडा रह्‌ ! मैंआ्राया ! श्रव तेरी मत्यु समीप पहुची। 
(घत्रष घदा कर) प्रतिहारी | सोढी दिखला । 
प्रतिहारी--गेछ बह है महाराज । (वेग वेग श्रातते हैं) 
दुष्यन्त--(धारों ओर देखकर) है ! यहाँ तो कोई नहीं है । 
नेपथ्य मे--बचाशो, कोई मुझ बचाझो। महाराज मैं नो तुम्ह देखता हूं, 
तुम्ही मुझे नही देखते । इस समय श्रपन जीन से ऐसा निराझ्त हा रहा हू जैसे 
बिलाव का पकड़ा मूंसा । 
दुष्यन्त--हे मायाजाल के अभिमानी ! तू मुझ नहीं दोसता तो बया 
है? भेरे बाण को तो दीखेगा । भव देख मैं वाण चढाता हैँ जो-- 
तो पापी का सारि छेगा दु्जह बचाय या। 
जंसे लेत निकारि, ट॒सत नीर से दूध का॥ १६० ॥। 
[पन्रष पर यात चढाता हूं 
[भाठच्य को छोड कर भावलि झग्ता हे] 
मातलि-- दीने तरे श्रस्त्र गो, हरि ने अमुर बताय। 
लिनही प॑ बिनि छेहि तू अपनो घनुष चढाय ॥ 
पित्रद पे छोडत चही, सम्जन त्तोले बान। 
पै डारत नित प्रीति की, झुंदुल दींठि सुसदान॥ १६१ ॥ 
वह भस्त्र जो घनुष प्रत्यचा की फटकार से बाँह वो बचाने वे लिए 
पहुँचे पर घारण किया जाता है 
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दुष्पन्त-(धरक्म उतारता हुमा)-पाप्रो इन्ध वे गारबौ, तुम मछे भागे । 
[मावय्य चाता है] 
माइव्य--हैं ! जा मुर्भे बलि पु हो भाँति मारे डार्ता था, उसपा 
सद् ध्रादर गरता है । 
मातलि--(पुसक्ाकर) मटाराज ! जिस कार मे लिए इन्द्र ने मुझे 
झापयें पास भेजा है, सो सुन छो । 
दुप्यन्त--बहो, में गुनता है । 
मातलि--बाल्यमि में यश म दानवों का ऐसा एक गण प्रवरू हुमा है 
कि उसवा जीतना इस्द्र यो गठिस हा रहा है । 
मात्तलि-- जीत्यो गयो न दाद्न पै, दे सो जो रिपुदस। 
रन झ्रगमानी तुम दिए, करने ताहि विध्वद्ध ॥ 
झन्धवार जिमि राति को, मऱत ने भानु मिटाय। 
पै रजनीपति दरघ तें, सहजहि जात बिलाय ॥ १६२ ॥ 
अब तुम हथियार बाँघों भौर इन्द के रप पर चढ कर विजय को चलोों। 
दुप्पन्त--दवराज ने यह झ्ादर दबर मरे ऊपर बडी कृपा को, परन्तु यह 


बाहों दि माठव्य को तुमन ऐसा कया सताया ? 
मातलि--किपी कारण ध्रापका मैंने उदास देखा तब रोप दिलाने के लिए 


यह वाम किया था, वयाकि-- 
ई घन के टारे बिना, बढ़ति ने पाववर जोई। 
फण न उठावत नागठू जो छडया नहिं होई ॥ 
चर मे लत श्रभिमान मन, विवा क्षाम कछु पाय। 
क्हियत इल तीनान वे, वहुघा यही सुमाय ॥ १६३ ॥ 
दुष्यन्त-- (साइब्य से हौले) हे सजा देवपति को झाजा उल्लघन योग्य 
सही है। इससे तू पिशुन मन्‍्ती को यह समाचार सुना कर मेरी ओर से कह 


बेना कि-- 
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लरूग्यो और ही काम में, जब छग मेरो चाप। 
तब छूमगि परजा पालि तू, श्रपनी मति सों झ्याप ॥ १६४॥॥ 
साढव्य--जो आज्ञा । (जाता हैं) 
मातलि--महाराज रथ पर चढिये । 
दिष्पन्त रथ पर चढ़ता है शोर सब जाते हैं] 


झक ७ 


[वुष्बग्त घोर मातलि रथ पर डंठे हुए ग्राकाश से उतरतसे हैं] 
दुप्यन्त--हे मातलि ! यह तो सच है कि मैंने इन्द्र की भराजा पाली, परन्तु 
फिर भी मैं भपन को इस बड भादर के योग्य नहीं जानता हूँ जो देवनायक ने 
मुझे दिया । 
मातलि--(हँसकर) महाराज | दोनों का यही प्कोच है । 
तुम हरि को ऐठो क्यो, यदि वडो उपझार। 
वाहि नमात॑त हो कछूं, देखि इन्द सत्कार ॥ 
जानि तुम्हारों वीरता, चकित बहू मन माहि। 
दियोौ इतौ आदर तऊ, गिनत ताहि कह्चु नाहि ॥ १६५॥। 
दुष्यन्त--ऐसा मत कहो ! इन्द्र ने विदा करते समय मेरा इतना सम्मान 
क्या जितने की श्राय्मा न थी, वर्योक्ति देवताग्रा के देखते मुझ झपनी झाधी 
गद्दी पर बिठाया ओर-- 
जाहि मिलन की घरि मन झासा 3 ठाडो हो जयन्त हू पाया ॥ 
सौ माला मदार सुमन कौ । हूँ उर तें छिपटी चदन की ॥ 
हँसि मुसकाय सुवन की झोरी | हृपादीठि मोतिन हरि मोदी ॥ 
झपने कर मेरे गल डारी! यह झादर दीनो मुहि माये ॥ १६६॥ 
मातलि-ह राजा ! देवताओं स आफ किस किस सत्काद के योग्य 
नहीं हो ? 
सुखुर को ई ही कियो दानव कण्दक टूरत 
झागे नखे नरसिह के, झब ते शर कू्र॥ १६७ ॥ 
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दुष्यस्त--हमको इस यश का मिलना भी देववायव' की महिमा का ही 
फर है, बयोकि-- 
कारज सिद्ध बडो जब होई। सेवव” जन हाथन ते कोई ॥ 
वारन तासु जानि मन छीजे । स्वामि दृषा सदेह न कीजे ॥ 
अरुण कहाँ इतनौ बल पाव॑ | रन भ्रेपेरी श्रान मिटाये॥ 
देहि ठौर वाको यदि नाही। रवि अपने शभ्रागे रथ माही ॥ १६८॥)। 
मातलि--ठीक है ! (थोडी दुर चल वर) है राजा ! इधर दीठ करके 
अपने स्वर्ग तवः पहुँचे हुए यश का गौरव देखो । 
सुर युदतिन अगराय तें, बचे बछू जो रज्ढ ६ 
तिनसो देवा लिखत ये, तेरे चरित प्रसन्न ॥ 
आलछे सुरतरु पवन पें, भघुरे मौत बनाय। 
सोचत बंठे सरस पद, गहरो ध्यान लगाय॥ १६६॥॥ 
दुप्यन्त-हे मांतलि । दानवों को मारने के उत्साह में पहले दिन इधर से 
जाते हुए हमने स्वर्ग मार्ग भली भाँति नहीं दसा था। झ्व तुम बहो इस 
समय हम पवनों के किस पन्‍्य भ चलते हैं । 
मातलि-- यह मग हरि पावन कियो टूजों पैड बढाय। 
है याकी वह पवन जो, परिवह जाति कहाय 
वही पवन नभ यंग को नितप्रति रहो बहाय । 
वाँटि किरन इत उत वही जोतिन दति घुमाय ॥ १७० ॥ 
दुष्पन्त--हू मातलि | इसी से मेरी श्रात्मा बाहर भीतर की इन्द्रियो 
सहित आनन्द को पहुँची है । (रय के पहियों धो देसशर) भव तो हम मेघो वे 
मार्ग मे उतर आए। 
मान लि--यह आपने त्योकर जाना। 
दुप्पन्त-- निकसि अरन के बीच ह्लू॑ इत उत भातक जात 
तुरणन हू के अद्ध पं, विज्जुछटा छहरात ॥ 
भीगे पहियामेह मं, रथ ही दत बताय।; 
नीर भरे बदरान पै, झब हम पहुँचे आब शा १७१ ॥ 
मातलि--अ्रभ्मी एक क्षण मे आप झपने राज्य मे पहुँचते हैं । 
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दुप्यन्त--( भीचे देख कर ) वेग से उतरने में मनुष्य लोक झचदज सा 
दीवता है । 
दीखत शैल-मिखतर उठती सौ । पहुमि जाति नोवे खसती मी ॥ 
रहे रूख जो पात ढके से । लूगत कनन्‍्व तिनके निक्से से ॥ 
सरित लगी जो मवह सुबानी। परत दीठि उनसे अब पानी ॥ 
आवबत लोकहु ओर हमारी । जिमि ऊपर को दियो उछारी ॥ १७२ ॥ 
मातलि-- प्रापने मल्य देखा । (पृथ्वी को झ्रादर से टेस कर) चाहा ! 
अनुष्य छोक वसा रमणीक दिखाई देता है । 
दुप्पन्त---मात्क्कि बतलाओ तो पूरव पश्चिम के समुद्रो ने बीच वह कौन- 
गअटाड है ज्सिस सुनहरी धारा एसी निकलती है भावों सब्ध्या ते मेष 
से ब्र्गछा । 
मातलि--महारान ! यह नपम्था का क्षेत्र किल्‍तेरों बा हेमहूट नाम 
पर्वत है 
सुत मरोच नानी छुबच, देवदनुज वे तात । 
तथत यहाँ परक्ापती, सहित सुरत की मात ॥ १७३ ॥। 
दुष्यल्त - ता पन्‍्य्ण प्राप्त करस » ग्रद्सर को चूजना न चाहिए, झ्ायो 
उनका प्रणाम रूस्‍य चरेंग। 
मातीव--यह विचार प्रापत वहुन उत्तम है ! (दोनों उत्तरते हैं) 
दुप्यन्त---(ध्राश्वय से)-- 
भेया न इन पह्य्यान तें, बछ् ताक हू शोरव 
घूरि उठत दीसी नहीं, मोती काट पब्रार ॥ 
जा बपन रथ णा रह्या तू मात्लि सन्धानि। 
लग्या व भूत झाय व, खतरा पर॒ुयों न जानतिश १७४ ॥ 
मातनि--ह राणा ! श्लापक धोौर इन्द्र बे रथ मे इतना ही तो 
अ्रत्तर है । 
दुप्यस्त --कदयप रा प्राध्तम बहा है। 
मातलि--/ हाथ से दिशसा कर)-- 
जहेँ वर बचत हद थी नाई। ठाडो मुनि, मुय् वरि शव माई ॥ 
झरापे तन वाँदी घढड़ि झाई। रुप तुखा छाती रूपटाईाा 
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कण्ठ परी अ्ध सूसी बेली। पीड़ित श्रद्भ कसी जिमि सेलोवा 
जटाजूट कन्धचन पर छाये | जिनमें पछिन नोड़ वनाये ॥१७५॥ 
दुष्यन्त-ऐसे उग्र तप वाछे को नमस्कार है 
मातलि-- (धोड़ों की रास खींचकर) महाराज, भव हम प्रजापति के 
उम झाश्रम में झा गये हैं, जो भ्रदिति के सीचे हुए मन्दारों से सुझोभित है। 
दुष्पन्त--यह तो स्वर्ग से भी झधिक निव्‌ त्ति स्थान है। इस समय मैं 
ऐसा हो रहा हूँ मानो अमृत के कुण्ड मे नहाता हूँ । 
मातलि-- (रथ ठहराकर) महाराज : श्रव उतर लोजिये। 
दुष्यन्त-- (रथ से उतरकर) तुम रथ छोडकर कंसे चलछोगे ? 
मातलि--मैंने यत्न कर दिया है । रथ भाप से आप यहाँ रहेगा, चलिये 
मैं भी आपके साथ चलता हूँ । (रथ से उतरता है) महाराज ! इस मार्ग से 
आझो। महात्मा ऋषियो का तपोवन देखो । 
दुष्यन्त--मैं झ्राइचयं से देखता हूँ । 
करत और मुनि तपितपियासा | जायछ माहि लेन हितवासा ॥ 
तही तपत ये तापस छोगू। त्यागि सकल इन्द्रिन के भोगू ॥ 
यहाँ वाल्प तरु कुज झनूपा। साधन झनिछ चूत्ति अनुरूप ॥ 
निज इति काजें नोर सुहाएं | हेम कमछ रज मिरू पियराये ॥ 
बैठन काजे)ें ध्यान को, मणिशिकत विछी अनेक ॥ 
यहाँ श्रप्सरन निकट्हू, निवहित सजम टेक ॥१७६७ 
मातलि--सत्युरुपो की अभिछापा सदा ऊँची हो रहती है। (इचर- 
उधर फिरकर) कहो वृद्ध शाकल्य, इस समय महात्मा कश्यप क्या करते हैं? 
क्या कहा, दक्ष की बेटी ने जो पत्िव्रत धर्म पूछा था, वह उनको और ऋषि- 
पत्नियों को सुनः रहे हैं । 
दुष्यन्त--( कान लगाकर ) मुनियों के पास अवसर देखकर जाना 
चाहिये । 
मातलि--(राजा को झोर देखकर) आप इस अशोक वक्ष की छाया मे 
'विश्वाम करिये । तब त्तक मैं आपदे आते का सन्देशा अवसर देसकर इन्द्र के 
पिता से कह आऊं 
दुष्यन्त--जंसा सुम्हें भावे ॥ (बंठता है) 
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मातलि--मैं इस काम को करके भमो प्राता हूँ । 
!। दुष्यन्त--(क्युत देखकर) -- 
सिद्ध मनोरष होन वी, मोहि कछ्छू नहीं भ्रास। 
फिर तू फरकति दाह क्यों, वुधा करन उपहास ॥ 
सन्‍्मुख सुख झायो कहें, नोययो गयो जु होइ॥ 
परटि दुःख बनि जात है, निरचय जातो सोइ ॥ १७७ ॥ 
(नेपथ्य मे)--भरे देख ! चपलता मत कर, बयां तु झपतो बात नहीं 
छोडेगा ? 
दुष्यन्त--[कान खगाकर) हैं ! इस स्थान में चपल्ृता का क्‍या काम, 
यह ताडना विसको हो रही है। (जिपर बोल सुनाई दिया उपर देखकर भोर 
झाश्चर्म करके) अहा ! यह किसका पराक्रमी बालक है जिसे दो तपस्विनी 
रोक रही हैं। 
आधो पीयौ मात थन, जा धशावब मगराज | 
ताहि घसीटत केश गहि, यह शिणु खेलन काऊ ४९ रै७८ ७ 
[एक बालक सिंह के बच्चे को धसोटता हुमा लाता है भौर दो 
“ठपस्विनी उसे रोरूती हुई ध्ातो हैं] 
बालक - परे पघिह | तू झ्रपना मुह खोल, मैं घेरे दांत गिनूगा । 
पहिली तपस्विनी--हे प्रन्याई, तू इन पशुझ को की सताता है ? 
हम तो इन्ह थालवच्चा के समान रखतो हैं। हाय, तेरा साहम बढ़ता ही 
जाता है। तरा माय ऋषियों ने सवंदमन रकखा है सो ठीक दे । 

# दुष्पन्त--(श्ाप ही भाप) भद्दा | क्या कारण है झि में स्नेह इस 
बालक मे ऐसा होता जाता है जैसा पुत्र में होता है। हो न ही यह हैतु है नि 
मैं पुत्रहीन हैं । 

दूसरी तपस्विती--जो तू बच्चे को छोड न देगा तो यह सिहनी तुर 
पर दौडगी । 
वालव -- (मुतकाझर) ठीव' है पिहनी का मुके ऐसा डर है! (मह 
चढ़ाता है) 
दुष्यन्त--दीसत ढालक मोहिं यह, ठंजस्दी बलवोद! 
वाठ बाज जैसे भगिन, टाडों है मतिभीर ॥ १७६॥ 


ग 


इडुन्तठा नाटक हि रुढ्टू 
पहिली तपस्विनी--हे प्यारे बालक | तू सिंह के बच्चे को छोड़ दे, में 
तुझे भोर खिलौना दू गी । $ 
बालक--कहाँ है, छा दे दे। (हाथ पसारता है) 
दुष्यन्त--इसके तो लक्षण भी चक्रवतियों के से हैं, क्योंकि-- 
माँगि खिलोना लेन को, जवहि पसारयो हाथ । 
जाल गुंथी सी झाँगुरी, सब दीखी एक साथ॥ 
मनहु खिलायो कमल कछु, प्रात भ्ररुण ने घाय। 
४ जनक न पखुरिन बीच में, धन्तर परत लरूखाय ॥ १८० ॥ 
दूसरी तपस्विनी--हे सुदृता ! यह बातो से न मानेगा, जा मेरी कुदी 
में एक मिट्टी का मोर ऋषिकुमार मारकण्डेय के खेलने का रवखा है, उसे 
केझा। 
पहली तपस्विनी---मैं घभी लिए पाती हैं । (चाहो है) 
बालक--तब तक मैं इसी सिंह के बच्चे से खेले गा। 
[पह छह कर तपस्दिनों छो शोर हँसता है] 
दुष्यन्त--(घाप ही छाप) इसके खिलाने फो मेरा जी कैसा ऊरूचाता है । 
हांसी बिन हेत माहि दोखती बतोसी कछु। 
निकसी मनो है पाँति भ्रोद्ठो कलिकान की ॥। 
बोलन घहत बाप निकसि जाती हृटी सी। 
लल्‍ागति पनूठी मोठी बानो सुतकान कौ॥। 
गोद तें न प्यारी ध्ौर भाव मन कोई ठाँद। 
दोरि-दोरि बेठे छोडि भूमि भ्रेगनान कीगा 
घन्य-घन्य वे हैं नर मेले जो करत मात ॥ 
कनिया रऊमाइ घूरि ऐसे सुवनान की॥ १८१॥ 
दूसरी तपस्विनी--यह मेरी बात तो कान नही घरता। (इधर-उधर 
देखकर) कोई ऋषिकुमार यहाँ है ? (दुष्यन्त को देखकर ) हे महात्मा ! 
सुम्हीं झ्ाशो, कृपा करके इस ब॒ली बालक के हाथ से सिंह के बच्चे को 
शुड़ाशो । यह इसे खेल मे ऐसा पकड रहा है कि छुड़ाना कठिन है। 
दुष्यन्त--(लड़के के पास जाकर धरे हँसकर) 


श्ण्र घकुन्दारा नाटक 


भाश्रम वासिद कौ यह रीती। परयु पालन मे रायत प्रोतीता 
सा ऋषि सुत दृषित ते कीनी । छछटी चुत्ति यहाँ कया लोती ॥ 
परत ज-महा तें व वाजा । जा नहिं सांहत मुतिव समाजा॥ 
वें यह कया तपोवन ऐसो। कृष्ण सप थिशु चादन जैँसो। १८२ । 
दु,सरी तपस्विनी--ह बडभागी । यह ऋषियुमार नहा है । 
दुष्पन्त--स्तत्म हे यह तो इसके आजाद सदृत्य वाम ही कह दंत 
हैँ परतु मैंव तपोता म इसका वात देख कऋपि-पुत्र जाना था। (जैसौ सन से 
लालसा है सड़के का हाथ इपने हाथ मे लेकर शाप ही चाप) झहा | 
ना जानू का वहा को ह बुर यहै कुमार 
मो धन एवौ सु्र भयो जाहि झुबत एक बार के 
वा बनागी के हिव क्तो न हाई उम्रद्भ ॥ 
उपज्यो जाव' अज्भ तें एप याको प्रज्ञ ॥ १८३३ 
तपस्विनी-- (दोना की झोर देखकर) व अचमस्भ बी बात है। 
दुष्पन्च--तुमकी क्यों अचम्भा हुआ ? 
तपस्विनी--इस्नटिए हुआ कि इस वबाल्व की न्नौर वुम्हारी उदासी 
बहु मिलनी है प्रौर तुम्द पाले विलाए की इससे लुम्टएए बहा मप्न लिए:) 
दुष्यन्त--( लड़क को पिलाता हुआ) ह तपत्विनी ! जा यह एपिपन 
नहीं तो क्मि वा का है ? 
सपस्यिनी--यह परद्व शी है| 
दुष्पलन-- (श्राप ही श्राप) यह हमार वहा का कस हुझा झौर इस 
अगवती ने मरी उहार का इस क्या वहा ? हा, पुस्वल्प्या मे यह रीति तो 
विश्चय है कि-- 
छिठिपालन व काय्न पहतट जेल निवास व 
जाय भवन एसमेन म चहें सब मीगय विठास ॥ 
पाछें बन म बचत हैं, ऊ तरवर की दछाँह । 
इड्री नीतन कौ नियम घरि एकहि मन माँहि। १८४॥ 
(धंगट)--पर सु यह स्थान ऐसा नहीं है जहाँ मत्रप्य श्रयने बर से प्रा 
सके 
दूसये तपस्विनी--तम सच बहते हो इसकी माँ मेनका नाम अष्यरा 


शकुन्तला नाटवा श्णग्से 


की बेटी है, उसी के प्रताप से इसका जन्म देव पितर के इस तथोबन में 
हुआ है। 

दुष्यन्त--(झाष हो झाप) यह दूसरी बात आता उपताने वाली हुई। 
(प्रगठ) भला इसकी मा किस राजपि वो पत्नी है २ 

दूसरी तपस्विनी--जिसने झपनी विवाहिता स्त्री यो विना अपराध 
छोड दिया उसका नाम चौन छेगा ? 

दुप्पन्त--[ श्राप ही श्राप) यह कया तो मुर्कौ पर रुगती है । भव इस 
बा बृता त वाल्‍्व की माँ का नाम पूरे । (सोचकर) परतु पराद स्त्री का 
बूतात पूछना भ्रयाय है! 

[तपस्विनी मिट्टी या मोर लिए द्वुए श्राती है] 

तपस्विनी -ह सवदमन ) यह झकुत हापण्य देख । 

वातक--(बड चाव से देसवर) वहा है शथभु तता मरी मा 

दोना तपस्विनी--यह मा के प्यार नाम स घोखा सा गया। 

दूसरी तय्स्विनी--मुना मन यह बहा था वि इस मिद्ठा ये रु दर 
मोर वी देस । 

दुष्यन्त--[प्राप ही श्राप) क्या इसकी माँ का नाम शबु ता है ? ह्श्रा 
बारो एवं नाम क भअनेवः मनुष्य होते हें । कही मुझ ८ रो दसे को पाम बाय 
उच्चारण ही मृगतुप्णा न बनाया हा | 

वबालक--मुर मोर बहुत च्छा टगता है। (खिलोगे लेता ह) 

पहिली तपश्चिनी--(घवरारर) हाय हाय ! “सका वाह थे रक्षा 
व था वहाँ गया ? 

दुष्पन्त--घबघडाओ्ो मत | जब यह नाहर में बल्च स खेए रहा था 
इसये हाथ से गडा गिर गया सा यह पडा है। /ग्रदा उठाने को भुक्ता है) 

दोनो त्पल्विनो -मत उठाश्ना मत उठाझा। हाय इसने क्‍या उठा 
भ्ध्या रे 

[दोनों भचम्भे से छावी पर हाथ रसरूर एक टूसरी को शोर देखती हैं] 

दुष्यन्त-- सुमन सुझ इसके उठान स किस एियि बरजा ? 

दूसरी तपस्विनी--सुनो महाराज ! इस गए पा नाम झपराजित है 
जिस समय इस बाक्तक या जातकम हुप्ना, महात्मा मरीलि वे पुत्र यध्यप थे 


रब शकुन्तला नाटक 


आह दिया था | इसमे यह गुन है वि कदाचित घरती पर गिर पड़े तो इस 
आलक को घोर इसके माँ बाप को छोड श्रौर कोई न उठा सके । 
दुष्यन्त--थौर जो कोई उठा छे तो ! 
पहिली तपस्विनी--ो यह तुरन्त साँप बनकर उसे डसता है । 
दुष्यन्त--तुमने ऐसा होते कभी देखा है ? 
दोनों तपस्विनी-भनेक् बार । 
दुप्यन्त--( अ्रसत्त होकर झाप ही प्राप) -अब मेरा मनोरथ पूरा हुआ। 
मैं क्यो श्रानद न मनाऊँ ? (सडफे दो गोद मे लेता है) 
द्‌ सरी तपस्विनी--आो सुवृता, यह शुप्त का समाचार चलकर 
शकु तछा को सुनावें । वह बहुत दिव से वियोग के बढिन नेम कर रही है । 
(दोनो जातो हैं) 
घधालक-मुझे छोडो, में श्रपनी माँ के पास जाऊंगा । 
दुष्यन्त--ह पुत्र ! तू मेरे सज्ञ चलवर प्रपनी माँ को सुख दीजो । 
वालक--मेरा पिता तो दुष्यन्त है तुम नही हो | 
दुप्यन्त-- (मुसशाकर) यह विवाद भी मुझे प्रतीति बराता है । 
[एए' घेढौ घारत दिए शछु तला पाती है] 
शकुन्तला--(अण्प हो भाष) में सुन तो चुकी हूं वि सर्बदमन के गण्डे 
न भवसर पाकर भी रूप न पलटा, पराउु भपने भाग्य का मुझे कुछ भरोसा 
नहीं। हाँ, इतनी प्राशा है कि छदाचित सानुमती का कहता सच्चा हो 


गया ही 
दुप्यन्त--[ शद्भ ठला को देखदर ) भहा ! यहो प्यारी शड़॒न्तला है । 


नियम बरत थोत दिवस दूबर प्रज्ञ लसाता 
सीस एक वनी घरे असन घूसरे ग्रात॥आ 
दीरघ बिरहाव्रत सती, साथति सुस दिमराय। 
मो निरदय वे कारते, मपत शीछ सुमाय॥ १८४५॥ 
घुन्तला--[पछतावे मे रुप बिगई राजा को देत्र) यह सो मेश 
सति-स्रा नही है, भौर यो नही है ता कोन है, जिसने रक्षा डन्धन पहने हुए 
औरे बालन को प्रज्भु रूया के दूषित जिया 2 


३2 


झकुन्तड़ नाटक इ्ग्त्र 


बाल्क- (दौडता हुआ माता के पास जाकर) माता ! यह पुरुष कौन 
है, जिसने पुत्र कह कर भुके गोद मे ल्थि ? 
दुप्यस्त-हे प्यारी ! मैंने तेरे साथ निदुराई लो बहुत की, परन्तु परि- 
जाम श्रच्चा हुआ, क्योकि मैं देखता हें कि तने मुर्के पहचान लछिया। 
दाकुन्तला-- (आप ही भाप) भरे मन तू धीरज घर । श्रव मुझे भरोसा 
हुआ कि विधाता ने ईर्पा छोट मुक्त पर दया की है । (प्रगठ) यह तो निरचय 
औरा ही पत्ति है 
दुष्यन्त - है प्यारी 
सु्ि भ्राई सब भ्रम मिटयो, सफठ भये मम्र बाज | 
धन्य भागि सुमुखी छलू, सनमुख ठाडी श्राज॥ 
प्रन्धकार मिटि ग्रहण को, दूर होत जब सोग। 
तुरत चन्द्र सो रोहिनी, करति आय समोग ॥ १८६ ॥॥ 
शुकुस्तल>- महाराज क्ी--- 
[इतना कहकर गद्गदु वाणी हो आ्राँसू गिराती है] 
ुप्पन्त--पदपि शब्द जच्च कण्ठ मे, आँधुन रोक्यो आाय। 
पेन कछू शका रही, मैं लीनी जब पाय॥ 
दरशन तो मुख को भयो, सुमुखी मोहिं रसालू। 
बिना लखोटा हू छगे, भघर झोठ भ्रति छाछ ॥| १८७ ॥ 
बालक--है माँ ! यह पुरुष कीन है? 
शकुस्तला--बेटा ! भपने भाग्य से पूछ । 
दुष्यन्त--(शड्जन्तला के पैरों से गिरता है) 
मन तें प्यारी दूरि अ्रव, डारि बिलग भ्रपमान । 
वा छिन मेरे हिय रह्यो, प्रबल कछू प्रशान ।॥। 
सामस यस् गति होति यह, बहुतन थी सुखबार । 
फुंबत जिमि भहि जान के, भ्रन्ध दियो गलहार॥ १८८ ।॥। 
शवुन्तला--उठो प्राणपति, उठो | उन दिना मेरे पृथ जन्म के पाप 
उदप हुये थे, जि होने सुकर्मो का फल भेट मेरे दयावान पत्ति को मुभसे 
निस्सन्देद दूर कर दिया (राजा उठता है) भव कहो कि मुझ दुसिया वी सुद 
नुम्हें कूसे प्राई २ 


१०६ शकुन्तल्ला नाटक 
दुष्यन्त-- जब सनन्‍्ताप का कॉँटा मेरे कछेजे से निकछ जायगा व 
सबक भा। 
देखी क्‍ग्नदेखी करौ, मैं वा दिन अम प्राय । 
तेरी भ्रांसु बूंद जो, परी झघर प झाय ॥ 
यो पद्धितायों घ्राज मैं, पदमिनि लेहूँ मिटाय। 
या भासू वो पोंछि जो, रह्यो परक तो छाय ॥ १८६ ॥ 
[्सू पोंछता हैँ ] 
शकुन्तला--( दाजा की श्रंयुलो मे श्रमठी देखकर ) गया यह बह्दी 
मुदरी है ? 
दुप्यन्त--हाँ, इसी के भिरते मुझे तेरी सुध झाई । 
दवुन्तला--इसने बुरा क्या कि जब मैं श्रपने स्वामी को प्रतौदि 
बराती थी, यह दुछूम हो गईं 
दुष्यन्त-ह प्यारी ! प्रव तू इसे फिर पहन । जैसे ऋचु झाने पर छता 
फिर फूल घारण करती है 
झक्कुल्तता--मुमे इसका विश्वास नही रहा, तुम्दी पहने रहो । 
भमिातलि धाता है] 
मातलि- महाराज ! घन्य है यह दिन कि शापने फिर धर्मंपत्नौ पाई 
और पुत्र का मुख दखा । 
दृष्यन्त--हाँ, प्राज सेरा मनोरय सफल हुप्ता । है मातक्ति | तुम यह वो 
कहो कि इस वृत्तान्त वो इन्द्र ने जान छिया था वि नही 
मातणि--हेसबर ) देवताझा से बया छुपता है ? भ्व भाशो, महात्मा 


कदयप झापत दर्शत देंगे । 
दष्यन्त--प्यारी, तू पुत्र वा हाथ थाम छे | मैं तुक भ्राये छेबर महात्मा 


का दर्णत बरना चाहता हूं । 
शबुन्तला--तुम्हार सग बडो वे सन्मुख जाते मुझे सबुच लगती है। 
दुष्यन्त--ऐसे शुम ग्रवसर पर ऐसा ही व रना उचित है, भाभो। (सब 


घरमते हैं) 
(झिसन पर दंढे हुए बद्यप घोर चरिति डोणते हैं] पु 


इबु-तला माटव १०७ 


कृष्यप-- (राज यो भोर देखकर) हे दक्षसुता 

है यह तेरे पुत्र को, रन भ्रगवानी भूपा 

नाम जासु दुप्यात है, कीरति जासु अनूप ॥ 

जावे घनप प्रताप तें लहि के अब पिश्यम । 

शाभा ही को रहें गयो इद्रवञ्ञ भ्रभिराम ॥ १६०३॥ 
ऋदिति--बडाई तो इसके रुप ही रो दीयती है । 
मातलि -(इृष्पत से) हू राजा ! य देवताओ्नो के माता पिता आप वी 
ओर प्यार वो दूष्टि से एस देस रहे है जेस काइ अपने पुत्र वो देखता है। 


श्राप्नों इनव नितद चठा । 


दुष्यन्त--है मातठि | या बट्यप और झलिति यही हैं २ 

इनहिं दहुन को ऋषि मुनि धारयवें । द्वादस रवि वे जगकः बतावें । 

हैं मरीचि युत दक्ष सुता ब। नाती भर नातिन ब्रद्माब ॥ 

सुर सायक इनही पे जाया । जो तिरलोतीनाथ कहायो। 

विधि त्ते परे पुरुण जो कोऊ।॥ इनयो कोख अचतरयों सोऊ॥ १६१ ॥॥ 
मातलि--हा य ही हैं। 

दुप्पत--(प्रणाम करके) है महात्माझ्रो। तुम्हारे पुत वा झआाभाकारी 


दुष्पन्त प्रणाम बरता है । 


कद्यप- बेटा तू चि/ड्जीव होकर पृथ्वी वा पालन बरे | 
आदिति--बेटा तू रन म भ्रजित हा । 
शकुन्तवा- मैं भी आपक चरणों म वालक समत वंदना करती हूँ । 
कश्यप- हे पुत्रा | 
भरता तेरों इद्र सम सुत जय त उपमान | 
झौर बहा वर दहुँ ठहि तू हासचा समान ॥ १६२॥॥ 
अदिति-हे पुत्री | तू सदा पति की प्यारी हो झ्ौर यह वाउक दीर्घायु 
होकर दोनो कुछ का दीपव हो | झ्राग्रा बढठा । 
[सब "जापति के सामने बंठ्ते हैं| 
करव्यप---(एक एक की प्रोर देखकर दुष्याःत से) 
नारि सती सूत युद्ध छूट तम्र राजन सिर मौर। 
श्रद्धा विधि अह विता सम मिल घधय इक दौर ॥ १६३ ॥ 


शब्द दवुन्ता माटक 
दुध्यन्त--है मह॒पि | प्रापकः झनुग्रह बडा भपूव है । 
फूल लगे तब होत फल, घन आचे तब मेह। 
कारण कारज गति यही, तामे नहिं सन्देह ।॥ 
पँ अदुनुत तुम्हरी इषा, देखी मैंने श्राज | 
घर तुमने पाछे दियो, पहल प्रुज्यों काज ॥ शृह४॥ 
भातलि-- भ्रजापतियों की इृपा का यही प्रभाव है । 
दुप्यस्त- हे भगवन्‌ | झापवी इस दासी बाग विवाह मेरे साथ गाए्षर्ये 
रीति से हुया था । फ्रि कुछ काठ बीत मायके के छोग इसे मेरे पास छाप । 
उस समय मेरी सुध भूली कि इसे पहचाव ने सका और इसका त्याग बरके 
मैं झ्रापके सगोत्री कण्व का अपराधी वना । पीछे भोगृठी देखकर सुझे सुध 
भाई कि बण्ब की बेटी से मेरा ब्याह हुआ था। यह चूतान्त प्रचरण सा 
दीखता है । 
लि सनमुख हाथी जिमि कोई । कहे कि यह हाथी नईहिं होई॥। 
विकसि जाय तब दादा लावे। हाँ कबहू बबहू ना गावे।॥। 
खोज देखि फिर हाथी जाते। तिश्वय भूट झआपनी माने व 
याह्दी विधि गति मो मन केरी | उल्टी पल्टि लीनी बहु फ्ैये ॥ १६५ ॥प्े 
कव्यप--हे बेटा | जो कुछ अपराध हुआ उसका सोच अपने मन से 
दूर बर, क्यावि तुझे उस समय भ्रम ने घेर लिया था, भव धुत । 
दुष्पन्त--मैं एकाग्र चित्त द्वोकर सुनता हूं, भाष कहें । 
बंइयप--जव पशप्यरा तीय पर जाहर मेनका ने शडुस्तछा को व्याठुल 
देखा तो उसे लेकर भंदिति वे पास द्याई। मैन उसी समय ध्यान-द्वित से 
जान किया कि तैन झपनोीं पतिद्रता को केवल दुर्वासा वें शापवद्य छोडा है 
और इस शाप की झवधि सुदर्स के दसन तक रहयो । 
दुप्पन्त -(प्राप हो आफ) तो मैं प्रपत्नी परित्याग के प्रपवादसे 
बच गया । 
इक्स्तला--(भाष ही शाप) घतन्य है वि स्वामी न युझ्के जानबूछ शर 
नहीं त्यागा, परन्तु मुझ सुथ नही है कि शाप वव हुप्रा भ्यवा उस छमय । 
विरट के सोच म॑ बसुघ हूँगी, क्योंकि मेरी ससियों ने मुझे जवा दिया था हि 
प्रवन भरता वो घंगूठी दिखा देना । 


प्ाकुन्दछा चाटक २०६ 


कइयप-नहे पुत्री | झव सू छृतार्थ हुई। ऋपने पत्ति का श्रपराध मंत 
समझ । 
निदुर भयो पत्ति भुछि सुधि, लू त्यागी बद्य शाप । 
दई त्तोहि अब अ्रम्म मिटे, सब विधि प्रभुता आप ॥ 
छाया परति न मुकुर मे, मै कछ्ू जो होइ। 
पूँ दीखत है सहज ही, जब डार्‌यो बह धोइ ॥ १९६॥ 
दुष्पन्त--महात्मा । यह भेरे वश्ञ की प्रतिष्ठा है। [यालक फा हाथ 
शकड़ता है) 
कदश्य१--यह भौ जान छो कि यह बालक चत्रवर्ती होगा ॥ 
सुखगामी रय परे चढयो, उतरि महोद्घि पार। 
जीतंगो यह बीर नर, तौन दीप श्र धार ॥ 
किये पश्भमु सव बस यहाँ, सर्वदमत भौ साम। 
प्रजा भरण करि होयगो, फेरि भरत श्रभिराम ॥ १६७ ॥ 
दुष्पन्त--जिसके आपने सस्कार किये है, उप्तते हमको किस-किस 
9 बढ़ाई की भाशा नहीं । 
अदिति--हे भगवन्‌ ! शक्कुन्तला के मनोरथ सिद्ध हुए, इसलिये इसके 
पिता को भी यह वल्तान्त सुताना चाहिए, भौर इसकी माता मेनका तो मेरे: 
हो पास है वह संव जानती है । 
इकुन्तला--(श्राप ही झभाष) इस भगवती ने तो मेरे ही मन की कही । 
कृद्यप--भ्रपने तप के बल में कप्प मुनि सब वान्त जानते होंगे । 
दुष्यन्त--इसी से मुनि ने मु पर कोघ न किया । 
कश्यप--तो भी हमे उचित है कि कण्व को यह मझ्भल समाचार सुतावें । 
कोई है रे यहाँ ? 
[एक चेला झ्ााता है] 
चेला-महात्मा ! क्या भाज्ञा है ? 
कृश्यप्‌--है गाछूव ! तू प्रमी आकाश मार्ग होकर कण्व के पास जा 
भौर भेरो झोर से यह मद्गछ समाचार सुना दे कि दुर्वासा का शाप मिट 
डाने पर झाज दुष्पन्त ने पुत्रदती शबुन्‍्तला पहचान कर प्रज्जीचार कर लो ३ 
चेला--जो भाज्ञा | (जाता है) 


३१० शकुन्तछा बाटक 
कर्यप--पअ्रव पुत्र, तुम भी स्त्री वारूफ समेत इन्द्र के रथ पर चढ़ 
आनन्द से श्रपनी राजघानों वो द्विघारो |, 
दुष्प॑न्त--को श्राज्ञा । 
कश्यपू--झौर सुन लौ-+ 
इन्द्र मेह मुक्ती वरसावे। यात तो परजा सुस्त पावे ॥ 
करि बरि यज्ञ तुह वहुतेरे | तुष्द करे मर देवन करे।ा 
या विधि साधि परस्पर काजू । सो जुग करत रहौ तुम राजू ॥ 
डृह्ू छोक वासी सुस्त पावें! तुम दोहुमि के मिल जस गावें ॥१ ६८ 
दुष्यन्त--हे महात्मा ? जहा तक हो सकगा, मैं इस सुख के निमित्त सर 
उपाय करूँगा । 
कप्यप--कहो पुत्र | भव तुम्ह भौर क्या ग्राशीवदि दूँ 
दुष्यन्त--जो झआपन कृपा की, इससे श्रधिक श्राश्यीर्वाद कया होगा 7 
झौर कदाचित आप पूछते ही हैं तो भरत का यह बचत प्रूरा होते दीजियग्रे- 
प्रजा का्जे राजा नित सुहत पे उद्यत रहैँ। 
बढ़े वेदज्ञाना हित सहित पर्दे सरसुती ॥ 
उमा स्वामी भम्मू जगतपति नील्‍्लोहित प्रभू । 
छुटावें मोहू को विपति झति झ्रावागमन स्ों।१६६॥ 


कद्यप * तथास्तु । 
[ सब बाहर जाते हैं ] 


4। समाप्तस ॥ 


के 


शकुन्तलास्नाटक के काव्यांश 
[नाटक में प्रयुक्त सभी छन्दों को विशेषार्य-निरूपिणी व्याण्या] 


अ्रस्तुत छप्पप को रचना नाटक के मगलाचरण के रूप मे वो गई है। 
अप्ठमृति भगवान्‌ शिव की जो मूर्ति ब्रह्मा जी की सर्वप्रथम सृष्टि है 
(प्र्धात्‌ जल), जो विधि-विषान पूर्वक हवन की हुई घूत आदि की झ्ाहुति 
को देवताभों हक पहुचातो है (प्रर्थात्‌ भग्वि), जो हवन करने वाली है 
(प्र्यात्‌ यजमान), जो कांछ का बोध कराती हैं (पर्थात्‌ सूर्य व चन्द्र ), जो 
दाग्द-रूपी गुण वाली है और विश्व में सभी झोर व्याप्त है (प्र्थात्‌ आकाश), 
जो धय-जप के सम्पूर्ण बीजो, प्राणियों को उत्पन्न करने वाली है (प्र्थात्‌ 
चुध्वी) प्ौर जिससे प्राणी-मात्र भनुप्राणित या जीवित होते हैं (भ्र्थात्‌ 
दायु), में प्राठ शिव जी की विभिन्‍न मूर्तियाँ हैं ॥ इन झ्लाठ स्वरूपों में नित्य- 
प्रति निवास करने वासे भगवान्‌ शिव श्राप सब वी सहायता बारें । 
इस छप्पय ना धर्थ इस प्रकार भी क्या जा सकता है--जो सूध्टि के 
आरस्भ में उत्पन्न हुए पे भर्यात्‌ जरू रूपी शिव (भव), श्रौत-स्मार्त भ्रादि 
विधियों से भगिन मे आहुति दी गई सामग्रियो को देवताप्रो सवा छे जाने 
याहके भग्नि रूपी शिव (रोद्र) यजमान के रूप में दिखाई देने खाले मजमान- 
रूपी शिव (पशुपति), बाल को सूचना देने वार सूर्य-रूूपी शिय ईशानु) 
और इादर-झूपी शिव (महादेव), जो सर्वब्यापक हैं एव शब्द जिनवा गुण है 
ऐसे प्रार।श-छपी शिव (भीम), सम्पूथ जड-वतगममय ससार को उत्पन्त 
मरने याले मूल प्रद्ृति भर्थात्‌ पृथ्वी रूपी शिव (शव) झौर जीव वे ग्राधार 
स्वष्ठप वायु-रूपी शिव (उम्र) को मैं वन्‍्दना बरता हू । इन प्राझ स्थरपो मे 
नित्य निवात्त करने वाले भगवान्‌ शिय आप सब की रखा बरें । 
विशेष -नाटफ के मपलाचरण म प्राय उसकी क्‍्यावरतु वी ओर भी 
भ्रप्रत्यदा सकेत रहता है । कवि विद्यारदत्त का “मुद्रा रादाय' नाटवा राज- 
मीति-प्रपान है। इसो कप्रण उसके मगलाचरण म शिव को राजनीति वे 
रूप में चित्रित किया गया है । उसी के समान बे पार्वती वे प्रश्नों का उत्तर 
इछुल पूरक देते हैं, दिन्तू, अस्तुत “शकुन्तरां नाटव मे समतलाचरण में वथा- 
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चस्तु प्र्धात्‌ प्रेम-वर्णव वा उत्देत नही है। इसमें धो जगवान्‌ शिव की 
शुद्ध भक्ति विए जाने वे कारण महाकदि यालिदास का शैव-मगत रूप हो 
प्रधान रहा है । 

(२) इस दोहे में नाटयाभिनय वी कठिनता थी शोर स्केठ छियां गया है--- 
शिपों भी माठक का झसिनम उसी दशा में सझल साना जढ़ा है पब झसे 
देशकर दर्शबा वृन्द मुग्ध हो जाएं। (नाटक की सफल समाब्ति पे पूर्व) 
प्रभितयलशा मे पर्याप्त निपुण पात्र भी मन में शक्ित रहते हैं कि उसे 
पग्रन्‍्त तक सफलता मिलेगी या नहीं । (इस दोहे का भावार यह है कि 
नाटकीय पात्रों वी बाह्य सात सज्जा ने सम्बन्ध में नही कहा जा सकता 4 
चस्तुत प्भिनम वी सफलता तो नाटक की समाप्ति पर इछंकों के आनन्द 
से ही जानी जा सबती है |) 

(३) मूछ नाटक वा प्रारम्भ होने से पूर्व सूवधार मटी से कोई यीत सुनाने 
गा आग्रह करत हुए ग्रीष्म ऋतु की प्रदासा में कहता हे कि पग्रीष्म ऋतु के 
दित प्ध्यत सुश्दद भौद अच्छ होते हैं । गर्मी के दिनो मे हन्म्या छा एम्स 
ता मनुष्यों बे जीवन म झ्लानन्‍द का ऋभूतपूर्न सचार कर देता है। दस हश्तु 
मे नदी, तालाव अथवा दछोट छोटे जलन्कु डा म जल-त्रीडा करने तथा तैरने 
से शरीर को भत्यधिक प्रानम्द की प्राप्ति होती है। णब वुक्षों की सपने 
छाया म बेंठ हुए श्रान्त पथिको व शरीर का बन प्रदेद्ा में प्रवाहित होने बाघों 
झघीतऊ पवन स्पश् करती हे तब उन्हें बारम्वार निद्रा श्राने लगती है॥ छत्त 
समय नींद शत नही रह पाती श्रयति वह बार-बार मनुष्यों के पास भातो 
है । सप्या के समय प्राटह नामक पुष्प की सुगन्‍्घ से यूवत तोन प्रदार कौ-- 
शीतल मन्द एवं सुर्राषघ्रत पवन प्रवाहित होकर झरीर को दीतरुता प्रदात 
करती है। उसका सप्तगं शरीर को सुखद प्रतीत होता है। 

(४) सूत्रघार के मुख से ग्रीष्म वी प्रश्सा सुनकर नटो भी इस खतु से 
सम्बद्ध एक गीत गराती है--(ग्रीप्म ऋतु म॑ सथ्या के समय) अमर-्युगछ 
कितनी मादतत्ता एवं तल्दीनता से परद्पर चुम्बन द्वारा प्रगाढ प्रम का 
परिचय द रहा है ! ये अमर ऋतु की मादकता स झभिभूत होकर नाग के 
सर पुष्प का बारम्वार झ्रालिगत बर रह हैं--प्रसान होकर उसके चारो भौर 
उद रहे हैं। वनवासित्ती नवयुवतियाँ घिरोष नामक पुष्प के आ्राभूषण बना 
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कर उन्हें बानों मे धारण किए हुए हैं। उन फूलछो के गहनो पो घारण करने 
से उनका सौन्दर्य बढ गया है जिससे वे दर्शनों के हृदय को अपनी शभोर 
झ्राकपित करती हैं। वस्तुत इस ग्रीप्म ऋतु मे चारो ओर सौंदर्य वा प्रसार 
है। यह अत्यन्त सरस ऋतु है । 

(५) नटी बे गीत की प्रशसा बरते हुए सूत्रधार भपनी भोर झाते हुए हरिण 
की झोर समेत करके वहता है वि जिस प्रकार यह हरिण राजा दुष्यन्त को 
यहाँ तक छे पाया है उसी प्रकार तेश मधुर एवं सरत गीत भी मेरे हृदय 
को बठपूर्वेक भपने साथ ले गया है । 

विशेष--सरुकृत नाटको की यह पद्धति रही है कि मूछ नाटक वा 
प्रारम्भ होने से पूर्व सूत्रघार अथवा नटी सकेत द्वारा उस नाटक के क्घानक 
की भ्ोर ६ गित कर देते हैं। अस्तुत दोहे में भी इसी प्रकार का सकेत है । 

(६) सारथी ने दुष्यन्त से कहा कि हे राजन्‌ ! इस (दौडते हुए) हरिण 
झौर हाथ में धनुप-बाण लेकर (इसके पीछे दौडते हुए) तुम्ह देखकर मुझे 
ऐसा प्रतीत होता है मानो स्वयं शिव जी भृण का पीछा वर रहे हैं । 

(७) दुष्यन्त ने सारथी से कहा कि देखो, झपने पीछ भश्राते हुए रथ को देखने 
के लिए यह हरिण बार-वार भपनी सुदर गर्देन को मोड कर पीछे देखता है । 
कभी-कभी यह इस झाश्वका से भयभीत हो जाता है कि कही मरे (दुष्यन्त) 
हारा छोडा गया वाण इसके शरीर मन रूग जाए। इस भय से यह अपने 
शरीर के पिछल भाग को झ्रागे की ओर समेट कर भिकुडने का प्रयास करता 
है। भागते भागते थक जाने के कारण यह झपने खुले हुए मुख से श्राधी 
चबाई हुई घास को माग म गिराता हुआ जा रहा है। (हे सारथि, तनिवा 
इसकी गति को भी देखो ! ) तुमने भ्रमी इसे ऊँची छलागें छूगाते हुए देखा 
है। यह इतने आवेग से दौड़ रहा है कि छुलाँग लगाने के कारण यह प्राकाश 
में भागता हुप्ना दिखाई देता है । पृथ्दी पर इसके पैर कभी-कभी पड़ते हैं। 

छाद चोपाई, अल्कार स्वमावोकित । 

(८) सारथी ने कहा कि हे राजन्‌! जब मैंन इन घोड़ा की छगाम ढीली की 
तब इन्होने (त्तेजी से चलने का सकेत समककर) अपने शरीर के आगे के 
हिस्से दो तनिक वरेंचर उठा प्िया। भागे बढत समय इन्होन झपने दानोए 
को चोवस्ना बर लिया । ये झतामास ही इतने झावेग से दौडे कि इनके सिर 
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वयर छगी 8 चमर शिखा (कलगी) विल्कुछ भी नहीं हिली (यह घनुझूत 
जथ्य है कि जब कोई चोज तेजी से दौडतो है ठो वह स्थिर प्राया दिखाई 
पड़ती है।) है राजा, तुम इन्हें दौडते हुए देखो | ग्रपने पैरों से उडाई हुई 
घ्रूछि को ये पीछे छोड जाते हैं श्रर्यात्‌ इनके घुर्सो से उडी हुई ध्रूछि भी इनसे 
आगे नही वढ पाती ॥ [अपने सामने तीव्रता से दोडने वाले मूंग को देख 
कर) ये घोड़े भव इतनी शीघआतठा से उस हरिण की और रपट रहे हैं मावो 
ये उसके भावेग को झर अधिक सहन नही करेंगे । अर्थात्‌ शी म्र हो उससे 
झागे बढ जाएंगे । 

छनन्‍द चीपाई, प्रछवार : स्वभावोवित्र । 

(&) सारथी द्वारा घोडों के वेग वा प्रशसा किए जानैपर राजा दुष्पठ भी 
उनकी सराहुना कश्ता है--धोडो द्वारा घढाये जाने वाले इस रथ के 
तेज दोडने के क/रण निकट एव दूर की वस्तुभा म कोई झनन्‍्तर नहीं रहां। 
पहले दूरी पर स्थित जो बल्तु अत्यन्त ्ीणकाय दिखाई पड रही थी, वही, 
रथ का निक्ट पहुच जान के कारण, क्षण भर मही बड़े प्राकार की बन गई 
है। जो वस्तुएं पहले समीप से देखने पर पुषक्‌ू-पुथक्र दीख रही थी, वे प्रव 
रथ के झागे बढ थाने ये कारण दूर हो गई हैं अत ऐसी प्रतीत होगी हैं 
मानो एक दूसरे से जुडी हुई हो । इसी प्रकार जो वस्तुएं समीप से देखने पर 
टेछी दिसाई देती थीं वही प्रव रद से बहुत दुर हो जाने क वारण बिल्दुछ 
सीधी दिसाईदे रही हैं । 

छाद चोपषाई, अलकार स्वभावोजित। 

(१०-११) हे राजा, तुम जिस बाण द्वारा इस हरिण वा शिक्रार बरता चाहत 
हो वह झमन्‍्त कदौर है । मह वाए इस मुग के कामल शरीर पर ग्रापात करन 
ने योग्य नही है -- इससे मूंग को बध्ठ होगा ॥ जिस प्रकार फूछो वे ढेर पर 
झग्ति रस कर उह नप्ट वरना उजित नही है. उस्ती प्रगार वृम्द्ाय बह 
डुत्य भी निन्‍य है । तुम तनिक विचार तो करो कि एक प्रोर तो प्रसदाय 
हुरियों के बामऊ प्रात हैं पौर दूपरी श्रार तुम दस्य व समान वढठोर एव 
तौक्य झरा या साधात वरक इन पर धाकमणथ करना चाहत हो! [प्रपति 
लुम्हारा यह यर्म सवया झनुचित है) । भत इस पभनौवित्य का जलो-माति विवाद 
बरदे तुम प्पने घनुष पर चढाये हुए दाण वा उतार छो। बल्तुत राजा 
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(प्रथ्ववा किसी क्षत्रिय) के हाय में सुशोमित घनुप-वाण निर्दोष आणियों को 
मारने के छिए नही होता वरन्‌ उसवें द्वारा वह दु खी व्यवितमों के दुःख को दूर 
करता है। (इमलिए तुम भी निर्दोष मृग वो न मारो )। 

घिशेष--इन दोहो मे क्षश्रिय-धर्म वी भोर सकेत किया गया है । 

(१२) तपस्वी के मना करने पर जब राजा दुष्यन्त ने हरिण पर बाण नहीं 
चलाया तव तपस्यी प्रसन्‍न होकर कहता है-हे राजा, तुम्हारे लिए यह 
उचित ही था कि तुम हरिण को न मारो; तुमने पुरु वश मे जन्म लिया है।॥ 
(प्रत' मेरे कहने से निर्दोष हरिण को न मार कर तुमने झ्पने वश की सर्यादा 
के रक्षा वी है) | मैं तुम्हें भ्राशीर्वाद देता हू कि तुम्हारे घर क्षीत्र ही गुणी 
शुव चक्रवर्ती पुत्र का जन्म होगा । 

विशेष--इस दोहे मे नाटकवार ने श्रागे की कथा की शोर सकेत किया 
है। झ्ागे चल कर शकुन्तला रे गर्भवती होने पर तसपस्वी वा श्राशीर्वाद 
फलीभूत होता हुप्ला दिखाई देता है । इस प्रकार से कथा सकेत करने को 
शवीज' कहा जाता है । 

(१३) इन दोहो मे तपस्वी राजा दुष्यन्त वे पराकम की भ्रशसा करते 
हुए कहता है--(हे राजा, तुम प्राश्नस मे चछो।) शदाँ तुम तपस्वियों के 
अनुष्ठानों को निरविष्न सम्पस्न होते हुए देखोग ।_ समय तुम स्वग्ना यह 
जान लोगे कि तुम्हारी घनुप से चिह्नित भ्ुजाए' प्रजा की कितनी अधिक 
रक्षा करती हैं। प्रर्थात्‌ निविष्न यज्ञो से तुम्हारे पराक्रम का प्रत्यक्ष ज्ञान 
झनायास ही हो जाता है । 

(१४) राजा दुष्यन्त सारथों से कहते हैं--यहाँ वृक्षों के नीचे (यज्ञ के 
उपरान्त झवशिष्ट) भ्न्‍न ”खा हुआ है । कही-क्ही वक्ष पर रहने वाले तोतो 
के लिये तपरिवयो द्वारा रखे हुए अन्न के कुछ दाने भी बिखरे पढे है। वहीं 
चिकने शिल्लासण्ड रखे हुए दिसाई दे रहे हैं जिन पर मुनिगण इ गुदी नामक 
फल को पौसते हैं । यहाँ रहने वाले हरिण मनुष्यों से डरते नही, बरन्‌ उनसे 

- हिल मिल गये हैं। इसी कारण (वे हमारे रथ की) घ्वनि सुनकर चौक्ते हुए 
इघर-उधर नही भागते । मुनिगण स्नान करके झाश्रम की ओर हछौटे हैं, 
धत गीछे कपडो से टपकने वाछी जल की बूंदो के कारण नदी-तट से झाश्रम 
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सद्न ये सम्पूर्ण मार्ग में एक रेखा सी बत गई है । इन घद बातों हे यह सूप्ट 
है कि भव हम प्रथम के समोप झा रए हैं।) 

विशेष--इन चौपाइयों में वर्भनात्मक शैली को इदप किया गया है। 

(१४) दुष्पन्त मे पुना कहा कि देखो नदी के तट के जछ को पदन हिंठा 
रही है। जल लहरों का स्पर्ध करते रहन वे कारच नदी तट के बलों को 
जर्डों पर में मिट्टी हट गई है और वे स्वच्च एवं उज्ज्दल हो गई हैं। भ्ाश्रन 
की यज्ञाग्ति का घुप्माँ बुक्को के कोमल पात्रों का स्पर्श करता है, झत्त वे 
घुघले हो गए हैं । स्‍्राश्रम के सानने वाली भ्रूमि में भद दाम नामक कटोरी 
घास नहीं रही ! (दाम एक नुक्रीली घात हातो है जो नंगे पैर चलने वालों के 
पँरों में चुम वर कष्ट पहुँचाती है। यज्ञों म इसको भावश्यकता पड़ती द्ै। 
इसी कारण पराश्रम के तपरस्दियों ने यज्ञों बे लिए वहां को भास-पास की दाम 
को लोड लिया है, जियस भव वह प्रय॑ दिप्कटक हो गया है ।) मृग द्यावक 
निडढर हाकर इधर-उघर बिचरण कर रहे हैं । मनुष्यों को देखकर या किसी 
प्रकार की झाहट सुनकर मो वे मन में मयमीत वहीं होते । (मत इस बाठा- 
वरण से यह स्पप्ट है कि प्रव हम प्राक्षम के समीप पहुच य हैं ।) 

छन्द चौोपराई। 

(१६) आजम के निकट पहुँचते ही राजा दुष्यन्त को बाई फडकने 
रूगी। प्रस्तुत दोहा म वह इसी सगुत पर विचार करता है--इस आश्रम में 
चारों झोर शान्ति हैं ।॥ (दप्रत्वियो का निदास स्थान होने क्के कारप इसमे 
ठकमों व लिए काइ स्थान नही वरत्‌) इसमें पुष्य की प्रूर्ण प्रतिष्ठा है। 
ऐस्व झान्विदायक सरुथान पर पटुँचन पर भी मेरी जाएं फडकन छगी है 
हैं समझ नह पा रहा कि इस झदुन स यहाँ कौन-स फल की प्रात्ति हागी ? 
(वात्पर्य यह है कि झ्ाश्रम मे ठो फ्छ वी झाद्या नही रखनी चाहिए ।) किन्तु 
यदि मुझे भपन' एष्पों के कारण यहाँ किसो विश्वेष वस्तु की प्राव्ति हो मौ 
जाय तो मुझ ध्राइवर्य नहीं करना चाहिए । वस्दुत' जो होनो है (जो भचदवस- 
भावी है) वह निंश्वित रूप स होकर रहठी है--उसे कोई नहीं सेक सकक्‍ठा। 

(१७) दृष्पन्ठ न इस स्वाठाक्ति म यह साव प्रकट किया है कि इस 
झागस में रहेने बाली सुनि कत्वाओं का शारीरिक सौन्दर्र प्रश्नतितर द्दै। 
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इाजाओ के भपनन्‍्त पुरी मे भी (जहाँ राजा सुन्दरी एवं गुणी पितियों थो चुन- 
चुन कर भ्रपनी रानी बना कर छाते हैं) इतनी रूपदती स्नियाँ मिलनी 
दु्लभ हूँ॥ वस्तुत जिस प्रकार वन के उन्मृक्त वातावरण में विवास 
अआाप्त करने वाली लताएं प्पने स्वाभाविक सौन्दर्य के द्वारा नगर के उप- 
चनो की (माली द्वार कॉँट-छाँट कर सुन्दर वनाई गई) छताओ के कृष्रिम 
सौन्दयें के कारण उनको लज्जित-सा करती रहती हैं उस्ती प्रकार इन मुनि 
कन्याओ्ो का सौन्दर्य प्भ्ुतपूर्व है । 


(१८) शबुन्तला के सौन्दर्य वो देखकर राजा दुष्यन्त श्रपने मन मे 
सोचता है कि ऐमी बोमलागी से तपोवत की वठिन दिनचर्या कराने वाला 
इसका विता बहुत श्रविवेकी है। दुष्यन्‍्त की यही चिन्ता इन दीहो में 
अ्यकत हुई है--शकुस्तला नामक इस मुति-कस्या का सौन्दय अ्रयध्नज है, 
अंत मन को प्नायास ही आवर्धित करन वाला है। इसके सौन्दर्य म॑ कृधि- 
मंता का तमिक भी झ्लाभास नही मिरूता ६ ऐसी सुन्दरी युवती को इसवे पिता 
(कण्व सूनि) तपोवन को कठिन शिक्षा दे रहे हैं। उन यह विचार 
मु्े किसी भी दुष्टि से उचित्त प्रतीत नही होता । वस्तुत मुनिद्वारा इस 
कोमलागी से वन में तपस्या वरवाना उसी प्रकार वे अविवेक का परिचायक 
है जिम्न प्रदार कमर के बोमल पुष्प को पखुडी की घार से कीवर प्रथवा 


इमी (छोकर) नामक बल की कठोर झाप्ता को काटने या असफल प्रयास 
करना ? 


(१६) प्रस्तुत चोपाइयो में राजा दुष्यन्त एबं आर तो शरकुन्तला के 
आरीरिक सौन्दय और दूसरी भोर उसे प्रनुपयुक्त वल्वन वस्थ्रो के सम्बन्ध 
में सोच रहा है-- इस सुनि-कन्या ने अपने दोनो कन्धा पर तपस्थियों के पह- 
नते योग्य येदए रग का वस्त्र धारण कि हुप्ा है । (यहाँ वस्त्र से कवि का 
प्रभिप्राय शकुन्तछा के द्वारा वक्षस्यकू पर धारण बी हुई चोछो से है) । इस 
यल्कन वस्त्र को उसने छोटी-छोटो यौठो से बौधा हुमा है। इस (वीली ढाली ) 
घोड़ी मे दवे हुए हीन ने बारण उसने उरीतो को गोलाइति दियाई नही 
दे रही | यद्याव इस सशगी रा शरीर योदनावस्था दे प्रागमन बे बारण 
उभर रहा हैं, विन्तु वल्तन-वस्त्रों के कारण उतरा सौन्दर्य निस्तर नहीं पाता । 
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इन गरेरए वर्ण के वर्स्तों में वह ऐसो दिलाई दे रही है जंसे पीछे (मुरम्मए हुऐऐें 
पत्तों के बीच में कोई बहुत सुन्दर पुष्प छिप गये होय 

(२०) शकुन्ततय वे इल्कन-वस्त्रों को अनुपमुद्त बताकर राजा दुष्यन्त 
दूसरे ही क्षण उनकी अश्यंसा करने छगता है। प्रस्तुत दोहों में वह उदाहरण 
ग्रलवार के माध्यम से उम्रके सौन्दये को प्रशसा बरते हुए कद्ठता है--क्रमछ 
का पुष्प बोचड से जन्म लेने पर भी अपने स्वाभाविक सीन्‍न्दर्य वे कारण 
झ्रावर्षक होता है। (वीचड के कारण उसकी सुन्दरठा में कसी प्रवार वी 
कमी नहीं शादी ।) चर्द्ममा के मुख पर कलेक स्वरूप दियाईंदेगे वाली 
रेखा मी उसके सौन्दयं को मिटा नही पाती, वरन्‌ उससे अन्द्रमा की बान्ति 
और भी प्रधिक' बढ जाती है । इप्ती भठार (पुत्ियों के पहनने योग्य) बल्हछ- 
खस्छों बा पहनने पर भौ यह युवती रमधीय दिखाई दे रहो है । वस्सुन यदि 
विछाता ने रुप प्रदान किया हो ठो उसे स्बय को सज्ञाने के लिए प्राह्रपों 
बी आावस्यक्रता नही होगी । (इस पक्ति का झर्य बहू भीहों सहता है कि 
विधाता न श्स सुन्दरता प्रदाव को हुई है डसवे लिए कौन-सी बस्तु प्राभुषण 
नहीं बन जाती--प्रथात्‌ सुन्दर स्त्री वे' शरोर पर प्च्छी न दिलते वाली बस्तु 
भी आदूधाण के समान सनोदर बन जाती है ) 

(२१) प्रियवदा ने बदुन्तल्म को छताओे समान कहा या । राजी दुष्यठ 
जी मत-ही-मन उसका ग्रमर्षेंव करठा है--इस शबुल्तला के अथर परस्मव के 
ब्रमात चरण एवं सुस्दर हैं तवा भुवाए रता क्षास्वाप्रों के समान कोमल हैं। 
इनके श्रय्ों से स्वक्‍्त होने बाद थोवन (झर्यात्‌ उटोम झादि) छता वे पुस्पो 
के सदूध है | (इण प्रचार धपुल्तला को रूवा ऋटना वचिद्र ही है) 

(२२) दुष्पन्त कौ स्वयवोदिद है झि मेरा सा>यिक हृदय दाटुस्वछा ने 
प्रति पनुरद्रठ दोषर इसइत वर करने को इच्छा कर रहा है। अप़ते हृदय 
डी यह दया देखकर पझव मुझे इस बात में सन्देद नहीं रहा कि मद क्षत्रिय 
द्वारा वरुण किये दा पकने योग्य है॥ (क्योंकि ध्लतिय बा हुइप गो ही. तिसी 
कौ घोर पनुरझत नहीं होठा 7) वस्तुत जब राफ्जन के हृदय मे हिसी बात के 
ओदपिित्यानोचित्य वे प्रति खण्यव होता है दब उसके घम्तगन भी प्रबूनि द्वारा 
ही प्रम्िद निर्देद झिदा था सकता हैं। (देर घन्ठ्मन पू्नत सात्दिा शव 
बवित्र है। मठ. धंडुत्तमा को झोर मेरा दनाएास गझ्राहप्ट हो शाना घनो- 
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वित्य प्रधवा कामुकता का सूचक नहीं है। यह अवदय कोई क्षत्रिय 
कन्या है।) ] 

(२३) दृष्पन्त ने सन मे घहा कि यह अपर उडकर जिम भोर प्राता है, 
सी ओर से शकुत्तला पयने नयतों को फेर लेती है। (इस प्रवार अमर से 
भयभीत हुई शबुन्तला की जियाग्रों को देखकर ऐसा प्रत्तीत होता है मानों) 
कोई मुग्या नामिका भय का बहाना करके अपनी नौहों को टेढा णरना सीख 
रही है। 

(२४) शकुल्तछा के मुख के समीप उठने वाछे भ्रमर को देखफर राजा 
घुष्यन्त इस सर्वेये के माध्यम से अपने भावों को प्रकट करता है--हे भ्रगर तेरे: 
भय से शबुन्तर्ता अपने देशो वो पछको को इधर-उधर घुमा रही है, फिल्‍्तु तू 
फिर भी धारम्वार समीप पहुँच कर इस प्रकार मनन्‍्द एव मादक गु जार करता 
है भावों (प्रेमी अपनी प्रेमिका को) कोई रहस्य की बात वता रहा हो। बह 
बार-बार तुझे अपने हाथो दारा सुझ से दूर हटाने क। प्रयास करती है, किन्तु 

- तिरी निरण्णता इतमी अधिक है कि) तू छलपूर्ववा' उसके कोमल अधरो का 
स्पर्श कर लेता है और इस प्रकार अधरो के अछूत रराका पान करके रति- 
न्ौडा के वास्घविक सुख को प्राप्त करता है | (इथर दूसरी श्रोर मैं भी तेरे 
समान धकुन्तल्ा के प्रधरो का चुम्बन करने के छिए व्याकुल हूँ, किस्तु) में 
शकुन्तछा बी जाति से अनभिन्ञ होन के करण उससे प्रेंप करने मे सग्ययाकुछ 
हूँ। अमर होने पर भी तू धन्य है (क्योकि तूने किसी न कसी प्रकार तुन्दरी एवं 
कोमछागी शकून्‍्तला के अघरो वा स्पर्श कर ही लिया मैं मनुप्य होने पर भी 
इस दिशा में कृतकार्य न हो सका 2 

विशेष --इन पक्तियों से स्पप्ट है कि शकुत्लछा पश्चिती नायिका है । 
पश्चिती नायिका के दरौर मे से कमठ के प्‌ूष्प की यन्ध आती है | भ्रमर बम 

के चारो और मडराता रहता है। ग्रत उसका वारम्बार सकन्तछा के निकट 
भाना इस बात वो सूचित्त करता है कि उसे झकुन्तला ये शरीर की क्मलछ- 
मन्ध आाहष्ट कर रही थी । 

(२५) शकुन्तछा को अमर से अत्यन्त चिकछ देप्तक्र ब्ताझो के पौछे 
छिपा हुआ राजा दुष्यन्त प्रवट होकर कहता है---जव ज्क दुष्ट व्यवित्॒मो का 

सहार करने मे पूर्णत सम्थे, पुरुवश का राणा दुष्यन्त इस ससार क्या पारूत 
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“कर रहा है तव तक कौन ऐसा व्यक्ति है जो सज्जनों हे श्रनुद्वुल व्यवहार को 
छोडकर मुस्थाबस्था को प्राप्त मोछो-माछी मुनि-कन्यागा से झन॑तिक बातें 
करे ? (प्र्थात्‌ हू मुनि-कत्याझ्ों, मेरे शासन तुम्हें कोई तग नहीं 
कर सबता ।) 

(२६) प्रनमूया से यह सुनव'र कि श्कुन्तत्य अप्सरा वी पृत्री है, दुष्पन्त 
उसका समयंन्र करते के लिए कहता है--इतनी सोन्दर्यंशाल्निी बन्या की 
उत्पत्ति मानव रति द्वारा सम्भव नहीं है । सोचने की बात है कि कही पृथ्वी 
के गर्भ से भी बिजली की ज्योति प्रकट होती है | (तात्पर्य यह कि जि 
प्रकार बिजली की उत्पत्ति श्राकाश में ही सम्मद है, उसी प्रण्यर शकुन्तला 
जैसी सुन्दरी का जन्म केवछ देव मिश्च॒न द्वारा ही हो सकता है )) 

(९७) भस्तुत सर्वये मे राजा दुयप्त्त झकुन्तला बी सख्ियों से उसके 
भविष्य के सम्बन्ध म पूछ रहे हैं--इस ससार मे यह सर्वंधिदित है कि वन वा 
ब्रत झर्थात्‌ वैराग्य घारण कर छेना कामदेव के सम्मोहन भादिकार्यों मे बाधा 
पहुँचाने धाला शत्रु है | बर्धात्‌ जो व्यक्त वेराग्य के ऐते हैं वे कामदेव से प्रप- 
मावित रहत हैं । यह शबुन्तठा नमक तुम्हारी सुदरो सखी इम्र वैराग्य को 
बब तक सहाय कर सक्रेगी ? [पर्थात्‌ शबुन्तला ग्रधिवः समय तवः तपध्यियों 
के समान भ्राचरण नहीं कर सकेगी । यौवन एवं सीन्‍्दय्य क॑ कारण सयम देव 
इस श्राववित कर लेगा । ) श्र हैं सखियो, मुझे यह बता प्रो कि जब विवाह 
होने पर इसका प्रियतम पाणिग्रहण करके इसे झपने साय के जाएगा तब उस 
अवसर पर क्या यह अपने वेराग्य को जोडकर प्रेमपूर्ण जीवन दितायेगी 
झथवा बही एसा ता नही है कि इसने श्पने चचठ एवं सुदी्ष नेग्रो वे समावे 
मेंत्रो वाले, भ्राश्रम के हरिणा से खेलत्ते-पेल्ते इसौ प्रकार जीवन बिताने का 
निश्चय किया हुझ्ला हो | 

विशेष--झहुन्तला के सौन्दर्य के बारण दुप्यन्त उस पर प्नुदपत 
हो गया है भौर विवाह शरश्ना चाहता है। भत वह उस्तरी रासियों 
से साउतिक रुप से पृद्धता है कि इबुन्तछा विवाह # रेगी या इसी प्रकार 
आश्रम मे रहेगी २ 

(२६) प्रिय वदा से झजुन्तला शी जाति वे सम्ब प में जाउरर दुष्यन्त ने 
इस घोरठे में यह स्वगतोवित की है कि हे मन! प्रव तुझे दु पा न रूरगा चाहिये 


नोटिक हर! 


(दुख वा एक मात्र कारण शकुन्तलां कि जोतिं, विदाह परादि के सम्बन्ध में 
उत्पन्न प्रनेक शकाएं थी, किस्तु प्रियवदा से वार्त्तालाप करने के वाद ये सब 
शकाए'" मिट गई हैं) जिस शकुन्तला को मैंने अग्नि (ऋषि-कन्या होने से क्षत्रिय 
से विवाह की ग्सभावना के कारण अग्नि समझा था, वह मेरे छिए श्रग्राह्म 
न होकर अरीर पर धारण करने योग्य रत्व के समान है) । 

(२६) आश्रम वे वक्षो को सीचने के झनच्तर जब शकुम्दला लौटने का 
ठपक्रम वरन लगी तब प्रेमावेश में दुष्यन्त ने भी उसके पीछे 


खलने का विचार किया, जिसव्री अभिव्यवित इन दोहो में हुई 
है जब वह मुनी पुत्री अपनी कुटिया मे वापिस जान लगी तब सावाबंध 
में में भी उत्व पीछे पीछे चठता चाहता था । तभी मेरे मत भ प्रौचित्यानौ- 
चित्य से सम्बद्ध मर्थादा की भावना उदित हुई और मैं इस इच्छा को प्रने- 
तिक मान बर उसके पीछे एक पग भी नहीं चछा । (बिन्तु णवुन्तला से मेरा 
प्रेम इतना अधिक बढ छुका है कि ) यद्यपि मैं उसके पीछे पीछ चरने वे लिए 
झपने श्रासन पर से उठा तब नहीं पर मुझे एशसा प्रतीत होता है मानो मैं 
उसके पीछे छ सात बदम चल वर छोटा दूँ । 


(३०) शकुन्तला का यवित देक्षवर राजा दुष्पन्त उस वी ससियों से 
बहते हैं--(ऐसः प्रतीत होता है कि दृक्षो बा सिचन करते-क्रत शाबुन्तला 
शक गई ।) जल्ड से भरी गगरी उठान वे कारण इस वे दोना बन्धे इसके भार 
से भुव गए हैं ॥ दोनो हाथा म गयरी को पवडरर वृक्षा वी जड मे जरू उडे- 
कऊूते रहने से इसवी दानो हथलियाँ लाल हा गई हैं ॥ (गगरी प्वइने बे कारण 
रबत हयेलियो ग जमा हो गया है अत थे छाछ दियाई देती हैं ।) एक वृक्ष से 
दूसरे बुक्ष बे पास जाते रहन के कारण इमऊफी साँसो वा वेग बढ गया है । 
अ्रत तेज़ी से दयाम लेते समय इस का वक्षस्थल घडदता हुप्ला प्रतीत होता है 
भौर दोनो उदज पझ्रागे की उनर श्रात्ते है । इपे मुस् पर पीना भ्रा गया है 
और बयानों में पहना हुमप्ना करणेफूल (तरवी) प्राशूषण भी रियर हो गया है । 
(सिर पर गयरी रसतो होने व कारण इगपवा सिर स्थिर है, श्रत रारलता- 
पूर्वक्ष सिर को न हिला सकते ये कारण इसवे पानों वा श्राभूषण हिल नहीं 
रहा ) इसके यंधे हुए वेश भचानक सुर गए हैं । उम्र वियरी हुई केश-राशि 


र्र्र दाकुन्तक्ा नाटक 


को इससे श्रपद एक हाथ में पकड़ा हुआ है ? 

छन्द सर्यया, श्रलठकार स्वभावोक्ति । 

(३६) इस स्वगतोवित में राजा दुष्यन्त बबुस्तछा की चेश्टाग्नों के आधार 
पर उप्के श्रपा प्रति झनुरक्षत होत की वल्पना करत हैँ--जव में शजुस्तका 
की ससियों से बाते बरता हूँ तव तद्यपि यह स्वयं भी उसम रस छकर सखियो 
की भाँति, मु रो बात नहीं 7 रती, तथापि उन बातो का सुनव के छिए 
इशक वास निरन्तर मेरो ओर ही रहते हैं | इसी प्रवार राकोच एव मर्यादा के 
कारण यह सुन्दरी मेरे सम्मुस भरा कर सडी नही हो रही, किन्तु इस की 
दृष्टि किगी दूसरी दिशा में भी नही छाती ।--अर्थात, यह एक्टक मेरी श्रोर 
ही देस रही है। (श्रत इन दोनो बातो से मुके ऐसा छगता है कि. जैसे में इस 
पर प्रतुरवत हैं, बैग ही यह भी मेरे प्रति मुख्ध हैं। ) 

विशेष--इन दोहो मे शबुन्तरा के हृदय मे प्रेम और सकोच की स्थिति 
दिस्लाई गई है. श्रत*दह मुस्धा नायिका है। 

(३२) राजा दुष्यन्त के मुनि-आश्नम में प्रवेश करत समय उमके धोडो के 
दौडमे से धूछ उड़ने ऊगी और पन्मु पक्षी मयभीत हो गए । इन्ही लपणों के 
ग्राघार पर मुमिगण दुष्यन्त के श्रागमन वी कल्पना बरने रुगे। प्रस्तुत दोहो 
में इसी वाताथरण का चित्रण है--तफ्स्थी साधु-गन्याधियों न स्‍्नोन बरते 
के उपरान्त हपन गीए चल्कठ वस्ना की श्राक्षम स जिन ब्व्श की शाखागग्री 
पर सुखा दिया पा, उठा पर (राजा दुष्यन्त वे) घोडो ये खुरो से उड़ने बाली 
घू० लगा हो गई है। उन उत्दो एवं शालाप्री पद भिरी हुई धर ऐसी दियाई 
देती है मात्ती सल्या ते अरुणिम प्रकाश मे बुझो पर दिड्विंदया वा रामूह 
एकत्रित हो रहा हो । 

प्रलकार  उत्प्रेक्षा 

(३३) राजा दुष्पत्त वे रथ को देखबर वन में स्वच्छन्द विचरण मरने 
बाठा यह हाथी ध्यनीत होरर तपोउन में भागा भरा रहा है । इसने मार्ग शी 
स्ताग्ना को तांडबर अपने परो में उछका लिया है और एंगे 
भाग रहा है मानो यह हिरणों के समृहकों भगा रहा हा। अ्रपती प्रचण्ड 
बविय से बू्तों जा तोड़बर भागवा हुझ्ना यह एगा दिसाई द रख है मापो यह 


इकुन्तछा नाटक श्रह्‌ 


हज्हमारी तपस्या के लिए विध्नो की गाक्षात्‌-मृत्ति हो | जब यह भयभीत होकर 

अपने पीछे पाते हुए दुश्मन के रथ को देसने के लिए झुंह मोइता है तब 
जसका एक दाँत इसके कन्धे का स्पर्श करने लगता है। (उस समय यह दय- 
गीय दिख्लाई देता है) | धतः हे मुनियो, इस सब बातो से यह्‌ स्पष्ट है कि 
राश्मम में शिकारी राजा श्रा पहुँचा है।) 

छनन्‍्द ; सवैया, भलकार : उसत्प्रेक्षा, स्वभावोकि । 

(३४) शऊुस्तछा को छुटिया की शोर छौटते हुए देल वार दुष्यन्त का 
चंचल मन भी उसी के पीछे चलने लगता है ! भरत, वे सोचते है--(शाकुन्तला 
को जाते देखकर मैं भी विवश होकर अपने डेरे की शोर लौट रहा हूँ।) 
मेरा शरोर तो जैसे-तैसे उस ओर बढ़ रहा है, किन्तु हृदय मेरा साथ नहीं 
दे रहा । (वह शबुन्तला के पीछे-पीछे चलकर मुझसे पुथक्‌ हो रहा है।) इस 
समभय मेरे मन की स्थिति, बेसी ही हो गई है ज॑से पवन की प्रतिरृत दिश्ला में 
ले जाने पर पत्ताका पवन के प्रवाह की दिज्ञा मे ही फहटत्ती रहती है । 

छन्‍्द * दोहा, अलकार - उदाहरण । 

(३४) प्रस्तुत दोहो मे शकुन्तला के कुटियां में छौदने के उपरान्त 
राजा दुध्यनन्‍्त का स्वगत कथन है--यद्यपि सुझे श्रियतमा शकुन्तछा 
की प्राप्ति असम्भव सी दिखाई दे रही है, किन्तु उसके भुत्त पर 
श्रानें वाछे भावों (और कियाझो) को देख कर मेरे सन मे उससे मिलने की 
इच्छा प्रवछ ही रही है । (यह मिलनेच्दा केवल मेरे हृदय में ही नही, वरन्‌ 
शक्तुन्तला के मन में भी है, क्योकि) यद्यपि कामदेव ने जो सोचा था वह पूर्ण 
चही हुश्ना झर्थात्‌ हम एक-दूसरे से एकान्त-मिऊन न कर सके, किन्तु हमारी 

क्रियाशों से यह स्पष्ट है कि हम दोनो मे इस मसिलन-सुख को प्राप्त करने की 
इच्छा बनी हुई है। ५ 

विशेष--शकुन्तलछा ने छोटते समय भाड़ी में साडी उछक जानेंका 

बहाना करके दुष्यस्त की ओर मुड वर देखा था | इसी झ्ावर पर दुष्पन्त 
ने उपयुवत कल्पना की है। किया द्वारा साकेतिक रूप में प्रेम-प्रदर्शन करने 
के बारण शकुस्तला क्रियाविदम्धा नायिका की कोटि मे झाती है। 

» . (३६) कामी पुसुषो की स्वार्यपूर्ण दृष्टि के सम्बन्ध मे दुष्यन्त की स्थग- 
बोकित है--यद्यपि शकुन्तका ने कसी विशेष कार्य से इधर को दृष्टि की 


श्र दाद तछी नाटक 


होगी शिव मु्े ऐस प्रतीव हुमा हि उसने मुक्से धैस होते के जायरप ही 
भरी झोर देखा है । स्थृूठ जपाएं हाने क कारण वह साथर गत्तिंस घतती 
थी क्स्तु मुझे झुगा लगता घा माना मेरे प्रमस बंध छान के कारण" 
बह मुभसे बिछुटडा नहीं चाहती मत माद गति स चल बर जान-नचूम वर 
विटम्वय वर रही है। संता द्वारा चचाता मे वारण माग मवद्द्ध कर दिये 
ज्ञात पर तब वह तनिक क्राध नरक उत् धमडाती थी तब सुम ल्‍ूगताया 
कि वह (बुतला) यह सत्र मर प्रति प्रेम होत व कारण ही कर रही है 
बस्तुत बामुव व्यतित्त प्रत्यण बात मे स्वाय देखने वा प्रयत्त करत हैं। 


छाद चौपाई 
३७) प्रस्तत सारठ म दुष्पत न स्वागत कथन करते हुए शिवार के 


भ्रति भपने छदासीन हाने था कारण बताया है--अब में अपन घनुप पर बाण 
चढाकर इन हरिषों की घोर ल्‍त्य नहा बाँध सबता। (इन्हन ही मरी 
शबुस्तला क प्रति धनरकत होने व कारण मैं इनसे नी श्रम करने रूगा हूँ, 
जयात्रि) प्रेयसी शरदुन्तदा झ साथ रह कर उस भी झ्पन जंसी भाली मारी 
चितवन म्‌ दगना घिखा दिया है । 

(३८) सेवापति राजा दुष्यत क शादी रि्रा बछ के स्म्बाघ भें साच रहा 
है- राजा दृष्यत का वरीर अत्यधिक टजित सम्प न है ! इबसा डी डोर 
वैंपा ही वना है जेंमा कि पवत पर स्वदद विचरण करने वाल हाथो का 
होता है । मृगया के समय घनुप की ध्रत्यवा दार-वार खाचने क कारण उसके 
स्पश स (बोमल न रह कर) क्ठार हो यए हैं । (मृगया के समय दौड घृप करते 
रहने के वारण) इडहें थधक्मात का अनुभव नहा होता घोर न ही पसीना आता 
है । घुप लगत पर भी इहें कष्ट नहीं होता । यद्यपि मृग्ो क पीछे भाग्ते 
रहने के कारण कुछ दुवन भवश्य हा गये हैं कितु इतका टरीर इतना विशग्रक्त 
हैं दि उसम दुबल्‍्ता का पता ही नही चरता। 

छाद चौपाइ भशलकार उपमा 

(३६) पस्चुद सवधे मे सेनापति राजा दुष्यन्त को मृगया के गुण वता 

हा हैं--मृगया के समय भागते रहने के वारण धरीर वी चर्बी कूछ वम हो 
जाती है आगे को उठी हुई तोंद मी रुच कम हों जाती है । इस अकार सन्त 
लिप होकर शरीर मागन के योग्य बन जाता है। परशुपाधियों से सम्पि 


डाकू तछा नाटक र्र्श 


रहने दे बारण शिवारी मनुष्य को उनवी चित्त बृत्तियो वा ज्ञान हो जाता 
है । भय और ज्षीध वे! अवसरो पर मूंग क्सि प्रवार को शारीरिक चेष्टा 
करते हैं, इसका भी बोध हो जातां है। यदि घनुप धारण वबरन वाए 
शिवपरी चलते चटने ही अपने लक्ष्य को भेद द तो उसबा बडा यथर होता 
है । (इस प्रवार मृगया यटा प्राप्ति म भी सहायक हाती है ।) सम्पन 
ज्यक्तियों दे! लिए शिकार करने स अच्छा श्र य कोई खेठ नही है । फिर भी 
म जाने किस द्वारण स «यव्ति इसे घुरा काम मानत हैं। 

(४०) सेनापति द्वारा मुगया प्र म वा समथन विए जाने पर भी राजा 
नुष्यन्त ने सोचा कि भराश्नम म आखेठ झनुचित है भौर बहा--हें सनापति 
आज तो तुम इन भैंसो वो सीगा के द्वारा (जल उछाठ उछाल कर) तालाब 
अ स्‍्वच्छुद क्रीडा करने दो । मैं चाहता हूँ वि' श्राज ये मृग समू ह (भय छोड 
कर) वृक्षों 4 नीच आवर बेंठे और वहा जुयाठी करते हुए असीम सुस वा 
अनुभव करें । शूकर समूह थी भाध सूखे हुए (बीयड यक्‍त) जोहडा में 
जाफ़र नागरमोथा की जडो को उप्राड वर खाएं। मेरे घनुप की प्रत्यचा 
भी भाज ढीठो हो गई है । (नि८्य थिकार करते रहने के कारण यह नी धक 
गई है ग्रत ) इसे भी आज निश्चेष्ट रह कर ग्रपनी यथकात मिटाने दो और 
इसे प्रकार आन दानुभव करने दो । 


विशप--प्रस्तुत चौपाइया में कवि के सूश्म प्रह्वति ज्ञान का परिचय 
मिलता है । 


(४१) राजा दुष्प-त सेनापति से तपस्वियों क काधी स्वभाव या बणन 
करते हुए कहने हैं--तपस्चिया का हत्य या्तिप्रित तोता है किलु उनके 
अतमन मे अग्नि के रामान ओज्ञ थी छिपा रहता है। (उनके विरुद्ध कॉय 
करने पर वे अपने तेज वा झा तय ठेफर न्यकित को दुष्कर्मों वार फ5 दत हैं।) 
जिद्त प्रवषर सूफवात मणि ऊपर मे यीतछ होती है और स्पच करने से अगे 
बो दम्ध नही करती कि तसुय वे गाप स दाब्य होकर (सूबच किरणा का 
रुप प्राप्त करते दी) अगि उसतले झसती है (उसी क्रवार ऋषियों का 
स्वभाव भी होता है | दे फ्राय ना त रहते है कितु प्रतिबुर श्राचरण बरमे 
वाले पर कुद भी हांते हैं 4 झ्त हे सनापति तुम हमारे सभी साथियों से 


१२१ झकुन्तल्ा नाटक 


झाश्रम में भाखेट न करने के लिए कह दो |) 

छुद दाहा भअलकार उदाहरण ॥ 

(४२) राजा दुष्यत भपने भन्तरग सखा माढ्व्य को शकूतलछा की 
बगति क सम्बध म बता रहे हैं--/कु/तला ऋषि की बयां वो बहने मात्र 
मौ है । उसका जम तो अप्सया के यम रा हुआ है। यम दत ही उसी 
माता उत्ते बिना दूध पिलाये पृथ्वी पर छोडकर (भरावााञ्ञ म) चल़ी गई थी। 
(अप्सरा द्वारा परित्यकत वह दाकुतला एसी छगती थी. मानो चम्रेली वा 
सदर पुष्प शाखा से विंग हांकर आरक के पौधे पर गिर गया हा । (बाव' 
बग पौधा जहरीला माना जाता है। यहाँ क्बि का अभिप्राय मह है कि 
अमली वे पुष्प व समान सुदरी शबु/तछा रासार रूपी भ्राव के पौधे पर 
गिर पडी थी।) उसी समय वहाँ कण्य मुनि अनायास्त ही भरा गए। उतस्त 
घालिका को गरी बडी देखकर उसया कोमल हृदय द्रवीभूत हो यया भौर 
डाहने उसे ऋपली ऐेोदी के उस्स छिप (तय आधषण भे के आए )) उदनाठण 

“हान पिता के समाव उस्ा छाउन पालन किया इसो कारण शबुतेठा 


मुनि-पुत्री यहठाती है । 


शकुन्तछा नाटव श्र७ 


उसने भ्रभी तक किसी पुरुष का साहचर्ये नहीं किया । वह ऐसे स्वच्छ पुष्प के 
समान है, जिसे भ्रभी तक किसी ने नही सू घा | क्यवा वह ऐसे नव कोमछ 
पत्लव के समान है जिस पर किसी के हाथ के नाखुन न छगे हो (कभी-कभी 
मुझे ऐसा छगता है कि) वह एक ऐसे रत्न के समान है जिसमें कोई छिद्र नहीं 
है। अश्षवा वह किसी के पुण्य कर्मों का श्रसण्ड फल हे। (अर्थात्‌ ऐसी सुन्दर 
नारी की प्राप्ति अत्यन्त पुण्य स्वरूप ही होती है ॥) बस्तुतः वह तो शहद' का 
ही प्रतिरृप है, जिसे भ्रभी तक किसो ने नही चजा। [प्रभिपष्राय यह है कि 
जिप्त प्रकार शहद का झ्ास्दाद मघुर होता है, उसी प्रकार उसवा साहचर्य भी 
छरस एवं आनन्द प्रदान करने वाला है।) में यह निदवय नहीं कर था रहा 
कि विदाता ने इस सुन्दर युवती की प्राप्ति किस पुरुष को भाग्य में 
लिखी है ? 
छुन्द : सर्वया, प्रकार * उत्प्रेक्षा, भनुप्रास + 


(४५) इन दोद्ो मे दुप्पन्त व माडब्य से कथन है--उस अत्पि फच्या 
शवुन्तछा ने मेरे सम्मुख आने पर सहज सकोच के कारण झपने नेशों को 
दूसरी और कर लिया । तदनन्तर कोई बहाना करके उसने मेरे प्रति मधुर 
स्मिति भी व्यक्त की ॥ बस्तुत लज्जा एन मर्यादा को वारण वह सच के 
सामने प्रवट रूप से मुझ से प्रेम न वर सकी, किन्तु (यौवन के बारण उसके 
शरीर मे) बागदेय वी चेप्टाएं छिपी नहीं रह सती । ब्र्थात्‌ उसके व्यवहार 
में दुसरप्र स्पष्ट आभास था कि यह मेरे श्रति झनुस्यत है। 


(४६) वह झबठा शजुत्तवा (बुडिया की ओर जाते समय) बृछ दूर 
चछवर माग में रक ग्रई ग्रौर बटाना विया कि उसके पैर में दाभ (एक 
प्रबार तो पाम) का एॉटा चुन गया है। हिन्‍्तु, उस स्थान पर दाभ भी थो 
भी हो नदी, अत यह केयर यडाता था । इसी ध्रवार उस बत्कछ वस्त्र 
किसी बुद्ध या भादी से नही डठमा था, दिन्‍हु बढ उसे (उमा हुआ उस्पित 
बारगो) सूद्भाने को बहाने से धशरोर मोौडबार धाण भर के छिए यही रपा 
गई। (घधात है गाझठ्य, उपकी इस क्रिदायो की देखनर मुझे विद्यास रे 
+ बह भेरे प्रत्ति मनुरपा है 0 

छन्द : दोहा; क्‍ग्ऱवार : विभावया ॥ 


3३5 इडुन्तुक्ला नाटक 


(४७) जेब मांढव्य दुष्यन्त को तपल्वियों से अन्त का छठा पश्रश माँगने का 
बहाना करने के लिए हढ्धता है तब दुष्पन्त का कबत है किन्हें तपस्वियों 
भ्र्षातव ब्राह्मणों को छोड़ कर गेप वर्षो (क्षत्रिय, वैश्य, युद) से राजा छठे 
भाग के रूप में जो अन्न या घन ग्रहण करने हैं वह एक ने एक दिन वितृष्ट 
हो जाता है । किन्तु, तपस्वी तो तप करके राजा को उसका छठा झा 
अपित करते हैं, जो कमी नहीं मिट सकृत्ता। (अतः ऐसी समिट वस्तु देने 

वाले तपस्थियों से घन थ्रादि के रूप में छठा भाग देने के किए नहीं कहा 
जा सकता |) 

(४5) प्रहदुत चौपाइयों में एक ऋषिकुमार राजा द्ुष्पन्द का यश्चोगाव 
कर रहा है--इस राजा दुष्यन्त ने नगर वो छोड़कर धाश्रम में सपना 
निवास बना लिया है। अपनी प्रजा का ययोचित छालन-पाछन करता हुमा 
यह सा मे प्राप्त होने बाले फलों का हो सचय कर रहा है। (अर्थात्‌ जिम 
प्रकार तपस्थी शुद्ध मन से तप करके पृण्यों की प्राध्वि करते हैं, उसी प्रछार रोः 
दुष्पन्त भी प्रजा का पाछूव करके तप के फलों को प्राप्त कर रहा है।) इसे 
देव नगरी (रुदर्ग छोक) से पवित्र ऋषि वद प्राप्त हो यया है। प्रात देव- 
बन्द भी इसे ऋषि दी भाँति पूछित मसादते हैं। वहाँ चारण-बृन्द प्रणति पूर्वक 
इसका मशोगान व्रत है श्रौर साथ में “राज गब्द भी जोड़ देता है। (प्र्यात्‌ 
टप्यल्त को ऋषियों से भी उच्चत्तर पदवी मिल्ठी हुई है । चारण उसे 'राजपि' 
चहदये हैं ।) 

(४६) दुष्यन्त को इन्द्र का सरा जानकर दूसरा ऋषिकुय्रार भी उसके 
पराधम वी प्रशमा रता है>बह राजा दुष्यल्त नीलबर्णी समुद्रों तक 
(प्र्यात्‌ दुस्दूर तक) फंली हुई पृथ्वी पर अक्रेला ही शासक केर रहा है । यह 
सुनतर शिसी वो आइचये चकित नहीं होना चाहिए, क्योवि! दखबी म्ुजाएों 
इतनी विश्वाद हैं मानो नगर थे द्वार की रक्षा कश्न के दिए सुदृढ़ पर्मछाए 
हो । (इत्ही शविति-सम्पन्स डुजाओों के वछ पर बह सम्पूरा भूमि के शेशवर्य 
बते एकावी मोगदा है )) स्वर्म की देव-ज्यति ही यूछ में दानयो पर विजय 
प्राप्त फरने के लिए केवल इस राजा दुष्यन्त के चटे हुए घनुप और इनस्द्र के 

| मोर बस को ध्रायापूर्प दुर्टि में देखती है। श्रत स्पष्ट हैं कि राजा दुप्पस्त 
मी इन्द्र के रामान पराक्रम हैं।) 








बाकुल्तल़ा सादव श्२६ 


(५४०) प्रस्तुत दोहो मे दुष्यन्त द्वारा कप्व मुनि की अधुपस्थिति में 
आश्रम की रक्षा करने की प्रा्यना स्वीकृत क्ये जाने पर ऋषिकुमार उसका 
यशोगान करते हैं--हे राजा दुष्यन्त, श्राप अपने पूर्वजों की परम्पराह्मो का 
निर्वाह करते हुए उन्ही के अनुरूप हाय कर रहे हैं। धर्म-म्पी ध्वजा को 
घारण करने वाले आप जैसे राजा वे लिए यही उचित था (वि आप इसी 
प्रकार हमारी प्राक्षम-रक्षा की प्राथंना को स्दीवाए करते।) पुरुवशी राजा 
शरणागत्त दु ली व्यक्तिपो वे दुख दूर करके उन्हें निर्भभ बनाने के लिए 
सर्देव कटिबद्ध रहते हैं 
विशेष--यहाँ 'ककण बाँघे रहना' का अर्थ सदेव तत्पर रहना किया 
गया है । 


(५१) करभव नामक दूत के मुख से राजरानी माता द्वारा बुकाएु जामे 
का सच्देश सुनकर राजा दुष्यस्त श्रयत मित्र माटव्य से बहते हैं--इस समय 
दो दूरवर्सी स्थालो पर दो काम एक्न्‍्साम ही सम्पस्त करने हैं--प्रर्थात्‌ू एक 
पोर तो मुफ़े भ्राक्षम के तपश्वियों की रक्षा वरनी है और दूसरी और नगर 
में माता जी के पारा जाना है। इन दोनो में से मुके कोई भी ऐसा नही ४ 
दिखाई देता जिसकी उपेक्षा की जा सके । इसी कारण मेरा हृदय व्यावुल हो 
रहा है। जिस प्रकार मार्ग में शिक्ा झआाजाने वे कारण नदी के जरू का 
प्रवाह उसमें टकराकर दो धाराग्रा मे विभवत हो जाता है, उसी प्रवार इस 
चिन्ता के कारण मेरा हृदम भी खण्डित हो रहा है । 

छन्द दोहा, अ्लकार उत्प्रेक्षा पुनरुबितप्रकाशा 

५२। झपने स्थान पर माउव्य को नगर म भेजते समय दुष्सन्त वो गये 
गता है कि वही वह उसके और चक्ुन्तला वे प्रेम-सम्वन्धों वी चर्चा राज- 
परियार मे न बर दे ! इसो कारण वे प्रस्तुत दोहो मे माढव्य स बढ़त हैंन- 
मुक म और घकुन्तछा म बहुत अन्तर है। (मैं तो राजवद का हैँ और) चढह्न 
हरियों के साथ पते बाकी सामान्‍य सारो है। (अ्रत में उससे प्रम नही बू 
जा 0 जाल भर 

तो ञ् ञ 
20242 84508: 235 मे हा है,।) हे मित्र, वास्तविकता त्रो यह 


१३० शड॒न्तस्ग मादक 


है कि मैंने उस झकुतला मे सम्बन्ध म तुकप्ते जो बातें वी थी, वह सब या 
ही विनोद मात्र घा | मेरी उस प्रेम चर्चा को सत्य ने समझ लेता । 

(५३) मातम में रहने वाठाइएवं थिष्य दाजा दुष्पत के पराक्रम की 
प्रशयसा बरता है - इसने प्रभी ग्रपन धजुप पर बाण नही चढाया या, केवल 
प्रत्यचा (मुर्बी) यी टवार वो थी, क्तु इसके घनुष के झब्द मात्र से ही 
आध्रम ये सम्पूर्ण विध्द समाप्त हो गये हैं। (प्रव” इसम सरेह नहीं कि' यह 
रात भत्यात प्रतापी है) 

छंद दोहा झटकार विभावना। 

(५४) दिरही दुप्पत की स्वगताक्ति है कि मैं इसा तथ्य से क्‍प्रपरिचित 
नहीं हूँ हि तप का प्रभाव महाए्‌ होता है भौर मुझे यह भी ज्ञात है कि 
दावु लैला दूसर के का म है। भर्यात्‌ एकता को मुझ से प्रेम दरत से पूर्व 
मण्य मुनि वी अनुमति लेनी पढेगी। शोर, यदि वष्व को शकु तला के प्रति 
भेरा प्रम अनुच्ति लगा ता व तप के प्रभाव प श्राप भी दे सकत हैं ।) किस्तु 
फिर भी सरा व्यावुट हृदय शबुल्तल्ा से बिरदत होते से झसमर्य है । इस 
छप्य सरे चिल कए प्रवस्णा ऐसे हो गई है जंसे लिम्नस्फ 'शणि के पहुँद बार 
जर का प्रवाह पीछ की ओर नहीं छोट पाता । (इकूतल्य की शोर गति 
धी” होकर मर मन पीछे नहीं लौट सकता। एसी विपम परिस्थिति म हृदय 
की न्याउत्ता वा कम करने क्‌ सिए) मैं बया उपाय करो ? 


दकुन्तला नाटक १३१* 


(५६) विरह व्याकुल दुष्पन्त का कामदेव वे! प्रति कथन है कि (है 
कामदेव, तेरे सन्तप्त करने वाले वायों वो देखबर) मुके इस बात में तनिक 
भी सन्देह नही है जि जिस प्रकार समुद्र मे बडत्ानल श्रव भी विद्यमान है 
उसी प्रब।र भगवान्‌ दकर वे क्रोध वी ऑग्नि तेरे झरीर में श्रभो तक अज्ज्व- 
छित है, यदि ऐसा न होता तो तू मु्क-जैस निस्सह्ाप विरह्व व्यक्ति को इतना 
पीडित नही कर सकता था, वयोकि तू तो स्वय ही भस्म हो छुबा था | 
(वि का तक है कि झवर की क्रोघारिन से विनप्ट हो जाय वाले बामदेय के 
शरीर में यदि प्रभी तक वे श्रग्निवण विद्यमान न होते तो विनप्ट हो जाने 
बे भनन्तर बढ विरहियो को ताप कैसे पहुँचा सकता था।) 

छनन्‍्द दोहा, सछकार उदाहरण, अनुप्रास 

(५७) इन दोहो म भी दुष्यन्त के प्रताप का वर्णन किया गया है--हे 

वामदव, तू मुझे वारम्वार पीडित करके मेरे हृदय म बाधा अथवा विकछता 
उल्पन्न बरता है श्रौर मुभे क्षण-मर थे छिए विश्वाम भी नहीं करने देता। 
किन्तु, मैं इसे तरा परम उपतार मानता हूँ, वबयोवि' मुझे पोडित फरन में तेरा 
बोई स्वाय नही है वरन्‌ उम सादक नेतो वाली इदायुन्तलावों सुझे प्राप्त 
कराने मे सहायता देने वे! लिए ही तू सुपर प्रहार करके और भ्रधिक 
व्याकुल बना रहा है । 

विद्येप--कामदव की ध्वजा पर मकर (मछली) का चिह्न भ्र तित रहता 
है, इसी कारण वह 'मव'रध्वज” कहलाता है । 

(५५८) वामदव वे प्रति राजा दुप्यन्त का क्या है कि हे वामदेव, मैने 
भ्रत-नियमों का प'छन करके व्यथ ही शव्रित शदान की । (मेरा अनुमान था 
कि मुझ प्रसन्न हातर तू मुके सुन्दरी की प्राप्ति म सहायता देगा,वि तृ 
प्राज मुभे तन्‍्वगी झकुन्तला व विरह म व्यादुठ होना पड रहा है अत परी 
पूजा द्वारा भेर अभीष्ट वो रक्षा न हो सात वे वारण) मरा पूजा विधान 
असफछ ही रहा | (तू अपन मगर मे तिचार करके दर कि मुरन्जैंस श्रपरो 
भवत वे भ्रद्धि) क्या यही व्यवहार उचित है कि लू झपत घनुप की प्रत्यचा वो 
बल्पूवक वायों तक खीच कर मरे हृदय पर विरह-याण चलावर उसे बेधने 
वा प्रयास करे ? (अर्थात्‌ हु वाममदव, तुझे प्रेमी-जनों को सन्तप्त मही 
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करना चाहिए ।) 

विशेष--रस्तिक व्यवित राम, कृष्ण आदि देवताओों की भाँति कामदेव 
की भी उपासना करत हैं और उसे भ्सन करने का प्रयास करत हैं। प्रस्तुत 
दिख रिणी छाद वी प्रथम पक्ति स इसी ओर सकेत किया गया है । 

(५६) आश्रम से समीपवर्ती कु ज म विहार करते हुए राजा दुष्यत् का 
झात्म कयन है -मुझ्ये ऐसा प्रतीत होता है कि मरी प्रेयती झकुतछाने इस 
रूताआओ स पृष्पा शोर पत्तो वा चयन कुछ क्षण पूव ही किया होगा । व्याकि, 
छताओा के जिन अ गो से इह तोडा गया था वहाँ (वुष्प या पत्ते तोच्ने से 
निकरमें बाला) दूध जैसा इ्वेत तरछ पदाय्य म्रभी तक सूल नही पाया है भौर 
नही लल्‍ताओ्रो के वे विक्षत अद्य अभी सामाय बग्रदस्या कौ प्राप्त कर 
सके हैं । 
(६०) काम पीडित होने के बारण मन क॑ साथ साथ मेरा दारीर नी 
विद्ए है कितु डीतक वायु के स्पश से मेरे झगरसुख टाम मर रहें हैं। 
यह वाय कमल के पराग की मादव सुगध से युवत है और मालिनी नदी 
की तर ता म उत्पन जल कणों को भी लिए है । 

विधय--वालिती के तट परहाकुताटा वा जम हुआ था भरत उसके 
जछ वा रुपण करके झान वाली पवन का स्पद्म दुष्य/त वा सुलद प्रतीत होना 


स्वाभाविक है। 


झंडुन्तली : मीटेक श्श्र 
ढोला कगनें (वर्छर्य) घारण किया हुआ है। यद्यपि श्वरीर से वह बुद्य प्रस्वश्थि 
प्रतीत होती है, किस्तु फिर भी वह चन्द्रकला जे सी सहज-मनोहर कान्ति लिए 
हुए है । कामदेव और ग्रीषप्म ऋतु के ताप वो समान-ग्रुण वाएा कहां जाता 
है, किन्तु ग्रीप्म के ताप अथवा त्रास से अवला नारियो का रूप ऐसा मनोंहारी 
नही हो जाता । (श्रत इस कन्या के हृदय में निश्चय ही वाम-भावना का 
ताप है ।) 

छलद स्वया, अ्रलकार उपमा 

(६३) प्रिय-विरह के फलस्वरूप शव्त्तला की दुर्छता को लक्षित करके 
इस छन्द में दृष्यन्त की स्वगतोक्ति है कि मेरी प्रिया के मुख और कपोलों 
पर क्षोणता आगई है। उसकी छाती अथवा उरोजो में भी अब (शिधिलता के 
फठस्वरप) बैसा कडापन नहीं रहा है । उसकी क्षीण (दूवर) बादि भ्रव श्रौर 
भी क्षीण हो गई है, व्घे रुक गए हैं तथा मुख पर पीलापन छा गया है। 
यह नारी, जो मन और दूगा में अनुराग उत्पन्न करन वाली है, इस समय 
बामदेव द्वारा व्यथित होन के फल्म्वकप वरणा-योग्य है । एसा प्रतीत्त होता 
है मानी आद्रता श्रथवा शीतलता को पी छेने वाठो (पीतसोख) तप्त दे ख- 
दायिनी वायु द्वारा सताई गई माधवी छता वी भाँति यह भी काम- 
पीडिता है। 

छतन्‍द चौपाई झलकार उत्प्रक्षा। 

(६४) दाकुन्तला की बिरह दशा को देसकर राजा दुप्पन्त इस स्वग- 
तोकित म कहते हैं कि इस रमणी (त्रिया, शकुतला) की सम्ियाँ, जा इसके 
सुख-दु स की साथी हैं, परस्पर मिलकर इसके दुख अथवा विक्‍ठताका 
बपरण पूछ रही हैं । मह अपने हृदय रोग के कारण को न्दिवय ही उन्हे सत्य- 
भाष से बतला देगी। पूर्वावस्था म इसने मरी ओर बार बार चाव स देखा 
था, मानो प्रिया के मुस को देखता ही इसफ दु सख को दूर करने का उपाय 
है। फिर भी इस समय मेरे हृदय से घेये नही है शोर मैं यह सोचव-र विवल 
हूँ वि न-जाने यह अपनी विक्छता का क्या वारण बताएगी ? 

छ्द सर्यया, अछदछकार उद्पकज्षा,अनुप्रास 

(६५) झक्ुन्तका को अपने प्रति अनुरकत जानपर दुष्यन्त 


हे ने इन दोहो 
में यह नाव व्यक्त क्या है ति पहले क्यमदेव ने मेरे मन मे प्रे 


म-भाव का 


दाकुन्तला नावक श्श्श्‌ 


ने दृष्पन्त को रूक्ष्य में रख कर की है। इनका भाव इस प्रकार है--हे प्रिय ! 
मैं त्तेरे मन की बात तो नहीं जानती, पर तू निर्देय भवव्य है, वयोकि तू प्रपनी 
ओर से मेरी सुधि नही छे रहा । किन्तु, मेरे मन को तो कामदेव - नित्य विकल 
कर रहा है , (अत: मैं तेरे दर्शनों के लिए विकल हूँ ।) मुझे तुझसे ऐसी प्रीति 
है गई है कि मन अ्रहनिश प्रश्मान्त रहता है । काम के झावैग से मेरा घरीर 
तापयुक्‍त रहता है और तुमसे मिलने की अभिलापा तीब्नरतर रहती है। 

(७०) शबुन्वला द्वारा लिखे गए प्रेम-पत्र के छन्‍्दीं को सुनकर दुष्यन्त 
सहसा प्रकट होकर कहता है-- हे कोमछांगो दकुन्तद्ा ! कामदेव चुके तो 
कवछ सन्तप्त ही कर रहा है, किन्तु तू अपने हृदय मे विचार कर त्तो देख-- 
मुझे तो भस्मीभूत हो किये दे रहा है । (अतः तेरी वियोग-ब्यथा से मेरा दुस 
अधिक है। बँसत भी वस्तु-विशेष का प्रभाव विभिन्‍न व्यक्षिययों पर भिन्‍न- 
मभिन्‍न रूप में पडता है। उदाहरणार्थ) भात-काठोन सूर्य के दर्शन से 
(प्रषवा उदय से ) कुमुद्िनी के पुष्पो की तो केवछ सुगन्धि ही कम होती है 
(उनका सोदय्य क्षीण हो जाता है), किन्तु चन्द्रमा तो पूर्णतः बवेत (सर्वथा 
कान्तिहीन) हो जाता है । 

छुन्द : क्रमश : दोहा व सोरठा; अलकार : प्र्थात्तरन्यात्। 

(७१) प्रस्तुत दोहो में शकुन्तछा को अपने सम्मानार्थ खडी होती हुई 
देखकर दुष्यन्त ने कहा--हे सुन्दरी झदुन्तछा ! तुम्हारा शरीर पुण्प शैय्या 
का स्पर्श पाकर तथा कसल दी पखुड़ियें, के मसले जाने से उनकी स्रस्थ को 
अपना कर विशेष कोमल हो गया है। विरह-रूपी रोग के प्रहार (पा) के 
फलस्वरूप तुम्हारे श्र ग शिथिल दिस्ताई देंते हैं। तुम्हारे ये कोमठ अ्रग 
मेरा झादर करने के लिए खडे होने के थोग्य नहीं (इससे तुम्हारे कोमछ 
आरीर को कष्ट होगा, अतः तुम इसी प्रकार पुष्प-शैय्पा पर छेटी रहो] 

(७२) शकुन्तछा की व्यग्योजित सुनकर राजा दुष्यन्त का कथन है--है. 
अद युक्त नेत्रों वाली गकुन्तछा ! मेरा मन केवल तेरे ही वश्ष में है, प्रन्य किसी 
के नही । (अत्त: तेरा यह कहना उचित नहीं है कि मुझे अ्रन्त:पुर की रानियों 
का स्मरण हो रहा होगा ४) भेरे हृदय मे केदल देश ही निवास है | यदि तुफे 
धन्य किसी प्रकार की शा हुई तो मैं यही समझ्ूबा कि मुझे पहले तो काम- 
+ देव के वाणो ने घायरू वि्या था भौर अव तू (मेरे प्रेम के प्रति सन्देंह करके ) 









श्र इंशुन्तेली नाटक 
भुमे मार रहो है । 

(फश)अनुमुया की भोर से शकहुतक्मा को अन्त पुर में विज्ञप गौरव देने 
की प्राथवा पर दुष्यात की उवित है--मेदे भन्त पर में (सस्या कौ दृष्टि स 
चाहे) वितनी ही रानियाँ क्या न हा, किन्तु मरे राचवश् की गौरवस्वरूविणी । 
तोकबर दा हा रहेंगी--एक तो सागर रूपी मेखला (र्सता) घारण कबरन 
वाली पृथ्वी ग्रीर दुमरो तुम्हारों सखी झकुन्तला । 

विरेप-- रसना' के स्थान पर वसना पाठ भेद होने पर इस पक्ति बा 
भर्थे इस प्रकार होग--सागर त्पी बस्ता को घारण करत वाली पृण्वा 
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(७७) दाकुत्तला द्वारा अचछ छोडने का भनुनय करने पर दुष्यन्त की 
नउक्ति है--जिस प्रकार भ्रमर अवसर प्राप्त करके कम के सद्य प्रस्फु- 
छिल चंदीन पुष्य कप धीरे-घीरे रख-पान करता हुलआः ऋपने हृदय हरि पिपासा 
को शान्त करता है, उसी प्रकार हे सुख प्रदान करने वाली प्रेयसी ! जब मैं 
सेरे सबंथा अ्रचुम्बित अघरो के भझमृत-रस का पझ्ास्वाद ले लूंगा (तब तेरे 

अ चल को छोड्टगा |) 

छून्‍्द दोहा, अ्रठकार उदाहरण, पुनसवितप्रकाश । 

(७८) गौतमी के साथ दाकुन्तला के चले जाने पर दुष्यन्त व्यथित होकर 
सोचता है--शकुन्तला ने (मुझे चुम्बन करने वे छिए उद्यत देखकर छूज्जा- 
“खश) बारम्वार झपने होठो को भंगुछियों से छिपा लिया श्लौर मुस्करा कर 
मधुर शब्दों मे 'नही-नही' कहने लगी । उस समय (उसके द्वारा मना किये 
जाने पर भी) मैंने उस हरिणी (चंचल एवं विद्वासठ) नैन्नो वाली शझकुन्तला 
के मुख को भ्रपने हाथो से तनिक ऊपर को शोर उठाया (जिससे चुम्बन 
करने में सुविधा हो सके ।) किन्तु दु ख है कि गौतमी के झनायास आगमन 
के फरण) में उसके अघरसृत कर ऋएरवाद थाते से सफल न हो सका 

छून्‍द दोहा, अ्रलकार पुनरुक्तिप्र काश 

(प्रेम-प्रसग मे ध्रियतमा की “नहीं-नही” का वर्णन प्राय झ्धिकाश रीवि- 
कवियों ने किया दै। कवि दुलह का 'घरी जब वाही, तब बारी छुम नाही', 

<पाँय दियो पलकाहि, नाही-नाही क॑ सुहाई हो ।*** **” यह कवित्त तो प्रसिद्ध 
है ही) 

(७६) लता मडप मे जिस स्थान पर बेठकर शकुन्तला झौर दुष्यन्त ने 
प्रेम-चर्चा की थी उसके विषय मे दुष्यन्त की स्वगतोक्ति है--यह शिला-खण्ड 
प्रिया शकुल्तछा के लिए शब्या-स्वरूप है। इस पर भभी तक फूल घिसरे हुए 
हैं भ्रौर (दकुन्तका द्वारा विश्वाम करने के कारण) इस पर उसके शरीर का 
चिन्ह भी सथावत्‌ बना हुआ है । यह वही प्रेम-पत्र मुरक्ताया हुआ पडा है, 
जिसे उसने (मुझे देने के छिए) लाखून से कमल के पत्ते पर लिसा था। 
यह बमल-नाल निर्मित ककण मी वही है जो (प्रम-प्रसग मे) उसदे हाथ 
से निकल कर नीचे गिर गया था। (शिया की स्मृति-रूप) इन वस्तुओं को 
दैख कर दुर्भाग्यशाली मैं इस निर्जन वेज (वेत)-मण्डप को छोड वर जाने में 
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भी भद्नमर्ष हैं । (पर्यात्‌ प्रिया पे भमाव मर में इद्दी से सम्पर्द बनाये रणना 
चाहता हूं ।) 

याद चौपाई, ध्लकारा स्वमायावित 

(८०) प्रस्तुत दोहों में नेपध्य स घाने वालो ध्वनि की शोर सदेत 
है--सष्याकाटीन पुजर वा समय होते ही तर्पात्वियों को प्रम्वल्धि यत 
चेदिया मे रालसों वी छाया भ्ाशतियाँ चारा झर से प्रगट होन छगती हैं। 
वे स्यावालीन मघा व समान काले पौर पीले बप की हाती हैं तथा झ्राथ्म 
के तपस्विया वा दुखी एवं भय-य्स्त कर दती हैं। अभ्रिप्राय यह है कि हैं 
राजन इस स»ध्या काल मे प्राप रादमों स हमारी रखा वारन के लिए 
भ्राश्नम मे आ जाए"। 

(५८९१) दुष्पत वी स्मृति मे तिमस्त दबु'तला द्वारा श्रपैनी उपरेशा 
जानकर दुवासा ऋषि न ऋुद्ध होकर उस यह श्राप दिया-- मैं तपोनिष्ठ 
ऋषि हू अर्थात्‌ तय को ही घन मानता हूँ॥ (आश्रम के सभी निवारी मेरा 
शादर-गर्शार करते हैं ) किन्तु तून मुझ भपोे सामने झाया हुमा देख बट 
भी नही पहुंचाना । (अत मैं तुझे शाप दता हूँ कि) तू जिसका एकनिप्ठ माव 
से स्मरण कर रही है झौर जिसके कारण तुने अन्य सदी दुधि मुला दी है, 
बह व्यक्ति तुक मुल्ा देगा और कटोतों उपाय करत पर भी तुक स्मरण ने 
कर पाएगा । जिपत श्रकार मद्य वे नय्य म ह्दा हुआ्ना व्यक्ति पहले कोई बात 
कहकर तत्सण उमे भरूठ जाता है उसी प्रकार तेरा भ्रमो भी तु भ्रूछ 
जाएगा। 

छाद चौपाई क्‍लकार उदाहरण! 

(८२) कण्व के थिष्य ने प्रात कालीन झावकाच की चोमा देखकर ण्हा- 
एक भ्रोए औपधियो का स्वामी चंद्रमा (प्रत्तिद्ध हैं कि चद्धमा की गीतेल 
काीति से औयधिया क॑ गुणो का विकास होता है) पवत थिखरों की झोट 
मे अस्त हो रहा है प्लौर दुसरी ओर कमडिनीपत्ति सूय वा छदय हो रहा है | 
सूय कया दय प्रतण है और वह झाघकार वा नाच करने वाला है। चाद्रमा 
के ग्रस्त और सूच उदय से यह खिक्षा मिलती है कि प्रम (सदन) अथवा 
ऐसे ही कौमल गुण और झोत गुण [तज) व उदय अथवा अस्त का त्रम 
जीवन को स्वामाविक सीति है । मनुप्य को छुख (उदय) और दुख (भक्त) 
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से समत्व-बुद्धि रसनी चाहिए, क्योकि सपत्ति झौर विपत्ति में धैयेँ तथा घर्मं 
(कर्तेम्य) का एक ही भाव से निर्वाह परना मानव या ग्रुण है। (यहाँ 
प्रकृति का उपदेशात्मक रूप में चित्रण हुआ है। भौपधि राई झौर 
“दद्चिती नायक! का सभिप्राय प्रयोग होते वे बरण परिकरावुर शंल- 
कार है ।) 

(८४३) वण्य ये शिष्य ने इसी प्रसग में पुन वहा--चरद्वमा पव॑त्त-शिप्तरो 
ये पीछे पहुँच १२ श्रस्त हो रहा है, फःत कुमुदिनो थे पुष्प मुरभाने लगे 
हैं। बुमुदिनी वा विकास चन्द्रोदयन्यार में ही होता है, अत श्रव निष्प्रभ हो 
जाने बे' व।रण इसके गौस्दर्य थी स्मृत्ि-मात्र रह गई है, इनके नेधों बा 
प्रत्यक्ष अनुरजन नहीं हो रहा है । जिन स्त्रियों के प्रिययम घर छोडबर 
परदेश गए हुए हैं उन (प्रोषितपत्तिकाओो) वे दूस का बर्णन करत नहीं 
बनता । (झक्ति सम्पन पुरुष तो किसी प्रकार दुख राहम कर डेगा, विज्तु) 
वे प्रबल नारियां प्रिय विछोह को विस प्रवार सहन वरती होगी ? (अर्थात्‌ 
प्रात काछ' वे इस मादक वातावरण को देख वर प्रोधितपतिकाप्नो वा दख 
असहनीय हो जाता है १) 

(८४) प्रियवदा ने अनुसूचा को बताया वि वषण्व के परितोप वे लिए 
मह झाका वाणी हुई थी-ह तपस्त्री जिस प्रवार दामी बूक्ष बे काप्ठ में 
अश्लि प्रत्यक्ष रूप से विद्यमाय रहतो है उसी प्रवार पुत्री शकुतला भी 
भ्रपने गम मे उस तेज (श्रथवा वीय) को धारण किए हुए है जो (एव्य्स्त 
में प्रेमालाप करते समय) राज्य रक्षार्थ (पुत्र उत्पन्त करन के लिए) दुष्पत्त 
ने उसे दिया था । 


छनन्‍्द दोटा, भ्रलकार उदाहरण । 
(८५) गौतमी द्वारा यह पूछे जाने पर कि शाकुन्तटा के लिए बस्त्रा- 
भूषण कहाँ से आए, एक फषिदयुमार ने उत्तर दिया--किसी ब॒ूक्ष ने तो 
चन्द्रमा के समान उज्ज्वल दण वाली मगछास्वरूपिणी साडी अपने भरीर 
से उतार कर दी झौर किसी अन्य वृक्ष न लाख वा रस प्रदान क्या, जिससे 
शकुन्तला के चरणो क्यो रेंगन के छिए महावर बनाया जा सके | श्रन्य वक्षो 
ने ऋपनी नव सौन्दय विभूषित झाखाझा के माध्यम से अनेव प्रकार के 
सुन्दर झामूषण प्रदान किए, जिन्‍्ह देखने पर ऐसा विदित होता था मानो ये 
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शाजाएं नहीं, अपितु ववदेवियों के पहुँचे तक के (दुहनी भौर कहाई के वांच 
कय मार) हाथ हैं। * 

छन्द चौपाई, झलकारः उपभाः 

(5६) झक्कुल्ताटा के पति-गृह दान स पूर्व कष्व मुनि स्‍्नह विह्वल हो 
कर साघन लूप--(वाल्यावस्था स मरे साथ रहदे वाली) झद्ुस्तला भाज 
आसन्नम स विदा हांगो, यह छोच कर मेरा मन अत्यन्त विकल्‍ू हा रहा है 
मरे शोकाश्रु लता मे ही रुक गए हैं कण्ठ अवरुद्ध हो गया हैं और दुष्दि 
घूघली यड गई है। (यहां यह ज्ञाठव्य है कि शांक्रावग म॑ प्रवू प्रवाह 
रूक' जाता हैं ।) पुत्री की विद्या के सम्रय मुझ जैसे निस्दृह वनवासो को ही 
इतनी मोह-भथथा हो रही है वा गहस्थ लोग काया को प्रथम विदा-बैसा को 
विस प्रकार सहन करते होंगे ? (प्र्थात उहेंतो मत्यधिक दुःख होता 
होगा 0) 
विनेष--प्रस्तुत दोटे से लेकर चतुथ झकः की समाप्ति ख़क मा सभी 
छद् शत्यन्त मामिक बन प्रढ हैं। नाटयात कावब्पन्सौदयय वी दुध्दि 
इनका विशिष्ट स्थान है । 

(८७) हकुल्तला का विदा वरते समय वष्व मुनि न उत्ते यह झाशौर्वा 
दिया--जिम प्रकार श्मिप्ठा न ययाति को बर रूप मे पाकर झादर प्रार 
था, उसी प्रजार तक भी अपने पति दुष्पन्त क यहाँ प्रादर प्राप्त हो। (पर्चा 
सित्त प्रवार झर्मिप्ठा न॒ भपने प्रेम कु दल प्र, भ्नन्‍य रानियों की प्रपत 
चल्ि का झधित्र भादर प्राप्त किया था उस्योप्रकार प्रतथुधी वी झदेप्ट 
शानियों की छुठमा में दुष्यत्त ठुक भधिक्र गौरव दे।। साथ हो, (मैं यह 
मगलनकामना भो बरता हूँ हि) जंसे शमिष्या न पुर नामतर छत्रपति पुत्र को 
जाम दिया या पंत हो तेर गम से भो सुन्दर एवं चक्र वर्तों पुत्र उत्पन्त हो । 

छाद कमा दोहा व सारा झलगारः उदाहरण्व 

(८८) लिस समझ दशबुत्तमा प्रस्ति की प्रदर्भिशा बर रही थी तब 
कप्य मुनि से कट्टा-+वेदी न चारा शोर बद-विहित रीति स सब्नि प्रग्वीट 
नो गई है। वदी के नियट ही रुप (विदधप प्रवार को धाम) दिद्ली हुईं है 
यह झम्ति झमिया (यतास्लि मं डाहा जान बाली जहक्डी) दारा प्रस्यलित 
शाइर हातित हो रही है। इस प्रदिव घण्नि मे (देवता छो धरने करन के 


जे 
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लिए) डाली जाने वाली सामग्री [हवि] को यन्ध से युक्त धुभ्रों मनुष्य के समग्र 
पापों बंध नाश वर देता है। प्रस्ति को यह पविष ज्वाला त्तेरे दुष्फर्मों भथवा 
विध्नो का भी विनाश मरे, यह मेरे मंगऊऊामना दे 
छुन्द : शिखरणी 
(८६) कप्व मुनि आश्रम के बुझो से भकुन्तदा वो पति-प्रह जाने वी 
अगुमति देने वो वाहते हैं--जो सुम्हे जरू से सिचित बरने के उपरान्त ही 
पानी पीती थी, जिसे झाभूषण धारण करने या चाव था, किन्तु 
तुम्हें कप्ट न देने के भाव से जो (झाभूषण बनाने को लिए) तुम्हारे पुष्पों 
और पत्तो को सकोचपूर्वक तोडती थी, जब प्राणियों को सुख प्रदान करने 
वाले तुम्हारे पुष्पायित होने वी ऋतु भात्ती थी, उस समय तुम्हे पुष्पोंसे 
भाज्छादित देख कर जो प्त्यन्त हपित होती हुई उत्सवो का श्रायोजन बरती 
थी, ऐसी (तुमसे प्रेम करते वाली) यह दबुन्तला श्राज पति-शृह जा रही है। 
अत हैं झ्राश्नम वे वृक्षों | तुम स्‍्नह-भाव से इसे जानें वी अनुमति दो। 
(इन दोहा मे चित्र शैली का सौन्दर्य दृष्टव्य है ।) 

(६०) कोयछ की ध्वनिको ही वृक्षा वी अनुमति मान कर कण्प ने 
बहा--त्पस्दियों फो चन्चुड ग्लो. वे समाद प्रिय य श्रेष्ठ और घिशालू वछ 
(धनराय) कोयल की मधुर ध्वनि के माध्यम स मानो झजुन्तला को पति-गृह 
जाने वी भाज्ञा दे रह हैं ! (यहाँ मानवीत्रण श्रलकार है | ) 

(६१) वन-देवियाँ शकुन्तठा वी विदा वे समय मगरू कामना करती है 
कि इसवा खाता मार्ग सुखद हो वायु माद गति से अ्नुरुछ रूप म प्रवाहित 
हो तया स्यान-स्थान पर नदी एपय ताडठाब आएं, जिसभे विनाशित हरित 
बमलितियाँ इसे चिन्तामुक्त करहु शपनी ओर आझावधित बारें। इसवे सा पे 
ऐप्ते वृक्ष हो जो श्रपनी सघत झौर शीतल छाया से सूयतापजनित थकान को 
दूर करें तथा इसे मार्ग वी मूमि इतनी कोमठ झौर सुखद प्रतीत हो सातो 
जस पर कप्तल का पराय विद्या हुआ्ला हो । (इस चौपाई म उठ्प क्षा तथा पुन- 
झविततप्रकाश नामक अछूप्ारों का सुन्दर प्रयोग हुम्ना है|) 

(६२) शकुस्तछा की विदा हे समय गाश्षम में संत बोर था चातावरण 
>देख कर प्रियवदा ने उससे क्हा--आशथम के हरिण इतन दु खी हैं कि मुह में 
घास नही ले रहे, मोरो ने नृत्य करना छोड दिया है भौर लताए' अश्रु-रूप 
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दुध्यन्त को मेरा यह सन्देश देना--हमे सज्जन तपस्थी मानकर, अपने प्रति- 
प्ठित वश की मर्यादा को देस कर, तथा हमारे उपाय के बिना ही दवुन्तठा 
डी अपने प्रति स्वाभाविक प्रीति को देस कर तुम्हारे छिये यही उचित होगा 
कि तुम उसे झन्य रानियों की माँति अ्रच्छी प्रकार से रलतना | मदि इसके 
भाग्य में अन्य रानियों की अपेक्षा अधिक मान-सम्गान होगा तो यह उसे भी 
प्राप्त करेगी, किन्तु यह बाल बचू के सम्बन्धियों द्वारा कहने योग्य नहीं है । 
(तात्पयं यह कि हम केवल यह चाहते हैं कि तुम इसे सबके समान रसो । 
तुम्हारा ग्रधिक प्रेम तो यह अपने भाग्य के भनुसार प्राप्त बरेगी, इस सम्बन्ध 
मे हम कुछ नही कहते ।) 

(६८) कण्व मुनि झकुन्तला को गार्हस्थ्य धर्म के सम्बन्ध मे उपदेश दे 
रहे हैं--हे पुती ! ससुराल में गुदजनो की सेवा करना झौर सोतेछी रावियों 
से ईर्ष्या न करके उन्हे सखी समभना। यदि तेरे पति तुझे श्रपमानित भी 
फरें तो भी कोघोत्माद से मानव ने करना, राजमहछ की परिच्यारिकाओं से 
मधुर व्यवहार करना श्रौर राजवधू होने का अभिमान न करना । ऐसा 
आचरण करने वाऊी नारी सद्गृहिण्री का पद पाती है तथा इसके विपरीत 
आचरण करने से वह्‌ कुल की प्रतिष्ठा के लिए कक बन जाती है। (इन 
चौपाइयो में गृहस्थ-धर्म अथवा छोऋ-रीति को उपदेशझ्ञात्मक झली में सहज 
अभिव्यक्ति प्रदान की यई है ।) पु 

(६६) कण्च मुनि शकुत्तछा को सान्त्वना दे रहे हैं--हे पुत्री ! यहां से 
जा कर भव तू उच्चवश्ञीय यश्वस्वी राजा दुष्यन्त की पत्नी के रूप मे साज- 
सज्जा (वैभव) के कामो से क्षण भर को भी अवकाश न पा सकेगी भौर पूर्व 
दिशि के पुत्र सूर्य जैसे उत्तम-प्रकृति पुत्र को जन्म देगी तब मुभमे विदुडते 
समय की ब्यथा की सर्वंथा भूछ जायेगी । (तात्पर्य यह कि नारी को पति-गृह 
जाना ही होता है और वहाँ गासारिक कार्यों मे व्यस्त होकर वह विदा-बेला 

को भूछ जाती है। प्रत शकुन्तछा को भी इतना सनन्‍्ताप नही करना चाहिए। 
इस स्वये मे तुतीय पक्तियों मे उपमा अछकार को मौलिक योजना को 
गई है।) 

(१००) छ्कन्‍्वला द्वारा यह पूछने पर कि अब वह झाश्रम से पुनः कब 
आयेगी, कण्व मुनि ने उस समझाया --दीर्घ काल तक राजा दुष्यन्त की 
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वल्ली मे रूप में सुस भोग कर, चारों भोर समुद्र से घिरी हुई पृष्दी मामा 
झौतेली राती के साथ निर्वाह वरवे (दुष्पस्त वह पृथ्वी पर शासन है, भव 

बह उसी पत्मी भोर शबुन्तछा की सोत हुई), भ्रपी उस दाक्तिमान्‌ पुत्र का 
जियरे रप वा माग कोई भी न रोक सकेगा, विवाह बरने के भवन्तर भौर 
छठे मिहारान पर बैठावर तथा परिवार पा उत्तरदासित्य सौंप पर जब 
सेरा पति राज-बायों से विमुख होवर तुझे भ्पने साथ लेकर भाएगा, तमी तू 
इस भाद्मम में पुन प्रवेश कर सकेगी। (श्र्थात्‌ श्राश्मम गूंहस्थियों वे छिये 
नहीं, नन्याप्तियो वे छिये होता है। प्रत वुद्धावस्था मे वानप्रस्पाश्रम ग्रहण 
मरते पर ही इसमे पुन प्रवेश किया जा सकता है इससे पहले नहीं ।) 

(१०१) कण्व ने वियोगारुरू होकर दकुन्तला से बहां-हे पुत्री | तूने 
पूजा म प्रयुकत होने वके जिन घान (नीोवार) के पौधों शो बोया था, भव ये 
पर्णकूटी + द्वार पर उप भाएं हैं प्रवः इनके रहते हुए में तेरे वियोग वी 
ड्यया को हृदय म॑ घारण कर सकूगा ? (भाव सह हैकि जब तक मेरी 
कुदिया वे सम्मुल ये घान के पौधे रहेगे तब तक मुझे तेरा स्मरण करके सदैद 
सार व्यथा होती रहेगी ।) 

(१०२) शकुन्तछा को विदा करन के उपदात्त कंष्व मूमि से मन मे 
विचार क्या--कन्या दूसरे की सम्पत्ति होती है भ्त भझाज घणक्त्तला कौ 
उसके पति-गूह भेजकर मेरा हृदय इतना निमल प्थवा चिता मुक्त हो गया 

« है मानो मैंत किसी वी धरोहर सुरक्षित रूप मे लौटा दो हो । 

(१०३) राजमवन मे बैठा हुआ दुष्पात रानीं हसपादिका द्वारा भ्रत पुर 
में गाये जात वाले गीत की ध्वनि सुन रहा है । हे अमर ! तुम रसलोभी हो 
अर्थात रस की खोज में लीन रहते हो । सरस एवं कोमछ प्राम्नर मजरी से 
तुम्हे प्रपूव प्रभ था भौर उसक रसास्वाद क लिए घुम नित्य प्रधान भाव से 
नियमपृवव उसक पास जाते थे। किःतु अब कमल क पास पहुँच कर तुम 
उस प्रिय्रा से विरकत क्यों हो गये हो ? उप्त प्रियतमा झाज॑-मजरी से श्रम 
सम्बंध को सहसा कैसे भूल गए ? (इस गीत मे दुष्पतत के अववानिष्ठ प्रेम क 
प्रति व्यग्य किया गया है । उसकी गर्तेक रादियाँ थीं और ववीस जेम रक्त के 
श्राईवाद के लिए उसन झकुतला से भी यन्धँव विधाह कर छिया सा ॥) 
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(१०४) हसपदिका का गोत' सुनकर दुष्यन्त उदास हो गया प्रौर इस 
उदासी के प(रण पर विचार बरने छगा--यदि किसी सुन्दर वस्तु फो देखकर 
झधवा मबुर गौत को सुनकर सुल्यी (निश्िचन्त) व्यवित ये हृदय से भी झावेस 
(ज्याकुछता या उलतण्ठा) हो जाए तो इसका यह बारण समझना चाहिए फि 
उसे जन्मजन्मान्तर वे' विसी ऐसे प्रिय व्यक्ति का स्मरण हो झाया है जिम 
वी सुधि अब तक ॒प्रच्छन्न थी। शत मेरो उदासो वा कारण भी किसी फी 
स्मृति ही है ॥ 

(१०५) इन चौपाइयो में कझुवी श्रपनी वुद्धावस्था के विषय में सोष 
रहा है--इस छाठी को मैंने श्रपने पद कौ रीति समझ कर (पर्थात्‌ 'कचुकी 
को हाथो में छाठी रखनी ही चाहिए! ऐसा सोचकर) पूर्वेवर्ती क्चुकियों बी 
भाँति राजा के अन्त पुर (राजगेह) कौ रक्षा वे लिए ग्रहण किया था, इस धर्म 
वा निर्वाह बरते हुए तव से (इतना समय बीत चुका है वि मेरे शरीर मे 
बुढापा भा गया हे । भव मैं लडसडाते हुए पैरो से व्यथित भाव से चल पाता 
हैं भौर यही छाठी मुझे प्राश्नय प्रदान करती है । (भाव यह है कि मैं इतना 


चूद्ध हो गया हूँ कि जिस छाठो से मैं अन्त पुर की रक्षा वरता था, उसवा 
आश्रय मुझे स्वय छेना पडता है।) 


(१०६) बचुकी ने राजा के कत्तव्य-कर्म पर विचार करते हुए इन 
दोहा म इस भाव का प्रव॒ट किया है--अपने रथ मे एक वार धोडे जोड छेने 
पर सूर्य न कमी विश्वाम नहीं किया--भ्रव तक निरन्तर चछ रहा हैँ। इसी 
प्रकार वायु भी निरन्तर प्रवहमान है। दापनाग के शीश पर भी स्देव पृथ्वी 
का भार रहता है । प्रजा से ग्राय का छठा भाग प्राप्त करने वाले राजामो गयी * 
भी यही रीति है श्रथात्‌ उन्‍्ह भी विश्वाम नहीं मिछता | 

(१०७) राजा दुष्यन्त, जो विधाम-भवन म थे, के विधय मे कचुको की 
उबित है-प्रजा वा सन्‍्तान के समान पाछन-पोषण करने से, कार्यभार से, जब मन 
थक जाता है तब राजा वो विश्वाम के लिए एकात स्थान वी सोज रहती है 
जहाँ वोई बाधा न डाल सक्के । उस समय उनकी अवस्या ऐसी होती है जैस 
सब हाथियों को वन में सुरक्षित स्थान पर छे जा कर, सूर्य की किरणों से 


सन्तप्त होकर गजराज शीतरू छाया की सोज करता है। (इन दोहा में उदा- 
हरण झठकार है ।) 
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(६०६) दुष्पन्त न राज धम की कठिनता की घोर सकेत करते हुए 
“स्वगत कहा--राज्यादि मनोवाद्धित वस्तुन्नो को आप्ति स झभिछाया ता पूर्ण 
हो जाती है कि उम् वस्तु को रक्षा को चिता हृदय का सतत विकलछ 
करती रहती है। इसी प्रकार राज-पद कौ प्राप्ति को भी एसा समझता चाहिए 
जस हाय मे छतरी (दत्) घारप की हुई हा । (हाथ में रहन कु कारण उस 
थका कर) वह मनुष्य को पहल ही इतता कष्ट द दती हैं कि बाद मे छाया 
प्रदान करक भी उस दूर नहीं वर पाती। इसी प्रकार राज्य प्राष्ति स भी सुख 
बम सिख्ता है झ्लौर चिन्ताए अधिक विकर करती हैं ।) 

(१०६) दुष्प्रत वाय स्तव गान करते हुए एक घारप न कहा--राजन ! 
झाप व्यक्तिगत भुसा के लिए व्यत््त नहा रहत वरव पता वे हित के रिए हो 
दुख सहन करते हैं। राजवशा की परम्परागन राति यहा है प्लाप इसका 
निवाह सईंव करते रह । जिस प्रकार वक्ष यानी को ध्रपनों छाया में विधाम 
प्रदान बरवे स्वत्र वर्षा, चीत झौर ग्राप्म (क प्रहारा) को रहन करता है इसी 
प्रकार राता का घम ना परोपवार है। 

(११०) दुष्यन्त की स्वुति करते हुए टूसरे चारण न वह--हुप्ट स्वभाव 
वाह ब्यक्ितयों को बा भूत करने वे हिए तंव भ्राप दण्ड नियम आदि प्रचड 
उपाया का पग्रातम रते हैंतर झाए मयादा हरुढ़् भझ्राचरण वरने बाढ़ 
व्यश्तियो का मराभाति दडित करत हैं ! ग्राप बह नादि दु खा कासमूल 
ना करये प्रजा का पारन बरत हैं। विन वार्यों वा पुण बरवे के लिए (पृथ्वी 
पर) साजा का तम होता है पाप उा राज धर्मो वा नागनाति निद्ाह बर 
इह हैं। हू राजा दुष्पत! (हमारा यह मगह्नामना है जि) भाव इ्मी 

प्रश़ार युवावरया क्ञा धारण बरत हुए चियाल तक वीबित रह झौर प्रजा 
की समस्त विध्त शाघाद्या को दुर बरते उस लिभय बनाये । झापकी नाँति 
सम्पत्ति और ए"यनय तो घ्य॒ भनक क्षत्रिय राजाशा वे पाप है वितु प्रजा 
कवर झाप मे ही झतुखत है ६ (फ्जा वा मह झनुराग प्ाय राजामो से भाप 
बी श्रेप्ट्ता का सूचित दरता है) इसालिए घाष प्रजा व प्रति बणु भात 
रुपते हुए सबका सम्मान करत हैं। तथा दिखा गो दु प नदों पहुँचाते। (यर्दा 
कऋमधथ छप्यय, दोहा भोर सोरठ छू हैं।) 


दाकुन्तज्ञा नाटक रेहज 


(१११) प्रस्तुत सर्वेये में राजा दुष्यन्त कण्व द्वारा भेजे गये ऋषियों के 
विषय में सोच रहे हैं--ऐसा प्रतीत होता है कि श्राश्रमवासी तपस्वियों के 
चझजादि घर्म-कार्यों मे (किसी के उत्पात के फलस्वरूप) वाघा उत्पन्न हो गई 
है, जिससे भस्त होकर ये तपस्वी मेरी सहायता लेने के छिए यहाँ झाए हैं। 
अथवा ऐस़ा प्रतीत होता है कि वन में उन्पुक्त भाव से विचरण करने बाछे 
पनिरोह पशु-पक्षियों को कोई दुप्ट सता रहा है, अतः उन मूक जीवों की रक्षा 

की याचना के छिए ये ऋषि इधर आए हैं। इनके सहसा भागमन का एफ 
कारण यह भी हो सकता है कि मेरे किन्‍्ही दुष्कर्मों के फलस्वरूप वन-वेलियों 
के विकास ग्रयवा पुष्पित होने मे बाघा झा रही हो झौर ये ऋषि मु सजग 
करने आए हो । इन शकाओं ने मुझे भघीर कर दिया है भोर मैं ऋषियों 
के आ्रागमन का प्रयोजन जानने के लिए विकरल हू । (राजा से यह अपेक्षा की 
जाती है कि उसके साम्राज्य मे कोई भी प्राणी दुखीन हो। इस उतवित में 
दुष्यन्त की विकछता का यही हेतु है ।) 

(११२) शारज्ध व ने राजा दुष्पन्त के विषय में शारद्वत से कहा-यहें 
राजा अत्यन्त भाग्वशालो है । इसको मर्यादा (यज्ञ) स्थिर है गौर यह धामिक 
कार्यों मे रुचिपुर्वक भाग छेता है । इसकी प्रजा मे नोच व्यक्ति भी दुबु द्धिवश 
कुमार्ग का अनुशरण नही करते प्र्थात्‌ इसके भय से झातक्रित होरर सभी 
प्राणी सुमार्ग पर चलते हैं | मैं अव तक श्रश्मम में एकात मे रहा हू प्रतः 
राजमहछ के वेभव और राजा के सखादिक (मन्त्री श्रादि) की भीड मूर्े 
अ्रच्छी नही लग रही । मनुष्यों से मरा हुआ यह राज-प्रासाद मुझे ऐसा छग 
रहा है जैसे श्रग्नि से जछझता हुआ घर हो । 

छुन्द चौपाई , श्रलूकार : उपमभा 

(११३) शारद्वद न झारज्ध रव के कथन की पुष्टि करते हुए क्हा--सुख 
एव ऐडबर्य के आकाक्षी इन नागरिको को देखकर मन में बुछ इस प्रकार के 
भआब उत्पन्न होते हैं जेसे किसी स्नाव-शुद्ध व्यवित ने सलिन मनुष्य को देख 
लिया हो | निर्मेछ टूदय वाला व्यक्त पापी (अशुद्ध) को, जगा हुआ व्यवित 

शपन करते हुए को, या स्वच्छुन्द विचरण करने वाला मनुष्य बेचे हुए व्यवित 


को देखकर जिप्ठ भद का झठुमद करता है, मेरे मत्र मे इन कऋयरिको के अति 
चैसे ही भाव हैें। 


दैडंघ कछुत्तछा नाटक 


(११४) वारज़्रव की उवित है कि वूस् फ़ल झाने पर, बादल श्रक 
धारण करने पर झौर ग़ज्जन सम्पत्ति पाकर झुक जाते हैँ धर्थात विनर 
हो जाते हैं। परोएकार (परकाजि) करने वारों का यही स्वमाव है 

(११५) ऋषि-कुमारों के स्राथ शकुल्तछा को देख कर राजा दृष्यन्त वे 
मन में विचार क्या--अचल मे मुख को छिपाये हुए यह कौन नसवगुवती 
खडी है, जिसका मधुर सौन्दर्य भावरण के कारण सहृज-प्रत्यक्ष नहीं ही पा 
रह्टा | सपस्वियों के भध्य यह ऐसो प्रतीत हो रही है मानो पीछे पत्तो (वत्तल- 
वस्त्रघारी तपस्वियो) के मभ्य नवीन कोपन उग आई हो । 

छन्द दोहा , भ्रढठकर उत्प्रेश्षा , अनुप्रास 

(११६) दुष्यन्त द्वारा भ्राश्मवासियों को कुशछता के विषय में प्रश्न 
करने पर दारज्जु रव उत्तर दिया--हे राजन ! जब तक झाप प्रजा-रक्षण में 
दत्तचित्त हैं तव तक मुनियों के धामिक हृतत्यों मे किसी प्रकार वा विध्ने नही 
प्रढ सत्ता भ्रर्थात्‌ प्रापवे मय से बोई भी तप में वाघा नही पहुँचा सकता । 
जब तर सतार में सूयवा प्रकाश है तव तक पृष्दी पर प्रत्धवार वा 
साम्राज्य प्रसम्मव है | इसो प्रकार आप जैसे रक्षक को पाकर हम निर्श्चि्त 
हैँ । 

(११७) इन दोहों मे शारज्ुरव ने बष्व मुनि वह संदेश व्यवत विया 
है- हैं यजन | हम तुम्ह सज्जनों म॑ सर्वश्रेप्ठ मानत हैं | शवुन्वला भी ऐसी 
संवेगुण सम्पन्त है मानों जगत की उत्तम क्रियाप्रों (गुणों) ने ही रूप धारण 
किया हो । इस प्रकार फे समान गुणयुवत तु दोनो का विवाह बराये विधाता 
से, विलम्ब से ही सही, पपने दोप का मान कर लिया है। (प्रसिद्ध है. कि 
विधिदा प्राय विपरीत्तयुण सुवक-युउतियों दा सपोग हो जाता है, पा 
दुष्पन्त शपुत्तला जैसे समानगरुण वर-वधू वा परिणय कहा में विषात़ाने 
उवित ही किया है) 

(११८) गोौतमो ने दुष्पन्त से बहा--पन्यर्व विशह से पूष् ने तो गाहुश्यारा 
ने गुरतनों बी ध्राजा प्राप्त वी घोर न ही तुमने सम्बन्पियों से इस विपय मन 
कशामर् फिया। भत घद तुम दोनों (उत्त वूर्वे-प्रेम जा निर्वाह बरते हुए) 

परस्पर पातज्ताहाप द रो 


छकुन्तरा नाटक र्च्छ 


(११६) दुष्यन्त द्वारा शकु तला को न पहचानने पर धारज्जरस ने कहा- 
यदि विवाहिता स्त्री (विवाह के उपरान्त) पितृ-गूह मे रहती है तो उसके 
द्वारा सतीत्व का पूर्ण निर्वाह होने पर भी समाज में उसवे' विपय में अग्निय 
चर्चा होने लगती है। छोकापवाद से बचने के लिए विवाहिता स्त्री वे 
सम्बन्धी यही चाहते हैं वि वह सेव पति-गृह मे रहे | पति बा प्रेम प्राप्त न 
होने पर भी पतिम्रता स्त्रियाँ उनके पास रह बर प्रसन्‍न रहती हैं । 

(१२०) शकुन्तछा के झूप दर्शन से प्रभिभूत दुष्यस्त ने झसमजस- 
पूवेंक विचार किया--इस लावण्यमयी युवती को दृष्टि (मेंढ) के सम्मुद्य 
देस कर मैं इस सद्यय में पड़ा हुमा हूँ थिः मैंने इसबा कभी वरण किया था 
अथवा नही ? इस सशय के वारण मैं न तो इसे (सावंजनिक रूप मे) स्वी- 
कार बर सकता हूँ भ्रोर न ही इसे छोड सबत्ता हूँ । इस समय मेरी स्थिति 

बसी ही है जैसे प्रात काल फे समय झोसयुक्त कुन्द पुष्प को देखबर भ्रमण 
की होती है। वह न तो उप्वा रसपान कर सकता है भौर न ही लोभवश्न 
उप्ते छोड कर भ्रन्यत्र जा सकता है। 


(११९) झारज्भरव ने दुष्यन्त को समभाते हुए कहा--जिस कण्व मुघि 
की कन्या से तुमने छलपूर्वेक प्रेम करके अनैकत्तिक आचरण क्या श्रौर इसका 
ज्ञान होने पर जिस मुनि ने बुरा न मान कर तुम्हारे प्रम को मान्यता देकर 
सुम्हें इस प्रकार सम्मानित किया जैसे कोई छुराई हुई वस्तु चोर को ही लौटा 
कर उसे उसका स्वामी बना दे, वह मुन्ति तुम्हारी भोर से ऐसे तिरस्कार के 
योग्य नही है । हे भूषति ! तुम तनिक श्रपने मन भे विचार करके देखो कि 
जया तुमने शकुन्तला को अस्वीकार करके उचित विया है? 

छंद चौपाई , शभ्रलठकार उदाहरण 

(११२) शदुन्तला द्वारा पूर्व प्रेम का स्मरण दिलामे का प्रयास ब'र्ने 
'पर राजा दुष्यन्त ने कहा--हें नायिका श्रेष्ठ पद्मिनी ! मैं तुझसे यह पूछता 
हू कि ऐसी भिथ्या बातें करके तू मुफे और सेरे वश को ककूवित क्‍यों 
कराया चाहतो है ? (सम्भवत सू नहीं जानती कि) जो नदी झपने तट 
को छोड कर, मर्यादारहित होकर, तट्वर्ती दुक्षो को गिरा देती है, बहू उनके 
फलस्वरूप बहने वाली मिट्टी से जल को दुधित करक अ्रपने सौन्दर्य को स्वय 
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क्षीण करती है। (इसी प्रकार तू मुकै कछक्ति करने का प्रयास करके भ्रपने 
दोप को भ्रगठ कर रही है ।) 

(१२३) दृष्यन्त गौतमी से कहता है--यह सर्वेप्रसिद्ध है कि किसी के 
सिखाये बिना मी स्त्रियों में चठुराई होती है। (ग्र्थात्‌ वे पुस्षो से छह करता 
जानती हैं।) बेवल स्त्रियों में ही नहीं, पशु-पक्षियों मे भी यही चतुराई देवी 
जाती है । कोपल ग्रपने वच्चो को तव ठक' छःपूर्ववः दूसरों से पलवाती रहती 
है जब तक वे उठने योग्य न हो जाएँ । (कारण सहित भावन-वर्णन होने के 
कारण यहाँ वाव्यलिय झलकार है।) 

(१२४) ददुस्तला का कोध देखकर दुष्पन्त ने मन मे विचार किया-इसके 
श्रत्ति अपने प्रेम का स्मरण होने पर जब मैंने व्यथित अ्यवा क्षब्य होकर बार 
बार यह झस्वीकार किया कि हमारा कमी एवान्त मे प्रेम-सम्बन्ध हुआ था 
तब इसऊे नेन कोध से लाल हो गए और डसने माह चद्ा कर इस प्रकार देखा 
मानो क्रोधावद मे इसने वामदेव के घनुप को ही तोड़ दिया हो ! (प्रत 
इसके सात्विक कोध से मुझे ऐसा प्रतीत हो रहा है कि मैंने इससे झवश्य ही 
प्रेम दि्रा होगा ।) 

छुन्द , दोहा, श्रल्लकार उत्प्रक्षा। 

(१२१) घारज्ञरव ने कहा कि परस्पर पूर्व-परिचय वे अभाव में ऐकास्तिय' 
प्रेम उचित नहीं होता । प्रेम सम्बन्ध की स्थापना स भ्रन्धे वी माँति झ्ाचरण 
नही वरना चाहिए अर्थात प्रणय पात्र को अलीमाँति देख छेता चाहिए । एव 
बूसरे वे मत के मम को जाने विनाजों प्रम विया जाता है वह कुछ समय 
दरचात इसी प्रवरार (अर्थात्‌ जिस प्रदार घहुस्तटा स साथ हुश्ना है) बेर गया 
रूप घारण कर लेता है 

(१२६) जब दाजा दुष्यत्त न सरत्न्दृदया झकुन्तरा वे वचन वो मिध्या 
बहा तब शारज्रव न व्यग्यवुवर बटा--जिस व्यविति ने जम से लेकर वमी 
जी घूर्ततापूर्ण धाचरण बरता नहीं जाना उसकी बात का विश्वास नहीं शरना 
चाहिए झौर जो दूसरा को धौसा देता विद्या समन पर सीमत हैं, उन्हें सेव 
गत्य घौरन वाला विंदातू मानना चाहिए । 

(१२७) घारद्तत न॑ दुष्पगत स बहा-छड वृषति ! (तू इसे स्यीगार न 


दकुन्तला घाटक श्श्र 


फरने का चाहे कितना ही उपक्रम वर, विन्तु) यह शव्‌ न्तछ्ा तेरी पत्नी है भौर 
तू इसबाः पति है । पति होने दे नाते तुझे इसे अपने पास रखने था छोड देने 
का पूरा भ्रधिकार है, भरत हम जा रहे हैं । 

(१२८) धाश्रम वी ओर छौटते समय शारज्रव ने दु सी श्ाकुन्तला से 
बहा--ह शकुन्तले । यदि तू वैसी हो (मिथ्यायादिनी) है जैसा राजा दुष्यन्त 
बता रहे हैं, तो संसार में तुझे पतिता हो मात्रा जायेगा श्रोर कुल मर्यादा 
का छल्ठघन व रसे के कारण पिता कण्द ये पविन झ्ाथममे मी पुक्के प्रवेश न मिझ 
सकेगा श्रौर यदि तू मन मे यह सोचती है कि तू सर्वथा निर्दोष है, तो तू पति- 
गृह में दासी वे' रूप मे रहवार भी शोमा पाएगी । 


(१२६) शबुन्तला को छोडकर जात हुए ऋषि-कुमारी से दुष्यन्‍्त ने 
बाहा--चन्द्रमा बेवऊ कुपुदनियो को ही जगाता है (प्र्धात्‌ उन्ही से प्रेम-छीडा 
करता है) भौरसूर्य कवछ कमलिनियो को आनद देता है। इसी प्रकार जितेनद्रिय) 
(यती) व्यक्ति (अपनी पर्ची के ग्रतिरिक्त) ब्ी भश्रन्य स्त्री के भ्रति श्रासवतत 
नहीं होत । (सामान्य का विज्ञप से समधन होन के बारण यहां 'श्र्थान्तर 
न्यास! झतकार है ।) 

(१३०) सश्ययग्रस्त राजा दुत्यस्च न अपने पुरोहित से कहा--या तो में 
ही बाबला हो गया हूँ कि मुझे पूव प्रम का स्मरण नहीं हो रहा भ्रथता यह 
नवयुवती ही मिथ्या भाषण बर रही है ६ भ्रत हे राजपुरोहित ! ऐस विवाद 
प्रस्त प्रसग मे तुम प्पनी सम्मति दो कि यद्दि यह मेरी पत्नी है तो में इसका 
त्याय करके >्पयश का भागी बनू अथवा इस स्वीकार करके परनारी स्पश 
के दोष का भागी बतूँ ? 

छंद दोहा , श्रककार सदेह, छेकानुप्रास । 

(१३१) पुरीहित ने राजा दुष्पन्त से शकुतला के झावाश मार्ग मे उड 
जाने वा वणन करते हुए कहा--वह अपने दुर्भाम्थ की निन्‍दा करते हुए मरे 
साथ चल रही थी। दु स के आवेग में उसने बाँह फैछा बर अ्रतिशय रृदन 
किया और मन म॑ विपुल व्यथा का अनुभव विया। तभी अप्सर तोथ के 


निकट पहुँचने पर न जाने किस ओर से एक झालोक्कि ज्योति स्त्री रूपम बहाँ 
झाई झौर उसे अपने साथ उडा छे गई । 


हि शऊुन्तला माटक 


(६३२) दुष्यन्त ने स्वगत विचार किया--यद्यपि मैंने मुनि-पुत्री धकुल्तला 
से हुए गन्धर्य विवाह का स्मरण त भाने के कारण ही उसका ध्याग किया है 
(पर्यात्‌ इसमें मेरा दोष नहीं है), कितु मेरा मन यारम्वार यही कह रहा है 
कि उम्र युवती फा कथन सत्य था । 

(१३३) कोठवाछ द्वारा व्यंग्य करने पर घीवर कुश्सित्क ने श्रपनी 
झाजीविया के समर्थन में कहा--विद्वान मनुष्य प्रायः यह कहते हैं कि कुल- 
परम्परा से चछा झाने वाला कार्य घाह कितना ही हुद्र भ्रथवा निनन्‍्ध हो, उत्ते 
छोड़ता नही चाहिए । उदाहरणाय्थ पशुम्रों को हत्या करना निर्देगतापुर्ण कार्य 
है, ऊितु बेदज ब्राह्मण (श्ोत्रिय) बलि के निमित्त पंशु-हत्या करते हैं भौर भी 
उनमें जाति-सुलभ सहज दया-ममता की भावनाएँ विद्यमान रहती हैं। 
(प्रतः कर्म से हीं किसी ब्यवित को नीच या उच्च नहीं मासना चाहिए।) 

छन्द : दोहा ; ग्लंकार : काब्यलिय, छेकानुप्रास । 

(१३४) प्राम्र>मंजरी को देखकर एक दासी ने वसन्त-प्री का यर्णन 
करते हुए कहा-- है प्रश्न -मंजरी ? सू प्रत्यन्त सरस है । तेरा वर्ष क्िंचित 
डरा, पीछा तथा छालिमायुवत है, भतः तु देखने में प्राकर्षफ भी है। वसन्त 
के लिए तू ही सब कुछ है, यदि तू न हो तो उप्की शोभा समाप्त हो जाए। 
प्रांख-बुक्ष की शोभा का मूल तू ही है । यहाँ घाने पर मुर्े अब सब प्रथम 
तेरे ही दर्शनो वा सौभाग्य मिला है। मैं तुफसे झनुतय करती हुं कि तु इस 
चसन्त-ऋतु के लिए म गठदायिनी बनमे की चेष्टा करियो। (इम दोहों में 
प्रकृति का प्रालस्बन-रूप में चित्रण हुआ है 3) 

(१३५) हे झआाज-मंजरी ! में तुझे अपना शीक्ष शौर मस्तक हुका कर 
यह कामना करती हैं कि तू कामदेव, जिसने श्रमी धनुप घोरण किया है, के 
आाँचौं बाणों में सवसे तीक्षय ) वाण बेघकर प्रोषितपतिकाओं को विरह-पोडा 
अदान कर । (प्रेमी जनों को विकछ करने वाछे कामदेव के पाँच वाण प्रसिद्ध 
हैं-- (पर) सम्मोहन, उन्मादव, स्ठभन, झोपण,तापन, (प्रा) भजशोक, 

आम्रमंजरटी, कुत्द, अरविन्द, नीछोत्पत्म ) 

(१३१६) इस सबेये में कंडुकी ने यह बताया हैं कि राजा दुष्यन्त द्वारा 
चमस्तोत्सव न मनाने का झादेश देने के कारण बन में सर्वत्र उदासी छाई हुई _ 
-है -आख़न-वुझों से मंज़रियों को छगे हुए झनेक दिवस व्यतीत हो चुके हैं, 
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किनहु इनमे श्रमी तब पराग पढ़ी झा पाया है - बुर बित्रा। (द्वीण पुष्पी) ने 
पोधे मे मी तो वलियाँ शा चुरी हैं, पर द्राका मंडी भाँति विकास नहीं 
हुआ है । वोयछ भी भपरुद्ध वण्ठ से कुड्जन गर रही हैं ।शीत ऋतु के 
उपरात बसन्‍्त के झ्ागमय ने के रण बश्थपषि उस झातन्दमग्न होकर मथुर 
झसुथर मे मूजा करना चाहिए था, किन्तु उसकी नीरस वूक से ऐसा उगता हैं 
मानो वभी बसत का झागमत हुत्ला ही नही है । सम्मवत प्रभावज्ञारी 
बथामदिव ने भी राजा दुष्यात द्वाश वमल्योहाप निर्षेब से भ्रत्त होकर तृणीर 
से आधे माह” निक्षाले हुए बाणा को पुन उप्ती भ रख दिया है | 


(१८) घीवर से प्राप्त हुई अगूठी कप देखने पर शवुस्तछा का स्मरण 
हो श्राने स दुष्पत्त बी थो मनोदद्या हुई, उसबा वणन बचूकी बी इस उक्ति 
मं हश्रा है--अब राजा को सुस श्रथवा विहास वी सामग्री रचिकर प्रतीत 
नही होती । मन्ती भी भव उसके सिवट नहीं ब्राते, क्योकि दाबुन्तरा वी 
स्मृति मे विल्लल राजा को राज कार्य की बातें सचिवर नही ऊमती । भ्रव वह 
उदास होकर “या के एक बिनारे पर ल्टा हुप्ला करवटें ही बदलता रहता 
है। विज्वकता वे कारण उसे नींद नहीं झाती और वह रानिपर्यन्त जांगवा 
ही रहता है । इस दु ख बे फलस्वस्प बह भ्रन्त पुर में अय रानियोस 
ध्रष्प त शिष्ट और सयत झब्दों म वार्तालाप बरता है विन्‍्तु मन मे 
शकुतस्ण वी स्मति के फलस्वरूप उन रानतियो का नाम छेने मे भी भ5 
बरव वट उद्े भी शकु तझा कह बेठता है श्रोर तब उस मन ही मन 
दएज्जित हाबर नप हा जाया पहता है । 


(१३८) प्रस्तुत घनाक्षरी छद म कचुकी ने दृष्यत की विरहजनित 
अवस्था का चित्रण किया हे--राजा दुष्यन्त ने श्राभूषण त्याग दिए है, सोदये 
प्रसाधनो का उपयोग छोड दिया है झोर बायें हाथ मे नाम मात्र को एक 
ककण धारण किया हुप्रा है । विरहाग्नि से तप्त इवासो के फलस्वरूप उनके 
होठो का सोदर्य क्षीण हो गया है । चिन्तातुर होने के कारण उ'हे नींद नहीं 
झाती झोर रात्रि जागते हुए ही बीत जातो है। निद्रा प्‌ शान वे वारणश 
उनवे नेत्र लाल हो गए है। (इस अकार विरह के कारण उनवबी अ्रवस्था 
अध्यत झोचनीय हो गई है। ) किन्तु स्वाभाविक तेज क कारण राजा का 


श्श्ं४ झकुन्तला याटक 


शरीर दुर्दंल होते पर भी सुन्दर दिखाई दे रहा है । क्षीय होने पर भी वह 
इस प्रवार देदीप्यमान है जैसे सान पर चढा कर खरादा हश्ना हीरा। (हीरा 
झपनी सामान्य झवस्था में साधारण पत्थर के समान हीता है, किन्तु सात पर 
चढाए जाने वर उसे जिवना अधिक काय-लाँटा जाता है उतना ही वह 


निखर उठता है ॥ ) 

(१३६) राजा दुष्यन्त ने परचात्तापपुवंदः स्वगत कहा-हरिणी के सेशा के 
समान चचल और विज्ञाल नयनों वाली शकुन्तछा ने जब प्रपने प्रेम-सस्वत्प 
या स्मरण कराया था उस समय दुमग्यिवदा मैं उसको बात पर विश्वास 
करके उसे पहचानने मे मसमर्थ रहा । बितु, मेरा यह पापी हृदय झ्रव सजग 
होकर (पग्ूठी देख कर) पर्चात्ताप के दु खू वा अनुभव कर रहा है । 


(१४०) पाजा दुष्यन्त ग्रपने भित्र माढव्य से अपनी काम-सत्रप्त अवस्था 
बा वर्णन करते हुए कहते हैं कि सुति-पुत्री शकुन्तल्ा के साथ हुए यधर्ब-विवाह 
की स्मृति को नप्ठ करने वाल्ला मेरे मत का प्ज्ञात-हूपी झ्धकार भ्रभौ-प्रभी 
दूर हुआ है। प्र्थात्‌ ग्रमी-ममी (श्गूठी को देखकर) सुमे सुधि भाई दै कि 
मैंने दादुन्तला से प्र म-विवाह किया या । उसका स्मरण पब्ाते ही कामदेव 
मुझे पीडित बरने के लिए घनुय ले कर प्रा गया है और झाम्ज-मजरी के 
बांण द्वारा सुर पर प्रहार करने को उद्यत है । (कामदेव के पाँच बाणों में 
आज-मजरी को सबसे तोदण बाण माना गया हैं। राजा दुष्यन्त भी झ्ामझर- 
मयरी को देख कर काम सतप्व हो गये हैं। ) 

(१४१) इन दोहों में राजा दुष्पन्त ने श्रपने मित्र माइब्यू से परित्ययता 
ददु ता गी दगतौय दक्षा का वर्णन किया है--जव मैंव झडुपल्ा दे बथत 
पर अविश्वास १रके उसे स्वीकार नहीं रिया तब यह भ्रवला विवश भाव से 
ऋषिन्युत्नो बे साथ बापिस जाने तग्ी, फकितु उनमें से एक ऋषि-वुत्रन उसे 
घमकातद हुए यहा वि तु यही ८हर | उसके थादेश को पविद्वावी श्राजावे 
समान दिरोधाय बरदे यह झ॒तर गई पौर प्रत्यन्त वद्णापूर्ण एवं सजड़ नप्नों 
से उसवे मरी प्रार देसा । उसकी यह भसहाय प्रवा्या ग्ेरे विष्टुर हृदय को 
इस प्रशार पीडित वर रहो है मानो शियी विपाइत बाथ यी सोड चुम गई 


ड्डो 
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(१४२) दुष्यन्त ने श्रपते सता साढव्य से बहा--सुझे ऐसा छगता है कि 
मेरा भौर इजुन्तला व॒ प्र म या तो स्वान था, या मूवः भ्थवा सायानजाछ 
था। जिम प्रवार ये तीनो सत्य नही होते, कुछ समय वाद इनवी सत्ता मभिठ 
जाती है, उसी प्रकार शबुस्तछा भी झाज मेरे पास नही रही | सम्भवत यह 
मेरे सण्डित पुण्यो था फ्ल है जो प्रकट होफर श्रचानक ही विछीन भी हो 
गया है । (तात्पर्य यह है कि धद़॒न्तसथ-जंसी सुन्दरी की प्राप्ति, सुर्भों अपने 
पुण्य बे कारण नहीं हुई । यदि उसकी प्राप्ति पुण्य वे” फ-रूप मे होती तो 
दुर्देंच उसे मुझमे झलग न क्रता। ) पभ्रप मृझे शझ्ुन्तत्य के रूप में प्राप्त 
उस सुर की पुन प्राप्ति लो झआगा बिल्कुल नही रही। ऐसा छगता है कि 
मेरे मनोरय किसी गहरे गे में गिर गये हैं--जहा से भ्रय वे पुत नही मिकेछ 
सकते । प्र्थात्‌ मु के भव अपने प्रुण्यो वेः बछ पर दबुन्तठा की श्राप्ति नहीं 
होगी । 


(१४३) दुष्पन्त न बिरह सतप्त होकर झगरूठी को सम्बोधित बरत हुए 
कहा--हें सुद्रिके २ तर पूर्वन्वर्मो कय पुण्य भी मेरे बर्मों क समान ही हीन 
है। श्राज मुझे निश्यय हो गया है थि' कर्मों की दुर्बछता घ्लौर सबरता का 
निर्णय उनके द्वारा प्राप्त पलो वे आधार पर ही किया जा सतत्ता है। तू 
शकुन्तछा की कोमत उगलिया के भनाहारी श्ररुण साखूनो का सानिब्य 
प्राप्त करवे' भी उस समय पुन पृथ्वी पर झा गिरी जब त्तेरे पुण्य परी शबित 
समाप्ति हो गई । (तात्पय यह हैं कि जब तक तेरे कर्म प्रवल थे तव तक 
तुमे शबुत्तछा वे पास रहत का अवसर मिला, तदुपरान्त तुर्क पृथ्वी पर 
गिरना पडा । ) 

(१४४) दुष्यन्त ने श्रपत झन्‍्तरग सखा माढत्य से कहा--प्राश्रम से 
विदा होते समय मैंने शकुल्तछा को अण्तीदय ग्रूटी देकर कहा था कि हे 
प्रिये ! तुम इस झ यूठी में झ्र कित मेरे नाम के अक्षरा मे से प्रत्येक दिस एवं 
अक्षर की गणना वरना | इस प्रकार यणना वरते हुए जब अक्षरान्त का दिन 
भा जाए तब सुम समकना कि उस दिन मेरे अन्त पुर स चुम्ह छेने के लिए 
कोई-न-कोई झवश्य ही झाएगा । 

(१४५) दुष्यस्त ने विरह-विद्धछ होकर कदा--हे मुद्धिके ! तूने ऐसा 
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(१५४३) दुष्यन्त ने अमर से पुनः कहा--प्रियवमा चजुन्तछा के विम्वा- 
फछ के समान रक्तिम प्रधर नवीन पल्छव की नंति झ्त्यन्त कोमल हैं। उप- 
बन में रतित्रीड़ा करते समय मैंने धीरे-धीरे झानन्दपुर्वक उन प्रधरों का रस 
पान किया था। हैं श्रमर ! यदि तू उन अघरों के स्पर्ण का तनिक भी 
दुस्माहन करेगा तो मैं तुझे कमल-कोप (उदर) रूप्ठी बन्दीगरृह में वन्‍्द 
कर दूगा। 

छन्द ; शिवरिफ्री ; अलंकार : उपमा | 

7१५३) दुष्यन्द ने मादब्य से कहा--मैं एदाग्रचित्त होकर चित्र मे 
शरूत्चत्य के माझान्‌ दर्शन का आनन्द प्राप्त कर रहा था। मुझे ऐसा प्रतीत 
हो रहा था कि झकुन्तला ही मेरे मस्मुव सद्दी हुई है। हे मित्र ! ऐसी मान॑द- 
पूर्ण झबस्था में तुमने मुख्े ध्य्य ही यह स्मरण दिला दिया कि यहें झझुन्तला 
न होकर उसका वि्र-मात्र है। भ्रतः भ्रव मेरी प्रियतमा पुनः चित्र वतकर 
रह गई है । 

(१५४४) दुष्पन्त ने झपनी विरह व्यथा का वर्णन करते हुए माढव्य से 
बहा--अकुन्दछय कै विरह में झहविम जायरण के फ़लह्वरुप स्वप्नावस्था 
में भी उससे मिलन मुठ्म नहीं है? उसके चिदर-दर्शन में भी मैं प्रममर्म हैं, 
बद्मोंकि मेरे नेत अश्रुझ्रों से ग्रमिगप्त हैं! भाव यह है कि विरदाशूओ्रों के 
फरूस्वरूप दुष्टि घूमिछ हो जाने से चित्र-दर्शेन मी कठिन हो गया है। 

(१५४५) दुष्यन्त ने प्रतिहादी से कहा-मेरी प्रजाबे बिन छोगो को 
अपने पाप के फउम्वरूप वन्पु-वियोग सहना परदा हो, उन्हें छोट्कर टत्त सब 
के प्रति मेरी खहानुमृति है जिन्हे विशिवर अपने बन्युओं से वियुक्षत होना पड 
है । प्रतः तुम झोर छू न छड़कूर, नगर में यह सूचना प्रचारित करा दो कि 
ऐसे ब्यवित निराश ने होकर दाजा दुष्यल्त को ही अपने प्रिय का स्थानापत्व 
सम । (माव यह है कि मैं उदकी हर प्रकार से संदायता इरसंगा ॥) 

(१५६) झहुस्ता के विरद से राजा दृष्यल्त वी परच्चात्तापपूर्ष उस्ति 
है-- मैंते झपने वहा की प्रतिष्शा-स्वस्यिणी उस निष्फकक पत्मी था पशि्त्याय 
किया है, जिसके गर्भ में (पुन-झुय में जन्म छेने के छिए) में स्वय ही बीज-रूप 

में स्थित था। घडुन्तछा के श्रति मेरे यह उपेज्षा वंसो ही है जँपे किसी इंपक_ 











शकुन्तछा नाटक श५६ 


ने उपयुक्त समझ कर पृथ्वी में वोज-वपन किया हो और उन बीजों मे अर कु- 
रित तथा फलयुक्त होने की ऋतु आने पर उस पृथ्वी का स्वामित्व हो छोड़ 
ददिया हो । 


छन्द : दोहा ; श्रल्कार : उत्प्रेक्षा 
(१५७) दुष्यन्त ने स्वगत कहा--मेरे पूर्वज इस संशय में पड़े हुए होगे 
कि दुष्यन्त के बाद हमारे कुछ मे ऐसा कौन होगा जो विधिपूर्वक प्रिंडदान 
करके हमारा तपंण करेगा । मैं पुश्रह्दीन हूँ श्रौर इस समय मेरे द्वारा, अपित 
जल ही उन्हे प्राप्त होता है, कितु उषत दु.ख के फलस्वरूप वे फेवछ उत्तना 
ही जल ग्रहण कर पाते होगे जो श्रांसू पोछने भ्ौर हाथ धोने के बाद बचा 
रहता होगा । 


(१४८) नेपथ्य में माठव्य का करुण ऋदन सुनकर दुष्यन्त से कहा--- 
कभी-कभी मनुष्य प्रपने पग भ्रथवा काये के मर्मं से स्वय ही भ्रनजान रहता 
है, फलत: सावघानी से न चलने के कारण वह प्रायः नित्य ही ठोकर खाया 
करता है | एतात्पयं यह है कि मनुष्य यह नहीं जान पाता कि वह भ्रनायास 
ही कौन सा पाप कर बैठता है, जिसके कारण उसे भ्रसफलता मिलती है) इस 
अवस्था मे मैं दूसरों के भ्रर्थात्‌ प्रजाजनो के विषय में यह कंसे जान सकता हू 
कि बेसन्मार्ग श्रयवा कुमार्ग मे से कौनसे भार्ग पर चल रहे हैं? प्राय. यह माना 
जाता है कि देश मे पाप की भ्रधिकता होने पर ही प्रजाजनो को प्रनायास कप्ट 
औओगने पडते हैं । इसो लिए माढ्व्य को संग्ट्टग्रस्त देखकर द प्यन्त को चिंता 
हुई कि सम्मवत उसकी प्रजा में कोई वर्ग कुमार्ग पर चछ रहा होमा ।) 

(१५६) प्रस्तुत दोहा में माढ्व्य के प्रति (देत्य-रूपी) मारतताल का 
चीभत्गरसपूर्ण यचन है--में तेरे कण्ठ के सद्य र्धिर बा प्यासा हैं, श्रत तुके 
उसी प्रसार ब्याकुल करने मार या जिस प्रकार वन का राजा सिह जिसी पशु 
को मारता है ! यह दुष्पन्त श्रव कहाँ गया जो झपनी प्रजा को भ्रभयदान देने 
के लिए दुष्टो के सहार के तिमित घनुय पर तुरन्त हो वाण चढा छेता है। 
(तात्पयं यह तरि यदि दुष्पन्त का इतना यशञ् है तो चह तुक्के बन्पन से सुकक्‍त 
नरणने के लिए प्रझट क्यो नही हो रहा ?) 

६१६०) इुष्पन्त ने मायाजाल के कारण झद्ध्य मार्ताक्ष को चुनोती देते 
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हुए बहा -मेद्य वाए तेरे-ज॑से पापी वो मार कर ब्राह्मण माइब्य की उसी 
प्रवार रद्दा करेगा जिस प्रकार हंस पानो में सर दूध को मिशाह लेता है (इस 
सारठे मे 'उदाहरण' धछशार को योजना वी गई है।) 


(१६६१) मातक्ति ने भाया-वेव त्याग बर दुष्यन्द से कहां--है राहत्‌ ! 
इन्द ने तरे भस्पो के लिए (लट्ष्य के रूप मे) राक्ष्ों की बताया है। झत से 
(छह मारन के छिए) उनके प्रति मड़ते पनुषर यार सन्धान वर्यों नहीं करता ?ै 
सज्जन व्यवित मित्रों पर तीक्ष्य बाघ नहीं चलान, वरनु वे उन पर सर्देव खुख 
प्रदान बरन वाडो प्रेम्रपूर्ण दृष्टि डालते हैँ। (ग्रत तू भी मित्र स्वर््प मावलि 
बा दध न करके राक्षंसों का सहार कर )) 

(१६२) इन्हर द्वारा बुलाये जाने का कारण पूछने पर मातलि न दुष्यस्त 
से बहा--कालनप्रि राक्षमत्र की बुल परम्परा म छत्पल दैंत्यवष् प्र विजय 
पाने मे भ्समर्थे हो कर इद्र ने तुम्हें इसलिए झामन्वरित किया है कि मुद- 
दंत्र म देव सना का सचाकनन करो भौर रिपु-वश का नाश करो । जिस प्रकार 
रुवि के प्रन्धकार को सूर्य दिदीर्ण नहीं कर सकता, किस्तु अतत्मा के दशन 
मात्र सझ्घकार भनायास ही तिरोहित हो जाता है उत्ती प्रकार जिस दैत्व- 
बश को इन्द्र पराजित नही कर सके, उत्ते तुम सरछतापुवेक नष्ट कर दोग । 
(इन दोहो म “उदाहरण” झलवार की योजना की गई है ।) 

(१६३) दुष्यन्त द्वारा मातलि से यह पूछने परक्षि उसने माइव्य को 
पीडित क्यो क्या, मातलि ने कहा--इँघन क्षो कुछ हिलाय बिना उसमे 
प्रश्ति प्रज्ज्वल्ति नहीं होती । यदि सप का छेडा न जाए तो वह ऋद्ध होवर 
अपने फ्णा को नही उठाता॥ इसी प्रकार मतुष्प भी क्ष्‌ब्ध भयवा अपमानित 
हुए बिना अपने प्रभुत्व क प्रति सजग नहीं होता। प्राय इन तीनों (प्र्नि, 
सर्प एवं मनुप्य) का यही स्वभाव माना गया है ॥ अत तुम्हे उत्तेजित करने 
दे रिए ही मैंते तुम्हारे मित्र माइव्य को कप्ट पहुँचाया था। 

(१६४) दुष्पन्त न साडव्य से कहा--तुम मेरो श्लोरस विशुन सत्री से 
यह कह दना कि जब तक मरा धनुय दंत्य-वघ त्पी अ्रय वाय मे अवु[ है 
तय तक मरी भोर से प्रपने बुद्धि-वक से प्रथा दा पालन कर । 

(१६५) मातलि ने दुष्पन्त और इन्द्र के विनयशील, स्वमाव की प्रशता 
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बरते हुए बहा--हे राजन्‌ * यद्यपि तुमने इन्द्र बा इतना उपकार किया है, 
कितु देवराज ने तुम्हारा जो सम्मान किया है, उसे देशकर तुम इस विषय मे 
तनिव भी गयें नही कर रहे हो | इसी प्रकार तुम्हारे शौर्य को देख वर इन्द्र 

अपने हृदय में चमत्कृत है और तुम्हारे प्रति अत्यधिक सम्मान प्रकट करके 
भी यही समभ रहा है कि तुम्हारे ज॑से पराक्रमी वे छिए इतना सम्मान कम 
है। इस प्रकार तुम दोनो एक-दूसरे को महृत्व श्रदान कर रहे हो । 

(१६६) इन चौपाइयो मे दुष्य॑न्त ने इन्द्र फी श्रोर से प्राप्त सम्मान वा 
वर्णन किया है--मदार के पुप्पो से निर्मित चन्दनयुवत जिस माछा को प्राप्त 
करने की इच्दा से इन्द्र का पुत्र जयन्त उनवे समीप ही सडा था, उस माछा 
को उन्होने, जवन्त की श्रोर स्मितपुबंब दख वर सथा मेरी ओर छृपा-दूष्टि 
बरवे, स्वय धपो हाथा से मेरे गले मे हाल दिया। इस प्रकार (पुत्र की 
झपेक्षा मुके माला प्रदान करवे) उन्होने मुक्ते श्रत्यभिक सम्मानित विया । 

(१६७) मात्तलि ने राजा दुष्यन्त के पराक्रम का वर्णन बरते हुए कहा-- 
है राजन १ इन्द्र-टोक को दानव-हरूपी बटको के प्रभाव से मुक्त करने वाले 
केवल दो ही वीर हुए हैं-“--4हछे भगवान, तृर्सिह ने अपने नाखुनो से दानवो 
बा विध्वस किया था भौर प्रव तुम्हारे निर्देय वाणो न वही कार्य क्या है। 
('दानव-कटव' में रूपक झलकार है |) 

(१६८) दुष्यन्त ने मातलि से कहा--जब सेवका श्रर्थात्‌ वद्यवर्ती जनों 
द्वारा किसी महत्वपुर्ण बाये को सिद विया जाए तो मत म॑ यह समभ छेना 
चाहिए कि यह स्वामी वी शपा का फठ है ।॥ इस विपय म॑ विसी प्रवार वा 
सदेह नहीं चरना चाहिए । यदि सूर्य झ्रपन रथ में सारथी प्ररण का 
आगे बेठन के लिए स्थान न दें तो उसम (भरुण म) रात्रि वे श्र धवार वा 
नाश वरने को क्षमता बसे घ्ाएगी २? 

(१६६) मातलछि न देव-्समुदाय ना शार सकेत करके दुष्यन्त से बहा-- 
देवताम्रो थे प्रदाधन रो बचे टुए विशिन्‍्त «गो (प्र्थात्‌ विभिन्‍न वर्णोंवी 
आुदार-मामग्री) द्वारा बल्पवूद्ध वे पद-€पी चस्त पर य देवता तुम्हारे चरित्र 
ये विविधश्रसगरों दो भीत घर रहे है। तुम्हारे बशोगान मे शिए मधुर 
गोलों बी रुघता थे नि्ित्त ये घ्यानपर्वव सरस वदा था विचार कर 


रहे हैं। 
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(१७०) जब दुष्पन्त ने सातलि से भपने ग्मन-सार्म के विजय में प्स्न 
किया तव माततद्धि ने उत्तर में कहा--इस मार्ग को भगवान, विष्यु ने 
चामनावतार में अपने द्वितीय चरण-न्यास द्वारा पथित्र क्रिया था। इस 
मार्म मे परिवह दामक पवन संचरितहोती है जो झाकाश में स्थित 
प्रिषयंगा (झाकाद्य-गंगा) को सदैव प्रवाहित रखती है स्‍प्ौर किरणों को 
परधास्थान विमकक्‍त करके ग्रकादा-पुजों (गू्य, चन्द्र ग्रादि) को गतिशील 
यनाती है । 

विशेष--पुसाणों के श्रनुसार पृथ्वी और स्वयं के उच्चतम लोक तक 
आभावाश सात भागों में विभकत है, जिनमें नीथे की घोर से क्रमशः ग्रावह, 
प्रवाह, संबाह, उद्दमह, विवाह, उरियह तथा परिवह नामक पंवन प्रवाहित 
होती हैं। दुष्पत्त इस समय हवर्ग के सर्वोच्च स्थज्त इप्रलोक--में है, प्रतः 
वहाँ 'परिवह” पवन को सचार है। 

(६७१) दुष्पन्त ने वातावरण द्वारा भागे का भनुमाव करके कहा--- 
हमारे रयन्चकों की प्राप्रो (पहियों में लगी हुई टेढ़ी लकड़ियों को रा! 
कहते हैं) के माध्यम से हो कर चातक पक्षी इधर उभग् जा रहे हैं, रप के 

भश्वों के दारीर पर मेघ-मंडछ में उत्पन्त होने बालों विद्यूवे का प्रकाश पड 
रहा है प्रौर रथ-चक्र जल से भीग गए है। इस प्रकार रय ( के विभिन्‍न 
झगों ) की ्रवस्था से यह सकरेतित है कि हम सजल मेघ-सण्डक के माय 
में प्रविप्ट हो गए हैं । 

(१७२) पृध्ची-लोक दृष्टिगत होने पर दुष्पन्त मे मातक्ि से कहा--- 
पव॑तों के उन्‍तत शिखरी के रूप में ऊपर उठी हुईं पृथ्वी झव नीचे उतरती 
हुई प्रतीत हो रही है। दूर से जो वृक्ष पत्तो में आाच्छादित दिखाई देते थे, 
अब उनके झाखा-रूपी स्कन्‍्ध दिज़ाई देते लगे हैं॥ इसी प्रकार णो नदियाँ 
पहले शुष्क प्रतीत होती थी, भ्रव उनमे जल दिखाई देने छगा हैं। पृथ्वी- 
छोकः हमारे निकट ग्राता हुआ ऐसा प्रतोद हो रहा है मानो इसे किसी ते 
ऊपर की झोर उछाल दिया हो 

छुन्द : चौंपाई; घलकार : उत्पेदा । 

(१७३) देमकूठ पर्देत फो--छक्लित करके मातद्नि ने दुष्यन्त से कहा-- 
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इस स्थान पर स्वयसू (वब्रह्मर) के पोत्र (मूल दोहे में पत्र के स्थान पर 
नाती का प्रयोग अनुवादक की भूल से हो गया है) मरीचि के पुत्र और 
(देवता तथा दानवों के पिता कश्यप नामक) श्रजापति अपनी पत्नी 
देव-माता (झदिति) के साथ तपस्या बरते हैं। 

(१७४) रथ को नि शब्द उत्तरते देख कर दुष्यन्त ने कहा -- रथ-चक्तो से 
समनिक भी ध्वनि नही निकली भ्रौर न ही मुझे कही (रथ के भूमि पर उतरने 
से उत्पन्न) धुल दिखाई दे रही है । हे मातलि ॥तू जिस रथ का संचालन 
'कर रहा है, उसका उतरना झथवा पृथ्वी वा स्पर्श करना ज्ञात ही नहीं हो 
स्का । 

(१७५) कश्यप मुनि के भाश्रम को लक्षित करके राजा दुष्यन्त बे प्रति 
आतलि की उक्ति है--जिस स्थान पर सूर्य की ओर सु किए हुए वह मुनि 
खा है, जो स्थाएु (जड क्वूठ) की भाँति निश्चल है, जिसके दारीर के श्राघे 
भाग पर बाँवी (दीमको द्वारा एकत्रित मिट्टी) है, जिसने सर्प की बॉचुली 
वो बक्षम्थल से छिपाया हुआ द्वै, जिसने गले में श्रध॑-शुप्क लता को डाल 
ऋर मानों झ गो को पाद्य (मेली) से पीडित किया हुआ है झौर बन्‍्धो तब 
फंछे हुए जिसके जदा-समूह में पक्षियों मे नीड वनालिए है,-वही कश्यप 

मुनि का छोष-प्रसिद्ध आश्रम है। ( यहाँ मुनि बी निरविकार तपप््या का 
चित दैली में वर्णन क्या गया है । ) 

(१७६) दुष्पल्त ने सुनिवर कश्यप के पश्राश्वम थे विपय में मातलिसे 
बाहा--प्रन्य सुनिगण जहाँ पहुँचने दे लिए तपस्या दरते हैं, उसी पुण्य य्यक्त 

धर यहाँ ने ये तपस्वी, इन्द्रियों की तभी वासनाञों की भ्रवहरूना करवे, तप- 
साधन में छोन रहते हैं। यहाँ बल्पवृक्ष के कुज की अनुपम थायु का राचार 
रहता है, जो साधना-वुत्ति के छिए सवया झनुरूप है। यहाँ तपस्वियों को भ्रपने 
बार्यों (सन्ध्या, पूजन) के लिए स्वणक्मल के पराग से यूपतत पीतकान्तिमय 
निर्मेण छछ मुछभ रहता है । महाँ भवत्॒ मणि-शिलाएँ विद्दी हुई हैं, जिन 
पर थेंठ बर लपस्दी हरि-स्शरण वरते हैं। भ्रप्मराप्रो के निकट रह कर भी 
अहा सायम वी मर्यादा बह मतीभाँति निर्वाह किया जाता है 

(१७७) पष्यप के भाश्रम थे निकट पहुँचने पर दुष्पन्त ने भ्पनी दाई 
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ग्रुज़ा के फडकने हो शुभ चिह्न जान कर कहा--हे मजे । मुझे डस वात की 
तनिक भी झाद्या नहीं है कि इस झ्राश्नम में पहुँचने पर मेरा मनोरय 
(शबुन्तर्ा-मिलन) भतायास ही सिद्ध हो जाएया । फिर तू वारम्वार फडब' 
वर मुझे आशा क्‍यों दिला रही है, इससे व्य्ं ही उपहास होगा। जब कोई 
व्यवित्त उपलब्ध सुख उसके लिए निइयय ही दुस बे रूप में परिवर्तित हा 
जाता है; (भाव यह है कि शकुन्तला का तिरस्कार करनें वे फलस्वरूप मूक 
केवर दुख ही प्राप्त होंगे--मनोकामनाझो की पूर्ति नही होगी । ) 

(१७८) दुष्यन्त ने बालक के पराक्रम की प्रशमा करत हुए स्वत 
विचार क्यि--पश्ुराज सिंह का जो बच्चा अपनी मात्ता सिंहनी के सतना से 
श्राघा दूध ही पी सका था, उसे यह पराक्रमी बालब सेल्ने के छिए बाल 
प्कड कर बविभय भाव से भपनों भोर खीच रहा दै। 

(१७६) दृष्पन्त ने उस बालक वे विषय में पुन विचार क्या-न्‍्यह 
बालक अस्पन्त तेजस्वी, दाक्तिशाली भौर बुद्धिमात्‌ अतीत होता है । सिह- 
आवक के समश्ष यह ऐसे निर्मेय माव से खडा हुप्रा है जैसे ई घन को प्राप्त 
करने के लिए भ्रग्ति, (भाव यह है कि ई धत डालने से जिस ग्रवार श्ररित 
झौर भी प्रज्ण्वल्ति हो कर भधिकांधिव सॉमग्री बी क्‍स्पक्षा बरती है, उसी 
प्रकार यह वाल्क भी निढर हो कर खड़ा हुप्ना है। इस दोहे में “उदाहरण 
अ्रटवार का सुन्दर प्रयोग हुधा है |) 

(१४०) दुष्यन्त ने बालक वी हपेल्ये पर चक्रवर्ती राजा वे चिह्न दें” 
बर स्वगत कह्ा--तपस्विनी से सिलौना लने के लिए इसन ज्या ही हाथ 
बढाया ध्या ही इसकी जाल के समान परस्पर गुयी हुई घगुलियाँ दियाई 
दीं। यह दख बर एमा प्रतीत हुप्रा रानो इससी हथेली प्रात पालीन सूच के 
उदय के पस्वश्प खिले हुए एसे कम वे समान है जिसकी परखुरिया के 
भध्य में तनिक भी झववाद न हों । (इन दोहों मे वस्तूप्र्शा सवार है|) 

(१८१) पाषम के वाहप वे प्रति मुग्ष हुए दुष्यन्त की वार्उल््यश्ञा 
स्वेगतोविंत है--वालकों वी झबारश मुस्वराहट सप्मतायास व्यक्त दावे 
बारी द स-पकित एसी प्रतीत होती है मानो पु घ्ावार वालों बशियों री 
पवित हो प्रवट हो गई हो । जर वेचुध कट्ददा घाहते हैँ तद ६ वो ठने वा 
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अभ्यास न हाते मे बा[रण ) उनकी यात बीच मे ही रह जाती है। उनतवी 
बह तृतलाहट भरी वाणा बड़ी ही प्रनूठी धौर मधुर श्यती है। उन्हें गोदी 
से सुलद कोई स्थान नहीं दिसता, इसी पारण वे श्रागवन थी दठार भूमि 
वा छाड पर गादी म यठरे वे लिए बार-बार दोढते है । बे मनुष्य भाग्य- 
शाजी हैं जो धुछि म खेलने वाठे ऐसे चचलछ बालका को गोंदी ( बनियाँ ) 
से ऊेवर उतके वच्णादि में व्याप्त घुलिक्‍णों से प्रपने शरीर का शोभा बढ़ाते 
है । ( यह घनाक्षरी छाद है और इसमे उद्पेक्षा, प्ुप्राम तथा धुनकक्ति 

प्रवाश अलबारो वी योजना की गई हैँ । ) 

(१८२) दुष्यःत न तपस्विनी के अनुरोध पर बाल्व से वहा-नहे ऋाप 
पुत्र ! झाश्रम मे रहते वाले तपस्वियों की पशुओो के प्रति स्वाभाविक प्रात 
होती हू। तूने विहेशायव के केश खाज वर आ्राश्रम धम के विपेरात प्रायरण 
धरने इस परम्परा का त्याग बया किया हू ?े तू बाल्यावस्था सहो पु 
पीडन जैसे ग्रकरणीय कम दरने ठगा है, यो तपस्वियों को विश्य॑ भी प्रवार 
दोभा नही दते । तूने इस काय से तपोवय को इस प्रकार दुषित कर दिया 
है जैसें कार साँप वा बच्चा चादन व वृक्ष से लिपट कर अपन विप द्वारा 
उस दूषित बना देता है । 

छाद चौपाई अछकछकार शभनुप्रासव उदाहरण | 

(१८३) प्रस्तुत दोहो मे बालक के शौर्य प्रोर सौकुमाय ने प्रति राजा 
द्ुष्य ते का आत्म क था है -“इस बाउव का एवं बार स्पा करन स हा मे 
तन सत्र आन दमय हो गया है। मैं यह यही जानता नि. इसन कस बच मे 
जाम जिया है वि तु बहू निशचय है कि जि सोभाग्यशालिनी माता वे 
गम स इसका जन्म हुआ है वह इसके सुच्दर श्र भो को देख कर उमगोपते 
लोन हो जाती होगी २ 

(१८४) तपस्विनी द्वारा चालक को पुरुवक्षी बताने पर दुष्पत्त ने स्वगत 
विचार किया--पृथ्वी वासिया का पाछा बरने के उदेश्य से पुरुवश्षा क्षत्रिय 
पहले तो साक्षारिक मनुष्या की भातरि ऐसे राज-भ्रवनों मे परिवास वर है 
जहाँ एश्य के समो ब्राघा सुलभ हा, तदातर वे बायप्रस्थ आश्रम दा 
पराटम बरन के लिए विपयोगमुखी इन्द्रियो वो सयमित करन का सिश्चम 
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बरने भर्यात्‌ इन्द्रियों को य्ोन्नुत करके बत से बुध को छाया के नौचे 
निवास करते हैं । 

विश्वेप--तपोवर प्रे प्राय द्राह्मप आदि रूपि रहते हैं, पृरदंशी बालक 
का वहाँ वा वाम 2 इसों कारण दुष्यन्त ने मद मे विचार विया कि झाथम 
में कोई वानपस्यी पुर्वश तप करते भाषा होगा->यह वालक उठी का 
हो सज्ता है । 

(१८५) वर्यप ऋषि के झाश्रस में विरह-दुईंछा द्वुल्तला वो देखदर 
दुष्पन्च ने मन मे विचार किया--इतने दित तक प्राश्रम दे नियमों का परादत 
बारने के बाएण जिसके थरोर के ग्रग क्षोद्र हो गए हैं, जिसने केवल एक 
दी वेणी धारण की हुई हैं घोर शरीर पर (स्वद तथा घूलि-कपों वे कारण) 
महछिव यस्य पहने हुए हैं, ऐसी यह धरन्वल7 मुझ विरंयी थे प्रेम करके 
अब सुददीर्ध कार से एश्वयं-स्रामग्रिया से विमुस हो छर विरह वे बदन दत्त 
का सात्विवतापूुर्वंक पाछन कर रही है । 

(१८५) दुष्पन्त ने झझुस्तला से बहा-पूर्व प्रेम वा स्मरप हो भाने 
से मे भ्रम दूर हो यथा है झौर दुस ता मिला गर सेरा लद॒य भी पूरा हा 
गया है । मेरा सोमाग्य हैं कि झात्र मैं अपन सम्मुच सौत्द्मयी प्रेबसी को 
देख रहा हू । जिस प्रकार राहु द्वात चन्द्रन्प्रहय वी दशा समाध्त होन पर 
रौहिषो नक्षत्र वा चस्द्रमा स पुनमिलन हांता है इसी प्रकार मेर दुध्यन्त प्रह्म 
बा झनन्‍्त होने पर तुमसे मेरा पुनमिलन हो गया है 4 

विज्येष-युरापों मे टोहिएी को दस्त बी कया भौर चन्द्रमा वी पत्नी 
माना गया है ॥ ऋम की दृष्टि स यह सत्ताइय नक्षत्रो म चतुर्य है मोर चन्द्रमा 
से इसका मोग आपादु व कृष्ण पक मे होता है । 

(१८७) भावावेशध म झडुन्वला के कठादरोश का लक्षित करके दुष्पन्त में 
कहा-हे बकुन्ठके ! यद्यपि प्रे मायुप्रों के प्रवर झावेग ते तेरी दाघो को 
कण्ठ म हो झवस्द्ध बार दिया है, किन्तु तू शिश्वय समझ कि मैंने (नरी भाव- 
नाझ्नों का झनुमान करके) तेरे जय-ज्यहूमर रूपी झमिवादन का था ल्या है! 
मेरे लिए यही बट्त है कि मैंने तुम्हारे मुदुमछुर सौन्दर्य के पुन दर्शन प्राए 
हैं। तुम्हारा रूप इतना स्वाभाविक है वि ल्‍ूखौदा (एक प्रद्वार का सुगन्थित 
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लेप) न होने पर भी वह लावष्यमय है भौर अपरोप्ठ भी प्राकंतत रुप मे 
अरुणिम हैं । 

(१८८) दुष्यन्त ने शबुन्तछा से पुत्र कहा-है शहुन्तले ! मैंत तरी 
उपेक्षा करके जो अपमानित किया था, उसे तू मुला दे, क्योवि' उस क्षण मेरे 
भन मे (स्मृत्ति-नारा के फलस्वरूप) अनजान थी प्रवत्ता भी । सुस प्राप्त होने 
घर तमोगुण-प्रधान सासारियो की प्राय ऐसी ही दक्षा हो जाती हे जैसी कि 
मेरी हुई है । मेरे-जैसे तमौगुणी व्यक्ति प्राप्त सुख का इसी प्रकार तिरस्कार 
अर देने हैं, (जिस प्रवापर अन्चा ब्यक्ति ऋपने गऐे मे डाएी णई साला यो सर्प 
सम कर फेंक देता है 

छाद दीहा, श्रऊकार उदाहरण | 

(१५६) प्रस्तुत दोहो मे दुष्यन्त दाकु्तला' से बहता है दि उम्र दिन 
(परित्याग के समयो तेरे अबरो पर दु साथेग के कारण णो श्रश्नू-विन्दू गिर 
रहे थे, उन्हू मैंने ग्ज्ञानवश देवा अनदेखा कर दिया था । किन्नु बाद में परि- 
ज्ञान होने पर मैं निरत्तर पद्चाताप एरता रहा हूँ । हे पद्मिनी नायिके | इस 
समय तुम्हारी पलवो मे जो प्रेमाश्रु छाए हुए हैं उन्हें पोद्ठ कर में उसी भूल 
का प्रायश्चित करना चाहता हूं । 

(१६०) कश्यप सुनि ने दुष्यन्‍्त का परिचय दते हुए श्पनी सहधर्मिणी 
भ्रदिति से कहा--यह्‌ दुष्यन्त है, जो युद्धस्थल म तेरे पुन्त ईल्‍द वे आगे चलन 
वाला राजा है । इसबा यश प्रपूर्व है. क्‍्यावि इसके धनुष के पराक्रम बेः 
कारण इन्द्र के प्रसिद्ध वच्य ने युद्ध से विशाम के छिया है भौर प्रव वह 
अ्रल्लवार-मात्र रह गया है | (टर्थात्‌ श्रव देवता शुद्ध म बच्च के स्थान पर 
दुष्प्त के घनुप पर निर्मर रहते हैं ।) 

(१६१) फश्यप मुनि और अदिति को दस कर राजा दुष्यन्त ने मातल्ति से 
उनके सम्धन्ध में जिज्ञासा की--क्या ये वही महात्मा कश्यप और उनकी 
पत्नी भ्रदिति हैं जिन्हे ऋषि मुनि स्मरण किया वरते है झौर जिन्हे द्वादश 
सुर्यो (घाता, मित्र, झयमा रुद्र, बढ्ण सूथ भंग, विबस्वान, परूपा सविता, 
त्वष्टा, विष्णु) को उत्पन्त करने बाला माना जाता है ? बया ये ऋषि 
भरेचि और दक्ष के वही पुत्र-पुत्री हैं तया ब्रह्मा के वहीं नाती नातिन हैं 
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उसका प्रित्याग किया इसदे अमतर उसके विषय मे यह सशय रहाकि 
चह मरी पत्नी है ग्रयवा नही और अव पुनमिल्‍्न होने पर उसे झपनी पत्नी 
शान लिया ।) 

छाद भौपाई अलकार अनुप्रास उदाहरण ॥ 


(१६६) कन्यप मु ने शकु तछा को समक्राते हुए कहा--त्तेर पति ने 
र्वासा मुनि क॑ श्राप के कारण तुझे भुलाकर निष्ठुर्तापूवक त्याग दिया था, 
केतु ध्य उस (स्लाप व कारण उत्पन्न) भ्रम की परिसमाप्ति पर उसमे तु 
स्वीकार करके सभी प्रकार वा प्रभुत्व द दिया है। यदि दपण ततिक भी 
मरिन हा तो उसम प्रतिविम्व दृष्टिगत नही होता कितु दपण थो घो देने 
पर उसमे वरुतु व६ प्रतिद्िम्य सहज भाव स दिलाई दन उगता है । (इसी 
प्रदार दुष्पत के श्लवापतर मलिन हृदय मे तेरे प्रम का प्रतिबिम्व नही पड 
रहा था कितु धीवर द्वारा प्राप्त भ्गूठी क प्रमाव स भ्रम दूर हो जाने के 
बारण प्रम पुन पह्तवित हो गया है ॥) 

(१६७) हाकु तला के पुत्र को श्रातीर्याद देते हुए कश्यप भुनि ने बहा-- 
यदि वार पुरुष सहज वेग बाऊ रथ पर आहट हावर समुद्रो को पार करके 
सात द्वीपो तक प्रमारित पृथ्वी पर विजय प्राप्त कर छेगा। इस झराश्रम मे 
इसने सभी पश्चुप्रों वा श्रपन बगीभूव करके खबदसमन नाम प्राप्त गिया था 
औ्रोर (घुवावस्था म) भ्रजा का लालन पराठउन वरने स इसे भरत कह वर 
पुबारा जायगा । 

(१६८) मुनिवर कश्यप ने इ द्र भौर टुष्यत को प्रद्ठट मंत्री की बधमना 
करत हुए पहा--६ द्व॒ (भावा" गे) वध] रूपी सुकताशा की वर्षा करता रहे 
जिसम तुम्हारी प्रजा सुखपूवद रह सब । सम भी विविध यज्ञा बा उपन्नसत 
पे ररे (हब द्वारा) टवताझा था संतुष्ट बरते रहो । इस प्रकार परस्वर मत्री 
भाव से गत टुगर बे बारयों मं सहायता प्रदान वरत हुए तम दोना सौ युया 
छत झधात जिरापठ सत्॒ राज्य वरत रच । (तुम दाता व सुसद प्रासन स 
पृष्वा एवं स्प्रय) दाना छोरा छ निवासी सुपर शा 7 प्राप्त करें भौर तुम 
दो का दएणछप घ रे ९ 

(१६६) ट॒ष्पा। ने यदयप सुत्ति से कमहा--हे सद्ात्मत्‌  शाय शृपया 
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चह धात्रीर्वाद दें कि पुथ्वीवयें सभो राजा अपनी प्रजा वी. सुख-सुविधा 
बरं | वेदाष्वायी ब्राह्मण प्रेमपूवक सरस्वती 
हू जिमसे जात का व्यापक प्रसार हो ॥ भगवती उमा 


वो आराधना कर 
ब्राशेश्वर जगत ने रक्षतर मौटठोहित (वष्ठ से विपपान के वारण नीरि 


घारण फिय हूँ तथा नमभ्ूूवि आदि व अपन में छाल्वर्णी जटाओ्ा में हुं 
हद 


स्वयम्मू भात्रान वि मत (मुक्त प्रदाव वरवे) ससार मे ग्रात्रागमत, 


॑वपत्ति में छुठकारा दिलावें ॥ 
फ्रिएप-- स्तुत पिखरिणी छ ई मरतवाक्य वे रूप मे टिला गया 
नें की यह सामा ये पद्धति रही है वि उत्म प्रारम्भ म नान्‍्दी 


व विधान वी भाति नार्थरन की समारत्ति पद्पप्राघा य पाप द्वारा मालव 


बी सुर पास्ति वी दास रहती है? 


